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EDITORIAL

LA PARABOLA DE LOS TALENTOS
Y NUESTRA VIDA

Lo que estd pasando en la Argentina (leyes inicuas, corrupcién por
doquier, «pan y circon, etc.) nos pide una reflexiéon. No hay que echarle la
culpa al demonio. El hace lo suyo, pero los que hacemos la historia somos
los hombres. Tampoco se trata de descargarse Gnicamente contra los ene-
migos de Dios. Desde luego que los enemigos estdn, y son poderosos. Pero
no podrian tanto si los «amigos» de Dios fuésemos mis leales. No alcanza
con ser un «buen tipo» para influir positivamente en la sociedad y menos
para obtener la Vida Eterna. Y esto no es broma.

I. Dios ha dejado al hombre en manos de su propio albedrio. Si tii quieres,
guardards los mandamientos, permanecer fiel es cosa tuya (Sir 15, 14-15).

Dios sigue siendo, para la mayoria de los cristianos una cierta segu-
ridad, una fuente de gracias para ocasiones dificiles, un «distribuidor» de
perdones para aplacar la conciencia intranquila. Pero, ées el Sefior del uni-
verso? ¢Es mi Sefior? ¢Se lo toma en serio? ¢Se le hace caso?

Hay una tarea grande que realizar, hay un Cielo que conquistar. Cielo
que no tenemos asegurado. Vosotros sois mis amigos, si hacéis lo que yo os mando
(Jn 15,14). La gracia es de El. Pero la decisién es nuestra: «Dios, que te ha
creado sin ti, no te salvard sin ti», decfa San Agustin. Al joven rico el Sefior
le dice: si quieres ser petfecto, vende todo lo que tienes... (Mt 19,21). El mismo
Senor que lo ha creado y que le ha dado la gracia para poder vivir los man-
damientos desde nifio', ahora se planta delante de él: si quieres... Si quieres. ..

II. El deber de producir, el deber de la creatividad

En la magnifica pardbola de los talentos?, el Sefior nos sefnala nuestro
deber. Se trata de un hombre que, al ausentarse, llamé a sus siervos y les encomendd

! Cf. Mt 19,20.
2 Cf. Mt 25, 14-30.
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su hacienda: a uno dio cinco talentos, a otro dos y a otro uno, a cada cual segiin su
capacidad; y se ausenté (Mt 25, 14-15).

El p. Castellani resume el tema: «es un potentado /.../ que entrega
capital a sus siervos para que lo beneficien; y retornando de una ausencia,
premia desmesuradamente a los que han lucrado mucho o poco; y a los
que no han acrecido aunque tampoco perdido el peculio, castiga también
desmesuradamente»®. Nuestro Sefior quiere mostrar que también Elvaavol-
ver, y vaareclamar lo que corresponde. Y écudl serd el criterio para el premio
o el castigo? Segtin Castellani, serd la fidelidad al mandato de la creatividad.
Dios quiere que produzcamos, quiere que hagamos rendir los «talentos».

No se trata de especiales dotes que algunos pueden tener para el arte
o para determinada actividad. Es algo mis profundo y mis grande. Por
«talentos» se entiende todo lo que Dios nos dio: nuestra libertad, nuestros
bienes. Todo nuestro mundo sobrenatural. Todas las gracias que hemos
recibido. ¢O acaso no son algo «real»? Y équé espera que hagamos con esos
talentos? Que los hagamos crecer, trabajar, lo cual implica el compromiso
de toda la vida, implica el emplearse a fondo. Dice Castellani: «Diganme si
esto no significa ordenar Dios al hombre, como “servicio de Dios”, la crea-
tividad, -o sea la actividad productiva de sus facultades- con el rigor mis
absolutor*. La «“creatividad” ha sido querida y mandada por Dios, como
precepto capital del “siervo de Dios” e “hijo de Dios”».

II1. iCuidado con sentirse muy seguros!

Prestar atencién a la falsa seguridad que puede tener el que piensa que
estd confirmado en gracia, simplemente porque frecuenta los sacramentos
y porque es mis o menos una buena persona. El Sefor pedird cuentas a cada
uno de lo que ha producido y no tanto de lo que ha recibido y conservado.

Una de las anécdotas de san Francisco nos amonesta. El santo le pidi6
a su compafiero, Fray Leén que le gritase muchas veces: «Francisco, indig-
na creatura, eres un gran pecador». Fray Leén obedecia y repetia: «-Fran-
cisco, eres un gran pecador». Iban camino a Asfs, ya en el dltimo afio de la
vida del santo. Y volvia a pedirle que le dijera que era un gran pecador. Fray

3 L. CASTELLANI, Las pardbolas de Cristo, Ed. Ttinerarium, Buenos Aires 1960, 295.
* L. CASTELLANL, Las pardbolas. ..

5 L. CASTELLANI, Las pardbolas. .., 294.
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Leén no pudo mis y, en medio del llanto, puesto de rodillas ante el santo,
le dice: «-Padre mio /.../ ves como los buenos fieles te consideran santo;
ves como Dios te ha colmado de Dones y itti me pides a mi que te conozco
miés que nadie que te diga que eres un pecador! -Justamente, hermanito
Leo6n. Que si el mis miserable de los asesinos hubiera recibido la mitad de
las gracias que yo he recibido, serfa mil veces mejor que yor®.

Sabia que habia recibido mucho y que a quien mucho se le da, mucho se
le reclamard, y a quien mucho se le ha entregado, mucho se le pedird (Lc 12,48).Y
por tanto debia trabajar intensamente y no conformarse con lo que habia
recibido gratis.

IV. ¢Y el que no se preocupd en trabajar para el Sefior?

Llegdndose también el que habia recibido un talento dijo: «Sefior, sé que eres un
hombre duro, que cosechas donde no sembraste y recoges donde no esparciste. Por eso
me dio miedo, y fui y escondi en tierra tu talento. Mira, aqui tienes lo que es tuyo.

Triste trabajo el enterrar el talento por miedo, por pereza, por egois-
mo, por no tomar en serio la Eternidad. En su respuesta hay fracaso, hay
sombra, hay frustraciéon. Es lo que pasa cuando el hombre «no vive una
fidelidad activa en relacién a Dios. Prevalece el miedo, la estima de si, la
afirmacién del egoismo que trata de justificar la propia conducta»’. Este es
el que no hizo nada por hacer el bien a los demds, ni hizo nada por con-
quistar el Cielo.

Mas su sefior le respondié: «Siervo malo y perezoso /.../ debias, pues, haber
entregado mi dinero a los banqueros, y asi, al volver yo, habria cobrado lo mio con los
interesesy. (Mt 25, 24-27).

Siervo malo y perezoso. La indignacién es grande. Este servidor termi-
na defenestrado, y con un mote que le durari siempre: malo y perezoso...
¢Doénde estd su maldad? Nos contesta San Alberto Hurtado: «Estd muy
bien no hacer el mal. Pero estd muy mal no hacer el bien». -Servidor pere-
z0s0... No hiciste el bien... iAhf estd tu maldad!

Y nosotros ¢Qué hemos hecho? Acaso gran parte de nuestras vidas y
de nuestros desvelos ¢no se consumen mds que en enterrar el talento para

® De las Florecillas de S. Francisco.

7 Juan Pablo II, Homilia 18-XI-1984.
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no perderlo y quedar tranquilos, sin tantos «excesos» de celo y exageracio-
nes? iQue no nos llevemos una sorpresa!

Hoy nos planteamos, de frente a los dramas de nuestra patria, ¢qué
hicimos? ¢Qué hacemos?

Hay que mirar a los santos y a los héroes para imitar la fidelidad al
mandato de la creatividad. Mis alld de los resultados. El General San Mar-
tin y los héroes auténticos, emplearon sus vidas, su patrimonio, su tiem-
po, al servicio de Dios y de la Patria. El p. Castafieda usé sus diarios y su
agudeza para enfrentar, casi solo, al liberalismo. Ellos no siempre tuvieron
frutos visibles. Pero no se les puede echar en cara falta de creatividad, ni
declararlos «servidores malos y perezosos.

La Beata Laura Vicufa también fue muy creativa. Era una nifia pobre.
Y habiendo conocido en el catecismo la gravedad del estado moral de su
mami (que estaba viviendo en concubinato con un hombre y por lo cual
no podia comulgar), empled su talento: se ofrecié como victima por su
madre. No disponia de los medios de comunicacién, ni de partidos politi-
cos para hacer una cruzada en contra de la corrupcién, pero, el talento que
tenfa lo puso a trabajar en su entrega victimal. El Sefior le tiene que haber
dicho: «en lo poco has sido fiel,... entra en el gozo de tu sefior» (Mt 25,21). Y la
nifla, agonizando a los 12 afos, tuvo también la dicha de ver a su mami
convertida y confesada.

Que consuelo para el buen cristiano saber que ha trabajado lo suyo.
iQué importa si era poco! iQué importan los frutos visibles! Como con
las monedas de la viuda, el Sefior se alegra no por la cantidad, sino por la
totalidad. Era todo lo que tenia para vivir®. «/Bien, siervo bueno y fiell,... entra
en el gozo de tu seiior».

San Rafael, 15 de septiembre de 2010
P, Lic. Gabriel Zapata 1.VE.

8 Cf. Mc 12,44.
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EL ASEDIO DE LAS PALABRAS

P, Dr. Cornelio Fabro

En otro tiempo', en la aurora del pensamiento occidental evocada por
el joven Nietzsche y hoy retomada por Heidegger, la Palabra era la pose-
sién misma de la verdad como norma universal, como presencia luminosa
e iluminante que penetra y debe penetrar toda sinuosidad y escondite de la
realidad. Asi, en la aurora del pensamiento occidental, la Palabra disipaba el
error de los mortales, asi como en el avanzar de la alborada, rechazadas por
los rayos del sol naciente, huyen todas las brumas de la mafiana. Mas esta
Palabra (o logos) para ser contenido, criterio y fundamento de la verdad,
debe ser tinica, perenne, inmutable... segin aquella antigua filosoffa.

Pero hoy estamos enfermos de palabras, porque estamos sumergidos
por palabras en todas las direcciones: la prensa, la radio, la televisién... con
los recursos infinitos de la técnica, nos invaden con palabras por todas par-
tes, no nos dejan ni siquiera un rinconcito para la intimidad de la dicha y
del dolor, de la esperanza y de la desesperacién. Ya no podremos defender-
nos miés de las palabras, que se han hecho mds penetrantes y corrosivas que
las termitas, porque hoy en dia no significan mds la presencia del espiritu,
sino el dominio de la materia y la prepotencia de sus energifas, privadas de
todo pudor y respeto.

El hombre moderno ha perdido el sentido y, con €l, las proporciones
de la Palabra. Hericlito, que es quizis el principal inspirador de Nietzsche
y también de Heidegger (junto a Parménides), distingue un logos divino
y un logos césmico: mediador entre ellos circula el logos humano, doble-
mente condicionado, a saber, por el logos divino como fuente primigenia
y por el césmico como objeto de investigacién y de descubrimiento, como
es, precisamente, el logos del mar y de la tierra (Fr. 31) donde todo surge
y todo tramonta. Ahora las suertes se han invertido: es el mundo de los

! C. FaBRrO, Momenti dello Spirito 1, Asis 1982, 15-18. Se puede buscar el texto en
italiano en www.corneliofabro.org/Articoli e riflessioni/ Momenti dello Spirito.

11
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tenémenos el que nos esconde lo real dentro y fuera de nosotros, es la
invasién de las ondas electromagnéticas telecomandadas por el hombre, la
que nos sumerge por todas partes con avalanchas de palabras; y las palabras
hacen huir al logos.

En efecto, para Hericlito, el logos estd también presente en cada yo
humano singular, en cada alma en cuanto participe de la verdad; y, en este
sentido, han tenido razén los criticos al ver en Heraclito un precursor del
logos del Evangelio de Juan, que parece haber sido escrito en Efeso, la
ciudad de Hericlito. Dos fragmentos pintorescos, que no resultarin sim-
paticos a los evolucionistas, se concentran en torno a la situacién dialéctica
(por asi decirlo) del logos humano o, mis exactamente, de aquello que el
logos confiere al hombre en su posicién intermedia e intermediaria entre
Dios y el mundo. En efecto, en un primer momento «... ¢l mis bello de
los monos es torpe apenas se lo compara con la estirpe de los hombres»
(Fr. 82). Pero en el segundo momento «... el més sabio de los hombres, en
comparacién con Dios, (Hericlito escribe theos), aparecerd como un mono
(pithecos), en sabidurfa, en belleza y en todas las cosas» (Fr. 83). Dos textos
que valen un cddice, de meditacién sobre la dignidad y el miserable destino
de nuestra especie. Si Hericlito volviese hoy, probablemente actualizaria
estos dos axiomas con un tercero, mas o menos de este tenor: «El hombre
que ha abandonado o negado el logos divino, el hombre que prentende
comportarse como logos primario y universal, estd destinado a convertirse,
y se estd convirtiendo, en mis feo y mis estipido que el mis feo y mis
estipido de todos los monos».

El pasaje que va del logos divino de Heraclito al logos revelado, que es
Jesucristo, el Verbo Encarnado, surge espontineamente. A este horizonte
del encuentro de los dos Verbos ya se habian encaminado, parece que bajo
el influjo del mismo pensamiento griego, los libros deuterocanénicos del
Antiguo Testamento; después, sobre todo, el IV Evangelio y, a su modo, la
cristologia paolina (Col 9,13ss.).

La dificultad y la prueba de la fe es la de ser nuevos en lo antiguo y
originales en lo permanente, puesto que pertenece al hombre el ser pro-
ductivo con la libertad en el &mbito de la verdad, a todo nivel, incluso el de
la fe y la salvacién. El espiritu no es una canasta que recibe pasivamente,
sino un principio que se actia a si mismo «dirimiendo» con la eleccién la

12
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alternativa de su salvacién. Este es el progreso en la continuidad y fidelidad
a la tradicién, segun la regla durea de Vicente de Lérins, que entr6 a for-
mar parte de los textos auténticos del magisterio: «Ensefa las mismas cosas
que has aprendido, de tal manera que, diciendo de un modo nuevo, no
digas cosas nuevas. Pero —se pregunta enseguida— éentonces, no habri nin-
gin progreso en la Iglesia de Cristo? iCierto! —responde—. Y grandisimo.
¢Quién serd el hombre tan envidioso de los hombres y tan odioso a Dios,
que trataria de impedirlo? Bien entendido, tiene que haber un progreso,
pero no un cambio: un auténtico aumento para cada uno y para todos, para
cada hombre y para toda la Iglesia; pero en el mismo dogma, en el mismo
sentido, y en la misma férmulan.

Quien pretende avanzar cortando los puentes con el pasado no avan-
za, se precipita en el vacio; no encuentra al hombre histérico en camino
hacia el futuro de la salvacién, antes bien, queda envuelto en los remolinos
del tiempo sin esperanza. La teologia contemporinea parece estar en crisis
justo sobre este punto, a saber, el de la fe como tensién abierta entre los
tiempos de la salvacién, que estd iluminada por la presencia del espiritu de
Cristo con la gufa del Magisterio de la Iglesia. Frecuentemente, los espiri-
tus iluminados manifiestan una grave perplejidad sobre la orientacién de
la nueva teologia «horizontalista», suscitando un incendio de protestas por
parte de los interesados —y sin obtener todavia ese encuentro y confonta-
cién, a los que invitan, acerca de las precisas contestaciones—, con lo cual
confirman la realidad y gravedad de la situacién. Sin embargo, la invitacién
del Lerinense estd siempre abierta.

Por eso nos podemos preguntar: ¢qué mensaje de salvacién puede
anunciar al mundo una teologfa que desmitologiza los eventos de la salva-
cidén, que deja en la sombra —alguno hasta los niega u omite completamen-
te— los misterios y dogmas fundamentales del Cristianismo para aplicarse
Unicamente a las estructuras socio-politico-econémicas del hombre, re-
chazando el misterio de la caida y de la redencién del hombre, reducidos
a mera «metiforan? (ver Concilium, 1982, 3). ¢Qué principio de renovacién
puede ser una teologia que seculariza sin escripulos la moral y, como aver-
gonzindose del ideal de pureza y pobreza cristiana, irrumpe a favor de una
existencia bajo la bandera del placer, del rechazo del sacrificio, a favor de la
celebracién abierta del sexo (pornoteologia): brevemente, para alinearse con
la lucha de clases, para proclamar la inocencia liberante de los instintos,

13
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con la brutalidad del mas retrégrado psicoanilisis? ¢Qué tiene que hacer el
mundo, o qué cosa puede hacer, con una teologia sin pudor, que se desar-
ma ante el mal? ¢Qué puede significar para la sociedad consumista, que se
hunde en el aburrimiento y en la rebelién del acto gratuito, una teologia
que para salvar al mundo bebe el mismo veneno que intoxica al mundo?

Ciertamente, nuevos problemas y nuevas exigencias, nuevos errores y
nuevas dificultades, solicitan la conciencia cristiana en un mundo que estd
en continuo movimiento: ¢no se deben, entonces, buscar «nuevas» solu-
ciones? Es una pregunta justa, declara el mismo Lerinense, una pregunta a
la que se debe responder con especial diligencia y atencién, pero también
con la autoridad de la ley divina, con los documentos del Magisterio, que
edifica porque unifica, es decir, porque fundado sobre la majestad e inmu-
tabilidad del dogma, o sea, sobre la autoridad de Dios inmutable, y no sobre
el capricho mutable de los hombres. Si el arte tiene que saber frenar el en-
canto de la forma huidiza, y si la filosofia tiene que sobrepasar los confines
de la ciencia y de la experiencia, la teologfa tiene que llevar luz alli donde el
arte comienza y la filosofia se frena, para poner en movimiento los recursos
secretos de la fe y de la gracia cuando el gusanillo de la duda hace aridecer
al espiritu y la preocupacién del dolor hace al corazén rendirse.

En la teologfa se toca el circulo supremo de la vida, se debe desatar el
nudo de la duda, atenuar el estrujén del dolor, ante la Verdad encarnada
que es el Cristo: no simple hombre-divino, sino Hombre-Dios, Palabra
eterna que entré en el tiempo, modelo del hombre, al cual, por los canales
misteriosos del amor, mis alld de los confines de la ciencia y de la accién,
de la filosofia y de la poesia, anuncia desde hace ya dos milenios, y en cada
rompiente del tiempo, la aurora de la salvacién eterna.

(1973)

Traduccién a cargo del P. Dr. Christian Ferraro LVE.
Centro de Altos Estudios San Bruno, obispo de Segni
Segni (Italia)

14



LA CORONA DE ESPINAS

P. Carlos Miguel Buela 1.VE.

I. La Historia

Varios misterios que hubo durante la Pasién de nuestro Senor en el
Pretorio de Poncio Pilatos:

1. Le desnudaron de nuevo de sus vestiduras, con lo que se le reabrirfan
las heridas de los azotes'.

2. Le pusieron una cdmide o manto escarlata (Mt 27,28), piirpura
(Mc 15,17), un manto purpiireo (Jn 19,2). Querfan significar el manto regio.
Lo tomaban por rey de burlas.

3. Le coronaron trenzando una corona de espinas (Mt 27,29; Mc 15,17,
Jn 19,2). Probablemente no serfa en forma de aro o guirnalda, sino de ca-
pacete o casco, tal como aparece en la Sdbana Santa. La corona es el signo
caracteristico de la dignidad real, que en Cristo serfa corona de burla y de
castigo. En efecto, siendo la cabeza la parte del cuerpo mis irrigada por la
sangre, sangraria abundantemente por todas las heridas de la cabeza pro-
vocadas por las espinas. iTremendos dolores que Cristo sufrié por mi para
salvarme de mis pecados! ¢No deberia imitar a San Pablo: con Cristo estoy
crucificado: y no vivo yo, sino que es Cristo quien vive en mi; la vida que vivo al pre-
sente en la carne, la vivo en la fe del Hijo de Dios que me amd y se entregé a si misno
por mi (Gal 2, 19-20)?

4. Le pusieron en la mano derecha una cafia por cetro (Mt 27,29). Sim-
bolo burlesco del poder real. Serifa la arundo phragmites, L., carrizo, o la arun-
do donax, L., o cafia comun?.

I Cf. Mt 27,28.

2 Segun L. FONK, Streifziige durch die biblische Flora, 99-101 cit. en M. DE Tuya, Del
Cendculo al Calvario. Estudio sobre la Pasién de Jesucristo, Salamanca 1962, 458.
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5. Le saludaban con burla (Mt 27,29; Mc 15,18; Jn 19,3). Hacian la pro-
skynesis o postracion, de la que los judios tenfan cuatro y los romanos dos®.
Y le decfan: Salve, Rey de los judios. Remedo del saludo al Emperador.

6. Le golpeaban la cabeza con la cafia (Mt 27,30; Mc 15,19). No seria
cetro de gobierno, sino para burla y tormento de si mismo. Los golpes
sobre la corona de espinas harfan chocar las espinas contra el crineo y
volverfan a salir hacia arriba provocando nuevas heridas. iTortura feroz!

7. Le escupian en el rostro (Mt 27,30; Mc 15,19). Se unfan asi, en el
rostro del Sefior, las escupidas de los judios* y las escupidas de los paganos;
era el precio que tenfa que pagar para hacer de los dos un solo pueblo®:
Porque El es nuestra paz: el que de los dos pueblos hizo uno, derribando el muro que
los separaba, la enemistad... (Ef 2,14). Escupir a alguien era considerado por la
Ley una injuria gravisima®. Como dice Giovanni Papini, recibi6 asi lo que
pareciera su segundo bautismo.

8. Le abofetearon (Jn 19,3 y passim).

Entre ellos hubo uno muy notable: La coronacién de espinas.

II. Grandes ejemplos del Sefior
Aqui mostré el Senor muchas virtudes:

1. Un exquisito amor por nosotros, ya que recibié sobre su mismo
cuerpo los azotes y las espinas que deberfamos recibir nosotros por nues-
tros pecados; soportd: Los muchos azotes del pecador (Sal 31,10 1g.).

2.Unagran humildad amedidade lavilezadel castigo, que erapropiode
esclavos: Nosotros le tuvimos por azotado, herido de Dios y humillado (Is 53,4).

3. Una invencible fortaleza:

- «estuvo como un gigante imperturbable» (San Lorenzo Justiniano);

3 Cf. Tuya, Del Cendculo al Calvario, 459.
+ Cf. Mt 26,67; Mc 14,65.

5 Cf Ga327-28.

¢ Cf. Num 12,14; Dt 25,9.
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- «semejante paciencia no pudiera tenerla alguno de los hombresy’;
- «provocado con calumnias mantuvo su triunfal silencio»®.

4. Una profunda alegria por la total y absoluta conformidad de
su voluntad con la del Padre: Me has quitado el sayal y me has ceiiido
de alegria (Sal 30,2).

III. Materia y forma de la corona

Estarfa hecha con la poterium spinosum, la hebrea sirah®. Otros dicen
que «“pertenecian a un arbusto espinoso corriente en Judea, el llamado
en botinica zizyphus spina Christi, especie de azufaifo”. (Es probable que
hubiese reserva de ramos de este arbusto en el pretorio para calentar
a la cohorte romana). Sus espinas son largas y agudas»'’. «El Dr. Hy-
nek opina que fue trenzada con ramas de espino albar oriental o espina
egipcia (acantus orintalis) que “tiene puntas largas, gruesas y agudas”™»!'..
«Otros hablan del poliurus aculeatus y del poliurus spina Christi. Podria
ser, también, una mezcla de todas, ya que abundan en los contornos de
Jerusalén»'?. Otros sostienen que «...existen dos imdgenes de plantas
-entre otras- halladas en la Sibana Santa, que son la Rosa de las rocas
(cistus creticus) que crece en todo Oriente Medio, y la Goundelia tourneo-
fortii, de la que se cree sirvié de material para la corona de espinas»®®.
También se habla de la cambronera™, o zizyphus vulgaris®®, o zizyphus lo-

7 TERTULIANO, De patientia, Corpus Latinorum 9, cap. 3, lin. 36.

8 SAN AMBROSIO, Expotitio psalmi CXVIIL, Corpus Latinorum, 141, littera 17, cap. 25,
p- 389, lin.13.

? Segun el estudio realizado por Ha-Reubeni, director del Museo Botinico-Biblico

de la Universidad Hebrea de Jerusalén; cit. en Tuya, Del Cendculo al Calvario, 456.

10 Dr. D. A. REVIDATTI — DR. D. A. RevipaTTI (h), Y fodo esto por nosotros. La ciencia
médica frente a la pasién y muerte de nuestro Sefor Jesucristo, Buenos Aires 2006, 56.

' REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 57.

12 REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 58.

13 REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 58.
4 Lurs DE LA PALMA, Historia de la Sagrada Pasién, Madrid 1967, 202, n. 8.

5 LAMARCK, cf. PALmA, Historia..., 202, n. 8.
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tus'®, o Crataegus Azarolus". Lo mis probable es que sea una cierta mez-
cla de estas plantas espinosas.

Nosotros estamos acostumbrados a ver la corona de espinas en forma
de aro, o de guirnalda; sin embargo, segin los mejores entendidos, la co-
rona de espinas de Nuestro Sefior fue a modo de casco o capacete. Incluso
uno de los Padres que vio la corona de espinas en los primeros siglos dice
que era como un yelmo romano. Formada probablemente por ramas de
espinas puestas sobre la cabeza de Nuestro Sefior y sujetadas con juncos.
La estructura serfa con forma de guirnalda, como lo muestra la reliquia
que se encuentra en la Saint-Chapelle de Paris, pero sobre la cual se agre-
gaban otras ramas espinosas cruzadas. Lo que si es seguro es que el tipo de
espinas que mds abundaba en Jerusalén, y que era usada en invierno para
calefaccionar las casas, eran las de un arbusto espinoso, el célebre, en he-
breo, Shyrah. «... la corona era un casco formado por espinas entretejidas,
sujeto por un aro a manera de ligadura, que cubria toda la cabeza, de la
frente a la nuca»'®.

IV. Colocada sobre la cabeza de nuestro Sefior

«Lo destacable, que importa para nuestro estudio, es la red arterial
con numerosos troncos y ramificaciones: la arteria temporal superficial,
sopraorbitaria, frontal, parietal, occipital (terminal), auricular posterior,
que, en las heridas de la cabeza, ocasiona abundantes hemorragias. Esto
es debido, como causa fundamental, a que las arterias en esta regién se
colocan en la capa subcutinea, es decir, son superficiales»!’. [En toda esa
capa subcutinea las arterias no se retraen con facilidad] «...lo cual origina
pérdidas sanguineas, mis prolongadas, ante cualquier herida, a pesar de ser
pequenas, inundando de sangre, cara, cabellos, espalda, hecho de observa-
cién diaria. De las venas nada decimos, porque no tienen la importancia de
las arterias. La inervacién nerviosa sensitiva estd dada, en parte, por el tri-

16 T AMARCK, FONCK, cf. PALMA, Historia..., 202, n. 8.

17 PALMA, Historia..., 202, n. 8.

18 REVIDATTI — REVIDATTI, Y todo esto por nosotros, 58.

19 REVIDATTI — REVIDATTI, Y todo esto por nosotros, 59.
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gémino y, en parte, por los nervios cervicales, y sabemos que las afecciones
neuriélgicas de esta zona son de las mis dolorosas»?.

«Indica el Dr. G. Judica Cordiglia: “Singulares calcos de gotas de san-
gre interesan la regién frontal, parietal y occipital. Son la expresién de le-
siones sobre el cuero cabelludo. Considerando su distribucién a modo de
aureola, debemos deducir que han sido causadas por objetos puntiagudos,
aguijoneados, clavados y frotados sobre el copiosamente regado cutis de la
cabeza, en forma de corona o cofia de espinas™'»?.

«[Y el Dr. Rodante: “Si pinchamos un vaso sanguineo y quitamos lue-
go el pincho, sale sangre, arterial o venosa, segin sea el vaso herido, hasta
que, por el proceso coagulante de ésta, se forma el trombo correspondiente,
que tapona la herida y cesa, en consecuencia, la salida de sangre. Tal hecho,
en un organismo sano y normal, sobreviene a los pocos minutos. Pero si el
pincho sigue clavado por un periodo de tiempo (en un organismo vivo, se
entiende), bloquea la salida de la sangre; pero, por poco que se mueva, se
mantiene la herida siempre abierta, y la sangre sigue manando].

“Ciniéndonos, pues, a nuestro caso, los espasmos del musculo frontal
(las contracciones evidencian por el tres invertido que se observa en la vista
frontal, de la frente del Hombre de la Sdbana), que se contraia como conse-
cuencia del dolor producido por el estimulo lesivo, hacfan que se moviera
el pincho con lo cual la herida no se cerraba y segufa manando.

“Si el vaso herido era una vena, se generaba un flujo de sangre lento
pero continuo, favorecido en su decurso por los movimientos dolorosos
de arrugamiento de la frente. Si el vaso era una arteria de cierto calibre, la
misma pulsacién arterial producia un movimiento en el punto perforado,
y la herida no se cerraba.

“La presion arterial y la elasticidad de la pared, pulsada ritmicamente
por el impulso sistélico, més los hechos anatémicos que mencionamos an-
teriormente, permitian, pues, la salida de sangre junto a la espina clavada en

2 REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 60.

2 Cf. LUomo della Sindone e Gesii dei Vangeli, Brescia 1974, 70 cit. en REVIDATTI — RE-
VIDATTI, Y todo esto por nosotros, 60.

22 REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 60.
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una arteria; y la contracciéon del masculo frontal, moviendo desde afuera la
espina clavada en una vena, favorecia también la salida de sangre. En ambos
casos, la cantidad era mayor o menor, segtin el calibre del vaso perforado.

“Echando una mirada de conjunto a la frente del Hombre de la Sdba-
na -prosigue el Dr. Rodante-, advertimos que hay en ella codgulos aislados
o agrupados que, siguiendo el movimiento de la cabeza y partiendo del
punto de la herida sobre la piel, se dirigen en regueros hacia abajo, vertical-
mente o casi, o bien, divergen a la derecha o hacia la izquierda.

“Sobre toda la frente y sobre las regiones frente-temporales de derecha
a izquierda hay sefial de perforacién de, al menos, trece aguijones™»*.

«“Por la abundancia de los codgulos de sangre, sobre la nuca, esta-
mos seguros de que el crucificado llevd la corona de espinas a lo largo del
camino hacia el lugar del suplicio. Si no hubiera estado (alli) la corona, el
patibulo (o palo transversal, atado a la parte alta de las espaldas), durante
las caidas, yendo a golpear fuertemente la regién occipital, habria determi-
nado alli un empaste informe y oscuro, y un cimulo amorfo de codgulos.
La corona, en cambio, actuando de aislante entre la nuca y el patibulo, ha
permitido que los codgulos se mantuvieran tan limpios y nitidos que se
pueden contar”?.

«El Dr. Haynek hace la misma observacién; y el Dr. Judica escribe:
“En la nuca, son bien visibles las lesiones de vasos mds gruesos -arterias
y venas occipitales- con grandes hemorragias debidas, quizds, a la presién
fuerte de la nuca, recubierta de espinas, contra el brazo de la cruz.

«Nada sorprendente, puesto que, durante todo el tiempo que estuvo
el reo sobre la cruz, la corona debia por este sitio apoyarse y golpear sobre
el patibulo, a cada elevacién de la cabeza, hundiendo, cada vez un poco

% Cf. Dr. RODANTE, «La coronazione di spine alla luce Della Sindone», Sindon n® 24, 16-30
cit. en REVIDATTI — REVIDATTI, Y todo esto por nosotros, 61-62.

2+ REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 61-62.

% Cf. RODANTE, «La coronazione di spine...», 16-30 cit. en REVIDATTI — REVIDATTI, Y
todo esto por nosotros, 63.
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mis, las espinas en el cuero cabelludo”. Supone, asimismo, el Dr. Barbet,
que Jesus llevd la corona de espinas hasta la cruz»®.

«[...] el anico crucificado y coronado de espinas fue el Sefior Jesus.
[...] Por altimo, consignamos que, en la fotografia tridimensional del Dr.
Taburelli, son bien visibles multitud de pequefios reguerillos de sangre que
cubren todo el rostro, formando grumos sobre los parpados, la mejilla iz-
quierda, el bigote y labios, que luego se confunden con la barba... la pér-
dida de sangre no fue escasa (alrededor de 300 a 400 cc), lo cual equivale
a una anemia leve (500 ¢; moderada, 1500 cc y grave, superior a esta can-
tidad), que desciende la volemia (volumen de sangre) creando el terreno
que conduce al shock»”’.

«Imaginemos a Jests, luego de la flagelacidn, lo traumitico de la coro-
nacién de espinas, bofetadas, escupitajos, golpes en la cabeza y en el resto
del cuerpo, y las burlas de todo el auditorio que lo rodeaba, formado por
soldados, sin ninguna misericordia»®.

V. Las reliquias

Y como decimos en el Directorio de Espiritualidad, n. 257%, la histo-
ria mis completa, profunda y grande de la Iglesia, siempre viva, la tenemos
en las letanias de los santos, que fueron aquellos grandes hombres y muje-
res que en el transcurso de los siglos dieron testimonio firme de Nuestro
Sefior Jesucristo. Y también decimos alli que debemos venerar como co-
rresponde las reliquias de los santos; son uno de los grandes milagros de la
Iglesia Catolica. Estas dos ideas (las letanias como historia de la Iglesia y las
reliquias como el gran milagro de la Iglesia) las tomé de ese gran escritor y
poeta polaco, Adam Mickiewicz: nos «recuerda que “no hay historia mis
completa, mds magnifica ni mis provechosa que la Letanfa de todos los
Santos”: ella “evoca” e “invoca a todos los grandes espiritus que han ilus-
trado el globo y que han hecho avanzar a la humanidad con sus virtudes”;

26 REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 63.

%7 REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 64.

2 REVIDATTI — REVIDATTI, Y fodo esto por nosotros, 65.

2 Cf. Constituciones. Directorio de Espiritualidad, Segni 2004.
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se puede anadir “la veneracion de las reliquias”, ese “gran misterio de la
b

Iglesia Catélica”»”.

g

Ensefia Santo Tomis de Aquino: «Es claro que debemos honrar a los
santos de Dios, pues son miembros de Cristo, hijos y amigos de Dios ¢
intercesores nuestros. Por tanto, debemos en su memoria venerar digna-
mente todo aquello que nos han dejado, y sobre todo sus cuerpos, que
tueron templos y 6rganos del Espiritu Santo, que habitaba y obraba en
ellos y que se configurarin con el cuerpo de Cristo después de su gloriosa
resurreccién»’'. Y presta atencién a lo que sigue diciendo el Santo Doctor:
«Por ello, el mismo Dios honra a estas reliquias de manera conveniente,
obrando milagros por ellas»™.

El mismo Dios, de manera conveniente, honra a estas reliquias obran-
do milagros por ellas. Los huesos del profeta Eliseo resucitaron a un muer-
to: Eliseo murié y le sepultaron. Las bandas de Moab hacian incursiones todos los
afios. Estaban unos sepultando un hombre cuando vieron la banda vy, arrojando al
hombre en el sepulcro de Eliseo, se fueron. Tocd el hombre los huesos de Eliseo, co-

3 HeNry DE LUBAC, La posteridad espiritual del joaquinismo. De Saint-Simon a nuestros
dias, II, Madrid 1989, 259. Asi se expresa: «A esta Iglesia de las “oficinas” y de las “comi-
siones”, con sus prudencias y sus moratorias, que no comprenden los “misterios” y las
“esperanzas” de los pueblos ni la conversién repentina de un Ratisbonne, le recrimina
por confiar el juicio de “un escrito inspirado” a un “empleaducho eclesidstico” que “saca
de él proposiciones y silogismos”. A la politica timorata de Gregorio XVI opone la alegre
clarividencia de Pio V, “el dltimo de los papas muertos en olor de santidad”, que vio de
lejos la victoria de Lepanton (T. II, 71-72, 78, 80, 85-86).

«A los sacerdotes sin entusiasmo, que “redactan resimenes de historia para el pue-
blo”, les recuerda que “no hay historia mis completa, mis magnifica ni mis provechosa
que la Letanfa de todos los Santos™: ella “evoca” e “invoca a todos los grandes espiritus
que han ilustrado el globo y que han hecho avanzar a la humanidad con sus virtudes”;
y se puede afiadir “la veneracién de las reliquias”, ese “gran misterio de la Iglesia Ca-
télica”. “A pesar de las declamaciones de la Iglesia Oficial, que no se interesa ya por las
cosas maravillosas, las reliquias no cesan de obrar, y la Iglesia real militante no cesa de
esperar su salvacion” (T. I, 81-85, 87-88). (Los textos que toma De Lubac correspon-
den a las obras de Apam Mickiewicz, L'Eglise officielle et le Messianisme, 1, Littérature et
Philosophie, L”Eglise et le Messie; II, Religion et Politique).

3 S. T. pE AQUINO, S. Th., 111, 25, 6.
2 S, T. pE AQUINO, S. Th., 111, 25, 6.
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bré vida y se puso en pie (2Re 13, 20-21). La hemorroisa se curé al tocar las
vestiduras de Cristo: En esto, una mujer que padecia flujo de sangre desde hacia
doce ailos se acercé por detrds y toc la orla de su manto. Pues se decia para si: «Con
sélo tocar su manto, me salvaré» (Mt 9, 20-21). La sombra de San Pedro sané
a un enfermo: ...hasta tal punto que incluso sacaban los enfermos a las plazas y los
colocaban en lechos y camillas, para que, al pasar Pedro, siquiera su sombra cubriese
a alguno de ellos (He 5,15). Los pafiuelos y delantales que habfa usado San
Pablo: Dios obraba por medio de Pablo milagros no comunes, de forma que bastaba
aplicar a los enfermos los pafiuelos o mandiles que habia usado y se alejaban de ellos
las enfermedades y salian los espiritus malos (He 19, 11-12).

Mais claramente sucede cuando se trata de las reliquias de Nuestro
Sefior, y de modo particular esa reliquia que estamos tratando, la corona
de espinas.

Se han hecho inventarios aqui en Italia y aparecen mds de 160 espinas
en distintos lugares®. Ciertamente que el nimero de espinas con las que
coronaron a Nuestro Sefnor fue muy grande. Pero en el inventario apa-
recen espinas que fueron cortadas en dos y en tres partes y otras que son
consideradas reliquias por haber sido puestas en contacto con las originales.

Cuando muere Nuestro Sefior, como sabemos, fue sepultado en un
sepulcro nuevo. Al mismo tiempo, los que habfan sido los instrumentos de
la Pasién: cruz, corona de espinas, la lanza, etc., son enterrados en un pozo
que estaba preparado y que luego rellenaron con tierra, porque todo eso
habia estado en contacto con un muerto. Es la actual capilla de Santa Elena
en la Basilica del Santo Sepulcro.

Cuando esta mujer inteligente, Santa Elena, que tenifa entonces 72
afios, Emperatriz, madre de Constantino, decide peregrinar a Tierra Santa,
va a hablar con los ancianos, y les pregunta a ellos dénde, segtn la tradicién
oral transmitida por generaciones, estin los instrumentos de la Pasién. Y
ellos le sefialan con toda precision el lugar, porque lo conocian perfecta-
mente bien. Y podian tener certeza porque pocos afios después de Cristo,
el Emperador Adriano Aclio (el que hizo el Castel Sant’Angelo aqui en
Roma) habia hecho colocar sobre el lugar del Calvario un estatua en honor

» Tomamos la mayor parte del material de M. LOCONSOLE, La corona di spine di Cristo.
Storia e mistero, Siena 2005.
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de Venus y sobre el Sepulcro (la Andstasis) habia hecho colocar una estatua
de Japiter®, para contrarrestar el culto cristiano. Eso fue lo que permitié
individuar con precision el lugar de la Pasion, del Santo Sepulcro y el lugar
donde estaban enterrados los instrumentos de la Pasién.

Va entonces Santa Elena, y encuentra lo que ya sabemos: la cruz, la
corona de espinas, los clavos, etc. Inmediatamente estos instrumentos
comenzaron a ser objetos de devocién. Cuentan los antiguos cémo la
gente iba a peregrinar y realizaban un recorrido santo para rezar ante las
distintas reliquias de la Pasion, antes que se diese lo que suelen llamar
la translatio Hierosolymae®, la translacién desde Jerusalén. Primero fueron
trasladadas a Constantinopla, y luego a Europa. Y hay testimonios inte-
resantes. Por ejemplo, el Obispo Paulino de Nola (354-431) conté en su
Diario de viaje (409): «a las espinas con las cuales Nuestro Redentor fue
coronado se rendia homenaje, junto a la Santa Cruz y la columna de la
flagelacién»®. También escribe en una carta al magistrado Macario: «Si no-
sotros veneramos con razén las reliquias del Salvador, la columna a la que
estuvo atado, las espinas con las cuales fue coronado...»”. También San
Vicente de Lerins, quien murié en el 445, decia que la corona de espinas de
Cristo formaba parte del «sagrado ajuar», o sea las mayores reliquias de la
pasién, venerado por peregrinos, santos, penitentes y fieles que llegaban de
Europa a Tierra Santa. Y este santo refiere que efectivamente la corona de
espinas tenia la forma de un pileus, o sea de un yelmo militar romano, «que
tocaba y revestia por todas partes su cabeza»®®.

También dice Casiodoro de haber visto alli, en Jerusalén, la corona de
espinas; Gregorio de Tours la venera en el 593, y afirma en su Historia de los
francos que quedo impresionado por el color verde vivo y por la frescura de

3% Cf. Tuya, Del Cendculo al Calvario, 605.

% Guy G. STROUMSA, Mystical Jerusalem, en «Jerusalem. Its sanctity and Cen-
trality to Judaism, Christianity and Islam», New York 1999, 352, cf. LOCONSOLE,
La corona di spine..., 14.

% PAULINO DA NoOLA, Epistulae, PL 61, cit. en M. LOCONSOLE, La corona di spine..., 17-18.

3 PauLiNO DA Nota, Epistola ad Macarium, PL 61, cit. en LOCONSOLE, La corona
di spine..., 18.

3% Cf. LOCONSOLE, La corona di spine..., 19.
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la reliquia, y escribe en otra parte que la corona se fortalecia milagrosamen-
te con el pasar del tiempo™®.

Al cabo del tiempo San Luis Rey de Francia le compra al Emperador
de Constantinopla la Sagrada Corona, que es llevada triunfalmente por
los venecianos a Venecia, de alli a la ciudad de Villeneuve, donde era es-
perada por el mismo rey, por su madre, Blanca de Castilla, y por todo el
séquito real, para ser llevada a Parfs. Era el 10 de agosto de 1239. En Parfis
el rey San Luis hace levantar una Iglesia impresionante, la Saint-Chapelle,
para que fuera un inmenso y digno relicario de la corona de espinas de
Nuestro Sefor.

VI. Los milagros

Lo mis interesante de todo esto es que aqui en Italia mismo, sin ir a
otros lugares, ocurren muchos hechos milagrosos con las espinas conside-
radas como pertenecientes a la corona de Nuestro Sefor.

Un caso particular -pero no dnico- es, por ejemplo, el de la sagrada
espina de la Iglesia de San Agustin en Fermo, donde de un momento a
otro, en la segunda mitad del s. XIV, aparecieron dos sagradas espinas ve-
neradas en dos iglesias distintas, una de los agustinos y la otra de los domi-
nicos. El Obispo, Antonio de Vetulis, decidié terminar la contienda sobre
la autenticidad de las reliquias haciéndolas pasar por la «prueba del fuego.
Reunida la poblacién, y luego de largas oraciones, el obispo lanzé ambas
espinas en un brasero, en medio de la plaza de Fermo. En un instante la
espina de santo Domingo se quemé completamente, mientras la otra no
s6lo no se consumid, sino que incluso se levanté por los aires, ante el en-
tusiasmo de la multitud®.

Asi vemos que en muchos lados ocurren no solamente milagros atri-
buidos a las sagradas espinas de Nuestro Sefior, como es librar de las plagas
y pestes, defender en tempestades o contra los enemigos, etc., sino que
en general los fendmenos milagrosos de las santas espinas de la corona de

¥ «Ferunt etiam ipsas Coronae sentes quasi viridens apparire; quae tamen si videan-
tur aruisse foliis, cotidie tamen revirescere virtute divina», De Gloria Beatorum Martyrum,
1, VII; PL 71, 721-800.

# LOCONSOLE, La corona di spine..., 91-92.
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Cristo pueden agruparse en tres categorfas: 1. La reviviscencia; 2. La flores-
cencia; y, 3. El reverdecimiento.

1. La reviviscencia: es cuando la espina tiene alguna gota de sangre, y
esa sangre que esti seca revive en determinadas circunstancias, y se vuelve
de color rojo vivo. De este tipo hay contabilizados y autenticados 24 casos
en Italia.

2. Cuando florecen.

3. El reverdecimiento, cuando se vuelven flexibles y frescas, como si fue-
ran de una planta viva.

En total, de la corona de espinas de Nuestro Sefior, en Italia solamen-
te, hay 41 en las que ocurren estos fendmenos.

¢Cudndo ocurren? Lo mds comun es que suceda en los viernes santos
que coinciden con el 25 de marzo, por una relacién estrechisima entre el
misterio de la Anunciacién y el de la Pasién de Nuestro Senor. Es algo que
nos toca directamente.

También ocurren otros viernes santos, a veces durante alguna hora, o
a veces también durante meses.

Leo el testimonio de uno de estos casos, en Bérgamo. El doctor Paolo
Bianchi vio sobre la reliquia «una mancha roja color sangre, viva y himeda,
que tendia a dilatarse visiblemente hacia arriba, visible a ojo limpio y a un
metro de distancia». Se vieron también algunas aureolas blancas y lumino-
sas crecer y desarrollarse alrededor de la espina. Con gran alegria y estupor
el viceparroco de la iglesia les avisa a los fieles que estaban alli rezando, era
la tarde de Pascua, que habfa un fenémeno milagroso en la sagrada reliquia.
Un cauce de color de sangre viva cubria todo el largo de la espina, tenfa la
forma de una llama invertida, y media 10 mm de largo por 2 de ancho*!.

O por mencionar uno de Perugia: «Aquello que es supremamente
estupendo y terrible, cada ano, en el Viernes Santo, a la hora de la pasién,
es que la espina reverdece, la Sangre revive, y de una y otra se ven aparecer
pequenias flores doradas, blancas, azules y verdes, con algunos resplandores
que aparecen y desaparecen, como si hirviese la preciosa Sangre, y como

' LOCONSOLE, La corona di spine..., 62.
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si la espina no se hubiera secado hace miles de afios, sino como si hubiese
sido cortada ese mismo dia de un espino vivo y lozano»*.

Termino con una de las espinas que estd en Andria, en Bari, una de
las que mds fenémenos senalados y confirmados por escribanos, ha tenido.
Por mencionar uno, la tarde del 1 de noviembre de 1837 la espina enrojecid
de sangre viva, y mds prodigioso fue el hecho de que el fenémeno duré
cerca de un mes. Pero la historia venfa ya de antes.

El primer relato del evento prodigioso, de manchas de sangre coa-
gulada sobre la espina, se remonta al 1633. Los testigos afirman que «la
sagrada espina se muestra evidentemente enrojecida de sangre fresca, y con
frecuentes variaciones de la misma»*®.

En los siglos XVII y XVIII los milagros tuvieron lugar en 1644, 1701,
1712, 1785 y 1796, y han sido acompaiados de una documentacién cada
vez mds rica y particularizada. Hay que mencionar especialmente lo suce-
dido en marzo de 1701, cuando en la catedral de Andria acontecié «el mila-
gro en el milagro»: mientras el Obispo Andrea Ariani desde el altar mayor
mostraba al pueblo la espina en la cual poco antes se habia realizado el pro-
digio, una mujer poseida, con gritos y aullidos, asustando a los fieles, se di-
rigfa corriendo hacia la sagrada espina. El obispo, dejando que se acercara,
mandé que terminara aquella terrible posesién, y con asombro de muchos,
la pobrecilla cayé en tierra como un cuerpo muerto, libre del maligno.

En 1842 se esperaba que el 25 de marzo, como era ya tradicidn, la
sagrada espina sangrara nuevamente. El obispo Giuseppe Cosenza, llegada
la noche, se disponia a reponer la reliquia en su lugar, desalentado por el
milagro que no habfa tenido lugar. Cuando se acercaba a la capilla observé
que de algunas manchas de sangre brotaban pequefifsimas florcitas blancas
y plateadas, como si fueran pequefias espinas, manifestacién que duré has-
ta el dia siguiente. El obispo, en signo de agradecimiento, dispuso que se
hiciera una solemne procesion, que tuvo lugar en la fiesta de la Ascension,
llevando la sagrada espina por las calles de la ciudad.

En el s. XIX los milagros se repitieron en 1847, 1853 y 1864.

2 LOCONSOLE, La corona di spine..., 84-85.

# LOCONSOLE, La corona di spine..., 113.
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Enels. XX, en 1910, 1921 y 1932.

En Andria el culto de la sagrada espina ha sido siempre sélido. Al
acercarse la coincidencia del 25 de marzo con el viernes santo en 1932, el
obispo Fernando Bernardi publicé una carta pastoral intitulada EI milagro
permanente de Andria. La Sagrada Espina, en la cual, al inicio de la cuaresma,
hacia publica la preocupacién del papa Pio XI, de «no ahorrar esfuerzos
para recoger todo documento que pudiera ayudar a robustecer nuestra fe
en esa antigua y sagrada reliquia»*.

Asi ocurri6: el 26 de marzo la comisién, presidida por el notario, tes-
timoniaba que «a las 13 horas y 15 minutos de hoy (25 de marzo) la sagrada
espina ha sido transportada desde la Capilla donde es custodiada, a la de
San Ricardo, en la iglesia Catedral. Alli ha permanecido expuesta a la ado-
racién de una enorme multitud que llenaba la iglesia. A las 14 horas y 30
minutos, la mancha en el vértice de la S. Espina ha comenzado a mostrarse
mis viva, coloracidn que se iba perdiendo progresivamente hacia la base. A
las 16:00 hs. las pequenas manchas esparcidas sobre toda la Sagrada Espina
se mostraban mds vividas. A las 16 horas y 15 minutos la mancha de la
punta de la Espina revivié atn mids, presentindose de color sanguinolento,
y con la particularidad de no derramarse a pico de flauta, sino que asumié
en la base una linea circular. Luego de tales cambios que se verificaron en
la Sagrada Espina, a las 16:20, se proclamé el milagro sucedido entre el
entusiasmo y la explosién de alegria de todos»*.

Tenemos con nosotros reliquias de la pasiéon de Nuestro Sefior. Debe-
mos saber rendirles culto como corresponde.

# LOCONSOLE, La corona di spine..., 116.

# LOCONSOLE, La corona di spine..., 117.
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EL LENGUAJE DE LOS PRIMEROS
CRISTIANOS

P Lic. Higinio Rosolen L.VE.
Roma (Italia)

Cuando alguien visita las catacumbas de Roma, inmediatamente des-
cubre inscripciones y representaciones en los frescos que llaman la aten-
cién e invitan a preguntarse por su significado. De algunas el significado
es percibido prontamente, asi por ejemplo, cuando se ve un pastor, sea con
una oveja sobre sus hombros, sea en medio de un rebafo... se piensa en
Jesucristo, Buen Pastor. De otras, en cambio, luego de escuchar o leer su
explicacién, se puede percibir su profundo contenido, como por ejemplo,
la figura del pez, las siglas IXOYZX', la paloma, el orante, el ave fénix...

Se trata, en definitiva, de representar o expresar un concepto, una idea,
una verdad de fe, una Persona por medio de letras, imigenes o simbolos.
Es un modo de expresarse que tiene el ser humano, y que ya los primeros
cristianos hicieron propio.

Entre todos estos modos de expresion pretendemos detenernos a tra-
tar el conocido como «Criptografia mistica», de la cual nos proponemos
explicar qué es, como nacié e iluminar su comprension a través de algunos

! Se trata de un acréstico formado a partir de la palabra griega: «ix6i¢, TXOYZX» que

significa «pez» (un acréstico se forma con las primeras letras de una palabra). Seria asf:

"Inoodg (Jests)
XpLotdg (Cristo)
Ocod (Dios)
Yioc (Hijo)
Tomp (Salvador)

Es decir, si lo leemos verticalmente vemos ix60¢, TXOYE («pez»), mientras que
si lo hacemos horizontalmente vemos «Inoode» (Jests), «XpLotdgy (Cristo), «@eody (de
Dios), «Yi6c» (Hijo), «Zwtnp» (Salvador), o sea: Jesiis Cristo Hijo de Dios Salvador.
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ejemplos que se han encontrado en Italia (Roma y Loreto), Espafia, Tierra
Santa y China.

I. éQué es la criptografia mistica?

El término criptografia, compuesto de dos palabras griegas (kpumtdg,
kruptos = oculto y ypadn, graphe = escritura) es definida por el Diccionario
de la Real Academia Espafiola como «arte de escribir con clave secreta o de
un modo enigmadtico»?, es decir, indica un modo de escritura que sélo es
comprensible a los que poseen la «llave» o «clave» para descifrarla.

Por su parte el adjetivo mistica (del griego puotikdc, mustikos) precisa
lo particular de este sistema de escritura o expresion, que es referirse a lo
espiritual, a lo que hace relacién a Dios o a la experiencia de lo divino.

La «criptografia mistica» fue «descubierta» por Margherita Guarducci®
luego de comenzar sus estudios del muro «g»* de la Necrépolis Vaticana en

2 ReAL ACADEMIA EsPaNOLA, Diccionario de la lengua espafiola 1, Madrid 20017, 684.

> En 1958 fue publicada en tres volimenes su obra intitulada I Graffiti sotto la con-

fessione di San Pietro in Vaticano, en la cual ocupaba la mayor parte los grafitos del muro

«g» y los textos con ellos relacionados por el fenémeno de la criptografia mistica. En
1993 apareci6 otra obra suya de cardcter mds bien divulgativo: Misteri dell’Alfabeto. Enig-
mistica degli antichi Cristiani. Ademds de estos, los escritos de Guarducci sobre este
tema son numerosos, para una bibliografia mas amplia cf. L. D’AMORE, «Bibliografia
di Margherita Guarducci», Epigraphica. Atti delle Giornate di studio di Roma e di Atene in
memoria di Margherita Guarducci (1902-1999) (edd. L. LazzariNt — G. Motisant — S. PAN-
CIERA), Opuscula Epigraphica 10, Roma 2003, 43-62. Para lo relacionado con San Pedro
en el Vaticano y argumentos afines cf. M. Guarpucclt, La Tomba di San Pietro. Una
straordinaria vicenda, Milano 19907, 160-163. Es interesante el articulo donde respon-
de a objeciones y cuestionamientos que hacen a sus investigaciones, cf. «La crittografia
mistica e i graffiti vaticani (a proposito di una recensione del P Antonio Ferrua)» Arche-
ologia Classica 13 (1961) 133-239, tab. 77-82. Entre autores que también trataron acerca
del significado de letras misticas, criptogramas y temas anilogos Guarducci menciona
a F. DORNSEIFF, Das Alphabet in Mystik und Magie, Leipzig 19222 Una abundante biblio-
grafia se encuentra en E. TEeSTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, SBF Collectio Maior 14,
Jerusalén 1961.1981.2004, XI-XVI.

4 En la confesién de San Pedro en el Vaticano, dentro del llamado Monumento
Constantiniano (porque fue mandado a construir por Constantino), hacia el norte del
«Trofeo» de Gayo se levanta el muro de los grafitos o muro «g», en direccién E. a O.,
perpendicular al muro rojo. Mide 0,87 m de largo, 0,45 m de ancho y tiene la altura del
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octubre de 1953. Ella lo relata asi: «La emocién del primer encuentro con la
fascinante y misteriosa pared escrita y las sucesivas, largas y agotadoras se-
siones delante de ésta han quedado indelebles en mi recuerdo. Verdadera-
mente el término “sesién” no es el mds apropiado, porque siempre trabajé
de rodillas, para tener los grafiti® al nivel de los ojos, teniendo una lupa en
la mano derecha y una limpara en la izquierda. Muy pronto reconoci los
pocos textos que una decena de afios antes el P. Ferrua habia leido y agre-
gué otros a los anteriores. Pero percibia que no lograba entender algo, algo
muy importante. Veifa triples repeticiones de determinas letras, vefa lineas
de unidn entre varias letras, lineas intencionalmente trazadas; veia también
letras transtiguradas —o transformadas— en otras letras o en siglas notoria-
mente usadas por los Cristianos. Pero ¢écémo interpretar esos fenémenos?

«Por tiempo oscilé entre varias hipdtesis. Finalmente me di cuenta
que tenfa en mano la punta del ovillo, la llave que probablemente me hu-
biese permitido descubrir el misterio. Esto sucedié (lo recuerdo bien) el
dfa de Navidad de 1953, mientras examinaba una de las tantas fotografias
que la Fabbrica di San Pietro habia puesto a mi disposicién y sobre las cua-
les proseguia —atin en los dias de vacaciones— mi apasionante trabajo. [...]
Reconoci con certeza la intencional aplicacién de la férmula wA al nombre
de una difunta y comprendi que la inversién de la conocida férmula Aw,
usada en el Apocalipsis para significar Dios (o Cristo), principio y fin del
universo, asumia el significado de augurio, dirigido a la difunta, de pa-
sar “del fin al principio”, es decir, de la muerte a la vida, una vida que se
identificaba con el eterno gozo de Cristo. Tal interpretacién me fue inme-

monumento constantiniano. Entre el 290 y el 315, o sea a fines del s. III y comienzos
del IV, la pared N. se fue cubriendo de una «selva» de grafitos. Este muro «g» es la causa
de que el ¢je del monumento fuese corrido hacia el N. respecto de aquél del ediculo
del siglo II. Sobre el ¢je del monumento constantiniano se orientd luego la Basilica de
Constantino, y la Basilica de Bramante, la ctipula de Miguel Angel y el baldaquino de
Bernini. Para mds sobre la Tumba de San Pedro, ademds de la ya mencionada bibliogra-
fia de Guarducci, cf. C. BUELA, «La tumba de San Pedro: 9 abrazos», Didlogo 51, 19-74.

> El Diccionario de la Real Academia Espaiiola dice que por grafito (del italiano graftito)
se entiende: 1° Escrito o dibujo hecho a mano por los antiguos en los monumentos;
0 2. Letrero o dibujo circunstanciales, generalmente agresivos y de protesta, trazados
sobre una pared u otra superficie resistente, cf. Diccionario de la lengua espaiiola 1, 1151.
Nosotros lo usamos en el primer sentido.
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diatamente confirmada por la existencia inequivoca de la misma férmula,
hasta ese momento no comprendida, en lipidas sepulcrales de antiguos
cementerios cristianos.

«Este fue el principio, el cual me dio inmediatamente la certeza de
encontrarme frente a un sistema de criptografia mistica que utilizaba las
letras, sus uniones, sus transfiguraciones para expresar verdades de la fe
cristiana [...].

«De esta espiritual criptografia, de la cual hasta ese momento nada o
casi nada se conocia, encontré muy pronto mis confirmaciones, ya sea en
Roma, ya fuera de Roma. No todas —se entiende— las inscripciones paleo-
cristianas eran criptograficas, pero la frecuencia con la cual el fenémeno
aparecia parecia demostrar que su uso, o si se quiere decir asi, la moda de la
criptograffa mistica goz6 en Roma y en otros lugares de gran simpatia.

«Habiendo verificado la existencia de este inesperado y fascinante fe-
némeno y habiendo comprendido los principales elementos, logré des-
cifrar completamente los grafiti del muro «g» y comprender el significado
espiritual que otras inscripciones paleocristianas y [...] medievales nos
habfan transmitido. También estuve en grado de redactar una “gramdtica”
de la criptografia cristiana. En cuanto a los grafiti del muro “g”, ellos se
revelaron prontamente a mis ojos como una espléndida pagina de la cual
deriva indirectamente, pero con absoluta certeza, una confirmacién de la
existencia de la tumba de San Pedro en aquel lugar»®.

II. Origen de este fenémeno

Estudiando el fenémeno de la criptografia mistica Guarducci se dio
cuenta que tenia algunos antecedentes en el mundo pagano y que se ex-
tendia a épocas mis remotas y a un campo mdis amplio del que se pudiese
pensar. Asi, por ejemplo, la letra griega Y (ipsilon) ya entre los paganos
habia tenido el significado simbdlico de salud. Mis tarde, extendida am-
pliamente la investigacién en el tiempo y en el espacio, pudo constatar que
detris de los grafiti vaticanos existia una larga historia. Esta, por una parte,
se remontaba a tiempos remotos y, por otra, se adentraba en el corazén de

¢ Cf. M. Guarbucclt, Misteri dell’Alfabeto. Enigmistica degli antichi Cristiani, Mila-
no 1993, 10-12.
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la Edad Media. Se trataba de una historia de siglos, que nacida en Oriente,
habia implicado con el tiempo toda la cuenca del Mediterrineo, asumien-
do impulsos y aspectos caracteristicos, primero en la cultura clisica griega
y latina y después en el cristianismo. Dice Guarducci: «El sistema que los
autores de los grafiti utilizaron para manifestar su pensamiento propio es
del todo singular, y la certeza lograda de su existencia constituye —en mi
opinién— uno de los resultados mais notables de toda la bisqueda. Se trata
de un método criptogrifico, por el cual, asignando a las letras individuales
un valor mistico y usando algunos otros recursos, se expresaban afirmacio-
nes de fe, conceptos de cristiana esperanza, descos de felicidad espiritual
en el reino celestial. Extendiendo el examen a otros documentos romanos
y no romanos, he podido hallar el mismo sistema, sea en otros grdfiti sea
en epigrafes de lapidas. Todas estas inscripciones, en su mayorfa romanas y
datables entre los siglos II y IV, aparecen ahora bajo una nueva perspectiva
y deben ser valoradas segtin nuevos criterios. La extension de la investiga-
cién a tantos documentos extrafios a la Necrépolis Vaticana y el estudio de
este material han notablemente ampliado la documentacién sobre el muro
“g”, ya abundantemente vasta por las numerosisimas lecturas y por el pro-
tundo comentarios de los grafiti»’.

III. Principales motivos que lo animan

Los principales motivos que animan —en todo su desarrollo secular—
el fenémeno al cual pertenece la criptograffa mistica son®:

1° Respeto por aquella gran invencién del intelecto humano que fue
la escritura, en particular la escritura alfabética;

2° El gusto por el artificio;

3° El amor por las cosas arcanas.

El gusto por el artificio o por las cosas del ingenio dio lugar muy
pronto al uso del «juego literal», en cuanto se cay6 en la cuenta que la unién
y combinacién de determinados signos permitfan producir inesperados y
agradables efectos que agradaban a la vista y, al mismo tiempo, la mente.

7 Cf. M. Guarpuccl, I Graffiti sotto la confessione di San Pietro in Vaticano 1, Citta del
Vaticano 1958, 6-7.

8 Cf. Guarbucct, Misteri dell’Alfabeto. .., 14-15.
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Entre tantos otros ejemplos podemos mencionar los juegos de palabras, los
trabalenguas, las rimas, etc.

El amor por las cosas arcanas produjo el deseo de atribuir a ciertas
letras un valor simbdlico, valor que al ser descubierto era causa de un gran
placer y alegria. A esto se agregaba, en mayor o menor grado, el espiritu de
religiosidad connatural al alma humana.

Los misterios del alfabeto cristiano, dltima y fascinante expresién de
este fendmeno mds antiguo, estuvieron estrechamente unidos a sus prede-
cesores paganos, como veremos mds adelante.

IV. Sistema criptografico

Los grafitos del muro «g» contienen profundos y esperanzadores pen-
samientos expresados seglin un sistema criptografico. Dicho sistema estd
basado en 3 fendmenos caracteristicos’:

1° el valor mistico de las letras (letras misticas): que consiste en atri-
buir o adjudicar a los signos del alfabeto un determinado valor arcano, por
el cual éstos adquieren dignidad de simbolos';

2°la conjuncién o unién de las letras entre si por medio de lineas (letras
unidas o superpuestas). Estas letras pueden pertenecer a la misma inscrip-
cién o a inscripciones diferentes, y tienen el fin de perfeccionar el significado
mistico de los mismos signos o de determinar otros significados, llegando a
veces a la creacién de nuevas palabras o incluso de nuevas frases'’;

3° la transfiguracién o transformacién de ciertas letras en otras letras o en
siglas y figuras de cardcter simbdlico (letras transfiguradas). De este modo se
modifican letras para expresar contemporaneamente distintos conceptos'.

Por su parte el P. E. Testa refiriéndole al sistema del simbolismo dice
que entre la multiplicidad de expresiones simbdlicas «creemos poder sis-
tematizar la estructura en 5 elementos esenciales, es decir, en la lengua

?  Cf. Guarpucct, I Graffiti sotto la confessione di San Pietro in Vaticano 1, 29-30.
19" Para mis cf. GuarDUCCH, I Graffiti sotto la confessione di San Pietro in Vaticano 1, 45-357.
"' Paramds cf. Guarbucct, I Graffiti sotto la confessione di San Pietro in Vaticano I, 358-369.

12 Paramds cf. GuarbUCCH, I Graffiti sotto la confessione di San Pietro in Vaticano I, 370-384.
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mistica, en los nlimeros sagrados, en los sigilos, en los nomina sacra y en el
mysterium absconditum»".

V. Precursores en el paganismo'

La escritura, es decir, el instrumento destinado a expresar y fijar de
modo duradero el pensamiento humano es una gran invencién de nuestro
ingenio. Los antiguos mostraron en muchas oportunidades sus grandes
ventajas, no sélo en las cuestiones pricticas de la vida sino también en las
actividades del espiritu. Por esto dicha creaciéon humana a veces fue elevada
a la esfera de lo divino e incluso, en algiin momento, se le llegé a atribuir
poderes magicos.

En la cuenca del Mediterrdneo la escritura tuvo una larga historia. Pre-
sente ya en el IV milenio —con distintos sistemas— en la Mesopotamia y en
Egipto, impulsada en el II milenio por los Fenicios, perfeccionada posterior-
mente por los latinos y griegos, fue por siglos la escritura del mundo civil.

Ya en la primera mitad del III milenio ciertas inscripciones en carac-
teres cuneiformes encontradas en Ebla’®, en la actual Siria, muestran el uso
de homofonos y acrésticos, es decir, sistemas grificos en los que se repiten
los mismos sonidos (homoéfonos) o en los que las iniciales de determinadas
palabras forman al mismo tiempo una nueva palabra (acrésticos). Anilogos
«uegos» se encuentran en caracteres jeroglificos (los mas antiguos del 1400
a.C.). También en el mundo semitico encontramos ejemplos de acrésticos!®.
Entre los fenicios no se han encontrado este tipo de uegos literales.

3 TESTA, Il simbolismo dei giudeo~cristiani, 1.
4 Cf. Guarbucct, Misteri dell’Alfabeto...., 17-27.

15 Ebla es el antiguo nombre del actual Tell Mardikh, situado a unos 60 km. al sur
de Aleppo, ciudad septentrional de Siria. Ebla fue descubierta en 1964 por una misién
arqueoldgica italiana a cargo de Paolo Matthiae de la Universidad de «La Sapienza» de
Roma. Por estar situada en una posicién intermedia entre Mesopotamia, Anatolia y
Palestina gozaba de las ventajas comerciales entre estas zonas, donde pasaban materias
primas como la plata, el cobre, etc. En 1975 fueron descubiertos los archivos reales de
Ebla, que contenfan mds de 17.000 tablillas con inscripciones cuneiformes en eblita,
pertenecientes al perfodo comprendido entre el 2500 y 2200 a.C.

16 Un claro ¢jemplo de acréstico, si bien no se trata de un pueblo pagano sino del

pueblo elegido es el Salmo 34 (33) —intitulado en la Biblia de Jerusalén «Loa de la jus-
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Entre los siglos X y IX a. C. el alfabeto fenicio llegé a los griegos y
éstos prontamente atribuyeron su invencién a personajes de la mitologia
proclives a beneficiar la humanidad, sea Prometeo, sean las Musas inspi-
radas por Zeus, etc.”. Junto a la admiracién por el alfabeto crecié entre
los griegos el gusto por los juegos literales y por los acrésticos, utilizados
especialmente en los ordculos. Y, a los acrésticos, los griegos pronto agre-
garon otros juegos literales, asi p. e. el poeta Laso compuso en honor de
Demetreay de los Centauros dos himnos en los que adrede evitaba la letra
«o» (sigma).

Los «uegos literales» florecieron en Grecia en la edad helenistica,
época que va desde Alejandro Magno a Augusto. En este periodo pasaron
de Grecia a Italia y allf perduraron en la Edad Republicana e Imperial, para
luego difundirse por toda la cuenca del Mediterrineo. Entre los «juegos
literales» encontramos: acrésticos, palindromos!'®, palabras cruzadas, ana-
gramas", etc. p. e., en Italia se han descubierto las llamadas tabulae Iliacae,
que eran relieves en miniatura dedicados a ilustrar la historia de la guerra
de Troya. Estos a veces eran enriquecidos con juegos alfabéticos consisten-
tes en una serie de frases que comenzando en una letra central se repetfan
en todas las direcciones.

Numerosos juegos literales sea en griego que en latin han sido des-
cubiertos en las excavaciones llevadas a cabo en Pompeya: acrésticos, ana-

ticia divina»— en el que cada verso comienza con una de las letras del alefato.

7 Por la atribucién del alfabeto a personajes miticos o divinos, cf. M. GUARDUCCI,
Epigrafia Greca 1, Roma 1967, 43.

18 Palindromo, del griego maAw (de nuevo) y 8pouog (carrera), es decir volver hacia
atrds, es una «palabra o frase que se lee igual de izquierda a derecha, que de derecha a
izquierda; p. e., anilina; ddbale arroz a la zorra el abad», Diccionario de la lengua espafiola
II, 1655. Si se trata de un nimero, es denominado capicia.

19 Anagrama, del latin anagramma, y éste del griego avoypopue, es una «1. Transpo-
sicién de las letras de una palabra o sentencia, de la que resulta otra palabra o sentencia
distinta; 2. Palabra o sentencia que resulta de esta transposicién de letras; p. e., de amor,
Roma, o viceversa. 3. Simbolo o emblema, especialmente el constituido por letrasy,
Diccionario de la lengua esparfiola 1, 144.
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gramas, trabalenguas, sistemas de palabras cruzadas basados en 4 o 5 letras.
Entre estos presentamos el llamado cuadrado magico®:

SATOR
AREPO
TENET
OPERA
ROTAS

El descubrimiento de todos estos «juegos» escritos en las paredes de las
casas, de las tabernas, de los cruces de las calles demuestran la popularidad
que llegaron a tener y cudnto se «jugaba» con la escritura. Ademds es valiosa
la fecha que se nos impone: 79 d.C., afio de la erupcién del Vesubio.

Si bien el gusto por el juego literal es antiguo, entre los griegos tam-
bién nacié el fenémeno del simbolismo alfabético, es decir, que una deter-
minada letra pueda representar una determinada idea.

Las letras a las que los griegos atribuyeron —en distintos tiempos— va-
lor simbdlico fueron®!:

(delta)
(épsilon)
(theta)
(tau)
(ipsilon)
(psi)
La «condicién» de simbolo les fue atribuida ya porque eran inicio de
palabras significativas (0, ¥) o ya porque su forma recordaba objetos de
especial interés.

H< 30 HPB

Antes de explicar algunas de las letras, notamos que el uso de atribuir
a una letra un valor simbdlico acorde a la respectiva forma hace recordar,

2 Se trata de un palindromo: Sator Arepo tenet opera rotas (el sembrador Arepo guia
con destreza las ruedas), que tiene la particularidad de que puede escribirse como un
cuadrado que se puede leer tanto horizontal como verticalmente. Escribe Guarducci:
«el famoso cuadrado migico, sobre el cual enteras generaciones han fantaseado y sobre
el cual también han hecho correr tintay, cf. Misteri dell’Alfabeto. .., 21.

2! Para mis informacién cf. GuArDUCCI, Misteri dell’Alfabeto. .., 22-27.
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en cierto sentido, el sistema «pictogrificon que ya de fines del IV milenio
se encuentra en la escritura mesopotimica (en caracteres cuneiformes) y
en la egipcia (caracteres jeroglificos) y que en el II milenio se manifestd,
en algunos casos, en la escritura linear de Creta y en la escritura fenicia®.
Pero hay entre estos dos usos una diferencia sustancial. Mientras que en
las escrituras pictogréficas las letras buscan reproducir las imdgenes de los
objetos, en el simbolismo alfabético, en ciertas letras se reconocen seme-
janzas con determinados objetos y se atribuyen a las letras los mismos va-
lores espirituales sugeridos por la supuesta semejanza con los respectivos
objetos. Se trata, en definitiva, de un proceso inverso: no ya del objeto a la
letra sino de la letra al objeto.

Ejemplificamos s6lo con dos letras: @ (theta) y 1aY (ipsilon):

1. El significado simbdlico atribuido a la @ (theta) se debe a que esta
letra era el inicio de la funesta palabra 6avetog (muerte) que, abreviada, era
puesta a veces por los griegos a los nombres de los soldados caidos en gue-
rra 0 a los condenados a muerte. De los griegos la ® pasé a los latinos, quie-
nes por error la llamaban theta nigrum y la grababan como simbolo sobre las
lipidas sepulcrales. Los ejemplos mds antiguos aparecen en inscripciones
sepulcrales de la tltima Edad Republicana, aunque no se puede excluir que
ya era conocido de antes, de la época del poeta Ennio (s. III a.C.)%.

2. Laletra’Y (ipsilon) tuvo gran importancia en la doctrina pitagdrica.
Ya en el siglo VI a.C. la forma de este signo alfabético consistente en un
trazo vertical del cual divergen dos trazos oblicuos, evocé a la mente de
Pitigoras, y probablemente lo habfa hecho ya antes con otros tantos pen-
sadores antiguos, la idea del hombre que, a un cierto punto de su vida, se
encuentra delante de una encrucijada entre la virtud y el vicio y entre las
dos vias divergentes debe racionalmente hacer su eleccién.

Luego, en un cierto momento se dieron cuenta que la letra Y era el
inicio de la palabra Oytew (salud) [...]. Sucedié de tal modo que la letra Y,
simbolo de doctrina y de salvacién, aparecié con particular evidencia en
lipidas sepulcrales. Asi una piedra sepulcral de inicios del siglo I d.C. en-

2 Cf. G. R. DRIVER, Semitic Writing: from the Pictography to the Alphabet, London 1976°.
# Cf. Guarbucct, Misteri dell’Alfabeto. . ., 24-25.
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contrada en Filadelfia de Lidia** y perteneciente a uno de los seguidores de
Pitdgoras que tenfa el mismo nombre del antiguo maestro, nos presenta una
grande Y en relieve acompafada de inscripciones griegas y de escenas afines
a la doctrina pitagdrica®. Ademds, en otros epitafios redactados en latin® la
letra griega «Y» aparece resaltada respecto a otras letras con sistemas mds o
menos ingeniosos, pero con ¢l evidente fin de inserir en el texto el simbolo
benéfico y de hacerlo descubrir a quien quiera hubiese leido el epigrafe. Es
este, como es ficil entender, el principio de aquella criptogratia mistica que,
como pronto se mostrara, encontré tanta simpatia en el mundo cristiano.

VI. La criptografia mistica entre los cristianos

Cuando el cristianismo aparecié en el mundo, el guego literal» y el
«simbolismo alfabético» ya habian recorrido un largo camino. Los cristia-
nos recibieron esta tradicién y la enriquecieron con nuevos valores, acordes
a los principios de la fe”. Nacidos en el Oriente griego, llegados después
al Occidente latino, los dos fenémenos mantuvieron por cierto tiempo la
lengua griega original, pero después se expresaron en latin. De este modo:

1. El «juego literal»

En el mundo cristiano encontramos acrésticos, anagramas, aliteracio-
nes, palabras cruzadas, los carmina figurata. Y autores como Publilio Opta-
ziano Porfirio (s. IV); Venanzio Fortunato, Obispo de Poitiers (s. VI-VII),
Ribano Mauro (s. VIII-IX), etc.?.

2 Antigua ciudad fundada por Atalo II Filadelfo rey di Pérgamo situada a los pies
del monte Tmolo, actual Bozdag, cerca de la actual Alasghir, en Asia Menor. Al dngel de
esta ciudad es dirigida una de las cartas del Apocalipsis (cf. 3, 7-13).

% Cf. M. Guarbucct, Dal gioco letterale alla crittografia mistica, Aufstieg und Niedergang
der romischen Welt 11 16, 2, Berlin — New York 1978, 1757, tab. V.

% P e., el epitafio de P. Aelius Yginus, con la Y puesta en particular evidencia por

el probable influjo pitagérico (primeros decenios del siglo II d.C.). Actualmente esta
ldpida se encuentra en el Museo Pio Cristiano, uno de los Muscos Vaticanos.

27 Cf. Guarpucct, Misteri dell’Alfabeto. ..., 29-41.

% Guarducci menciona que muchos miés ejemplos estin debidamente registrados
en el libro de A. LieDE, Dichtung als Spiel, Berlin 1936.
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Ast, por ejemplo, Publilio Optaziano escribi6 el carmen figuratum «Vi-
cennalia» para recordar el aniversario de la ascensién de Constantino al
trono (325 d.C.), junto con el nombre de aquel Dios (IESUS x) quien
habia concedido en el 312 al joven soberano acampado junto al Puente
Milvio la victoria.

2. «Simbolismo alfabético»

El interés de los cristianos por el valor mistico de las letras estd ates-
tiguado no sélo por los numerosos epigrafes griegos y latinos sino tam-
bién por otras fuentes literarias, tanto en Oriente como en Occidente.
En Oriente, hacia fines del s. II el argumento fue tratado por el autor del
Evangelio apdcrifo de S. Tomds®. En los siglos siguientes seguirdn per-
sonalidades como Eusebio de Cesarea®, Pacomio, monje copto (s. IV).
En Occidente San Jerénimo escribié a Paula un pequeno tratado sobre el
significado mistico de las letras™.

Asi, por ejemplo, de las letras simbdlicas usadas por los paganos, los
cristianos aceptaron la letra «Y» (ipsilon) que después de haber sido usada
por Pitigoras y sus seguidores habfa adquirido el confortador significado
de «alud» (bylewr). Grande fue el valor que los Cristianos le dieron a esta
letra, pero mis grande adn fue el que le atribuyeron a la «t» (tau), que
con su forma invita a pensar en la cruz. Dice Guarducci: «La mencién
explicita mas antigua de la interpretacion cristiana de la “t” como “cruz”,
se encuentra —hasta donde yo sé- en un escrito compuesto, al parecer, en
la lejana Siria y datable en la segunda mitad del s. II. Es la conocida Carta
del Pseudo-Barnaba®»**. Ademdis, el valor simbdlico de la tau como «Cruz
de Cristo» es muy antiguo. Estd implicitamente testimoniado por la Cruz

» Cf. G. BoNnaccorst, Vangeli apocrifi, Firenze 1946, 121-123.
3 EUSEBIO DE CESAREA, Preparacion evangélica, 10, 5.
3t Cf. PL 23,61-64.

32 SAN JERONIMO, Epistola 30: PL 22,441-445.

33

Ps. BArRNABA, Epistola, X, 8.
3 Cf. Guarbucct, Misteri dell’Alfabeto. . ., 32.
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de Herculano®, un documento que nos lleva necesariamente antes del 79
d.C., ano de la famosa erupcién del Vesubio.

Ademis de la «Y» y de la «t», el simbolismo cristiano utilizé tres letras
como:

—a. la X» (ji), inicial del nombre de Xpiotdc. A veces los cristianos
usaron dicha letra sola, a veces, en la mayoria de los casos, la asociaron a la
«P» (r0), de lo cual result6 la célebre sigla x que vio Constantino en el 3123

También podia agregarse una «, I» (iofa) a la «X» (ji), lo que daba lugar
al signo . Se trata de la unién de las 2 letras iniciales del nombre griego
de Jesucristo ('Inootc Xprotéc). Para expresar el nombre griego de Jests los
cristianos también inventaron la sigla H, compuesta por las dos primeras
letras maytsculas de "Incode, THX0YX (I, H).

— b. las letras que inician y concluyen el alfabeto, es decir, la «, A»
(alfa) y «Q, w» (omega), letras que segin el Apocalipsis significan Dios o
Cristo, principio y fin de la creacién (Ap 1,8; 21,6; 22,13). Dichas letras

% La «Cruz» de Herculano es una inscripcion hallada en 1938 durante las excava-
ciones llevadas a cabo en Herculano (provincia de Nipoles, Italia). Se encontré en la
llamada «Casa del Bicentenario», que antiguamente habia sido una residencia patricia,
pero que en el ano 79 d.C., cuando la erupcién del Vesuvio cubrié Herculano y Pompe-
ya, era una serie de modestos apartamentos. La «Cruz» fue encontrada en una pequena
habitacién situada en un piso superior de la antigua residencia. ¢Qué es? Se trata de
una impronta cruciforme insertada en un panel de estuco blanco aplicado a una pared,
que muy probablemente fue delimitado por un marco de madera. El objeto cruciforme
que habia dejado en el panel su impronta era seguramente de madera y trabajado con
maestria, como demostraron los restos todavifa visibles en la impronta, cf. Guarbucc,
Misteri dell’Alfabeto. .., 41-46. Y en otro lugar escribe: «estos son los ejemplos més anti-
guos de simbolismo alfabético cristiano y demuestran que muy pronto se comenzd a
reconocer en la tau (“t”) la mistica expresion de la cruz de Jestsy, cf. «La cosiddetta cro-
ce di Ercolanon, Atti della Accademia Nazionale dei Lincei (CCCXC, 1993, 1V, 2) 221-228.
Guarducci dedicé otras escritos a este tema, entre ellos, «La piti antica iscrizione col
nome dei Cristiani», Romische Quartalschrifte 57 (1962) 116-125; «Osservazioni sulla
croce di Ercolano», Metteilungen des deutschen archaeologischen Instituts, Romische Abteilung
60-61 (1953-1954) 224-233, tab. 95-96. Cabe mencionar que también se encontré una
cruz en Pompeya.

% Testa sostiene que es anterior al periodo constatiniano, cf. Il simbolismo dei giudeo-

cristiani, 388-389.400.
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invertidas, o sea, ®A (en latin OA) expresaban el concepto del paso del fin
al principio, de la muerte a la vida eterna en Dios.

—c. la1I (pi), inicial del nombre de Pedro.

Entre las letras latinas se pueden mencionar®: la «D» (Deus, Dios); la
«F» (Filius, es decir, Jesucristo, Hijo de Dios); la «M» (Maria, Virgen y Madre
del Redentor); la «PE» (Petrus, Pedro)®; la «L» (Lux, luz); la «N» (para Vic-
toria, de nika o nica, transliteracion latina del griego vika); la «P» (pax, paz);
la «R» (Resurrectio, resurreccion); la «S» (Salus, salvacion); la «V» (vita, vida).

3. «Criptografia mistica»

La «criptografia mistica» cristiana nacié del encuentro de dos fenéme-
nos precedentes, de los cuales ya se ha hecho mencién: 1° el uego literaly,
es decir, el gusto por inventar, imaginar, «bromear» con los signos de la es-
critura y con las distintas posiciones y combinaciones; y 2° el «simbolismo
alfabéticon, es decir, el uso de atribuir a determinados signos del alfabeto
valores de mayor o menor profundidad espiritual.

Dice Guarducci: «La invitacién de Jestis para buscar en la Escritura las
cosas escondidas (cf. Lc 24, 13-35) era acorde a la mentalidad hebraica y al
estilo del Antiguo Testamento. Esta signa casi el inicio de un proceso por el
cual los Cristianos llegaron a apreciar el misterio [...]. Esto se ve ya en los
escritos de los pensadores cristianos durante los siglos 1T y III, y en el IV se
manifiesta plenamente en los escritos de San Agustin®. No es extrafio, en-
tonces, que en un determinado momento los Cristianos hayan comenzado
a practicar y amar el uso de la Criptogratia mistica. El uso no se transformé
(quede claro) en una regla general. Esta fue solamente una “moda”, adoptada
en mayor o menor medida segtin los tiempos y lugares. De particular favor
g0z6 en Roma, donde ya estaba presente, al parecer, hacia fines del s. II, y
donde florecié grandemente en el s. III y IV, como ha sido demostrado por
mis investigaciones sobre los grafitos existentes bajo la Confesién de la Ba-

7 Para mais cf. GUARDUCCI, Misteri dell’Alfabeto. .., 34-38.

% Evitaron «P» para designar a Pedro porque era difundida entre los romanos la «P»
como sigla de Pax, lo cual podia dar lugar a confusién.

% SAN AGUSTIN, In Psal., CII1, 1, 18, etc. cf. Guarpucct, I Graffiti sotto la confessione di
San Pietro in Vaticano 1, 36-37.
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silica de San Pedro en el Vaticano y los numerosos epigrafes de Roma y de
otros lugares contribuyen a ilustrarlo. Por algunos de estos dltimos se nota,
ademds, que los autores de estos textos criptogrificos a veces se complacfan
en poner junto a las letras simbdlicas algunas imdgenes pintadas®, dotadas
estas también de gran valor simbélico y familiares a los ficles. Esta dltima
anadidura, entona mejor con la definicién por mi dada de “enigmistica de
los antiguos Cristianos”, en cuanto es propia de la enigmistica valerse, como
es conocido, tanto de letras como de figurasy*!.

VILI. La criptografia mistica en Roma

La ilustraremos con tres ejemplos:

1. El nombre de Pedro y las llaves del Reino®

Pedro tenia que, casi necesariamente, entrar en el ambito del simbolis-
mo alfabético y de la criptografia mistica, pues por algo él era aquel a quien
Cristo habia considerado el primero de los apdstoles, casi asimilindolo a
si mismo, y declarando que sobre ¢l fundaria su Iglesia y que a ¢l confiarfa
las llaves del Reino de los cielos junto con la solemne promesa que contra
aquella Iglesia las fuerzas del mal no prevalecerfan (cf. Mt 16,18). Es l6gico
pensar, a priori, que asi como con el nombre de Cristo, asi también con el
de Pedro los cristianos habfan inventado adecuadas siglas. Pero antes de
examinar las siglas petrinas es necesario detenerse en un dato de hecho:
ninguna de estas siglas es, hasta ahora, localizable en el mundo cristiano de
Oriente, sino que todas pertenecen a Occidente, en particular Roma. ¢Por
qué? La respuesta es ficil cuando se piensa que Pedro estuvo relacionado
con Roma por vinculos muy estrechos. Alli habia sufrido su martirio y
habfia sido sepultado y alli se encontraba, atestiguada por una cadena indi-
soluble de testigos, su Tumba.

Los primeros ejemplos seguros de siglas que expresan el nombre de
Pedro aparecen en la primera mitad del siglo IV. Estas siglas consisten ya
en un pi griego (II) inicial del nombre griego Ilétpoc, asimilado en la asi

4 Como por ejemplo: palmas, flores, racimos de uva, palomas, peces, anclas, etc.
4 Cf. Guarpucct, Misteri dell’Alfabeto. .., 39-40.
2 Cf. Guarpucct, Misteri dell’Alfabeto. .., 46-52.
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llamada Cruz Monogramatica (), simbolo de Cristo; o en las dos primeras
letras del nombre latino Petrus (PE), ya separadas , ya unidas entre si, como
sucede la mayoria de las veces®. Asimismo las letras latinas PE, ya unidas,
ya separas entre si, aparecen generalmente asociadas a un signo de Cristo,
con la evidente intencién de aludir al vinculo indisoluble que une el Maes-
tro al Apéstol.

La presencia del pi griego en ciertas siglas petrinas de Roma no nos
obliga a admitir una proveniencia del Oriente griego, donde, como ya se ha
dicho, la figura de Pedro era menos familiar que en el Occidente dominado
por Roma. Es, en cambio, probable que aquel tipo griego de siglas sea un
producto local, es decir, que se remonte a la comunidad cristiana de lengua
griega que en aquellos tiempos habitaba en la gran ciudad cosmopolita. N6-
tese, ademads, que los epigrafes en los que aquellas siglas petrinas aparecen
estin redactados en latin*. En cuanto a las siglas que consisten en las letras
latinas PE, ya se ha dicho, que el eventual uso de la simple «P» para expre-
sar el nombre de Pedro habria encontrado un obsticulo en el hecho que la
letra «P» era inicial de la palabra Pax (paz), muy comun en el vocabulario
espiritual de los Cristianos, especialmente en sus epigrafes sepulcrales.

Quien mira sin preconceptos la sigla petrina consistente en el nexo de
las letras PE no puede evitar recordar una imagen familiar: la de una llave
de tres dientes. Entonces era muy ficil, para los cristianos, el paso a una
admirable constatacidn, es decir, que en el nombre de Pedro se escondia
misticamente una alusién a aquellas llaves del Reino de los cielos que a él
Cristo habfa confiado y de las que él serfa poseedor hasta el fin de los siglos.
Por otra parte, los antiguos cristianos, hijos de su tiempo y herederos de la
cultura clasica, no ignoraban que ya entre los paganos la llave habia sido un
simbolo de poder y augurio de éxito. Por ¢jemplo, las llaves (de madera o
de bronce) que recibian veneracién en el santuario de Apolo en Delfos®.

Sucedié asi que los valores de la llave pagana, cristianamente transfigu-
rados, enriquecieron el significado de la sigla de Pedro, que ya compendiaba
el nombre del Apdstol y la alusidn a las misticas llaves del Reino de los cielos.

# Cf. Guarpucct, Misteri dell’Alfabeto. . ., 48s. y 76.
# Cf. Guarbucct, Misteri dell’Alfabeto. . ., 66.
# Cf. Guarbucct, Misteri dell’Alfabeto. . ., 24.
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Lo que los cristianos vieran en la sigla de Pedro y también en el sim-
bolo de la llave es confirmado por las variantes que la sigla presenta en el
nimero de dientes: generalmente 3, pero también 2 y 1. Para todos estos
valores la sigla de Pedro (con sus variantes) gozé de favor en los ambientes
cristianos de Roma. Los ejemplos hasta ahora hallados pertenecen al perio-
do comprendido entre los ss. IVy V, es decir, de aquel interesante periodo
histérico que precedi6 la caida del Imperio romano de Occidente.

Ademis de los grafitos en el Vaticano, la sigla de Pedro se encuen-
tra, en Roma, en lipidas sepulcrales, a menudo acompafada de signos
relacionados a Cristo (Cruz, monograma X, Cruz monogramatica: +, le-
tras AQ) o con la palma, signo de victoria.

La sigla de Pedro ha sido hallada también en objetos de uso doméstico,
como lidmparas, tablas para juegos, medallas de bronce (hechas en Roma
entre el periodo 356-472), en estatuas, relieves, etc. Incluso una inscripcién
en la abadfa de Pomposa (Ferrara, Italia), datada en s. XI, que representa el
signo B inserido en el nombre Petrus y un relieve del siglo XII, en Tréveris
(Alemania)¥, donde aparece Cristo en el centro con la mano derecha levan-
tada, en signo de bendecir, y con el evangelio en la izquierda. A un lado estd
Eucario, protector de la ciudad, en el otro Pedro, con sus llaves, en las que
simbolicamente estin representadas las letras iniciales de su nombre PE.

2. La criptografia mistica sobre la Tumba de San Pedro en
el Vaticano

La criptograffa mistica esti atestiguada en los grafitos hallados en el
llamado muro «g» bajo la Confesién de San Pedro en el Vaticano, cuya di-
ficil descifracién permitié descubrir a M. Guarducci las principales reglas
de criptografia en el antiguo mundo cristiano. Refiriéndose a la datacién
de los grafitos de dicho muro, que primeramente habfa establecido en-
tre fines del s. Il y principios del 1V, dice: «Hoy en dia esa fecha puede
ser determinada con mayor precision. Es obvio que estando incluidos en
el monumento constantiniano, los grafitos son anteriores a éste. Es decir,
debemos remontarnos a antes del 326, porque sabemos que en este afio,

# Cf. M. Sawmt, LAbbazia di Pomposa, Milano 1966, 259-260, fig. 502.
47 Guarbucct, Dal gioco letterale alla crittografia mistica, 1772, tab. XIII, 21.
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cuando el emperador vino por tercera y tiltima vez a Roma, el monumento
de Pedro ya habia sido construido e incluso ya era objeto de veneracién®.
Ademis, una parte del grafito del muro “g” alude con impresionante cla-
ridad a la milagrosa visién que preanuncié a Constantino su victoria sobre
Majencio junto al puente Milvio (28 de octubre de 312). Nos encontramos
entonces entre el 312 y 326: un periodo muy breve, que puede incluso
ser posteriormente mas determinado. Todo hace pensar que estos grafitos,
muy semejantes entre ellos por los caracteres epigrificos y unidos por la
misma vena de espiritualidad, pertenezcan a aquel feliz momento en el
cual, establecida la paz entre el imperio y la Iglesia (otofio del 313), Cons-
tantino esperaba construir dentro de los muros de Roma el primer edificio
cristiano (La Basilica de Letran) y también se preparaba a construir otros
fuera de los muros. Estamos alrededor de los afios 315-320.

«Pero ¢cudl es el contenido de los grafitos?

«[...] los excavadores de la necrépolis vaticana intentaron, en vano,
descifrar aquel dificil documento y que en su relacién oficial, publicada en
1951, aparecen algunas lecturas, no sin errores, que ellos habfan logrado
recoger”’. Habiendo notado entre los grafitos algunos nombres de perso-
na y algunas aclamaciones cristianas, ellos habfan concluido que se trataba
[...] de grafitos de visitantes que han escrito sobre (es decir, sobre el re-
voque del muro) sus nombres acompafnados a menudo de exclamaciones.
Extranamente estos no se dieron cuenta que aquellos nombres propios es-
taban generalmente en vocativo y que las “aclamaciones” eran auspicios del
tipo vivas o vivatis in X. ¢Cémo podian los “visitantes” expresar sus propios
nombres en vocativo y dirigirse a si mismo el deseo de vivir en Cristo?

«Se trata, evidentemente, no de los devotos visitantes que dejaban su
recuerdo en la Tumba del Apéstol sino de los difuntos a los que en aquel
lugar santo le eran expresados augurios de vida, de felicidad en el mundo
ultraterreno. Con los nombres y con los buenos descos se entrelazan, gra-
cias a la ayuda de la criptografia mistica, testimonios de fe, pensamientos de
esperanzas, invocaciones a Cristo, a Marfa, a Pedro. Hay también una parte

# Cf. M. Guarpuccl, Pietro in Vaticano, Roma 1983, 60-61.
¥ Cf. Guarpucct, Misteri dell’Alfabeto. .., 9ss.
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del muro (inferior izquierda) donde faltan los nombres de los difuntos y
existen sélo aclamaciones de victoria dirigidas a la misma triade celestial.

«Otra observacién de caricter general [...]: “¢Quién los pensé y mate-
rialmente los escribi6?” Respondo inmediatamente y sin dudar que quienes
los pensaron y grabaron fueron personas encargadas del sagrado lugar y ex-
perimentadas en textos criptograficos. Hay quienes, negando la existencia
en aquellos textos de un sistema de criptografia, se rieron de mi opinién.
Pero hoy difa, después de todas las pruebas que he dado, creo superficial
insistir en afirmar que la pared asf cercana al locus Petri no fue abandonada a
la piedad de los feligreses que deseaban recordar sus difuntos. Si asf hubiese
sido, cada uno hubiese escrito de propia mano, con caracteres necesaria-
mente desiguales y superponiendo el propio texto a los ya existentes, por el
deseo de usar también para si un espacio muy limitado y tan disputado. En
cambio bajo el aparente desorden de la “selva selvitica” existe un orden, un
estudiado “bordado” de signos destinados a expresar bien meditados pensa-
mientos. Quien los escribe demuestra de haber calculado esmeradamente
los espacios disponibles, de conocer bien los escritos precedentes hasta el
punto de usarlos en parte para enriquecer misticamente los nuevos escritos.
De todos modos, la densidad de los grafitos y la exuberante vivacidad de los
edificantes pensamientos que expresan son un claro ejemplo de la intensa
veneracién de la cual era objeto la tumba de San Pedro»®.

Ahora, de la aparente «selva selvitica» elegimos algtin ejemplo signifi-
cativo para ilustrar las admirables, consoladoras riquezas.

3. El grafito de Leonia®

Este grafito, que recuerda a la difunta Leonia, ocupa, con las grandes
letras del texto-base y con sus numerosos «bordados» de caricter simbdli-
co, un gran lugar de la izquierda superior del muro «gp.

El grafito-base consiste en el nombre de la difunta precedido de la

sigla de Cristo: m N\I‘A

%0 Cf. Guarbucct, Misteri dell’Alfabeto. .., 68-71.

5t Cf. Guarpuccl, Misteri dell’Alfabeto. ..., 72-78; Guarbpuccl, I Graffiti sotto la confes-
sione di San Pietro in Vaticano 11, 6-75, n. 2.
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Tanto la sigla de Cristo como el nombre de la difunta fueron ingenio-
samente enriquecidos, casi hasta lo inverosimil, de «bordados» simbdlicos,
que pretendfan expresar otros pensamientos y deseos de consuelo. Presen-
taremos aqui alguno de los ejemplos mis claros.

a. La riqueza de la sigla de Cristo y de otros «bordados» inspirados en Cristo
y en Pedro

Intencionalmente unido al x hay un grafito® importante para deter-
minar la datacién de la pared inscripta. El grafito, cuya lectura es segura, es:

moicy  \ptd @
VINICE] VIN‘E:;;
;s

|

Su pertenencia al X no puede ser mis evidente. Se trata, de hecho,
de la traduccién latina del lema griego tolty vike («vence con esto») que
Constantino habfa visto resplandecer en el cielo junto con el signo de Cris-
to cuando, acampado junto al Puente Milvio, estaba por combatir la batalla
decisiva contra el «usurpador» Majencio (28 de octubre de 312). Mis tarde
el simple dativo instrumental fue sustituido con férmulas mis complejas.
Asi en el s. XVI en el conocido fresco de Julio Romano en el Vaticano se
ilustra la visién constantiniana con la expresién év toity vike. Que el mi-
lagroso signo de Cristo fue visto como X encuentra una elocuente confir-
macién en la presencia de esta sigla sobre el yelmo que, alrededor del 315,
el emperador lleva en su cabeza en las monedas acufiadas®™.

52 Cf. también Guarpucct, Misteri dell’Alfabeto. . ., 69.

% Cf. M. Guarpuccr, «Le acclamazioni a Cristo e alla Croce e la visione di Costan-
tinow, Mélanges de philosophie, de littérature et d’histoire ancienne offerts a Pierre Boyancé, Roma
1974, 377-378; M. Guarbpuccl, «La capsella eburnea di Samagher: un cimelio di arte
paleocristiana nella storia del tardo Imperon, Atti e Memorie della Societa Istriana di Arche-
ologia e Storia Patria 26, Trieste 1978, 39-40, fig. 16.
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Ademais de estar relacionado con la victoria de Constantino, el sig-
no X estd enriquecido por el verbo griego de victoria NICA (latinamente
transcripto del griego NIKA), que se funde con aquel:

Se trata aqui de la victoria, pero ya no de la de Constantino sino de la
del mismo Cristo. Es decir, debemos entender NICA no como vike (im-
perativo) sino como vik (tercera persona del indicativo presente), es decir,
como aclamacién de la victoria de Cristo que habia afirmado el mismo de
haber vencido al mundo (cf. Jn 16,33).

Era ya opinién entre los estudiosos que el vikg (nika) como aclama-
cién de Cristo, o de la cruz, era posterior respecto al lema constantiniano,
si no dependiente de él. Ahora, en cambio, un mismo documento muy
antiguo, ciertamente no posterior al 326, nos muestra la aclamacién a Cris-
to junto al lema constantiniano. Esta cercania no carece de valor, porque
induce a pensar que la victoria realmente obtenida por Constantino haya
muy pronto contribuido al deseo de aclamar la victoria del Dios que era
por si mismo Victoria y al cual Constantino debia su triunfo.

Otro enriquecimiento del X consiste en una «E» puesta sobre la «P».
Gracias a la bivalencia grifica la ro (P) griega 'y de la pi («P») latina, resulta la
sigla Pedro (PE) y, como consecuencia, la afirmacién del habitual vinculo
entre Cristo y Pedro:

El tema de la «E» puesta sobre la ro («P») del monograma «constanti-
niano» x debid gozar de cierta simpatia entre los cristianos de Roma. Este,
ademds, aparece en un marmol sepulcral del Museo Lateranense®. Sobre el

> Cf. M. Guarbucct, Il primato della Chiesa di Roma, Milano 1991, 124, fig. 11. Dicho
marmol fue trasladado del Museo Lateranense al Museo Pio Cristiano en el Vaticano.
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muro «g» la «E» también aparece unida, en sigla, sobre una propia y verda-
dera «P» latina, es decir, sobre la inicial del nombre de Pedro (Petrus).

Volviendo al grafito de Leonia, se descubre inmediatamente que su
autor, no contento con haber ingeniosamente expresado el concepto de
la societas entre Cristo y Pedro, quiso también agregar un recuerdo de las
famosas llaves del Reino de los cielos. ¢éCémo hizo? Uniendo en el mistico
juego la «L» de Leonia, ¢l la transformé en la tipica sigla petrina en forma
de lleva de tres dientes.

XEEONTA

En este grupo, ya rico de valores espirituales relacionados con Pedro
y con Ciristo, el autor también se complacié en entrelazar algunas palabras
monosilabas (DVX, LVVX, PAX, LEX = efe, luz, paz, ley») que podian
referirse tanto al Redentor como a Pedro.

Siguiendo todavia con el nombre de Leonia, ademds de la «L» inicial,
también otras letras se prestaban a exaltar, siempre a favor de la difunta, la
figura de Cristo. Asi se transfigurd la «O» en el grupo «AO» ( = Aw) que
significa Cristo, principio y fin del universo, y se unié, mediante un signo
este grupo con la A final del nombre, para significar que Cristo (AO) es

Vida (A).
D A
XLE 6 N A

Ademis se unié mediante un signo de conjuncién, las letras «N» y
«A» con el fin de producir el ya conocido compendio de la aclamacién de
victoria (NICA).
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En fin, la misma tltima «A» fue triplicada con la evidente intencién de
expresar el concepto de la Trinidad divina en su prerrogativa de Vida por
excelencia, y sobre la segunda «A» fue incisa la sigla de Cristo (x) con el fin
de afirmar que, de la Trinidad, Cristo es la segunda persona.

b. Los augurios dirigidos a Leonia

El primer augurio se obtiene ficilmente poniendo la preposicion «in»
al grupo constituido por las siglas Cristo y Pedro

‘ME ONTA

Este «IN» estd lleno de significado. Desear a la difunta que se encuen-
tre en Cristo y en Pedro equivale a desearle la vida y felicidad eterna en el
mundo ultraterreno.

Otro sintético «in» fue escrito delante del grupo final de las tres A.

XULONTR,

Es el deseo supremo de vivir en el misterio, finalmente revelado, de
la Trinidad divina.
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Distinto en la forma, pero equivalente en lo sustancial, es otro hermo-
so deseo que fue puesto horizontalmente sobre el x inicial, I(N) VIVIS TV
(«entre los vivientes tii»):

El deseo, evidentemente dirigido a la difunta, es el de estar entre los
«vivientes» que, entrados en la vida eterna, gozan en Cristo de la prometida
bienaventuranza.

Ademis se podria continuar con otros particulares con los cuales el
autor del grafito se esforzé en enriquecer el ya riquisimo texto.

¢. Pensamientos cristianos

Cristo es la segunda persona de la Santisima Trinidad divina, es prin-
cipio y fin de universo, es Vida, Luz, Paz, Ley, Guia, Pastor de la humani-
dad, es simbolo de la Victoria y digno de ser aclamado como Vencedor; estd
estrechamente vinculado con Pedro, es inspirador y autor de la decisiva
victoria de Constantino.

Pedro, el Principe de los apdstoles estd estrechamente unido y casi
asimilado a Cristo, del cual asume, en parte, las prerrogativas, es el posee-
dor de las misticas llaves del Reino de los cielos, y, como tal, es fuente de
bienes para los fieles.

Suprema aspiracién de los fieles es la vida en Dios.

VIII. El simbolismo en Tierra Santa

Poco después de las publicaciones de Guarducci, a quien principal-
mente hemos seguido hasta ahora, en 1962 el padre Emmanuele Testa,
OFM publicaba su Tesis intitulada «l Simbolismo dei Giudeo-Cristiani»>.

% De este libro, que ya hemos mencionado anteriormente, hemos tenido a nuestra
disposicién la segunda reimpresién hecha en Jerusalén en 2004. En dicha publicacion,
dividida en 9 capitulos, trata el sistema Simbdlico, el simbolismo en los documentos,
los signos simbdlicos de los osarios del «Dominus Flevit», las letras sagradas, los nimeros
sagrados de los difuntos, el sigilo (impronta o sello o signo de la cruz) de la Cruz, el
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Con clla tomaba parte en la discusién suscitada entre arqueélogos y epigra-
fistas a partir de los signos, grafitos o «en carbén» encontrados en los osa-
rios de la regién de Jerusalén, especialmente en el «Dominus Flevits, de las
figuras y signos encontrados en la Iglesia-Sinagoga de Nazaret y del muro
«g» de la Tumba de San Pedro en el Vaticano; y, finalmente, en relacién a
las letras criptograficas y simbolos encontrados en las estelas®® de Kh. Kilkis
(Hebrén) y de numerosos epitafios sepulcrales del Cristianismo primitivo
y de las Catacumbas.

Como bien lo indica el titulo de su obra, él estudia y analiza la tradi-
cién judeo-cristiana de los simbolos, prestando principal atencién al tras-
tondo veterotestamentario y hebraico del simbolismo, como a los escritos
de numerosos autores eclesidsticos, padres apostdlicos y de la Iglesia que lo
tratan o se refieren a él. Si bien los temas por ¢l abordados son numerosos y
bien documentados, nosotros nos limitaremos a presentar lo concerniente
al monograma de Cristo.

1. El sigilo”
La a¢payic (sigilo) es otro elemento esencial del simbolismo judeo-

cristiano. Este término fue usado por los cristianos de Jerusalén no sélo
para indicar el bautismo (cf. Ef 1,13; 2Cor 1,22), etc. sino también para

sigilo del nombre, cristianismo en los signos y en los osarios, polémicas y persistencia
de los signos simbdlicos. Cabe destacar que Testa afirma que hasta ese momento pocos
habian sido los intentos de interpretacién simbdlico-teoldgica, y que para el Cristianis-
mo tiene importancia la obra I Graffiti sotto la confessione di San Pietro in Vaticano de M.
Guarducci publicada en IIT tomos en 1958, cf. XI-XII. Un estudio valioso de todas las
excavaciones es el de P. B. Bacarti —J. T. MiLx, Gli scavi del «Dominus Flevit» T (Studium
Biblicum Franciscanum Maior 13; Jerusalén 1958.1981); y un estudio interesante sobre
el uso de la cruz en los primeros afos de la Iglesia es el de M. LOCONSOLE, «Il simbolo
della croce tre giudeo-cristianesimo e tarda antichiti: un elemento della translatio Hie-
rosolymae», Liber annuus, Studium Biblicum Franciscanum 53 (2002-2003) 217-284.

5 Estela, del latin «telar, y ésta del griego othin, es definida en la 3° acepcién como
«monumento conmemorativo que se erige sobre el suelo en forma de ldpida, pedestal o
cipow, Diccionario de la lengua espaiola 1, 994.

37 Seguimos a TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 13-16. Sigilo, del latin: sigillum
es definido en las dos primeras acepciones como «1°. sello (utensilio para estampar en
el papel los signos grabados que tiene); 2°. Impresién que queda estampada por él»,
Diccionario de la lengua espariola 11, 2062.
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sefialar un gesto simbélico que se cumplia en una particular ceremonia del
rito del mismo bautismo.

El origen remoto de este gesto simbdlico de la imposicién del sigilo
y de sus representaciones fue, por los judeo-cristianos, buscada en la taw
(+) apocaliptica de la visién de Ezequiel: y le dijo Yahvé: «pasa por medio de la
ciudad, por en medio de Jerusalén, y pon una marca en la frente de los hombres que gi-
men y se lamentan a causa de todas las abominaciones que se comenten dentro de ella»
(9,4). La marca consistia en hacer la faw (+)%, en la Jerusalén pecadora, a
aquellos que debian ser salvados en el «dia de la visita». Es decir, tiene un
sentido de salvacién escatoldgica y mesidnica. Entre los hebreos este signo
tuvo un gran valor porque fue considerado como «signo de Yahvén, es de-
cir, como un Nombre del Sefior. Isafas habia llamado al Sefior con el epiteto
«Ultimo (Is 44,6; 48,12), o como dird San Juan después, no sélo como el
A sino también el Q (alfa y omega = X = D [+]: alef - taw).

Entonces, aquellos que tienen el signo taw en su frente tienen el Nom-
bre de Yahvé, son aquellos llamados con el Nombre del Seiior (Is 43,7); son aque-
llos sobre quienes es invocado el Nombre del Seiior (Jr 14,9); son aquellos sobre
quien Yahvé estableci6 la morada de su nombre (Jr 7,12; Ez 43,7; Esd 6,12),
porque son su propiedad sagrada, consagrados a Dios (cf. Za 14,20).

Es por esto que también el Sumo Sacerdote hebreo era consagrado
con la Uncién en forma de X griego (es decir con el signo del antiguo
taw = +). Se transformaba asi en el yprotoc Ungido que llevaba el Nombre
de Dios.

Para los judeo-cristianos ¢l Nombre de Dios se identificé con Jesus.
Tenemos, entre tantas otras menciones, la de San Pablo Dios lo sobreensalzé
y le dio el Nombre (= t6 6vope = QUM = Yahvé) que es sobre todo nombre, para
que toda rodilla en el cielo, en la tierra y debajo de la tierra se doble en el Nombre de
Jestis, y toda lengua confiese que Jesucristo es el Sefior (kOproc) para gloria de Dios
Padre (Flp 2, 9-11).

% El texto hebreo manda hacer la marca »n (faw), que es la dltima letra del alefato
hebreo y que en el alefato antiguo es representada con el signo +. Algunas traduccio-
nes s6lo hacen mencién a poner la marca en la frente. Otras, en cambio, sefalan que la
marca es una X (New American Bible, 1991), «a cross» (New Jerusalem Bible, 1985), una
«thau» (Virlgata, NeoVulgata, CEI, Straubinger).
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En el ambiente judeo-cristiano el sigilo de alfa y omega (alef y taw) se
atribuyé a Cristo, siendo El «la enunciacién del Nombre»®, el Principio y
el Fin, el Primero y el Ultimo (cf. Ap 21,6; 22,12).

Después de este pasaje (Nombre — Yahvé = Nombre — Jests), el taw
sigilo —especialmente entre los cristianos «griegos» (cf. He 6,1)— se confun-
di6 ficilmente con la letra X, primera letra del nombre ypLotoc® y por su
forma también se confundi6 con la Cruz®. Asi, p. e., el hebreo cristiano in-
terrogado por Origenes sobre la naturaleza del taw, responde «las antiguas
letras mostraban el faw de modo que pudiese ser figura de la Cruz, y asf lle-
g6 a ser profecia de aquel signo que se hacen los cristianos sobre la frente»®.

2. El sigilo del Nombre®

En el rito de la oppeyic la imposiciéon del Nombre constitufa la pric-
tica mds antigua. El faw sobre la frente de los justos (cf. Ez 9,4ss) habia
sido interpretado como signo escatolégico, habia sido identificado con el
Nombre que estd sobre todo nombre, y con el tiempo, por influencia de
los cristianos de origen griego, el taw también pasé a significar la Cruz. Y
con tantos significados el faw entrd en la oppayic bautismal, por lo cual se
dice que los fieles llevaban (Bootalewv) el Nombre.

Luego surgiecron nuevas expresiones misticas y simbdlicas esencial-
mente cristianas, entre ellas el chrismon, la Cruz monogramadtica y el sim-
bolo iy01¢, todas en relacién con el Nombre®.

% SAN IRENEO, Adv. Haer., 1, 14, 1: PG 7,594s.
% Para Clemente Romano, San Justino y San Gregorio Niceno es mds un nombre

divino que mesidnico, cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 16.

' Que taw significase la cruz se hace una doctrina coman, como testimonian varios,
entre ellos SAN JERONIMO, In Ezechielem: PL 25,88.

2 ORIGENES, Selecta in Ezechielem, XI1I: PG 13,802.
% Seguimos a TESTA, I simbolismo dei giudeo-cristiani, 361-362.

 Testa le dedica todo el capitulo que lleva el titulo: «El sigilo del Nombre» (361-
425). Los subtitulos son: A. Las iniciales sagradas: a. Los titulos de Jests; b. El taw como
titulo y como Cruz. B. El ciclo de Josué: a. El Nombre de Jests; b. Jestis como piedra.
C. Los monogramas de Cristo: a. La Cruz monogramitica; b. La Cruz Boniwx. D. El
Chrismon y XPEIZTOZX EQTHP: a. El monograma Eusebiano; b. El nombre Xperotdg
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3. El Taw como titulo y como cruz®

La oppayic del Nombre tuvo como «Téstimonia» fundamental el texto
de Ezequiel 9,4, al cual ya hemos hecho referencia. Por eso el signo taw es
uno de los mis repetidos, sea en los osarios del «Dominus flevit» como en
la otras regiones de Jerusalén.

Presentamos un grifico con algunos ejemplos:
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Para ejemplificar s6lo mencionamos 3 de estas figuras®:

- n° 1: aparece decenas de veces en los osarios. P. e. una grande taw
(21 x 23 cm) ocupa casi todo el lado de un osario conservado en el DAJ.
en Jerusalén.

- n° 2: es la forma grecizada del faw. Este signo se repite numerosas ve-
ces en los osarios. P. e. se encuentra en el osario n. 42 del «Dominus Flevit».

-n°3: se trata de 6 faw que estin en el osario n. 26 del «Dominus Flevity.

Swtrp. E. Sustitucién Mnemoénica de Cristo: a. La paloma mepiotepd; b. El acréstico
ix0V¢. Excursus: Los poderes del nombre de Jests.

% Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 370-377.

% Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 371.
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4. El monograma de Cristo”

Dice Testa: «Se pensaba que el monograma habia derivado directa-
mente de siglas [...], p. e. XP = XP(10705), 0 de nexos, comunes en la actua-
ria griego-romana a través del judaismo helenistico. [...] A. H. Paap® probé
suficientemente que los Nomina Sacra (a los que se pueden reducir también
los monogramas) tuvieron un origen religioso, y fueron introducidos por
los judeo-cristianos, inspirados en el Tetragrama transcripto sin vocales.

Solamente nos parece que el lugar y el tiempo de este uso no debe
haber sido Alejandria de Egipto en el s. II, como piensa el autor, sino Jeru-
salénenels. .

No hay una regla fija para formar el monograma [...]. El mis simple
es el de poner alrededor de una letra fundamental las otras que componen
la palabra; un segundo tipo es el de unir (superponer) letras como en las
siglas, de modo que una sola letra pueda dar lugar a varias lecturas, presen-
tando asi grandes dificultades de interpretacién. La eleccién de las letras se
hacfa mediante la contraccién |[...].

Un monograma especial fue aquel del Nombre de Nuestro Sefior
Jesucristo, puesto que se encuentra desde los primeros afnos de la Iglesia,
ya sea como parte de una frase como compendium scripturae; o de férmulas
como In pace XP, Depositus in XP, etc. ya sea aislado. Este dltimo caso, des-
pués de Constantino, serd muy difundido, incluso llegando a ser distintivo
en el ldbaro imperial, aunque habia tenido una larga prehistoria.

Distintos son los tipos de tal monograma de Cristo, formado o con
s6lo el nombre XP (totoc) o con la Cruz Monogramitica o con la Cruz
ponbi (es decir de ayuda®) unidos con letras como AQ y C wtnp (salva-

dor), etc. [...].

7 Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 388-391.

% Cf. Nomina Sacra in the Greek Papyri of the First Five Centuries A.D. The Sources and
Some Deductions, Leyden 1959.

% Para Testa estd fundada en la pardbola de la oveja perdida, cf., Il simbolismo dei

giudeo-cristiani, 396. Luego dedica algunas pdginas a analizar varios ¢jemplos y composi-
ciones grificas donde aparece dicha cruz.
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La Cruz Monogramadtica: este tipo de simbolo, existente desde los pri-
meros afos de la Iglesia fue encontrado en los osarios de Jerusalén y en la
literatura contemporinear’.

Presentamos otra tabla en la que se pueden observar varios de los signos.

}\ P HX ’

2 3

xHr T
74

m£
eo% .;F

A modo de ejemplo mencionamos 4 de estas figuras”":

-n°3:laletra P es comentada por el nombre de Jesus (IH) y el chrismdn.

-n°4:la P el AQy la imagen de Cristo.

- n° 6: Cruz monogramitica. Es un gran signo de 20 x 12 cm que se
encuentra en el osario 46174 del PAM en Jerusalén.

5. El Chrismon y XPEIXTOX YQTHP™

Este monograma tiene como base un titulo de Jests: el Cristo. Sabemos
porel N.T que ladenominacién cristianos (cf. He 11,26), sibien originariade
Antioquia, fue adoptada por los judeo-cristianos helenistas de la didspora”,
mientras que los de lengua aramea prefirieron llamarse Minim y Nazarenos.

7 Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 388-389.
"' Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 390-391.
72 Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 400.

7 Cf. E. TesTA, «Chrestus nome precristiano in un inedito cippo di Montefalcon,
Liber annuus. Studium Biblicum Franciscanum 7 (1956-1957) 135ss.
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Agripa en Cesarea dice a Pablo «por poco me persuades de ser
cristiano» (He 26,28) y San Pedro exhorta en una de sus cartas «mas si
por cristiano padece, no se avergiience, antes glorifique a Dios en este
nombre» (1Pe 4,16).

Aceptado este Nombre, siguiendo la tendencia de la Iglesia Madre,
fue expresado mediante un signo, y descubrimientos arqueoldgicos han
probado su uso desde los primeros afios del cristianismo. Entre éstos, el
miés conocido es el llamado Monograma Eusebiano™, porque como cuenta
Eusebio, le dio la victoria a Constantino contra Majencio en Puente Milvio.

IX. Una inscripcién en Santiago de Compostela (Espana)

Sin tener intencién de tratar la llamada «Cuestién Jacobea»™, en don-
de pruebas histdricas, de la tradicién y arqueoldgicas muestran la presencia
de Santiago y su sepultura en Espafia, nos detendremos en la inscripcién
ABGANAZIOX”, nombre recordado en la tradicién como el de uno de los

™ Testa lo trata en Il simbolismo dei giudeo~cristiani, 400-406.

7 Para tener una visiéon panordmica y general de la cuestion es particularmente va-
lioso el aporte de José GUERRA CampoOs, La Cuestion Jacobea en el Siglo XX (ed. JUAN J.
CeBRIAN), Colectinea pastoral 5, Santiago de Compostela 2004. En dicha conferen-
cia Monsefnor Guerra Campos delinea de modo magistral las principales objeciones
que se han puesto a la presencia, predicacién y Tumba del Santo Apdstol en Espana y
brevemente, aunque categéricamente, responde a las dificultades y objeciones. Reco-
mendamos la lectura de esta obra. Y entre los numerosos articulos y obras de Guerra
Campos, es importante el libro Exploraciones arqueoldgicas en torno al Sepulcro del Apéstol
Santiago, Santiago de Compostela 1982. También mencionamos, por la bibliografia, la
voz «Santiagon, Diccionario de Historia Eclesidstica de Espafia (edd. Q. ALDEA VAQUERO —.T.
MARIN MARTINEZ — J. VIVEs GATELL), Madrid 1975. De este tltimo dice Cebridn: «me
atrevo a decir [...] que lo més logrado de este articulo es el amplio y cuidado repertorio
bibliogrifico que incluye al final. Cita mis de 60 articulos debidamente clasificados por
temas. Lo que hace esta bibliografia indispensable para un conocimiento serio del tema
jacobeow, La Cuestién Jacobea en el Siglo XX, n. 59.

70 Segtin Guerra Campos esto: «confirma explicitamente, aunque de modo indirec-
to: el santo era Santiago con sus discipulos Teodoro y Atanasio», La Cuestion _Jacobea en el
Siglo XX, 53. En esta parte seguiremos principalmente el articulo de I. MiLLAN GoNzA-
LEz PARDO, «Autenticacién arqueoldgico-epigrifica de la Tradicién Apostdlica Jacobear,
El Camino de Santiago Camino de Europa (Curso de conferencias, El Escorial 22-26 julio
1991), Pontevedra 1993, 45-105. Asimismo es un aporte valioso el de I. MiLLAN GON-
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discipulos del Apéstol, que en 1988 el profesor Isidoro Millin Gonza-
lez Pardo descubrié en el Mausoleo Romano, donde esti la Tumba del
Apéstol Santiago.

1. Circunstancias que llevaron al hallazgo

La cripta de la Catedral de Santiago de Compostela encierra lo que es
denominado «ediculo del Apdstol». Su pequeno altar, presidido por la urna
de plata con las sagradas Reliquias, situado justamente debajo y a plomo del
altar mayor de la Basilica”.

El profesor Millan después de investigaciones que habia realizado en
19837 tenia la intencién de hacer una maqueta del Mausoleo para corro-
borar estudios sobre la historia interna del mausoleo antes del s. IX. Ob-
tenidas las autorizaciones pertinentes, el 13 de septiembre de 1988 hizo
la primera entrada al ediculo para estimar sus condiciones en prevision
de las medidas y fotografias que se habfan de tomar. Relata el profesor
Milldn: «Se retiraron, por consiguiente, las cuatro mamparas que cubren
los 16culos. Al hacerlo de las de sus tramos occidentales, fue instantanea la

zALEZ PARDO — A. Branco Frepeiro, «Hallazgo en el mausoleo del Apdstol Santiago
del titulo sepulcral griego de su discipulo San Atanasion, Boletin de la Real Academia
de la Historia 186, 2 (1989) 209-220. Y también, aunque mis divulgativo, S. M. Paci,
«Desde Palestina hasta Espafiar, Revista 30 dias 11 (noviembre 1995) 48-51; S. M. Paci,
«Hallazgos ocultados», Revista 30 dias 11 (noviembre 1995) 51-53; «Testimonios de una
presencia», Revista 30 dias 11 (noviembre 1995) 52-54.

77 Esta disposicion, la del altar justamente sobre el lugar de la tumba del miértir o
martires, paptipLrov = confessio, prosigue en Santiago de Compostela, igual que en San
Pedro en Roma, la tradicién bimilenaria de sus cultos martiriales apostélicos. El primi-
tivo altar del Apéstol o «ara de San Paioy, estuvo, con gran seguridad arqueolégica y con
probabilidad ya desde el afio 44, instalado en la primitiva cella memoriae sobrepuesta a la
cripta sepulcral, cf. MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epigrafica...», n. 37. La cripta
contiene los restos materiales, reaparecidos en 1879 a consecuencia de la excavacién
arqueoldgica, de lo que habia sido hasta 1105 la cimara sepulcral o inferior del mauso-
leo romano integro, en el que se halld, en el s. IX, el Cuerpo del Apdstol, cf. MILLAN,
«Autenticacién arqueoldgico-epigrifica...», 57.

" Dichos estudios se centraron en el mosaico que desde el s. IT habia recubierto
la huesa del Apéstol. Los frutos de estas investigaciones fueron publicados como «El
mosaico del Pavimento superior del ediculo de Santiago y su motivo floraly, Composte-
llanum XXVIII, 3-4 (1983) 173-371.
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extrafieza y, a poco, la estupefaccién que senti y manifesté, ante la factura
regular de sendos orificios que subsistian, integros, en medio de aquellas
secciones latericias contrapuestas de las dos sepulturas. [...] (lecturas e inves-
tigaciones previas) me hicieron al punto identificables aquellos huecos con
caracteristicas fenestellae™, o ventanitas, de culto martirial»®.

Nadie hasta entonces las habia identificado como tales®'. Y sin embar-
go, su presencia es extremadamente significativa. Constata ademds que la
fenestela fue construida al mismo tiempo que la pared del sepulcro y no
abierta después. Y concluye Millin: «Y este hecho, en sf mismo, era de la
méxima importancia. Demostraba que en el monumento de Compostela,
a los restos de cuyos muros permanecen adheridos dos sepulcros de ladri-
llo, que eran adjudicados por la tradicién, sin ninguna otra prueba, a San
Teodoro y San Atanasio, probables martires, habfan recibido sepultura y
tenido culto, efectivamente, los cuerpos de dos mdrtires cristianos, desde
época muy anterior a la de fines del siglo II, como basado en deducciones
arqueoldgicas previas e independientes del nuevo dato, me habia sido po-
sible establecer, respecto al término ante quem de los 16culos, en 1983»%, y
concluye: «La confirmacién, el 13 de septiembre de 1988, mediante sus
originarias fenestelas, de tratarse de verdaderas sepulturas de martires aque-
llas que habfan sido atribuidas siempre a dos Discipulos del Apéstol, fue,

7 La fenestella confessionis: era una apertura que durante los primeros siglos los cris-
tianos hacfan en la pared de las tumbas de los mairtires. Las fenestelas son los testimonios
arqueoldgicos mds antiguos del culto de los martires, y los cristianos hacifan estos orifi-
cios para tener acceso, directo o s6lo visual, al sepulcro o a los sagrados restos de los que
habian dado la vida por el Sefior Jesucristo. El culto se practicaba de dos maneras: 1° Se
introducian, a través de la fenestela, tiras: después de haber tocado el cuerpo del mértir
o haber sido acercados a él, los tejidos se convertfan en reliquias ex contactu; o 2° tam-
bién se apoyaban en la fenestela candelas y lucernas, inciensos y aromas, como acto de
veneracion: esto se hacfa sobre todo en el dies natalis o en el dies depositionis del martir. El
liquido que colaba al derretirse las candelas y los perfumes se recogfa en ampullae como
aceite santificado por la inmediacién al martir. Pero es natural que al consumirse, las
velas impregnaran de humo y grasa las piedras sobre la fenestela, ennegreciendo el arco
superior (NdA: esto también lo constatd el profesor Milldn en la apertura de la pared).

8 MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epigrifica...», 58. Paréntesis nuestros.

81 Para una sintesis de la historia del Mausoleo a partir del s. IX y excavaciones ar-
queoldgicas cf. MILLAN, «Autenticacién arqueolégico-epigrifica...», 48-55.

8 MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epigrifica...», 60.

61



DIALOGO 54

para quien les habla, algo muy ajeno al propésito que le habia llevado a la
cripta [...] y de cuanto se le hubiese ocurrido nunca imaginam®.

Pero este no serfa el dnico hallazgo, pues seguirfa otro mas sorprendente.

2. La inscripcion: AGANAZIOX

Continda relatando el profesor Milldn: «Pero esta inesperada identifi-
cacion, a su vez, condujo de inmediato a poder interpretar como “un hueco
de fenestella” el que se vefa taponado por una piedra “en el angulo superior
NO. del [6culo N.”. iEra la piedra de la inscripcién de San Atanasio, colo-
cada en posicién inversa a la de lectura, los rasgos rugosos de cuyas letras,
entrevistos de lejos y con enfoque lateral, ni se nos ocurrié sospechar en-
tonces que pudiesen ser sino erosiones o rasguilos en el granito!

«Las numerosas diapositivas que se tomaron en el ediculo en la no-
che del 22 de septiembre, no fueron proyectadas y examinadas por mi
mismo con don Segundo Mendoza, hasta los primeros dias de octubre,
el 4 posiblemente [...]. He dado testimonio muchas veces, y lo reitero
hoy, del desconcierto que nos causd, al invertir la posicién de una dia-
positiva, la aparicién stbita de letras sobre la superficie de aquella piedra,
y de la enorme emocién consiguiente al ir deletreando, con precipita-
dos tanteos, en su linea miés visible, el comienzo en griego del nombre
del Mirtir: A © A N A Xy,

El soporte material de dicho epigrifico es un prisma de granito que
habia sido empleado como piedra-tapén de la fenestela abierta en el muro
Norte de la cdmara funeraria, y su tamaio es reducido: 17 cm de alto y 20
cm de ancho conforme a una estimacién indirecta. Su posicién originaria
fue, por supuesto, en la haz externa del muro, indicando a los fieles que
recorriesen el deambulatorio septentrional del mausoleo, déonde empezaba
la sepultura del Martir®.

# MILLAN, «Autenticacién arqueolégico-epigrafica...», 62.
# MILLAN, «Autenticacién arqueolégico-epigrafica...», 62-63.

% Cf. MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epigrafica..., 67.
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En Ia restauraciéon de San Pedro de Mezonzo® (c. 1003), tras la ex-
pedicién e incendio de Almanzor® (997), se procedié a inutilizar ambos
ingresos y dnditos laterales del mausoleo rellenindolos con escombros y
cegindolos. En esta forma se los encontré en 1879. Es decir, durante casi
880 afos, por tanto, la piedra embutida en el muro, con su inscripcién, se
mantuvo lejos de toda posibilidad de mirada, en contacto sélo con el re-
lleno del pasillo cegado. Dice Millin: «Pero en 1879, al destaponarse los
intervalos Norte y Sur y procederse a disponer para el culto la primitiva
camara sepulcral [...], la piedra-tapdn, falta, como es de suponer, de la su-
jecién por arriba y suelta, como estaba, habra declarado pronto su caricter
postizo y se consideré mis prictico, por el maestro de obras o los opera-
rios de Lopez Ferreiro, desplazarla al otro extremo del hueco que tapaba
—perforacién de un muro de unos 68/70 cms.—, rellenando probablemen-
te el resto del conducto con piedra menuda y argamasa. Al colocarla asi,
contra el interior del l6culo, acuiiaron la piedra en las juntas, trabindola
a los sillares contiguos con mortero muy cargado de cal, pero invirtie-
ron, en esta maniobra, su asiento natural —el de lectura del inadvertido
texto— [...]. El rincén de la hermética sepultura en que estaba la piedra
oculta no pudo en ningtin modo ser visto desde 1879 a 1950. Tampoco
era nada ficil, a partir de esta dltima fecha, discernir, sobre la obscuridad
del fondo, la particular funcién ni contenido de aquel mero sillar aparen-
te, como ni era de esperar que alguien concibiese la indtil ocurrencia de
acceder a ¢l pisando el fondo del 16culo, pues que se pondria en riesgo
méximo, en la disposicién actual del lucillo, su muy precaria estabili-
dad, sin incentivo entonces patente ni intuible de resultado ninguno»®.

El contorno de la piedra-tapén y los trazos de sus letras, que se pre-
sentan estin calcados sobre copias fotogrificas:

86

San Pedro de Mezonzo fue Obispo de Iria Flavia y Compostela entre 985 y
1003(?). La oracién que el pueblo cristiano dirige a la Madre de Dios, la Salve Regina
(Dios te Salve, reina y madre de misericordia...) fue un regalo que él hizo a la Iglesia
Universal.

87 Muhammad ibn Abi Amir, conocido entre los cristianos como Almanzor, fue
regente del califa de Al-Andalus, Hisham II, y responsable militar y politico del Califato
de Cordoba desde el 978 hasta su muerte.

8 MILLAN, «Autenticacién arqueolégico-epigrifica...», 69-70.
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Calco del epigrafe de San Atanasio Martir®.

3. La inscripcion: lengua y grafias™

La funcién y posicién originaria de la piedra en que estd grabada la
inscripcidn, la rudeza y elementalidad de tan pequefio soporte fisico, el
sucinto texto primario, su ejecucién material, el tipo de escritura empleado
—capital griega comtn, visiblemente infiltrada de hibitos y trazos cursi-
vos—, confluyen a definir la intencién y condicién del letrero, que reviste
mis bien la forma escueta de un apercibimiento de devocién a los primi-
tivos fieles del sitio donde yacia, en el mausoleo que rodeaban, este Varén
Apostdlico y Martir. A lo que mds se aproxima es a uno de tantos grafitos,
semicursivos, que desempenardn funcién andloga en galerfas de las Ca-
tacumbas, cerca o sobre un l6culo de un cristiano venerable (es ésta otra
credencial de su autenticidad antiquisima).

Veamos los aspectos formales de la inscripcién. Su texto estd en grie-
go. Uso de lengua raro y disonante, a la primera impresion, pero el mis
congruente y presumible si se recapacita enseguida acerca de las concretas
circunstancias de las cristiandades apostdlicas, y de la autorfa y época que
se deben atribuir a tal uso en la Tumba de Santiago. El griego comin, antes
que el latin en la propia Roma y que otros varios idiomas en Oriente, fue
la primera lengua de la difusién del Evangelio.

8 Cf. MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epigrafica...», 74. También publica otras
fotografias y figuras en las piginas 61, 64, 66, 68, 72y 75.

% Seguimos, y en partes textualmente, a MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epi-
grifica...», 70-78.
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Entre las mis de 400 inscripciones de tiempo romano conocidas en el
territorio de la actual Galicia, no se sabe de ninguna escrita en griego. En
el resto de la Hispania romana no faltan inscripciones paganas en griego, si
bien escasas, y un par de ellas de Astorga, pero las cristianas son contadas”’.

Este contraste entre la penuria de Hispania en epigrafes cristianos en
griego de épocaromana—que era, en Galicia, carencia total—, ylaaparicién del
de San Atanasio, en griego, escondido desde 1003 a 1950, sucesivamente, en
dosrinconesinaccesibles del mausoleo romano que habiasidoreconocidoen
el siglo IX como Sepulcro del Apéstol Santiago, es otro sello irrefragable de
la autenticidad —remotisima antigiiedad, por ello mismo~—de la inscripcién®.

o' AE. HUBNER no anoté mis que 5, cf. Inscriptiones Hispaniae Christianae, Berlin
1871, nn. 39, 40, 41, 178 y 315. El P. A. Ferrua, en su Apéndice a la obra de Vives, no
logré elevar el nimero més que a 10, cf. J. VIVEs, Inscripciones cristianas de la Espafia roma-
na y visigoda, Barcelona 1969% 141-143. La mayoria de ellas son de época visigoda, por
efecto, en parte, de la presencia e irradiacién bizantina desde el Levante. Luego, en un
suplemento de la coleccién de Vives se anadieron 2, llegando el ndamero a 12. Grossi
Gondi y Margherita Guarducci ponderaron tal escasez. F. Grossi Gondi dice que las
inscripciones griegas en Espafia eran «pochissimen, cf. Trattato di Epigrafia cristiana latina
e greca del mondo romano occidentale, 1920.1968%, 4, y luego de enumerar las mencionadas
por Hiibner comenta que las inscripciones de Africa la superaban ampliamente, puesto
que en 1901 ya se estimaban en torno a unas 125. M. Guarducci también pone de mani-
fiesto la «insignificante» cuantfa de las inscripciones griegas en Espafia, correspondien-
do alo escaso y exiguo en época cristiana de los asentamientos griegos en la Peninsula
Ibérica, cf. Epigrafia greca TV, Roma 1978, 481-482.

2 Dice el profesor Milldn: «no se eche tampoco en olvido de qué forma en el siglo
IX, época en que el griego pese al primer renacimiento carolingio era ignorado casi
del todo en Occidente, reaparecié el mausoleo, soterrado hasta entonces en el bosque
solitario de una obscura feligresia rural de la Amaia, en la didcesis de Irfa (incluida en
la actual Arquidiécesis de Santiago de Compostela). Que la pieza se hubiese urdido y
confeccionado en aquel territorio, en griego, en esa centuria o la siguiente, con atri-
bucién a su genuina fecha o para ficcién de otra mds antigua, es, por argumentos ya
tocados y por muchos otros, un puro y anacrénico contrasentido. Baste apuntar el si-
guiente. Mal podrian haberle inventado a Atanasio, entonces, una inscripcién sepulcral
en griego quienes, conforme a un equivoco o yerro que habrd irrumpido antes en la
tradicion originaria y estd atestiguado en el siglo XII y vigird en los historiadores hasta
nuestros dias, atribufan a todos los Discipulos del Apéstol, como seguidores que fueron
suyos en Hispania, condicién de conversos hispanos: es decir, de hablantes latinos»,
«Autenticacién arqueoldgico-epigrifica...», 71-73. Paréntesis nuestros.
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Respecto a las grafias, reclamamos mixima atencién hacia un hecho
paleogrifico y lingiiistico extraordinariamente importante: el de la inclu-
sién, en medio de los caracteres griegos, de dos letras semiticas: una del
alfabeto semitico arcdico como del arameo samaritano (&, ); y otra del he-
breo cuadrado (). Aparece la primera de ellas, por dos veces, en el nombre
del Martir, integrado, tras la linea en que empieza, por sus tres dltimas
letras sobrepuestas.

En escritura griega capital clisica debiera aparecer éste como:
ABGANAZXIOX

Pero si observamos el Calco del epigrafe, notaremos que se nos ofrece
algo que, regularizados sus trazos y disociados los nexos, se asemeja mucho
mads a esto:

A” OANA G I0&y

La letra © que ocupa dos veces el lugar de una sigma (Z), no tiene
nada que ver con ninguna de las formas de sigma griega que se empleaban
entonces en escritos en esta lengua en Palestina. Eran éstas la forma usual
de la escritura capital clasica, la del llamado sigma lunatum, y la sigma de tres
trazos y con dngulos rectos a ambos extremos. Representamos los tres tipos
a continuacién: X, C, [

Se trata en la inscripcidn atanasiana, por el contrario, de una grafia
del antiguo sin (o sin) semitico que retenfa en forma similar, en época de
Cristo, el alfabeto arameo de Samaria:

€

Al final del nombre del Mirtir, en el dngulo extremo superior de la
piedra, retorna esta grafia del sin posicién acostada, esto es: (- que habfa
sido la suya propia en los alfabetos semiticos arcaicos: Y m/, {A} para
equivaler de este modo, mediante su aprovechamiento criptografico o sim-
bélico a la forma de una omega griega: w.

Reviste asi dos funciones en su uso al final de la palabra: una, fonética,
la de sigma griega o del sonido nuestro de una «ese»; otra funcién, criptica
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o mistica, por su «transfiguracién» en omega, Gltima letra del alfabeto griego
y significativa, por ello mismo, del Nombre de Dios.

Es mucho mids chocante todavia el aspecto de la tau («t, T») en la voz
MAPTYP que, en vez de representarse con la grafia «T» de la escritura
griega clisica, es sustituida por el faw () del alfabeto hebreo cuadrado
que se liga a la ro («P») griega que lo antecede, para componer ambas un
primitivisimo crismon:

;

L3
Vi wd

v e

-v>'
Se encierra en este nexo un simbolismo criptografico tan rico en sen-

tidos como complejo. Siempre se ha creido hasta nuestra época que el sim-
bolo del crismén, cuya forma mds comtin nos es a todos familiar,

L .
]
’

e @

era de origen constantiniano (batalla de Puente Milvio: ano 312), e
interpretado como la unién de las dos siglas (XP) del nombre griego del
«Ungido» = XPIZTOZX, apelacién mesidnica de Jesus. Pero hoy dia se pro-
pone que tal signo se remonta a los tiempos apostSlicos y a la Iglesia Madre
de Jerusalén, si bien posefa en esta su fase inicial, en cuanto a la primera de
las letras ligadas, doble significado del que se le atribuyé después.

Pues no se trataba sélo, en principio, de una X griega, sino de un faw
semitico, que era dltima letra en su alefato y denotativa, por esta razén, de
Yahvé, Nombre o simbolo suyo, en cuanto El es «fin de todas las cosasy.
Concepto exactamente idéntico al que en griego serd simbolizado por la
omega (w), como ultima letra de los alfabetos helénicos.

Ahora bien, las formas grificas semiticas del taw eran las de una cruz
latina o de brazos iguales + y, como frecuente variante surgida al ejecutar
la letra, la de un aspa X.
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De ahi el resultado, uniéndolas con la ro griega («P»), y segtin la res-
pectiva modalidad del faw semitico, de dos tipos de crismén:

- )
4

-

L
-

- - g
LR Lt

Fueron uno y otro tipo, como lo prueban testimonios documentales,
simbolos creados en los primeros dias de la Iglesia, y en el ambiente del
cristianismo judeo-helenista”.

Patentiza visiblemente este origen el que, en ambos tipos, se junta una
letra hebrea —el taw semitico, +, X, signo veterotestamentario de Yahvé,
usada con este valor y, por transmutacién, también con el de la X griega,
inicial de XPIZTOX~, con una ro griega («P»), segunda letra del nombre
mesidnico de Jesus.

Se declaraba en estas dos formas del crismén la divinidad de Cristo,
confesindolo consustancial, como se hacfan equivalentes sus signos, con
Dios Padre.

Pero en el crismén, en el mausoleo de Santiago, del titulo sepulcral
de San Atanasio, el tipo de faw utilizado no es + o X, sino el taw () del
alfabeto hebreo cuadrado,

que, al combinarse con la ro, produce el resultado que nos ofrece el
epigrafe, y que representamos aqui enderezando su inclinacién:

% Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 25, fig. 1, especialmente nn. 2y 6; 139,
fig. 43, nn. 5y 6.
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El mero y simple hecho que aparezcan, en Compostela, en medio del
epigrafe en griego, dos letras semiticas, una que pertenecia en el siglo I al
alfabeto arameo de Samarfa, otra propia del hebreo cuadrado, es prucba
innegable de haberse empleado en la elaboracidn de su texto la mds antigua
criptografia cristiana. Era, en efecto, uno de los procedimientos sistemiti-
cos en aquella escritura mistérica primitiva el recurso a letras o términos de
una lengua sagrada, extrana a la fundamental del texto.

Los paralelos coetineos a los que nos remite este hecho, desde la
Tumba romana de la Amafia, en la extrema Galicia, que fue reconocida en
el siglo IX como del Apéstol Jacobo Zebedeo, son pues, por cuanto hoy
sabemos, Unica y exclusivamente los del primer foco de la propagacién
cristiana, la Iglesia Madre de Jerusalén.

Existen todavia otras «marcas» evidentes del empleo del sistema
criptico en la inscripcidn de San Atanasio. Antes de puntualizarlas y de de-
ductir, atendiendo a las convenciones a que se ajustan, el contenido oculto
o mistico del texto, en su formulacién total, recubierta por el enunciado
primario, fijamos la lectura de este, aclaradas algunas particularidades de la
ejecucién grifica.

4. Lectura e interpretacion del texto primario*

Se distribuye su letrero en dos lineas, pero por encima de la porcién
final de la primera, y completidndola, se escalonan las tres tiltimas letras del
nombre del Mrtir.

Entre las dos primeras letras, alfa («A») y theta («@»), se interpone, al-
zado, un diminuto rombo (§>), que ni es una letra ni un signo clasico aqui
de interpuncién, sino una marca apercibidora del valor criptico conferido
a las dos letras contiguas y, en general, a todo el texto.

Debajo de la theta se incidié un apéndice o rabillo (@) dirigido a la
izquierda del contemplador, por tanto en sentido contrario al de una Q del
alfabeto latino. Tampoco es signo o elemento ninguno de letra, sino una

?* Seguimos, y en partes textualmente, a MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epi-
grifica...», 78-79.
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marca que insiste en la condicién criptogrifica compartida por esta letra
con todo el texto.

Laalfa y ni («N») que la sigue se presentan compendiadas: ambas astas
de la alfa tuncionan como las dos primeras de la ni.

Del sin del alfabeto semitico-aramaico ya se ha tratado mds arriba.
Arrimado al borde de la piedra preludia, por su inclinacién, el ascenso de
las tres letras siguientes.

De la dmicron («o») trasparece el trazado circular bajo una mancha
blancuzca de mortero®.

Pero un dato paladinamente revelador del uso criptogrifico es la per-
mutacién, de otra manera ininteligible, del puesto de esta émicron en la pa-
labra con el de laiota («I»), que aqui la sigue y debiera en ella precederla. En
vez de observarse el orden correcto: 10X, que corresponde a [AGANAX]
I0Z, se lo altera en OIZ. Es irrelevante la forma, inexistente, que implicarfa
en el nombre personal, [AGANAX] OIZ, pues prima sobre ella la adecua-
cién del trueque de sus dos letras a un empleo mistico.

En lalinea segunda, la mi («M») embebe en sia laalfa («A»), notada ésta
por su travesano. Del singularisimo crismén, con la letra del hebreo cua-
drado, dijimos antes. Con la ipsilon («Y») va compendiada la ro («P») final.

No se presta, pues, a tropiezo alguno de lectura la escueta redaccién
del texto primario, pero la serie de rarezas grificas que hemos ido advir-
tiendo y que se entremezclan con él, son también aviso notorio de la pre-
sencia latente de un mensaje criptico.

En efecto, el epigrafe que, reducido a dos palabras, aparenta una con-
cisién lapidaria,
AGANAZXIOX
MAPTYP

% «En la superficie de la piedra —en particular sobre la letra dmicron («o») del texto

y en algtin otro punto—, se advierten manchas blancas, de la lechada de mortero abun-
dante en cal de que hicieron uso, en 1879, los obreros de Lépez Ferreiro, para asegurar
el encaje de la piedra y rellenar las juntas con la placa de cubricién», MILLAN, «Autenti-
cacién arqueoldgico-epigrifica...», 70.
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esconde bajo sus letras una férmula conmemorativa del Martir, elabo-
rada y honda: un denso prontuario de la Fe cristiana.

5. El texto criptico: su sistema e interpretacion”

La inscripcién del 16culo de San Atanasio estd pensada y construida
conforme al sistema de la criptografia mistica paleocristiana, cuya ardua
investigacién y luminoso estudio inici6 la catedratica de Paleografia griega
de la Universidad de Roma, Margherita Guarducci” y poco después se

publicé en Jerusalén el voluminoso tomo del P Emmanuele Testa®™.

Resulta, por imposicién del contexto arqueolégico de la Tumba de
Santiago, que es forzoso que el titulo de San Atanasio haya tenido que pre-
ceder, no ya a mediados del siglo I, sino al final del I. Se incidi6, con fuerte
verosimilitud, entre los afios 95-97, los de la segunda gran persecucién
general de la Iglesia desatada bajo Domiciano.

Eltitulo sepulcral de AGANAZXIOX MAPTYP se inserta, directamente,
en este tronco palestino que dio los primeros brotes de la criptografia paleo-
cristiana. Lo evidencian asi el uso en él del griego comtn y la intercalacién del

% Seguimos, y en partes textualmente, a MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epi-

grifica...», 79-82.

97 Se refiere a I Graffiti sotto la confessione di San Pietro in Vaticano I-111. Dice el profesor
Millan: «el territorio por el que lo hallaba esparcido era, ante todo, el de la propia Roma,
pero comprobd la existencia de ramificaciones o asomos del sistema en algunas co-
munidades del Occidente cristiano, emergiendo, aislados, en Aquilea, la Campana, en
Sicilia, en Cartago...», cf. «Autenticacién arqueolégico-epigrifica...», 79. Es interesante
leer la n. 61, por las constataciones que allf hace.

% Se refiere a Il simbolismo dei giudeo-cristiani. Y agrega el profesor Milldn que en el
«demuestra con abundantes testimonios arqueoldgicos y epigrificos haber sido foco
germinal del sistema criptogréfico la Iglesia Madre de Jerusalén, en el perfodo com-
prendido entre los dias aurorales de la predicacién apostélica y mediados del siglo II.
Pues son estos los hitos cronoldgicos, justamente, entre los que alcanzé su maximo
desarrollo la necrépolis cristiana del “Dominus flevit”, en el monte jerosolimitano de
la Ascensién, con sus numerosas urnas para restos dscos, excavada desde 1953 por el
arquedlogo P Bellarmino Bagatti O.EM. [...] De las paredes de estas urnas-osarios,
grafiadas con variados caracteres y criptogramas, es de donde coseché el P. Testa la mies
mis copiosa de documentos de la primera criptografia mistica de la Iglesiay, cf. «Auten-
ticacién arqueoldgico-epigrifica...», 79-80.
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stny del taw semiticos, sumandose al género y funcién tan primitivos del epi-
grafe, con su soporte, y a otras formas arcaicas de la disposicidon y del alfabeto.

Serfa del todo inexplicable tal conjunto de singularidades en este mo-
numento epigrifico si las estructuras arqueoldgicas en que en 1988 se lo
encontré integrado no fuesen sustancialmente idénticas con aquellas en
que habia sido encajado originariamente, sobre el 16culo Norte del mauso-
leo de la Amafa, y si el edificio funerario que tuvieron quienes lo hallaron
en el siglo IX, en virtud de alguna tradicién recibida, por primera sepultura
del Apéstol Santiago en los términos occidentales de Europa, no lo hubiese
sido en realidad.

Porque el sistema criptogrifico palestinense o jerosolimitano del «Do-
minus flevit, es 16gico que haya proliferado pronto en sitios muy diversos,
dondequiera que se fundaron y prosiguieron comunidades apostdlicas o
subapostdlicas.

El texto criptogrifico del mausoleo de la Amafa, coetineo con el mar-
tirio de San Atanasio, se anticipa, quizds en menos de una cincuentena de
afos, a los primeros ejemplos hasta ahora conocidos del Occidente cristia-
no, pero responde por su lengua y grafias a una tradicién mds antigua®.

6. Interpretacion del texto criptico

Escribe el profesor Millan: «Ofrezco ahora la interpretacién del texto
Criptico. Se apoya esta versioén en dos certezas, sdlidamente apuntaladas
por los numerosos ejemplos y documentos allegados de campos y periodos
distintos, y con basqueda independiente, por los investigadores citados,
Guarducci y Testa, en las obras que he mencionado.

«Es primera certeza la de la presencia de “marcas”, a alguna de las cua-
les me he referido ya, que no responden a ninguna otra funcién aqui y en
casos similares, que a la de avisar de un texto criptico.

«La segunda es la del indudable empleo mistico, al modo que en
muchos paralelos epigrificos atestiguados, de todas las letras —en nuestro
caso— del nombre del Mirtir y, en la linea segunda, de las del nexo de ro con
faw en la forma del crismén antes comentado.

% Cf. MILLAN, «Autenticacidn arqueoldgico-epigrifica...», 80 y n. 64.
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«Por no recargar mis esta exposicién me limito a incluir en ella la sin-
tesis fundamental del desarrollo que implica, en el titulo de San Atanasio,
el conjunto de marcas y empleos cripticos de sus letras.

A

APOANASION

OANA
%

[Letr. asc.]

MAPTYP

"Ev XpLot® ZaovtL

" ABovaoLoc

OV BdVoToV VIKQV

o Opevog

aveEPn

HETE TO €xvtoD TEAOG

S " Inood

eic Oedv

HOPTUP YEVOUEVOC

XpLotobd
€0TOUPWHUEVOD

En Cristo, El que vive,

Atanasio,

vencedor de la muerte

y salvado,

ascendio,

tras su fin,

por medio de Jesus

a Dios,

siendo martir

de Cristo Crucificado.
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«Resuena, en la férmula nuclear del texto, un pasaje singular y muy
marcado entre todos los de la Sagrada Escritura. Consiste esta férmula,
que toma pie de la significacion, Inmortal, del nombre del Discipulo del
Ap6stol, en la proclamacion del triunfo real de Atanasio, tras su muerte como mdrtir
de Cristo, sobre la misma muerte, por medio de Jesils.

«Loacentuadode esta coincidenciaescriturariay de sus ecos verbales, no
se debe a casualidad o al efecto de una evolucién doctrinal surgida, con inde-
pendencia, en apartados circulos o iglesias cristianas, sino que es consecuen-
ciadeldirecto conocimiento o lecturade unaensefianzaapostélica especifica.

«Se contenfa ésta en el capitulo 15 de la Primera Carta de Pablo a los
Corintios, escrita desde Efeso en el afio 56, antes del mes de mayo del 57
en todo caso, término de su estancia alli.

«Contamos ahora en los nuevos hechos compostelanos con un po-
deroso motivo, puesto que lanzan chorros de inesperada luz sobre oscuri-
dades o penumbras de la edad apostdlica, para permitirnos suponer que la
noticia de esa carta de Pablo no llegé mis tarde del invierno del afio 57 al
58 a los Discipulos de Jacobo Zebedeo que proseguian en Espana la misién
de Santiago.

«Son estos tltimos los meses durante los cuales el Apéstol de las Gen-
tes, esta vez en Corinto, acompanado o visitado aqui por delegados de to-
das las comunidades que habia evangelizado, escribe a los fieles de Romay
los saluda congratulindose de la predicacién del Mensaje en los términos
del mundo (Ro 1,8; 10,18), a la vez que los compromete y asocia en la
ejecucién del proyecto adoptado ya por él de arribar, precisamente, a esos
términos, viajando a Espafia (Ro 15, 24.28).

«El intercambio de noticias, instrucciones y enviados, a través de
Roma, entre las remotas comunidades hispanas de conversos gentiles, fun-
dadas por Santiago y sus Discipulos, y el Apdstol que estaba investido, des-
de el afio 48 0 49, de la misién preferencial ad gentes (Ga 1,16; 2, 7-9; Ro
1,5.13-14; He 22,21), es obligado inferir que haya sido, aunque espaciado,
constante y reciproco.

«No era mis dificil para el Apéstol Pablo, en el ano 57-58 en que le
agobiaba la preocupacién por todas las iglesias (2Cor 11,28), el conocimiento
por emisarios de alld, o por terceros, de la situacién de las hispanas, que
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presupone su propia carta y el proyecto de visitarlas, que para los presi-
dentes de éstas lograr, por anilogas vias y personas y en las mismas fe-
chas, copia de sus escritos doctrinales recientes, cuyos destinatarios habfan
sido, justamente, los fieles del gran emporio portuario de Corinto en que
invernaba.

«Los pasajes pertinentes de 1Cor 15, enfrentada con el original griego
la versidn castellana, permiten apreciar mejor, en la idea nuclear del texto
criptico atanasiano, un trasunto no accidental, de los conceptos y términos
de la ensefianza de San Pablo.

«No es momento de pararse en otros argumentos que nos persuaden
del influjo directo de la antitesis y gradacién paulina (Bavetog / vikog 6Li
"Inood / aBaveocin) en la del epigrafe de San Atanasio. Ni lo cefido de sus
conceptos, ni las circunstancias histéricas que pueden ahora explicar mejor
los hechos, oponen nada a ello»'®.

7. Consecuencias de la confirmacidén arqueoldgica y epigrafica

Las consecuencias del hallazgo e interpretaciéon de esta inscripcién
trascienden el campo arqueoldgico-epigrifico, pues se suman a una serie
de demostraciones convergentes de la presencia de la Tumba del Apéstol
Santiago en Espana. Por eso el profesor Millan dice: «Es el epigrafe de San
Atanasio como un eslabén documental de arranque, inconmovible en si
mismo, en que engancha una pluralidad de secuencias o deducciones his-
toricas concatenadas légicamente con €l. [...].

«El resultado primordial, a la luz del contexto historiogrifico cons-
tituido por el monumento y por la tradicién compostelana, es la realidad
histérica de la persona de San Atanasio y su pertenencia cierta, no menos
que la de su predecesor en el martirio San Teodoro, como Discipulos di-
rectos ambos de Santiago el Mayor, a los séquitos de los Apdstoles en los
primeros dfas de la Iglesia. Conclusién tan estremecedora como apoyada
en evidencias. [...]

«No es menos irrefragable la prueba de su dignidad de martires. [...]
Los nombres de Teodoro y Atanasio consignados en el Codex Calixtinus en

100 MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epigrifica...», 80-83.

75



DIALOGO 54

el siglo XII, pero que ya antes, desde el siglo X, estaban mentados, con de-
turpaciones secundarias, en textos de tradicién atin mds antigua, eran pues,
los de aquellos dos Discipulos de Santiago a quienes, tras la traslacién y
sepultura del Cuerpo de éste, habria sido confiada la custodia de su Tumba.
Al sobrevenirles la muerte se los habria sepultado, cumpliendo sus descos,
a la derecha y a la izquierda —“ad dexteram et ad laevam”- del Cuerpo de
su maestro'’. [...]

«Es clave ahora de esa solucién el nombre de “Athanasius” presidiendo
su propio l6culo sepulcral. Puesto, en contraste con las versiones medie-
vales de la Epistola (Leonis), prueba que con independencia y antelacién al
hallazgo de la Tumba, habfa perdurado oralmente, por ello en forma muy
alterada y empobrecida —fragmentos desconcertados, con mermas, true-
ques, afladidos, equivocos— un relato de antiquisima tradicién verdadera
de los siglos I-II.

«A su nucleo auténtico (de la tradicién) pertenecian tres hechos fun-
damentales de la tradicién jacobea: a) realidad de Teodoro y Atanasio y de
los Varones Apostélicos; b) su comiin condicién de Discipulos de Jacobo
Zebedeo; ¢) realidad de la predicacién en Hispania del Apdstol Santiago y
de su traslacién a Galicia»'®2.

101 Cf. MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epigrifica...», n. 65.

12 MILLAN, «Autenticacién arqueoldgico-epigrifica...», 83-85. Los paréntesis son
nuestros. Es oportuno recordar algunas palabras de la conferencia de Guerra Campos:
«esto me da ocasién de referirme a los estudios [...] del Profesor Isidoro Millin y res-
pecto a su importancia y significacién, en cuanto yo puedo opinar, distingo tres pasos:

«a. La realidad de esa inscripcién como perteneciente al Mausoleo desde antiguo
y ciertamente anterior al descubrimiento del siglo IX. Y esto es un hecho que parece
absolutamente innegable. Y este basta solo para anular todo el presupuesto critico de los
historiadores del siglo XX [...]

«b. La pertenencia de esa inscripcién griega a la érbita cronoldgica especialisima del
famoso cementerio cristiano “Dominus Flevit” del Monte de los Olivos de Jerusalén,
por la graffa, la mezcla de letras raras, etc. Y es sabido que este modelo, que presenta ya
formas comparables, es de la segunda mitad del s. I ¢ inicios del S. II. [...].

«c. El tercer paso es el simbolismo, criptografia cristiana que expresa con tanto in-
terés y tan sugestivamente el profesor Isidoro Millin. Este simbolismo ciertamente es
innegable en la atmésfera judeocristiana del cementerio de Jerusalén y ahi estin los
escritos recientisimos y llenos de autoridad de los profesores Testa y Bagatti en publica-
ciones muy amplias y muy documentadas. La sefiorita Guarducci los ve en Roma [...].
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X. Una inscripcion cristiana del s. I en China

En la década de los ‘80 fueron «redescubiertos» bajorrelieves datados
en los s. Iy II esculpidos en Kong Wang Shan'®, en las cercanfas la ciudad
portuaria de Lianyungang'™ (China). En un principio se pensé que repre-
sentaban la llegada de monjes budistas a China, pero un estudio reciente de
Pierre Perrier'®, con muchos y diversos fundamentos de peso, reconoce en
ellos la representacién de la llegada de Santo Tomas Apéstol a Chinal®.

Las imdgenes esculpidas en la roca recientemente descubiertas repre-
sentan 3 personajes: dos estin en pie, y el tercero, del mismo estilo, un
poco mais alejado, en una posicién mis alta, sentado, o recostado.

Por tanto he de desear que el profesor Millin pueda desarrollar y otros colaboren en el
estudio de este texto, porque ciertamente se ha convertido en una pieza inesquivable,
casi definitivar, La Cuestion_Jacobea en el Siglo XX, 53-55.

15 Shan: pared rocosa, acantilado, de donde Kong Wang Shan: «pared rocosa de
Kong Wangy.

4 Lianyungang (gang: puerto; lian: tocar; yun: nubes), o sea, «puerto que toca las
nubes» es una ciudad de China situada en la parte nororiental de la provincia de Jiangsu.
A clla llegaba la llamada «ruta del mar», que unfa varias ciudades (p. e. Chang’An, Luo-
yang, Kaifeng, Xuzhou) del Imperio Han. Actualmente se desarrolla allf una actividad
industrial muy importante.

195 Cf. P. PERRIER — X. WALTER, Thomas fonde L’Eglise en Chine (65-68 AP.J.-C.), s.1. 2008.

196 San Francisco Javier en una carta fechada el 20 de mayo de 1546 hace mencién

a la misién de Santo Tomds en China: «Muchos dicen que Santo Tomé Apéstol fue a
la China y que hizo muchos cristianos; y que la Iglesia de Grecia, antes que los por-
tugueses sefioreasen la India, mandaba obispos para que ensefiasen y bautizasen a los
cristianos que S. Tomé y sus discipulos en estas partes hicieron. Uno de estos obispos
dijo, cuando los portugueses ganaron la India, que después que vino de su tierra a la
India, oy decir a los obispos que en la India hallg, que Santo Tomé fue a la China y
que hizo cristianosy, cf. Cartas y escritos de San Francisco Javier (ed. F. ZUBILLAGA), Madrid
1996*, 196.Y alli mismo agrega el editor en la n. 48: «En el breviario caldeo de la Iglesia
malabdrica de Santo Tomds, en el oficio de Santo Tomds Apdéstol, segundo nocturno,
se leen estas palabras: “Por santo Tomis el reino de los cielos vold y subié a China”.
A continuacién reza una antifona: “Los indios, persas y demds insulanos en la conme-
moracién de Santo Tomds ofrecen adoracién a tu santo nombre”. A la llegada de los
portugueses a Cochin, regfa esta iglesia de los Montes malabares D. Santiago, que se
denominaba “Metropolitano de la India y China”».
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El mismo Pierre Perrier relata cémo estando en la Universidad de
Nankin (China) tuvo conocimiento de este descubrimientos. Dice:
«Cuando (las fotograffas) me fueron mostradas, me afirmaron que estos
personajes eran la confirmacién de la tradicién relativa al arribo a China de
la religién budista, en el I siglo de nuestra era. Después me fue precisada
la fecha de su arribo [...]: afio 65 d.C. Estas tradiciones evocan el arribo
de dos monjes budistas venidos de la India en el I siglo, por pedido del
emperador reinante, que querfa comprender el sentido de la aparicién en
suefios, el ano precedente (64 d.C) a los pies de su lecho de un hombre
de gran porte —€l no era chino y venia al parecer de Occidente— con una
aureola alrededor de su cabeza»'”.

1. El primer monje tiene en la mano una cruz
Y contintia: «iOh! iPero el primer monje tiene en la mano una cruz!

«En el primer examen, después de haber visto la fotografia de los dos
primeros personajes, que segin me fue dicho eran monjes budistas, no
pude evitar demostrar mi sorpresa. Era evidente, que el primer personaje,
¢l mis grande, pricticamente de tamafio humano, llevaba una cruz en su
mano derecha a la altura de su pecho. Cerca de €1, estaba el segundo perso-
naje, de una postura notable y llevando una vestimenta no china: él presen-
taba su mano derecha, palmas abiertas, en actitud de atestiguar la verdad, y
llevaba en la mano izquierda un rollo, que a pesar de las marcas hechas por
el tiempo permitian que sea distinguido claramente.

«Después de una larga discusion, logré que los universitarios, quienes
sostenian incansablemente que —segin su andlisis— se trataba de monjes
budistas, discurriesen mas alld de sus presupuestos: ellos no podian en caso
alguno considerar como secundaria esta cruz presente a la altura del pe-
cho del primer personaje, ésta no podia ser un efecto de la costura de sus
vestimentas, pues la cruz, llevada con la mano derecha sobre el pecho, era
grande y superaba los bordes de las vestimentas, [...] y la actitud de por-
tador ofrecia la posicién particular de ostension de la cruz, que es todavia
hoy, el modo ritual usado por los obispos orientales en las celebraciones
litargicas de la Iglesia, posicién reconocida también en las mds antiguas

107 Cf. PERRIER — WALTER, Thomas fonde L’Eglise en Chine, 31.
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muestras iconogrificas disponibles. Esto podia probar que se trataba de un
sacerdote cristiano presentando la cruz y acompanado de su acdlito que,
era representado mds pequeno, atestiguando con la mano derecha su fe en
la palabra escrita sobre el rollo sostenido por la izquierda»'®.

2. Lectura Judeo-cristiana del bajorrelieve de la pared rocoa
de Kong Wang Shan

Continda Perrier: «Una marca sobre la pared rocosa, pero éde qué origen?

«Mientas examinaba con cuidado la fotografia de los dos primeros
personajes, constaté que los dos personajes no estaban separados sino por
una zona con sombras, en la que se podian ver algunos trazos. A primera
vista noté un poste vertical y otro horizontal cuyos bordes terminaban en
tridngulo, dirigidos hacia el exterior. Era importante identificar que podia
hacer sido grabado sobre el brazo derecho de la cruz y sobre el superior,
donde se distingufan lineas redondeadas. Después de titubear bastante, |...]
pude constatar que el brazo derecho de la cruz también terminaba en un
tridngulo, el cual superaba el espesor del travesafio tanto hacia abajo como
hacia arriba. De este modo la cruz tenida firmemente por el personaje
principal con su mano derecha sobre su pecho tenfa los extremos de su
travesafno horizontal en forma triangular: este disefo no era comun en las
cruces latinas o bizantinas antiguas.

«El estudio detallado de las formas visibles (1. En alto del palo vertical
de la gran cruz en X que domina y retine los dos personajes; 2. Sobre la
cruz en +, tallada delante del primer personaje) mostraba sin error posible
para un especialista de inscripciones griegas y de arte paleocristiano que
habfa alli una letra ro —«R» griega— como era habitual en los sarcéfagos,
similar a la forma «P» en latin. Lo completaba habitualmente el signo «X»
—ji griego, transcripto como Ch en latin— con lo cual tenemos «X» + «P»
las dos primera letras del nombre XRistos, Cristo en griego, pero lo cual es
posterior al s. II. Pero si notamos, en el grafico de abajo no estd la «X». Y
es con causa. Serfa muy extraiio y sorprendente ver un monograma griego
asociado a la representacién del apdstol Tomds, donde la misién se desa-

108 Cf. PERRIER — WALTER, Thomas fonde L’Eglise en Chine, 32-33.
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rrollé principalmente fuera del imperio greco-romano y de todo uso de
griegon'®.

¢Qué hacfa allf una inscripcién griega? Una posible respuesta es que
no se trata de una inscripcién griega sino que tenemos una abreviacién
comun en la Iglesia del s. .

3. Un signo judeo-cristiano en arameo
«¢Un signo judeo-cristiano en arameo?

«En efecto, la “P”, ro griega, tanto para mi como para otros especia-
listas en los origenes de la Iglesia es un falso problema, debido a una mala
lectura. Nosotros estamos ante un mundo que hablaba y escribfa, como
en Qumrin, arameo o hebreo. Se trata entonces de un qof (P)“" y no de
una ro. Distinguirlos es ficil gracias a las 2 inflexiones que estin sobre la
media luna trazadas en alto y a la derecha del trazo vertical. Esta qof (P)
era una letra-signo para los judeo-cristianos; los maltiples grafitos de los
s. I y I en Palestina lo muestran. Los judeo-cristianos la empleaban sola
o con la barra horizontal debajo la media luna y formando una cruz. [...]
Para un lector cristiano del arameo [...] la qof (P) era inicial de la palabra
gyamtha = resurreccién. Los judeo-cristianos quisieron hacer también una
referencia a la Trinidad, a fin de recordar que era Dios mismo en su Hijo
quien habfa sufrido sobre la cruz, por eso agregaron a los extremos de los
brazos de la cruz tridngulos que, cada uno, recordaba la presencia de la Tri-
nidad en el divino sacrificio. Ademds se puede notar que estos tridngulos
del palo transversal de la cruz, puestos uno sobre el otro el otro forman la
estrella de 6 puntas de David. También entre otros signos que ellos evocan
estd el tetragrama 11171 (yod — he — waw — he). Estamos aqui ante un simbo-
lismo claramente judeo-cristiano, que es incomprensible a un no-hebreo.
[...] ¢Yla cruz? ¢Qué significa aqui? La cruz con los extremos en forma de
tridngulo y llevando el simbolo, en alto de su palo vertical [...] para los ju-

2

deo-cristianos invocaba la “Cruz Gloriosa” o “cruz de la resurreccién”»!".

199 Cf. PERRIER — WALTER, Thomas fonde L'Eglise en Chine, 77-79.
110 Decimonovena letra del alefato hebreo.
" Cf. PERRIER — WALTER, Thomas fonde L'Eglise en Chine, 81-82.
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4. Explicacion de los 2 bajorrelieves

Interpretacion de las dos esculturas

1°. «Simbolo» de la cruz llevado por la mano derecha, sobre el pecho
del primer personaje.

2°. Centro de la cruz: podria tratarse de un cordero.

3°. Zona «martilleada» donde se hace menos visible el brazo superior
de la cruz, que reforzado por un corte para representar la costura de la
vestimenta u otra cosa.

4°. La larga nariz, los ojos muy abiertos y la alta estatura del personaje
hacen pensar que no es un chino.

5°. Una capa u otra vestimenta (¢para la liturgia?).

6°. Un sombrero en forma de turbante, adornado con una cruz.
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7°. Delante del personaje una roca esculpida en forma de altar. El lado
izquierdo una cruz y dos circulos. En la parte del frente, una cruz judeo-
cristiana de la resurreccién (extremidades triangulares que recuerdan la
Trinidad, a la que se suma la qof —P— aramea); una omega y los restos de un
personaje inclinado (¢San Juan Evangelista o Marfa Magdalena?).

8°. En una roca cercana, otra representacién que podria tratarse de un
caliz con un pedazo de pan, sobre los cuales hay una cruz.

9°. El segundo personaje es un persa (sombrero, hibito que se hace
mds amplio hacia abajo, pies descubiertos). Tiene en la mano izquierda un
rollo y con la derecha levantada, autentificando la verdad de la palabra del
apéstol (primer personaje), segiin los gestos judeo-cristianos.

10°. Por sobre los 2 personajes una cruz de San Andrés con los extre-
mos triangulares. Nétese también la gof

XI. Inscripciones Palestinenses en la Santa Casa de Loreto

En el monte Prodo, en la ciudad de Loreto (regién de Las Marcas,
Italia) se encuentra la gran Basilica-Santuario de Loreto, donde es venerada
la «Santa Casa» o «Camera» de la Virgen en Nazaret, trasladada a dicho lugar
desde Tierra Santa en 129412,

Algunos estudios e investigaciones posteriores a la década de los *60
han sefnalado la presencia de numerosos grafitos, algunos de los cuales, fe-
chados en los s. Il y IV, son semejantes a otros hallados en Tierra Santa.

1. Los descubrimientos de 1990!%

Los trabajos de restauracién llevados a cabo en la «Santa Casa» en
1990, particularmente la «limpieza» de las paredes, permitieron que vean
la luz numerosos grafitos que no habfan sido tenidos en cuenta en prece-
dentes labores de reconocimiento y estudio. Al mismo tiempo comprome-
tieron el estado de conservacién de otros grafitos, anteriormente visibles y

"2 Su misteriosa llegada a Loreto, las semejanzas de material y construccién con
otras edificaciones palestinenses de los primeros siglos, sus grafitos, etc. son algunas
de las razones que dieron lugar a la llamada «cuestién lauretanay. Para mis bibliografia
consultar G. SANTARELLI, La Santa casa di Loreto. Tradizione e ipotesi, Loreto 2006 N.
MonELLL, La Santa Casa a Loreto. La Santa Casa a Nazareth, Loreto 19972

13 Seguimos a G. SANTARELLL, I Graffiti nella Santa Casa di Loreto, Loreto 19982, 13-15.
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descifrables, ahora sélo apreciables en fotos tomadas antes de 1990. Dichas
obras también permitieron una investigacién sistemadtica de la gran mayo-
rfa de los signos humanos individuables en las piedras y ladrillos, de modo
que se pudo trabajar en su lectura y posible interpretacién antes que, por el
pasar del tiempo o por alguna otra razén, se pierdan para siempre.

Un fruto de estas labores es el hecho que impulsaron el estudio de los
grafitos, que habfa empezado algunos afios antes. El primer interés cien-
tifico es de los afios 1962-1965'"*. Poco antes habian concluido los traba-
jos de excavacién en la Basilica de la Natividad (Nazaret), donde esti la
gruta de la Encarnacién, dirigidos por el P. Bagatti'®® y ademds, ya habia
visto luz el libro del P. Testa, razones que estimularon atin mis el estu-
dio y anilisis de algunos pocos grafitos que entonces se podian ver en las
piedras de la Casa de Loreto y un intercambio de opiniones entre los ar-
quedlogos que trabajaban en los dos santuarios, el de Nazaret y el de Lo-
reto, estrechamente unidos por una antigua tradicién. Asi Nereo Alfieri,
después de reproducir fotogrificamente alrededor de 15 grafitos, escribié
a los PP. Testa y Bagatti para que los interpretaran, pero no les reveld la
proveniencia de los grafitos para no influenciar sus opiniones. El P. Tes-
ta respondié que al menos cuatro de estos signos era sin duda de origen
palestinense. El P. Bagatti los analizé mis detalladamente e interpreté que
al menos 10 de estos grafitos, relacionindolos implicitamente con el am-
biente de los judeo-cristianos. F. Grimaldi hizo notar que «no son diferen-
tes de aquellos palestinenses existentes en el lugar de la Encarnacién»''®.

4 Cf. N. Arriert — E. Foriant — F. GrimaLpr, Contributi archeologici per la storia
della Santa Casa di Loreto, Loreto 1967; AA.VV, Nuovi Contributi archeologici per la storia
della Santa Casa di Loreto, Loreto 1969.

15 Cf. B. Bacarri, Gli scavi di Nazareth dalle origini al secolo XII 1, Gerusalemme 1967.
En 1984 aparecid el II volumen.

16 Cf. F. GRIMALDI, La Tradizione Lauretana, Loreto 1977, 26.32. Las cartas de respues-
ta de los PP, Testa (5 de diciembre de 1963) y Bagatti (18 de noviembre de 1965), unidos
a disefios, se conservan en el archivo histérico de la Santa Casa, en la carpeta «Graffiti».
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2. Los grafitos

La Santa Casa, en su ntcleo original, estaba construida de tres pare-
des: septentrional, meridional y occidental. En ellas se han encontrado 59
grupos de grafitos, de distintos periodos y estilos.

En opinién de G. Santarelli'”, la tradicién que reconoce en la Santa
Casade Loreto la «Camera» o parte de la casa donde vivia la Virgen Marfa en
Nazaret, permite una confrontacién entre los grafitos de Loreto y los del
Santuario de la Encarnacién en Nazaret y de Palestina en general, puesto
que se pueden encontrar muchas analogfas entre los signos lauretanos y los
palestinenses y orientales. Esto, ademds ayuda a entender mejor el simbo-
lismo de los grafitos de Loreto, puesto que en la regién de Las Marcas —y
no s6lo— no existen grafitos similares para una posible comparacién.

Presentamos algunos de ellos como ejemplo:
2.1. El grafito n° 9

Se trata de un grupo de tres grafitos hallados en un ladrillo de la pared
norte de la Santa Casa''®.

a. Es el primero a la izquierda. Durante la restauracién de la Santa
Casa hecha en 1990 fue borrado por la abrasién de la superficie del ladrillo.
Actualmente es conocido por una foto realizada en 1989. No fue examina-
do en estudios anteriores. Era de pequefias dimensiones (1,4 cm. de altura)

"7 Cf. SANTARELLL, I Graffiti nella Santa Casa di Loreto, 24.
18 Cf. SANTARELLL, I Graffiti nella Santa Casa di Loreto, 41-42.
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Parecerfa representar una letra griega «Y» (ipsilon), que puede aludir a
la cruz de Cristo!" o la salud, como sugiere Guarducci'?.

b. El segundo grafito representa una «P» (r0) o cruz monogramitica, y
adn es muy visible, incluso después de la restauracién de la Santa Casa en
1990, porque estd muy profundamente grabado. Fue analizado en prece-
dentes estudios'?. Su dimensién es de 3 cm. de altura por 1,8 cm. de ancho.

El P. Testa sefiala uno muy similar pintado con carbén en la Iglesia
Sinagoga de Nazaret.

c. Eltercer simbolo representa una X'y mide 3 cm. en el parte mas larga.
Laletra X estd relacionada con el nombre de Jests y es simbolo de su cruz'.

Es posible que las tres letras se lean juntas en referencia a Cristo y a
su cruz.

2.2. Las cruces monogramdticas

En las paredes de la Santa Casa se divisan al menos tres cruces
monogramadticas'®.

a. La primera cruz se encuentra grabada en una piedra de la pared
norte!*.

19 Cf. B. BacarTi, Alle origini della Chiesa 1, Citta del Vaticano 1981, 176ss; TESTA, I/
simbolismo dei giudeo-cristiani, 150-151.

120 Cf. Guarpucct, La Tomba di San Pietro, 62.

121 Cf. G. SANTARELLL Indicazioni documentali inedite sulla traslazione della S. Casa di Lo-
reto, Loreto 1985, 47-53, fig. 13; G. SANTARELLI, La S. Casa di Loreto — Tradizione e ipotesi,
Loreto 1988, 128.135, fig. 33.

122 Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiani, 349.
125 Seguimos a SANTARELLI, La Santa casa di Loreto, 153-158.
124 Cf. SANTARELLL, I Graffiti nella Santa Casa di Loreto, 51-52. Es el grafito n® 16.
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Enérgicamente grabada, mide 3 cm. de alto y 3 cm. en el asta trans-
versal. Es una letra «P» (r0), invertida hacia la izquierda y cortada con la
letra waw.

El. P. Bagatti menciona varios ejemplos de «P» con waw, algunos en
posicién invertida, como el de un grabado de Dura Europos (Siria)'®.

También el P. Testa trata abundantemente el tema de la cruz mono-
gramitica. Entre otras, menciona un «P» dibujado con carbén en la Iglesia-
Sinagoga de Nazaret'®* y una cruz monogramadtica grabada en la «Gruta
de Conén»'?.

b. Lasegunda cruz se encuentra en una piedra del muro norte de la San-
ta Casa'?®. Mide 3,7 cm. de altura y 4 cm. de ancho en el asta mis extendida.
La cruz se irradia en signos triples en el asta vertical inferior y en la semi-
asta derecha de la transversal, y en signos dobles en la semi-asta izquierda.

)

(e

c. La tercera representa una «P» (r0) R o cruz monogramadtica, gra-
bada sobre un ladrillo, pertenece al grupo del grafito n® 9, tratado
anteriormente.

1% Cf. B. Bacari, Alle origini della Chiesa 1, 159, fig 8,16; 160, fig 8,5.
126 Cf. TESTA, Il simbolismo dei giudeo-cristiant, 289.

127 Cf. E. TeSTA, Nazareth giudeo~cristiana, Gerusalemme 1969, 114-116, fig. 120. La
gruta de Conén, situada junto a la gruta de Nazaret, lleva este nombre por el didcono
que mandé hacer mosaicos en ella.

128 Cf. SANTARELLI, I Graffiti nella Santa Casa di Loreto, 31-32. Es el grafito n° 2.
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3. Consideraciones conclusivas

¢Cuindo y dénde fueron realizados los grafitos que hay en la Santa
Casa de Loreto? '

El santuario de Loreto ya es senalado por la tradicién en su lugar ac-
tual desde fines del s. XIII y el primer documento escrito es de 1315.

Es decir, que en la posicién geogrifica actual, el Santuario resultaria
de la alta Edad Media, lo cual no puede explicar sus grafitos de matriz
oriental, mis especificamente palestinenses y judeo-cristianos, con refe-
rencias a los ss. IV y V. Ademis no hay edificios sacros medievales en las
regiones circunstantes en los que se hallen ejemplos de grafitos del mismo
tipo. Es verdad que se pueden encontrar grafitos paleo-cristianos, pero en
construcciones antiquisimas y no en la zona lauretana'®.

De aqui que la tradicién lauretana, que reconoce en la Santa Casa
de Loreto parte del lugar donde vivié la Virgen Marfa en Nazaret, tras-
portada a Las Marcas en 1294, puede dar una explicacién plausible a la
presencia de grafitos de origen palestinense. En otras palabras, es licito
suponer que muchos de los grafitos lauretanos, entre ellos los que hemos
citado como e¢jemplo, fueron realizados en Nazaret, probablemente por
judeo-cristianos que allf vivian hasta los ss. IV-V. Los grafitos posteriores
a este periodo, mis semejantes a los bizantinos, por peregrinos que hasta
allf se dirigieron en los siglos sucesivos. Ademds los grafitos indican una
situacién objetiva: la usanza y mentalidad de los fieles de Nazaret y de
Palestina del periodo de los judeo-cristianos que se extendid hasta el s.
V, y el de los peregrinos orientales y occidentales de los siglos sucesivos
hasta fines del s. XIII.

Mis que otras fuentes escritas, estos signos «mudos» pueden testimo-
niar la proveniencia del lugar de la Encarnacién de Nazaret de las piedras

129 Cf. SANTARELLL, I Graffiti nella Santa Casa di Loreto, 114-199.

130 Un Santuario muy antiguo, pero lejano al de Loreto, en la costa meridional adria-
tica, es ¢l de San Michele sul Gargano, donde hay grafitos antiquisimos, algunos seme-
jantes a los palestinenses. La presencia de estos puede ser explicada por la antigiiedad
del Santuario (490-492 d.C) y por el drea geogrifica que lo rodea, en las que se hallan
Siponto, ciudad ya cristiana en el s. IV, y algunas necrépolis paleocristianas.
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veneradas en Loreto desde fines del siglo XIII. De modo que los grafitos
lauretanos encuentran en su origen palestinense elementos ttiles para su
interpretacién y comprension, y al mismo tiempo, ofrecen una confirma-
cién mis a la tradicién lauretana.

Conclusiéon

Alo largo de este escrito hemos presentado qué es la criptogratia mis-
tica, su origen (sea la postura de M. Guarducci como la de E. Testa) y
algunos ejemplos de los modos y lugares en los que se manifestd este fené-
meno en los primeros siglos del cristianismo, de modo especial en Roma,
Tierra Santa y en los lugares influenciados por ésta. Ahora enumeramos
algunas de las conclusiones que se pueden deducir:

1°. Hasta la década de los ‘50 era un tema pricticamente «descono-
cido» entre los autores cristianos. Entre los primeros que lo abordan de-
bemos mencionar las monumentales obras de la profesora M. Guarducci
y del padre E. Testa. Hay algunos estudios posteriores, pero atin queda
mucho camino por delante.

2°. Las pruebas escritas de los primeros cristianos que han sido halla-
das al presente postulan y sostienen su existencia. En esto, mas alld de las
escuelas y posiciones de los profesores, estin de acuerdo gran parte de los
investigadores.

3°. Los autores Guarducci y Testa varfan en situar su origen y uso,
pero coinciden en lo esencial: existieron y fueron usados por los primeros
cristianos como un modo de expresar la fe.

4°. Entre los testimonios que han llegado y han sido mis estudiados
tenemos:

- Los hallados en Roma, especialmente en la Necrépolis Vaticana: en
ellos, como demuestra M. Guarducci, se ve la recepcién de toda la cultura
pagana utilizada y «cristianizada» para transmitir el mensaje evangélico. Un
lugar importante ocupa el Apdstol Pedro, a quien Jesucristo eligié como su
sucesor y vicario en la Tierra.

- Los hallados en el Dominus Flevit, en Tierra Santa: que segun E.
Testa se sittian mayormente en la tradicién judeo-cristiana. En esta tradi-
cién y bajo su influencia hay que situar a los descubiertos en la Tumba del
Ap6stol Santiago en Compostela (Espana); los relacionados con el Apéstol

88



EL LENGUAJE DE LOS PRIMEROS CRISTIANOS

Santo Tomis, hallados en Kong Wang Shan (China) y los de la Santa Casa
de Loreto, situada en Ancona (Italia).

5°. Entre los signos ocupaba un lugar privilegiado el monograma x y
la cruz monogramitica: T .

6°. Ademis del mensaje y valor de estos escritos en si mismos, tam-
bién es importante sefialar que ayudan, junto con otros testimonios (como
p- ¢. los arqueoldgicos, epigrificos, litargicos, etc.), a corroborar tradicio-
nes, como la autenticidad de la presencia y Tumba de San Pedro en Roma,
de Santiago en Espaiia, la predicacién de Santo Tomds en Chinay el origen
Palestinense de la Santa Casa de Loreto.

Descamos que estas lineas sean de utilidad para conocer cémo los
primeros cristianos, expresaron y comunicaron su fe en Jesucristo, el tinico
que tiene palabras de vida eterna (Jn 6,68).
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NOCTURNO

En una noche obscura
San Juan de la Cruz

¢De quién es esta voz que va conmigo
por el desierto de la noche obscura?
¢De quién es esta voz que me asegura
la certidumbre de lo que persigo?

¢De quién es esta voz que no consigo
reconocer en la tiniebla impura?
¢De quién es esta voz cuya dulzura
me recuerda la voz del pan de trigo?

¢De quién es esta voz que me serena?
¢De quién es esta voz que me levanta?
¢De quién es esta voz que me enajena?

¢De quién es esta voz que, cuando canta,
de quién es esta voz que, cuando suena,
me anuda el corazén en la garganta?

Cielo de Tierra

Francisco L. Bernirdez



¢LOS ULTIMOS DIAS DE EUROPA?

P. Dr. Carlos Walker I.VE.
Superior General
Roma (Italia)

I. Introduccion

En la actualidad, con cierta frecuencia se escucha decir que el siglo
XXI serd el siglo de Europa. Mark Leonard, por ejemplo, sostiene que ve-
remos surgir un «nuevo siglo europeor, no porque Europa vaya a gobernar
el mundo como un imperio, sino mds bien porque el mundo va a asumir
el modo europeo de hacer las cosas'.

Quienes piensan de este modo parecen no tener suficientemente en
cuenta que desde hace ya bastante tiempo Europa ha estado experimentan-
do cambios dristicos en relacién a su misma identidad, y no precisamente
para bien. Para mencionar un drea importante de dichos cambios, esti el
dmbito demogrifico, cuyos indices en el transcurso de las tltimas décadas
han manifestado una caida vertiginosa. De hecho, considerando esta dis-
minucién de la natalidad, junto a las olas masivas de inmigracién que la
acompaiian, no son pocos los que piensan que en un futuro no muy remoto
Europa, o al menos partes considerables del continente, podria convertirse
en una especie de museo cultural. Uno de ellos es Walter Laqueur, quien
en su sugestiva obra The Last Days of Europe, sostiene que lo que sucedié en
el Norte de Africa, cuya identidad social, cultural y religiosa en el siglo VII
sufrié una metamorfosis radical, podria suceder también en Europa®.

Ya en la década pasada algunos expertos en cuestiones demogrificas
ponian en alerta acerca de la situacién poblacional del continente. Algunas

' Cf. M. LeoNarD, Why Europe Will Run the 21* Century, Harper Collins, Londres 2005.

2 Cf. W. LAQUEUR, The Last Days of Europe, Thomas Dunne, Nueva York 2007. Wal-
ter Laqueur es un historiador y comentador politico Estadounidense. (Las traducciones de
los textos a partir del inglés y del italiano al castellano en el presente articulo son propias).
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obras de Alfred Sauvy’, que es reconocido como el mejor demdgrafo fran-
cés de su generacién, como también de su discipulo Jean—Claude Ches-
nais*, llamaron la atencién sobre este tema.

Chesnais afirmaba que Europa se habia envejecido, se habia vuelto
rigida y que al presente sencillamente se estd marchitando frente a nues-
tros mismos ojos. En Alemania, por su parte, se publicaron importantes
estudios de Herwig Birg, que encabeza la organizacién profesional de de-
mografos alemanes®. La obra de Birg, a su vez, sirvi6 de inspiracién para
un periodista de renombre, Frank Schirmacher, cuya obra Das Methusalem
Komplott® (el complot de Matusalén), sobre los problemas relacionados al
envejecimiento de la poblacién, encabezd por varios meses la lista de los
libros mis vendidos.

En suma, ya para el inicio del nuevo milenio deberfa haber sido bas-
tante claro que Europa se dirigfa hacia una crisis existencial, o lo que es
peor, hacia una serie de crisis, de la cual el problema demografico, aun con-
siderando su importancia capital, no era sino el resultado de un problema
mis profundo y complejo. Como veremos, la actual crisis no es de orden
meramente social o politica, sino que tiene profundas raices culturales y
religiosas.

II. La situacién demografica

1. Proyeccién natalicia en Europa

La familia tipo europea, que durante el siglo XIX tenfa un promedio
de cinco hijos, experimenté un notable descenso del indice de natalidad,
de tal suerte que para el comienzo de la primera guerra mundial los paises
mis grandes del continente ya no tenfan siquiera el promedio minimo re-
querido para mantener la poblacién (2,1 hijos por familia). Es cierto que en
el siglo XX hubieron periodos en los que hubo una tendencia natalicia po-

3 Cf. A. Sauvy, Vieillesse des nations, Gallimard, Paris 2000.

* Cf. J. CuesNais, La revanche du Tiers-Monde, Paris 1987, Laffont; Le crépuscule de
I’Occident, Laffont, Paris 1995.

> Cf. H. BIrG, Die demographische Zeitenwende, Beck, Munich 2001.
¢ Cf. F. SCHIRRMACHER, Das Methusalem Komplott, Blessing, Munich 2004.

92



¢LOS ULTIMOS DIAS DE EUROPA?

sitiva y se comprobd algin crecimiento demogrifico. Concretamente, esto
sucedié inmediatamente luego de la segunda guerra mundial, cuando en
todos los paises europeos se verificé un promedio por encima de 2,2 hijos
por familia, e incluso en algunos casos (Holanda, Irlanda y Portugal) por
encima de 3. Con todo, esta situacién duré menos de una década, luego de
la cual la tendencia natalicia volvié a decrecer. De modo que si a comienzos
del siglo XX un cuarto de la poblacién mundial estaba en Europa, al llegar a
la mitad del mismo siglo Europa vio reducida su poblacién a la octava parte
de los habitantes del mundo.

Las estadisticas indican que en nuestros dias el promedio general de
fertilidad para toda Europa es de apenas 1,7 hijos por familia. Esto signi-
fica que, de seguir registrindose esta misma tendencia, en unos cien anos
la poblacién de Europa se veria reducida a una fraccién insignificante de
lo que es al presente, y en doscientos afios algunos paises podrian incluso
llegar a desaparecer.

Segtin cilculos estimativos’, la poblacién de Francia va a declinar en
forma leve, de aproximadamente 60 millones en el presente a unos 55 mi-
llones en el 2050 y alrededor de 43 millones para el fin del siglo. Asimismo,
para el Reino Unido se predice una tendencia semejante, de 60 millones en
el presente a unos 53 millones en 2050 y 45 millones en 2100. Con todo, sien
Francia y en Gran Bretafa se pronostica un declive demogrifico lento, esto
se debe s6lo al alto grado de fertilidad entre las comunidades de inmigrantes.

Para la mayor parte del resto de los paises europeos los prondsti-
cos son mucho mis sombrios. Segtn las proyecciones de las Naciones
Unidas, se estima que la poblacién de Alemania, que al presente es de 82
millones de habitantes, declinard a menos de 65 millones para el 2060.
Asimismo, los casos de Espaiia e Italia son muy significativos. En los pri-
meros anos del siglo XXI se registraron en ambos paises la mitad de los
nacimientos que hubieron alrededor del 1960. Se estima que Italia, con
57 millones de habitantes al presente, verd reducida esta cifra a unos 37
millones para el 2050. Espaia, por su parte, actualmente posee 39 millo-

7 La fuente principal de los indices que proporcionamos es el World Population

Prospects: The 2008 Revision Population Database, de las Naciones Unidas, cf. http:/esa.
un.org/unpp/; y Eurostat, de la Unién Europea, cf. http://epp.curostat.cc.curopa.cu.
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nes, pero se prevé que tendrd sélo alrededor de 28 millones para la mitad
del presente siglo. Otro dato interesante es que en paises como Italia, Ale-
mania, Espafia y Grecia se registra en la actualidad, por primera vez en la
historia de estos paises, mds gente con mdis de sesenta afos de edad que
con menos de veinte afos.

Por otra parte, las proyecciones para las poblaciones de los paises de
Europa Oriental no son mas alentadoras que para Occidente. De hecho,
se pronostica una situacién demogrifica aun mds critica que para Occi-
dente. Sirvan de ejemplo algunos cilculos estimativos de reducciéon de
la poblacién:

— Ucrania: 43 %

— Bulgaria: 34 %

— Letonia y Lituania: 25-27 %
— Croacia: 20 %

— Hungria: 18 %

— Republica Checa: 17 %

Es importante subrayar que estas predicciones estin basadas en los
datos y las tendencias actuales, sin tener en cuenta que en el futuro la in-
migracién hacia Europa puede variar en relacién a la situacién econdémica
del continente y a otras variables. Es cierto que, en términos absolutos,
siempre es posible que se produzca un cambio radical de los indices de
nacimiento, pero al presente es dificil pensar qué causas podrian provocar
dicho cambio. Concretamente, hasta el presente los experimentos de «po-
liticas natalistas» no han tenido el éxito esperado ni mucho menos®.

8 La experiencia histérica pone de manifiesto que, al menos hasta el presente, las

«politicas natalistasy no han sido exitosas. Francia y Suecia han adoptado medidas con
el fin de reducir algunas cargas ancjas al hecho de tener hijos. Entre esas medidas se
pueden enumerar el derecho a no trabajar durante varios meses antes y luego del naci-
miento, la promesa de empleo asegurado, la reduccién de impuestos, remuneraciones
en dinero efectivo, la posibilidad de trabajar a tiempo parcial y otros incentivos. Suecia
gastd diez veces mds en estos incentivos que otros paises como Espana e Italia; pero,
adn asi, luego de una breve mejora, el indice de natalidad volvié a decaer. De modo
que las politicas de Suecia y Francia, que proporcionaron una serie de incentivos para
favorecer la natalidad, no pueden ser tomadas como modelo.
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En definitiva, sea el valor que se le quiera atribuir a estas proyecciones,
los especialistas dicen que se puede predecir con certeza el hecho de que
la disminucién de la poblacién va a continuar al menos hasta la mitad del
presente siglo. La razén de esto es muy sencilla. Una vez que las sociedades
envejecen, ¢l ndmero de aquellos que pueden procrear cae ripidamente
y por lo mismo el declive poblacional se acelera en forma vertiginosa. Al
registrarse mis muertes que nacimientos, se produce el vacio precisamente
de aquella generacién que deberia generar vidas. Por esta razén, un infor-
me relativamente reciente de las Naciones Unidas sostiene que para que
se restablezca el balance generacional en Europa, se requerird una cantidad
masiva de inmigrantes. A modo de ejemplo, se calcula que en Alemania
entre los anos 2000 y 2050 se requerirdn mds de 26 millones de inmigran-
tes, y en Italia mis de 21 millones’.

No deja de ser sorprendente el hecho de que hasta hace poco existia
la preocupacién por la posibilidad de que se produzca un exceso de pobla-
cién en Europa. Sin ir miés lejos, en el ano 1972 el Club de Roma public
treinta millones de copias de un informe que sonaba la alarma acerca de
este peligro™.

2. Proyeccion natalicia en algunos paises vecinos a Europa

En algunas zonas vecinas a Europa tales como el Norte y la regién
subsahariana de Africa, y el Medio Oriente, no sc espera una disminucién
de la poblacién para el futuro préximo. En realidad, se espera un incre-
mento significativo, y muchas veces realmente notable. Por ejemplo, segin
proyecciones de las Naciones Unidas calculadas sobre la base de las ten-
dencias actuales, para el afio 2050 van a haber unos 100 millones de habi-
tantes en Turquifa, 130 millones en Egipto, y 45 millones tanto en Argelia
como en Marruecos'.

Asimismo, se espera que el crecimiento mis alto se registre en los
paises mds pobres. Yemen, por ejemplo, que contaba con s6lo 4 millones

? Cf. Replacement Migration: Is it a Solution to Declining and Ageing Populations? 2002,
cf. http://www.un.org/esa/population/publications/RepIlMigED/migration.htm.
10 The Limits to Growth, Universe Books, New York, 1972.

" Cf. World Population Prospects.
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de habitantes en el afio 1950, tiene en este momento 20 millones, y las
proyecciones basadas en el promedio actual de fertilidad indican que para
el afto 2050 su poblacién excederd los 50 millones. De este modo, para
ese entonces Yemen pasard a tener aproximadamente la mitad de los habi-
tantes de toda la Federacién Rusa, cuya poblacién disminuye anualmente
un 2 %.

Por otra parte, Yemen es un pais pobre, ya que gran parte de su terri-
torio consiste en tierras desiertas, con apenas un 3 % de tierras arables y
escasez de agua. Aun si allf se registrara una disminucién dristica del indice
actual de fertilidad, es dificil concebir que la economia de Yemen pueda
sostener una poblacién tan grande. De todos modos, es probable que la po-
blacién de este pais contintie creciendo y que gran parte de sus habitantes
tengan que buscar trabajo en otra parte.

Asimismo, segtn las estadisticas oficiales de la Unién Europea, para la
mitad del presente siglo Nigeria, con 290 millones, tendri una poblacién
comparable a los 306 millones de poblacién combinada de las quince na-
ciones que hasta 1995 comprendian la Unién Europea; y la poblacién de
Pakistin, con 335 millones, serd incluso mayor a la misma'2.

Tenemos entonces, por una parte, un vacio generacional que se estd
creando rdpidamente en Europa, y por otra parte, un fuerte crecimiento
poblacional en otras regiones vecinas a este continente. Légicamente, estos
dos factores juntos explican en gran parte las olas masivas de inmigracién
que al presente se estin produciendo. Veamos cuales han sido los factores
inmediatos que condujeron a esta inmigracion.

III. Migraciones

1. Movimientos migratorios recientes

En la década de los afios 1950 se produjo un fendémeno particular con
los inmigrantes que entonces eran llamados «trabajadores huéspedes» (guest
workers). Se trataba principalmente de trabajadores italianos, espafoles,
portugueses y yugoeslavos, que tuvieron un papel importante en el «mila-

12° Cf. Eurostat.
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gro econémicon europeo. Tratindose de europeos, una vez terminado su
empleo, estos trabajadores normalmente regresaban a sus paises de origen.

Distinto es el caso de quienes sucedieron a estos trabajadores. En
efecto, en la década del 1960 se comenzé a producir una nueva corriente
migratoria, esta vez desde tierras méis remotas: desde Asia, Medio Oriente
y Africa. Muchos de ellos llegaron a Europa pidiendo asilo politico, aun
cuando su verdadera motivacién era meramente econdmica. Asimismo,
una gran cantidad de estos nuevos inmigrantes no albergaban la mis mi-
nima intencién de retornar a sus paises de origen. De hecho, sélo la mitad
de los dos o tres millones que llegaron a Europa en la década del 1960
regresaron a sus paises, mientras que la otra mitad permanecié en Europa,
legal o ilegalmente. Es de este modo que nacieron grandes comunidades de
extranjeros en ¢l continente.

Por otra parte, esta ola migratoria coincidié con el deterioro de la eco-
nomia europea, generada por la crisis del petréleo del ano 1973, y por lo
mismo, con el desempleo. Aun cuando los gobiernos europeos dejaron de
conceder licencias para trabajar a los nuevos inmigrantes, el flujo migra-
torio que se habia desencadenado no por esto se frend. El nimero de este
tipo de ingresos en Europa era incluso mucho mayor de lo que se estimaba.
Ademis, la inmigracién ilegal comenzé a ser un negocio lucrativo. Los
pedidos de refugio politico se multiplicaron. Si en el afio 1983 hubieron
unos 80.000 de estos pedidos en toda Europa, para el ano 1992 el ntimero
ya alcanzaba los 700.000.

Entre quienes pedian asilo politico se hallaban islamistas o incluso
terroristas, en cuyos paises de origen corrfan el riesgo de ser arrestados,
pero por motivos muy distintos a la libertad politica. Entre ellos se encon-
traban criminales que llegaron a Europa para establecer bandas dedicadas
entre otras cosas a la venta de drogas, al negocio de la prostitucién o al
robo de autos. Por otra parte, estaban también quienes llegaban solici-
tando genuinamente asilo politico. Todos estos grupos estaban apoyados
por un poderoso lobby de asociaciones por los derechos humanos que les
proporcionaba todo tipo de ayuda. Alemania fue el objetivo de la mayoria
de pedidos de asilo politico, recibiendo la cifra exorbitante de alrededor
de dos millones entre 1990 y 2000, seguido por el Reino Unido, Holanda
y Francia.
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Un elemento que exacerba aun més la complejidad de este cuadro es
el hecho de que muchos de los nuevos inmigrantes no tenfan ningan deseo
de integrarse en las distintas sociedades europeas que los recibfan. De este
modo, aun cuando inicialmente y durante mucho tiempo esta situacién
migratoria habia sido considerada manejable por las autoridades europeas,
esta resistencia a la integracién por parte de los grupos nuevos fue creando
una creciente tensién social, econémica y cultural.

Fue recién hacia el cambio del milenio que, de pronto, se llegd a la
consciencia de que esta poblacién nueva comprendia un cuarto o incluso
un tercio de las zonas periféricas de muchas ciudades europeas. Estos gru-
pos, ademds, representaban la mayoria entre los jévenes. Por ejemplo, el
55 por ciento de los nacimientos que tuvieron lugar en Bruselas en el ano
2004 fue de padres inmigrantes. En la regién Ruhr, en Alemania, en unos
pocos afnos, mas de la mitad de los menores de treinta afios serd de origen
extranjero. Obviamente, en un futuro no muy lejano este grupo constitui-
rd la mayoria en esa region.

Es claro que esta corriente migratoria no es el resultado de una plani-
ficacién por parte de las autoridades europeas, sino que se trata de algo que
se produjo de un modo totalmente fuera de control. La misma, ademas,
continud registrandose incluso luego de ser evidente que quienes llegaban
a Europa no tenfan la menor intencién de regresar a sus paises de origen,
y de ser evidente que no habria suficiente trabajo para ellos. Cabe anadir
que esta migracién, muy lejos de haber concluido, sigue en pleno auge y al
presente no se ven las causas por las cuales se pueda pensar que, al menos
en el futuro préximo, vaya a disminuir.

Asimismo, es importante sefalar que los nuevos inmigrantes no fue-
ron encaminados a realizar un trabajo productivo sino que, simplemente,
en forma automadtica, el mismo dia en que llegaban a Europa fueron he-
chos beneficiarios de los servicios y prestaciones del Estado. Por lo demds,
hubiera sido de esperar que estos inmigrantes actuasen de acuerdo a los
valores y normas propios del lugar, de tal suerte que si los mismos no eran
de su agrado deberian haber regresado a sus lugares de origen pero, como
veremos a continuacién, nada de esto sucedid.
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2. Inmigrantes musulmanes

Un elemento que se ha de evaluar al tratar del fenémeno de la migra-
cién, es acerca de la integracién de los grupos que llegan en la sociedad que
los recibe. Es muy frecuente que se produzcan tensiones entre ciertos gru-
pos de inmigrantes y la poblacién original del lugar, por razén de la diver-
sidad de lenguas, culturas, valores, costumbres y usos, y por otros motivos.
La tensién es mayor aun cuando el grupo inmigrante es muy numeroso,
especialmente si con el paso del tiempo se constata que no se adapta a la
cultura ni se integra con la poblacién del lugar. Esto es precisamente lo que
estd ocurriendo en Europa en nuestros dias.

Al inicio de la fase migratoria que estamos tratando, algunos eu-
ropeos albergaban la esperanza de que quienes llegaban a sus tierras
gradualmente aceptarfan los valores propios de su nuevo lugar de resi-
dencia, pero desafortunadamente esto no sucedié. Estos nuevos grupos
son en general indiferentes o incluso hostiles a los valores europeos. De
hecho, la inmensa mayoria son musulmanes, y normalmente no tienen
ningln interés en abandonar sus culturas de origen, sus antiguos usos
y costumbres.

En orden a entender mejor la actitud que la inmensa mayoria de los
musulmanes ha asumido en Europa, considero importante sefialar algu-
nos aspectos del Islam relacionados con la vida social y politica. Bernard
Lewis sostiene que, para el musulmain tradicional, el Islam es la tnica re-
ligién verdadera, que por lo mismo ha de ser considerada como la reli-
gi6n universal. Ademds, es el aspecto central de la vida de sus fieles, en
el sentido que constituye la base fundamental y la fuente de identidad y
lealtad politico religiosa”. Baste senalar como ejemplo de esto el hecho de
que en las Naciones Unidas existe un bloque musulmdn, conocido como
la Organizacién de la Conferencia Isldmica, el cual estd constituido por
Estados soberanos que se identifican por su adherencia al Islam. Esto es
algo especifico del Islam, ya que no existe un bloque Budista, por ejemplo,

3 Cf. B. Lewss, Islam and The West, Oxford University Press, Nueva York 1993, 133 ss.;
cf. Islam: The Religion and The People, New Jersey 2009, Wharton School Publishing. Ber-
nard Lewis es profesor en la Universidad de Princeton, New Jersey (Estados Unidos).
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constituido por naciones Budistas, o bloques Ortodoxos, Protestantes o de
otras confesiones.

Asimismo, es importante sefalar que para el Islam cldsico no hay
distincién alguna entre lo que nosotros llamamos el poder religioso y el
politico, lo espiritual y lo temporal, lo sagrado y lo profano. Para los mu-
sulmanes estos dos 4mbitos no son sino una misma realidad. Para el Islam,
la ley en todos sus detalles no es humana sino que es divina y revelada. Por
lo mismo, no puede ser abrogada ni corregida, como tampoco se le pue-
den agregar suplementos. Al no existir distincién alguna entre los dmbitos
sagrado y profano, la ley isldmica trata igualmente tanto asuntos privados
como publicos, civiles, criminales, y rituales, que llegan incluso a los deta-
lles mis insignificantes de la alimentacién'.

Consiguientemente, para un creyente musulmain, estar gobernado
por «infieles», es decir por personas pertenecientes a otras religiones, que
ejercen el gobierno seglin su propia ley, es una situacién en cierto modo
repugnante. Distintas escuelas legales dentro del Islam restringen mis o
menos la posibilidad de vivir en esta situacién, yendo desde la prohibicién
mas absoluta hasta la mera tolerancia, considerdndola en este Gltimo caso
como una excepcion, y en la medida en que sea justificada por motivos
graves y proporcionados (por ejemplo, para procurarse la subsistencia)®.
Como se comprenderd, de los principios enunciados se siguen importantes
consecuencias para la vida politica y social de los musulmanes, de su inser-
cién social y vida politica y religiosa, dondequiera que se encuentren.

4 El Islam considera haber recibido junto con la revelacién toda la legislaciéon nece-
saria para la vida, incluida la relacionada a los asuntos del orden civil. Naturalmente, la
complejidad de la vida social hizo necesarias la interpretacién y reinterpretacién de los
textos considerados revelados, asi como la reglamentacién de ciertas cosas por parte de
los jefes de estado, o las costumbres cuando se trata de pricticas populares. Todo esto
constituye de hecho un cuerpo legislativo, pero la funcién legislativa como tal nunca fue
formalmente reconocida hasta los siglos XIX y XX, con la llamada era de la occidentali-
zacién, cf. B. Lews, Islam and The West, 43 y ss.; Islam: The Religion and The People, 34 y ss.

5 Cf. B. Lewrs, Islam and The West, 49.
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Veamos, a continuacion, algunas estadisticas actuales de comunidades
musulmanas en los distintos paises europeos. Las cifras, en muchos casos
cilculos estimativos bajos, hablan por si solas'.

— Francia: 5,5 millones (se duplicé desde 1980)
— Alemania: 3,6 millones (en 1961 eran 6.800)
— Reino Unido: 1,6 millones

— Holanda: 1 millén (mds del doble desde 1980)
— Espana: 1 millén (120.000 en 1982)

— Italia: 0,9 millones (120.000 en 1982)

— Grecia: 0,5 millones

— Bélgica: 0,5 millones

— Suecia: 0,4 millones (se triplicé desde 1980)
— Austria: 0,4 millones (80.000 en 1982)

— Dinamarca: 0,3 millones (25.000 en 1982)

También se puede apreciar la presencia creciente del Islam en Europa
considerando el aumento del ntimero de mezquitas. En Francia, de 260
mezquitas que habfan a mediados de la década del 1980, pasaron a haber
unas 2.000 al presente. El crecimiento fue atin mds ripido en Alemania
que, durante el mismo periodo, pasé de tener unas 700 a mas de 2.500.
Asimismo, habfan 584 «mezquitas certificadas» en el Reino Unido en el
afio 1999, pero en nuestros dias hay al menos 2.000. En Birmingham, que
es la segunda ciudad mis grande de Inglaterra, ya hay mis mezquitas que
iglesias. En West Ham existe un proyecto de construir una mezquita con
capacidad para 40.000 personas (expandible a 70.000). Esto no es sorpren-
dente considerando que en este momento en Inglaterra hay mas musulma-
nes que practiquen su religién que anglicanos practicantes.

IV. Algunos interrogantes

Dada la presente crisis econdémica en Europa, y de la situacién de los
inmigrantes tal como hemos sefialado mds arriba, se podria concluir l6gica-
mente que habria que cerrar todas las puertas a la inmigracién. De hecho,

16 Si se trata de sumar el nimero de musulmanes presentes en Europa, a estas cifras
se deberfan afiadir los 15 a 18 millones de musulmanes presentes en la Federacién
Rusa, asi como también aquellos de Bosnia y Albania.
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esta suele ser una propuesta recurrente en las campanas electorales. Con
todo, de cerrarse totalmente las puertas a los inmigrantes —en el supuesto
caso en que esto se pudiese lograr— habria que preguntarse, frente a la pre-
sente implosién demogrifica europea, ¢quién se encargaria de la poblacién
envejecida? ¢quiénes serfan los jévenes trabajadores que produzcan sufi-
cientemente como para asegurar los fondos de pensién para los ancianos,
los fondos para la salud? {quiénes llenarfan las filas del ¢jército?

No existe un modelo econémico que pueda sostenerse sin suficiente
mano de obra.

Durante algin tiempo se consideraba que Europa Oriental podria
proveer este recurso humano pero, como hemos visto, la tasa de creci-
miento demogrifico en esa parte del continente es incluso mds baja que en
Europa Occidental.

Asimismo, cabe preguntarse qué sentido tendria invitar a gente de
otras regiones, cuando al presente el desempleo en Europa de entre jo-
venes provenientes de paises musulmanes va desde el 20 hasta el 40 por
ciento en Alemania, Francia y otros paises de la Unién. La pregunta cabe
mds adin cuando se tiene en cuenta que el desempleo crece entre los mis-
mos europeos. Ademds, équé sentido tendria tener mds jévenes trabajado-
res que no sélo de hecho carecen de la habilidad técnica o profesional para
desempenarse en el continente europeo, sino que incluso muchas veces
no tienen siquiera la motivacién necesaria para trabajar en un medio no
pocas veces percibido como hostil? De modo que un incremento de inmi-
gracién podria exacerbar las tensiones étnicas ya existentes, pero por otra
parte no ayudarfa a solucionar los males econémicos y sociales que padece
el continente®.

Por otra parte, como sefialibamos mds arriba, paralelamente a la gra-
ve situacién demogrifica europea existe un creciente nimero de jévenes
sin trabajo en Africa del Norte y en Medio Oriente, donde se registra un
crecimiento de la poblacién mis ripido que el de la economia. Para solu-

7 Al respecto, podemos recordar los desmanes causados en suburbios de inmigran-
tes en Paris y en otras ciudades de Francia durante el verano del 2005, en los que hubie-
ron cientos de heridos y miles de autos fueron quedamos, y cémo la misma situacién
se volvid a repetir tan sélo dos afios mds tarde, en noviembre del 2007.
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cionar este problema, se calcula que en los préximos diez afios se necesitard
la astrondmica cifra de alrededor de cien millones de puestos de trabajo,
pero no resulta en absoluto claro cémo serd posible crear las necesarias
fuentes de trabajo en esos lugares!®. Por este motivo, no sin razén, la falta
de empleo en Africa del Norte y en Medio Oriente es considerada por mu-
chos como una verdadera bomba de tiempo que s6lo aguarda el momento
oportuno para explotar.

Mis graves adn son los interrogantes que surgen del anilisis del fe-
némeno migratorio desde el punto de vista social, cultural y religioso, tal
como se estd viviendo en Europa en nuestros dias.

Cabe preguntarse qué sucederd en un futuro no muy remoto, cuando
los musulmanes sean la mayoria en algunas regiones del continente. ¢Qué
sucederd en una o dos generaciones mds, en algunas regiones de Alemania,
Holanda, Francia o del Reino Unido, en las cuales los actuales grupos mi-
noritarios dejardn de serlo? ¢Qué sentido tendrd entonces hablar de «inte-
graciény»? Serdn entonces los actuales «nativos» quienes deberdn conformar
sus costumbres a la mayorfa de entonces. Lentamente, de permanecer el
actual curso de las cosas, los actuales europeos pasarfan a ser dhimmis, es
decir, ciudadanos de segunda clase. En este contexto, no es dificil concebir
que se producirin pedidos de autonomia por parte de algunas regiones.
Otras alternativas podrian ser la creacién de Estados binacionales, o sino la
incorporacién de una concepcién de Europa sobre una base distinta de la
nacién Estado.

Estos interrogantes podrian sonar un tanto alarmistas, sin embargo
tal vez pueda ayudar a ilustrar la gravedad de la situacién la postura que en
este sentido ha manifestado el lider de los anglicanos, el arzobispo Rowan
Williams. En una entrevista a la BBC del mes de febrero del 2008, Williams
afirmé que la adopcién de algunos aspectos de la Sharia en el Reino Uni-

8 Cf. A. Lorez CLAROS, The Arab Countries and How to Create 100 Million Jobs, Inter-
national Publication, Mayo de 2004. Augusto Lopez Claros es el principal economista
y el director del Global Competitiveness Programme en el World Economic Forum, cf. http://
www.augustolopez-claros.net/articles/OpEdMay2004_IntlPub_A4.pdf.
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do «parece inevitable»'. Hay musulmanes que estin incluso asumiendo
comportamientos desconocidos aun en los Estados islimicos clasicos, al
imponer elementos de la Sharia a no musulmanes en Europa, es decir, en
Estados que no son musulmanes?.

V. Las causas profundas

Es indudable que no es al azar que Europa ha llegado al presente es-
tado de cosas. La situacién actual del continente no es sino el resultado
de una serie compleja de causas. Aun cuando tenga elementos de orden
econdmico, en ultima instancia, la problemitica descrita arriba estd estre-
chamente relacionada con la identidad cultural y religiosa de Europa, y mas
especificamente con el rechazo de sus raices cristianas.

El Papa Juan Pablo II hablé en repetidas ocasiones del nexo existente
entre la crisis europea y el rechazo de su fisonomia cristiana. Traté el tema,
por ejemplo, en la exhortacién apostdlica Ecclesia in Europa (2003), publica-
da con ocasién del Sinodo para Europa que tuvo lugar a los diez anos de la
caida del muro de Berlin. Ecclesia in Europa habla de la situacién actual del
continente, caracterizada por «graves incertidumbres en el campo cultural,
antropolégico, ético y espiritualy?'.

Juan Pablo II describe la crisis europea en los siguientes términos:

— «Pérdida de la memoria y de la herencia cristianas, unida a una especie de
agnosticismo prictico y de indiferencia religiosa, por lo cual muchos cu-
ropeos dan la impresién de vivir sin base espiritual y como herederos que

" R. WiLLaMS, «Sharia law in UK is “unavoidable”™, BBC News, cf. http:/news.
bbc.co.uk/2/hi/7232661.stm.

2 Por ejemplo, algunos taxistas no aceptan clientes ciegos con sus respectivos pe-
rros, porque para el Islam los perros son considerados impuros; o se niegan a llevar pa-
sajeros del acropuerto con botellas de alcohol, cuando el uso del alcohol estd prohibido
a los musulmanes pero no a quienes no lo son. Asimismo, cuando se publicaron histo-
rietas sobre Mahoma en Dinamarca presentindolo de un modo negativo se produjeron
pedidos de castigos para quienes las publicaron, siendo que en el pasado los insultos a
Mahoma hechos por personas no musulmanas en tierras donde no reina el Islam no
molestaba a los musulmanes, cf. B. Lewrs, Islam: The Religion and The People, 34.

2! Juan Pasro 11, Exhortacién Apostélica Postsinodal Ecclesia in Europa, 28 de Junio,
2003, n. 3.
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han despilfarrado el patrimonio recibido a lo largo de la historia»**. El Papa
denuncia incluso que detris de esta actitud hay un intento de dar a Europa
una nueva identidad que excluya su herencia religiosa y cristiana.

— «Esta pérdida de la memoria cristiana va unida a un cierto miedo en
afrontar el _futuro»®. Juan Pablo II apoya esta afirmacién en algunos signos
que se constatan en muchas personas en nuestros dias, tales como el vacio
interior y la pérdida del sentido de la vida. Asimismo, indica algunos efec-
tos de esta «angustia existencialy, en particular, «el dramético descenso de
la natalidad, la disminucién de las vocaciones al sacerdocio y a la vida con-
sagrada, la resistencia, cuando no el rechazo, a tomar decisiones definitivas
de vida incluso en el matrimonio»®.

— «En la raiz de la pérdida de la esperanza estd el intento de hacer prevale-
cer una antropologia sin Dios y sin Cristo... La cultura europea da la impresion
de ser una apostasia silenciosa por parte del hombre autosuficiente que
vive como si Dios no existiera»®.

— Es en este contexto que se entienden los intentos repetidos de pre-
sentar la cultura europea prescindiendo del aporte del cristianismo, con-
tintia Juan Pablo II, que ha marcado su desarrollo histérico y su difusién
universal. «Asistimos al nacimiento de una nueva cultura... con caracteris-
ticas y contenidos que a menudo contrastan con el Evangelio y con la dig-
nidad de la persona humana»®. Esta cultura estd fuertemente marcada por
el agnosticismo religioso, el relativismo moral y juridico, que en dltima
instancia conducen a una «cultura de muerte»?’.

Es un hecho incontestable de la historia que, a lo largo de los siglos,
la Iglesia ha mantenido lazos muy estrechos con el continente europeo, de
tal modo que «la fisonomia espiritual de Europa se ha ido formando gracias
a los esfuerzos de grandes misioneros y al testimonio de santos y marti-

2 JuaN Pasro 11, Ecclesia in Europa, n.
# JuaN Pasro 11, Ecclesia in Europa,
2 JuaN Pasro 11, Ecclesia in Europa,
% JuaN Pasro 11, Ecclesia in Europa,

% JuaN Pasro 11, Ecclesia in Europa,

BB B B P
¥ 0 0 © © N
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res, a la labor asidua de monjes, religiosos y pastores»®. Asimismo, «de la
concepcién biblica del hombre, Europa ha tomado lo mejor de su cultura
humanista, ha encontrado inspiracién para sus creaciones intelectuales y
artisticas, ha elaborado normas de derecho vy, sobre todo, ha promovido
la dignidad de la persona, fuente de derechos inalienables»®. Fue precisa-
mente el patrimonio cristiano aquello que dio a Europa su papel particu-
larmente creativo en la historia universal: «la Iglesia, en cuanto depositaria
del Evangelio, ha contribuido a difundir y a consolidar los valores que han
hecho universal la cultura europea»™.

Queda de manifiesto que para Juan Pablo II la causa de la presente
crisis europea es, en dltima instancia, el rechazo de su identidad cristiana.
También el Papa Benedicto XVI dice que cuando la Iglesia habla de las rai-
ces cristianas de Europa no busca un status privilegiado sino que sélo desea
manifestar que sus valores mdas bdsicos proceden de la herencia cristiana,
que aun contindan alimentindola. Por lo mismo, dice, «una Europa laica,
descristianizada, estd produciendo un impacto en su legislacién, finanzas,
y en su panorama demogrifico, que algunos llaman suicida»’'.

No sélo los Papas han hablado acerca de la necesidad de respetar este
nexo de la cultura europea con el cristianismo. Habiendo estudiado el ac-
tual proceso de integracién europea por més de veinticinco afios, Joseph
Weiler afirma que, como fenémeno histdrico, el cristianismo es de hecho
un aspecto de Europa que no se puede soslayar sin mis. «Es simplemente
comicor, afirma Weiler, «no reconocer el cristianismo como un elemento
inmensamente importante en la definicién de la identidad europea»®. Mis
aun, el cristianismo no sélo es un fenémeno histérico, sino que es una fe
viva de la cual Europa debe aprender: «una Europa cristiana es una Eu-

% Juan Pasro 11, Ecclesia in Europa, n. 25.
? Juan Pasro 11, Ecclesia in Europa, n. 25.
3 Juan PaBro 11, Ecclesia in Europa, n. 25.

1 BenepicTO XVI, Mensaje a Yves Gazzo, nuevo jefe de la Delegacién europea ante
la Santa Sede, «That Europe Not Allow its Model of Civilization to Be Eroded», 19 de
Octubre, 2009, cf. Zenit, 19 de Octubre, 2009, (versién en inglés).

32 J. WEILER, «Christianity Is Not a Private Affair, Traces, Julio de 2003, cf. www.
traces-cl.com/july03/christian.html. Joseph H. H. Weiler es un profesor universitario
de la Universidad de Nueva York.
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ropa que puede aprender de las ensenanzas del cristianismo. Reflexionar,
discutir, debatir, y en tltima instancia atribuir un sentido a la integracién
curopea sin referencia alguna a una fuente tan importante es empobrecer
a Europa»®.

Resulta sumamente interesante leer las siguientes palabras, prove-
nientes de un catedritico no cristiano, mds especificamente judio obser-
vante ¢ hijo de rabino, como es Weiler, cuyas raices familiares han estado
en Europa por cientos de afos: «el cristianismo en nuestros dias ofrece
aportes interesantes en los temas centrales, en los topicos medulares, en los
desafios mis profundos, en el mismisimo auto—entendimiento de lo que
significa Europa»*.

Volviendo a la cuestién demogrifica, decia Juan Pablo II que el dra-
mitico descenso europeo de la natalidad es uno de los signos y frutos de
su crisis existencial. En tltima instancia, si Europa se encuentra en una
situacién humanamente desesperada, esto se debe a la falsificacién de su
historia y al rechazo del patrimonio cristiano como componente esencial
de su identidad cultural y religiosa. El reconocimiento de los valores cris-
tianos no es s6lo una cuestién estrechamente relacionada con su historia,
sino que serfa el remedio mismo de los males que le aquejan al presente. Se
trata, en definitiva, de volver a encontrar el eje de su verdadera identidad,
su principal fuente de vida y verdad.

No se puede separar a Dios de la vida impunemente. La religién ha
de ser uno de los componentes estructurales de toda cultura que se precie
de ser verdaderamente humana. La razén de esto es que, sencillamente,
no se puede establecer la verdad sobre la naturaleza humana sin establecer
también la verdad sobre Dios, que funda y da razén de ser a la naturaleza
humana. El Papa Pio XII decia que la «sintesis de la religién y de la vida
[...] es la clave de béveda indispensable de toda civilizacién, el alma de la
que ha de vivir toda cultura, so pena de destruirse con sus propias manos,

¥ J. WEILER, «Christianity Is Not a Private Affair».
3 J. WEILER, «Christianity Is Not a Private Affair».
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de rodar en el abismo de la malicia humana que se abre bajo sus pies, desde
que comienza por la apostasia a desviarse de Dios»®.

El entonces cardenal Joseph Ratzinger ha afirmado en este sentido
que «en todas las culturas histdricas, la religion juega el papel de elemento
esencial de la cultura, mis aun es el centro que la determina. La religién, en
efecto, determina su escala de valores, y por lo mismo la cohesién interna
y jerarquia de todas las culturas»®. Quienes se sienten emancipados, o se
quisieran emancipar por completo de todo vestigio de influencia por parte
de la religién en el 4mbito de la cultura y en la esfera publica, estimo que
pueden apreciar a posteriori, por lo que estd sucediendo en Europa, que la
religién es en realidad el elemento mas profundo y de mayor influencia en
la cultura.

Por lo demds, es interesante que Walter Laqueur, que no es un escritor
catélico, atribuya el declinar de nacimientos, aparte de al uso de la pildora
anticonceptiva, al hecho de que mas mujeres trabajen a tiempo completo,
y a la desestima en que cay6 el valor de la institucién familiar como tal®.
«La familia pas6é de moda», afirma Laqueur, «<muchos querfan pasarla bien
sin estar ligados por obligaciones y responsabilidades. De este modo se
produjo la paradoja manifiesta de que precisamente cuando los europeos
contaban con los recursos materiales como para tener mas hijos que en
cualquier otra época del pasado, tuvieron muchos menos hijos»*.

El pensamiento de Laqueur en este punto se asemeja al de la enciclica
Humanae Vitae (1968) de Pablo VI. En esta enciclica, Pablo VI habia predi-
cho, entre otras cosas, que el uso de los anticonceptivos y la mentalidad que
esto conlleva traerfan graves consecuencias no sélo en el plano personal
para aquellos que las usan, sino también en el plano social. Al deshacer la
conexion establecida por Dios entre sexualidad y procreacidn, el Papa dijo
que se establecerfa una mentalidad netamente hedonista que socavaria los

35 Pio XII, Discurso con ocasién de la canonizacién de san Nicolis de Fliie, 16 de
mayo 1947, AAS 370.

% J. RATZINGER, Truth and Tolerance: Christian Belief and World Religions, Ignatius Press,
San Francisco 2004, 59.

3 Cf. W. LAQUEUR, The Last Days of Europe, 24.
3% W. LAQUEUR, The Last Days of Europe, 24.
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cimientos mismos de la familia y la sociedad. Una vez mis, vemos cémo la
negacién del lugar debido a Dios trae consigo una distorsién sobre la ver-
dadera naturaleza del hombre y de su actuar, con las trigicas consecuencias
que esto comporta para la familia y la sociedad. Al cumplirse precisamente
este afio el cincuenta aniversario de la invencién y comercializacién de la
pildora anticonceptiva, se puede apreciar que Pablo VI ya vefa, en las cau-

sas, los efectos que estamos viviendo en nuestros dias®.

VI. ¢Eurabia?

El historiador inglés Niall Ferguson declara que «no hay duda algu-
na que el continente [Europeo] estd experimentando cambios culturales y
demogrificos profundos cuyos alcances a largo plazo nadie puede prever
[...]- Unajoven sociedad musulmana al sur y al este del mediterraneo estd
orientada para colonizar —Ia expresién no es demasiado fuerte— una Eu-
ropa senil. Esta perspectiva es por demds significativa cuando se considera
paralelamente el declinar del cristianismo Europeo. [...] Una islamizacién
gradual de la cristiandad decadente es un resultado plausible: mientras los
ancianos europeos envejecen aun méds, y su fe religiosa se debilita mis, las
colonias musulmanas dentro de sus ciudades se agrandan mis y se vuelven
mis abiertas en su observancia religiosa»®.

Al paso que Europa se vuelve cada vez miés senil, se va también es-
clerotizando ¢ incapacitando para tomar decisiones dificiles. Mientras tan-
to, ripidamente el continente se va islamizando. De este modo, pareceria
como que gradualmente se estd revirtiendo la derrota de Otomano a las
puertas de Viena, en el afio 1683.

Tal vez haya quienes lean estos postulados con cierto escepticismo y
digan que esto simplemente no puede suceder. Pero algo anilogo a esto,
de hecho, ya ha sucedido en el siglo VII con la civilizacién greco-romana—
cristiana del norte de Africa. En cuestién de unas pocas décadas esa vibran-

% La Food and Drug Administration de los Estados Unidos autorizaron la comerciali-
zacién de las primeras pildoras anticonceptivas el 23 de junio de 1960.

4 N. FERGUSON, «Eurabia?», New York Times Magazine, 4 de abril, 2004, cf. www.
nytimes.com/2004/04/04/magazine/04WWLN.html. Niall Ferguson es profesor de his-
toria en la Universidad de Nueva York.
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te civilizacién desaparecié y hoy sélo pertenece a la historia. Si algo asf ha
de suceder al final del siglo presente o a comienzos del préximo, probable-
mente no serd el resultado de una guerra militar entre el Islam y Europa,
sino que el continente y la civilizacién que llamamos Europa sencillamente
habria sido entregada a su nueva poblacién.

Manuel De Prada escribe a este propdsito una nota de la cual trans-
cribo una buena parte: «En su muy recomendable y vitriélico libro, Islam,
visién critica (Rambla Ediciones, Madrid, 2010), Enrique de Diego reco-
ge una estremecedora cita del dirigente libio Gadafi: “Hay signos de que
Ald garantizari la victoria isldmica sin espadas, sin pistolas, sin conquista.
No necesitamos terroristas, ni suicidas. Los mas de cincuenta millones de
musulmanes que hay en Europa lo convertirdn en un continente musul-
méin en pocas décadas”. Esta victoria isldmica profetizada por Gadafi se
estd produciendo ya, senala Enrique de Diego, ante nuestros ojos: mientras
Europa se entrega a un arrebato autodestructivo —estancamiento demo-
grifico, extensién de la “cultura de la muerte”, disolucién de los vinculos
familiares, promocién del feminismo radical y de la homosexualidad—, los
musulmanes procrean con un vigor inusitado»*'.

Desafortunadamente, la Europa que serfa entregada al Islam ya ha
sido previamente entregada, en palabras de Juan Pablo II, por medio de una
«apostasia silenciosa». Ya habia sentenciado William Durant que «una gran
civilizacién no es conquistada desde fuera hasta que no se ha destruido a si
misma desde dentro»**.

VII. Conclusién

Resulta sumamente dificil encontrar una explicacién racional a la in-
dolencia general reinante en Europa cuando se contempla con objetividad
la gravedad de su situacién demogrifica, calificada por Benedicto XVI de
verdadero «suicidio». S6lo se puede comprender esta actitud a la luz de la
crisis de fe por la que el continente estd atravesando.

4 M. DE Prapa, «De Viena a Cérdoba», ABC, 5 de abril de 2010, cf. www.abc.
es/20100405/opinion-firmas/viena-cordoba-20100405.html.

2 W. DURANT, The Story of Civilization, Vol. IlI: Caesar and Christ, Epilogue, Nueva
York 1944, Simon and Schuster, 665.
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En dltima instancia, lo que Europa esti viviendo en nuestros dias no
es sino una crisis de identidad. La Unién Europea intenta crear una cultura
laica, desprovista de todo rasgo del cristianismo, pero esto es sinénimo de
un falseamiento de su historia y de su misma identidad. Europa no padece
de amnesia, sino de un rechazo del cristianismo, o mejor, en expresion
acufiada por Weiler, de una verdadera «Cristofobia»®.

Los efectos de esta actitud estdn a la vista. Luego de la caida original
la naturaleza humana quedé herida y necesita de la gracia para mantenerse
en el equilibrio debido. Gracia que le es concedida cuando se la pide con
las debidas disposiciones, pero gracia que es un puro don. Nos recuerda
el padre Julio Meinvielle que estos principios, vilidos para un alma, son
igualmente vilidos para una civilizacién*. Las palabras de Cristo resuenan,
aqui también, con todo su peso: «sin mi no podéis hacer nada» (Jn 15,5).

 Cf. G. WEIGEL, La cattedrale e il cubo: Europa, America e politica senza Dio, Rubbettino,
Soveria Manelli 2005, 60ss.

# Cf. J. MEINVIELLE, El comunismo en la revolucién anticristiana, Cruz y Fierro, Buenos
Aires 1982, 48.
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EUROPA 1572
AGONIA DE LA CRISTIANDAD

Sem. Martin José Villagrdn
Seminario Maria, Madre del Verbo Encarnado
San Rafael (Argentina)

La Cristiandad fue la unidad sociopolitica mas consolidada y plena de
la Historia, asi como su disolucién el cambio mis radical y dréstico.

La pérdida fue tremenda. Se perdié el don mis grande que puede es-
perar una sociedad humana: estar impregnado en todos sus niveles por los
principios y espiritu del Evangelio.

Europa perdié lo que era su «esencia misma (...), necesario para su
espiritu, lo que la habfa alimentado y era su intimidad misma»'. Asf pues,
es importante, y arduo, tratar de comprender cémo fue que Europa, «se
desarraigara totalmente de su propio ser en algunas regiones.

Porque, estando debilitada su base y soporte, la Cristiandad recibié
la primer herida grave de parte de un monje agustino que desencadené el
primer momento de la revolucién anticristiana (lo politico contra lo religioso,
segin Meinvielle) que se manifestard plenamente en el absolutismo mo-
nirquico de los siglos siguientes, siendo el preludio del segundo momento
(la burguesia contra lo politico) cuyo signo fue la Revolucién Francesa.

Senalamos en este estudio el afio de 1572 como aquel en el que se
vislumbra un empate y por ende la permanencia de la divisién.

En realidad 1572 es una excusa para poner al lector en una perspectiva
mis amplia que la que dan las exposiciones ordinarias del proceso de lo que
se llama hoy «Reforman», tomando distancia tanto de la fecha de la Protesta
de Lutero (1517) como aquella de la Paz de Westfalia (1648), senaladas, justi-

! H. Berroc, Asi ocurrié la Reforma, Ediciones Thau, Bs. As. 1984, 21. Seguimos
libremente varios estudios y andlisis de la Reforma, principalmente esta obra.
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ticadamente, como hitos y referentes del fenémeno, pero que en si no dan
una comprension acabada y profunda del mismo.

Asi pues, por medio de tres situaciones o hechos histéricos concretos que
seflalaremos, y que ocurrieron en el afio de 1572, podremos colocarnos en
el cénit de este conflicto que en este afio estd pasando su etapa mds critica
(el conflicto armado) pero que ya deja entrever cudl serd el resultado final: la
muerte de la Cristiandad.

Colocados en los acontecimientos de 1572 percibiremos que la
Reforma no fue un movimiento doctrinal aunque para sustentar su rebel-
dia -nacida del odio a la Fe verdadera y la ambicién- debieron luego
formular un credo o cuerpo doctrinal propio.

Veremos ademds que, en el fruto que dio, la Reforma protestante no
fue la solucién a los desérdenes morales y escindalos que realmente
manchaban a la Madre Iglesia. La reforma verdadera llegard, como debe
ser, «desde adentro».

En 1572 queda patente que el orgullo de algunos hombres, con un celo
quizd sincero aunque indiscreto, y la descarada avaricia de muchos nobles y
principes permitieron el éxito del movimiento protestante.

I. Antecedentes de la Reforma Protestante

Comenzaremos este estudio analizando suscintamente cuailes fueron
los antecedentes o las causas de la Reforma? protestante.

Debe entenderse primero que durante el apogeo mismo de la Cris-
tiandad ya se vislumbra cémo el Papado va perdiendo la autoridad temporal
y espiritual y, tras esto, esa Cristiandad que atin se presenta externamente
unificada, va perdiendo su unidad.

Ya en Felipe «El Hermoso» de Francia (1285-1314) hallamos la figura
de un monarca que se atreve a desafiar al Papado en la persona de Bonifacio
VIII. Poco después, la Peste Negra que asola Europa y se lleva un tercio de

2 Aunque debe entenderse que la protestante no fue una verdadera reforma sino un cam-

bio de forma (puesto que en el cambio dejé de lados elementos formales, esenciales digamos),
adoptamos la terminologfa establecida suponiendo que el lector sabrd hacer la distincién.
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la poblacién, atrofia la vida de un mundo en el que el hombre cosmopolita
era algo comuin y hasta natural. En efecto, por la Peste Negra las ciudades y
poblados se retraen temerosos de mis contagios y, de a poco, se va gestan-
do un espiritu de caricter localista con que se van forjando y reafirmando
usos y tradiciones locales con una novedosa independencia con respecto
del resto de Europa.

Importantes son también, como preludios, dos sucesos relacionados
entre si y que marcaron a fuego a una larga generacién de hombres que no
conocerin directamente aquella férrea unidad de Europa en la fe: me refie-
ro al exilio de setenta afios (1307-1377) que el Papado sufri6 cuando se tras-
ladé de Roma (su sede natural) a Avignon y al Cisma de Occidente que, como
consecuencia inmediata de Avignon, mantuvo dividida a la Cristiandad en
dos obediencias (y un tiempo en tres) por casi cuarenta afios (1378-1417).

Se relacionan estos dos sucesos porque en el periodo de Avignon la
Sede Apostédlica comienza a ponerse bajo la tutela de poderes temporales
con los cuales quedari, por esto mismo, estrecha y peligrosamente vincu-
lada. En efecto, al retornar a Roma, un Colegio cardenalicio afrancesado,
tras la acalorada eleccién de un Papa italiano, produce el Cisma eligiendo
un antipapa de su gusto e interés.

Superado el Cisma, la tendencia continuari y el Papa se comportard
mds como un principe temporal (italiano ahora) que como pastor univer-
sal, y esto serd lo que mds escandalizari a los fieles de la época: su incapa-
cidad de ser universales.

Los demds escdndalos que siempre se denuncian también existian.
En el clero alto y bajo pululaba el nepotismo; se multiplicaban beneficios
eclesidsticos que, ademids, eran acumuladas en una persona por avaricia;
se imponian rentas ¢ impuestos exagerados, injustificados y anticuados;
habfa mala formacién, gran corrupcién moral y una notable falta de celo
pastoral. En los laicos, la espiritualidad se habia vuelto vaga y confusa, muy
volcada a los aspectos externos de la religiéon y con una actitud casi su-
persticiosa frente a las reliquias de los santos, las indulgencias, etc.

La autoridad que hubiera podido actuar efectivamente era la de la
Santa Sede pero no lo hizo, quizd porque no pudo o quizi porque estaba
atenta a otras cosas.
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Hubieron otros factores mis decisivos que permitieron que se des-
atara esta debacle, los cuales no estaban en manos del Papa quitar. El mis
intenso, aunque el menor de todos, fue el odio a la fe que habia invadido a
muchos espiritus ilustres y que se iba transmitiendo como un cincer.

Con respecto a los otros factores que tampoco dependian de la accién
del Papa y que acompanaban como madsica de fondo a este odium fidei, hay
que senalar, pues, que estamos ante el surgimiento vigoroso de un Rena-
cimiento que desvariara en el humanismo antropocentrista y en el escepticismo, el
cual se apoy6 a su vez en el vuelco que los intelectuales dieron, fascinados
por los nuevos descubrimientos, hacia las ciencias que estudiaban las causas
segundas; ademds los poderes temporales crecian en poder e independencia
con respecto a la Santa Sede; cundia también el peligro turco, siempre pre-
sente como una amenaza contra el cristianismo, pero que no era asumido
por los principes, los cuales privilegiaban los intereses locales despreciando
las convocatorias a las cruzadas; y por altimo la avaricia desenfrenada de los
poderosos que, como veremos a los largo del trabajo, estuvo constante-
mente presente en los conflictos que analizamos.

Sin embargo no debe olvidarse que, a pesar de estos aspectos negati-
vos, la Iglesia muestra gran vitalidad y el grueso de la Cristiandad anhela
una reforma «in membriis et in capiter. Pero los esfuerzos se esfuman en la
parcialidad ya que la autoridad universal no acompafia este deseo.

II. Los «reformadores» y el Protestantismo

En este clima es que el monje agustino Martin Lutero lanza su protesta.
El 31 de octubre de 1517, presenta sus famosas «95 tesis» en contra de la
indulgencias cuya prictica estaba ciertamente desvirtuada (en algunos as-
pectos) mas no la doctrina sobre ellas, la cual ratificé Trento.

Creado el revuelo, es llamado por Roma, pero ésta debe ceder ante la
peticién de definir la cuestién en el Imperio. Lutero es claramente vencido
y refutado en una disputatio ptiblica por el gran teélogo Juan Eck pero reac-
ciona nuevamente publicando los «folletos dogmiticos», «abe» del lutera-
nismo, y al no querer retractarse es excomulgado en 1521.

Por el Edicto de Worms se proscribe a Lutero en todo el Imperio pero en
su retirada finge un rapto que le da diez meses de actividad literaria inten-
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sfsima gracias a la cual ganard luego muchos adeptos. Se suceden una serie
de insurrecciones en la que son saqueadas numerosas iglesias y conventos
y en la que los principes, que las reprimen, quedan enriquecidos. Lutero
apoyari las insurrecciones de los caballeros y del pueblo primero, y las re-
presiones de los principes después bajo cuya proteccién se afirmara.

La divisién se va marcando mdis y mds hasta que en la dieta de
Espira (1526) el emperador Carlos V? se vera forzado a conceder a los
principes protestantes del Imperio la posibilidad de decidir sobre la re-
ligién de sus stubditos.

Veremos mis adelante cémo se define la situacién del Imperio Ger-
mano pero lo que nos interesa remarcar acd es el caricter local y nacional
del luteranismo en contraposicién al universalismo calvinista.

En 1536 aparece en Ginebra el francés Juan Calvino «cuyo libro, ca-
ricter y organizacién infundieron forma y subsistencia al Protestantismo
y le dieron existencia propia, pues la mente de Calvino era poderosa y
se convertird en la potencia que dirigia la tormenta»*. Es el calvinismo
el que se difundird como una peste por toda Europa y el que marcard la
esencia del Protestantismo. «No hay que dudar de que su influencia ha
sido decisiva: hasta en el desarrollo del capitalismo, de la democracia y
del socialismo... Calvino pertenece innegablemente al pequefio grupo de
maestros que, en el curso de los siglos, han influido con sus manos en el
destino del mundo»®.

Enrique VIII no es un reformador. En Inglaterra no hubo un movi-
miento reformador que iniciara todo. Lo que sucedié alli fue un «accidente
politico». Lo veremos mids adelante.

3 Carlos IV era Habsburgo por su padre y por eso llegd a ser emperador. Por
parte de su madre, Juana la loca, hija de los Reyes Catdlicos, serd en Espaiia
Carlos I. Fue el paladin del catolicismo pero se vio apremiado por la falta de
poder real sobre esos estados stibditos que formaban el Imperio y por el cons-
tante peligro turco que estaba a las puertas.

4+ H.BeLLoc, Asf ocurrié..., 22.

> D.Rops, La Iglesia del Renacimiento y de la Reforma. Una revolucion religiosa: la Reforma
Protestante, Luis de Caralt, Barcelona 1957, 504.
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III. Antes de 1572

Queremos aci indicar, al menos someramente, las secciones que se
mantuvieron firmes en la Fe catdlica cuando estos vientos fieros soplaron, y
nos referimos a los reinos y principados relacionados a las peninsulas itdlica
¢ hispanica y a las iglesias cismdticas orientales. Estas tltimas dieron un frontal
rechazo a las propuestas que vinieron de los reformadores occidentales.

En la peninsula itdlica 1a Inquisicién Romana fue muy eficaz sofo-
cando ripidamente los focos de la herejia y lo mismo sucedié en Espaiia,
que por medio de su propia Inquisicién logré también esfumar el peligro
que se mostré mis fuerte en Valladolid y Sevilla. Son los Reyes Catdlicos
los que, antes de la protesta de Lutero, llevan a cabo en la Iglesia espafio-
la una efectiva reforma de costumbres y promueven decididamente los
estudios eclesidsticos cuyo fruto serdn muchos de los grandes teélogos y
eclesidsticos que participaron en el Concilio de Trento.

Este Concilio concluyé en 1563 y, tenazmente aplicado por San Pio
V, significé la verdadera reforma realizada «desde adentro» que la Igle-
sia necesitaba. Es cierto que se demoré en convocarlo y fue un remedio
quiza tardio para la disolucién que se aproximaba. Pero también es cierto
que esto se debid a la accién de los principes y monarcas que por intere-
ses politicos impedian la intencién de la Santa Sede de reunirse con los
obispos. Y también es cierto que, a pesar de todo, Trento salvé a la Iglesia
y le dio vida nueva.

Por tltimo es importante considerar que estamos encarando el tiempo
en el que reina un gran Papa (San Pio I/) que ve crecer la accién misionera
de la Iglesia abruptamente; que cuenta con el apoyo de nuevas y antiguas
congregaciones todas renovadas en la fidelidad (descollando entre todas los

Jesuitas) y que ve la victoria de Lepanto (1571) donde son detenidos mila-
grosamente los turcos que estaban en el seno mismo de Europa.

Ahora si podemos detenernos con mayor extensién en el andlisis de
otras secciones de Europa en donde el conflicto recién presentard una si-
tuacién definitiva alrededor del ano 1572 por medio de tres hechos o situa-
ciones que sefialamos a continuacion.
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IV. El ano decisivo de 1572

1. Francia 1572: la noche de San Bartolomé

La batalla en Francia entre hugonotes (protestantes franceses, calvinis-
tas®) y la Liga Catolica presenta un hito de cariz definitorio en 1593, fecha en
que el lider hugonote, que habia subido al trono de Francia como Enrique
IV del modo que mis adelante diremos, abjura solemnemente de la herejia.
Los conflictos continuarin hasta el pernicioso Edicto de Nantes (1598) por
el que queda constituido un «Estado dentro de un Estado» pues los protes-
tantes alcanzan concesiones que les otorgan gran independencia y poder.

Posteriormente, dos conocidos ministros, el Cardenal Richelieu en
1629 y el Cardenal Mazzarino en 1683, consiguen hibilmente dejar sin
efecto este Edicto y el catolicismo se consolida.

Sin embargo, esta situacién final ya se puede vislumbrar en el afio con
el cual nos quedaremos, el afio de la tercera de las sietes guerras, o con-
flictos, que se sucedieron hasta la asuncién de la Corona por parte de los
Borbones (Enrique IV) y la extincién de la dinastia Valois.

Nos referimos al 24 de agosto de 1572 en cuya madrugada se desatd la
matanza que se¢ conoce con el nombre de «La noche de San Bartolomé».

Francia como palestra del combate universal

En todo este conflicto, desatado en 1517 por la crisis interior de
un monje alemin, Francia vino a ser como el campo de combate de una
batalla universal que de pleito religioso se habfa convertido en politico
en el peor de los sentidos. Aquellos que ambicionaban los bienes de la
Iglesia o que odiaban su predominio, al igual que los que defendian la
antigua Fe, habian ya concebido fines «extrareligiosos» y estos influyeron
notoriamente en sus acciones.

En Francia se movian tropas espanolas (de Felipe II) apoyando a la
faccién catdlica (La Liga) que era encabezada por la prestigiosa familia de
los Lorena, cuyo jefe era el duque de Guisa, lo cual inquietaba sobremanera

¢ Debido al antagonismo con el Imperio germano la reforma entré en Francia prin-

cipalmente por obra del francés Calvino.
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a la madre reina, regente del adn nifio Carlos IX, Catalina de Médici que
para colmo era italiana.

Pero también encontramos en esta palestra tropas inglesas y soldados
alemanes luteranos, que apoyaban a los calvinistas, capitaneados por los
poderosos Coligny y que contaban con el apoyo importantisimo de los Bor-
bones a quienes veremos pronto en el trono.

Catalina de Médici marca el debilitamiento de la monarquia fran-
cesa puesto que a la muerte de su esposo debe asumir la Corona como
regente de tres nifios herederos, desdichadamente todos enfermizos y el
altimo pervertido y vicioso vy, lo peor de todo, todos incapaces para dejar
descendencia.

¢Cémo suplantaron los Borbones a los Valois?

En 1569 los catdlicos vencen en la batalla de Jarmac y alli muere el lider
protestante Condé y lo reemplaza Coligny. Se firma la Paz de Saint Ger-
main donde se concede libertad de culto a los protestantes en toda Francia
menos en Parfs. En esta oportunidad Carlos IX, hijo de Catalina, con el fin
de consolidar la paz, entrega como esposa a Enrique III de Borbon” (1572-
1610), jefe de la faccién hugonota, a su hermana Margarita de Valois.

Con esto los protestantes entraban en lo mis intimo de la corte y hasta
el mismo Colgny lograba influir sobre el rey lo cual suscité una ardiente
ira en la reina madre. Catalina envidiaba a los Guisa que posefan un gran
ascendente entre el pueblo que en substancia y con firmeza adheria a la
Tradicién catdlica, su Tradicién. Pero también sabia que para asegurar la
Corona debfa mantenerse en la antigua fe aunque ella nunca serd una de-
fensora celosa de la ortodoxia. La corona en Francia, a diferencia de otras
naciones como Inglaterra, no estaba dominada por la nobleza enriquecida
sino que podemos decir que era una monarquia popular. El pueblo ofrecia
su apoyo al rey y éste su amparo. Y como la religién del pueblo era la Ca-
tolica, esta Fe debia sustentar esta relacion.

7 No confundir a éste, que es rey de Navarra, ni con el rey de Francia Enrique II1,

el tltimo Valois, ni con el jefe de la Santa Liga, Enrique de Guisa.
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Como Carlos IX muere sin descendencia sube al trono otro Valois,
el duque de Anjou, con el nombre de Enrique III. Las concesiones que
éste tuvo que dar a los hugonotes (por negligencia o debilidad) hicieron
que se fortaleciera el partido catdlico que funda la Santa Liga al mando
de los Guisa.

En 1584 muere Francisco I, tnico hermano de Enrique 111, y surge
el problema de su descendencia. La Santa Liga no puede tolerar que se pien-
se en el hugonote Enrique de Borbén. Se propone a un tio de éste, Luis
de Borbén, pero el rey de Francia, por envidia al popularisimo Guisa de
quien ademds temia la traicién y deposicién, dirige una turbia operacién
(1588) en la que es asesinado el candidato propuesto y el jefe de la Santa
Liga. Luego huye a Paris para unirse al jefe hugonote Borbén (Enrique) y
alli es asesinado por un dominico, quedando el rey de Navarra (Enrique
de Borbén) como tnico heredero legitimo de la corona francesa aunque
vedado por el hecho de ser protestante. Entendiendo que nada harfa sin los
catdlicos, para asegurar la corona, abjura y el Papa levanta las censuras que
tenfa. En Francia la Fe verdadera obtiene una victoria real pero precaria
puesto que el calvinismo subsistird en clases intelectuales dando sus frutos
dafiinos en generaciones futuras.

Esta situacién es la que se decide en cierto sentido en 1572.

Asi en la década en que se desarrolla esa batalla universal (1549-1559)
«los hacendados se arman para conseguir el botin que hasta ahora les estd
prohibido por la corona, y como ahora la corona es sélo una sucesién de
alfeniiques, tiene su oportunidad de desatar la guerra civil»® pero el levan-
tamiento popular que se da en Paris, la matanza de la Noche de san Barto-
lomé, imposibilita «la pretensién de la aristocracia protestante de dominar
el pais en el futuro»’.

¢Qué paso en esta «Noche»?

Recordemos a la reina madre Catalina de Médici enfurecida por la
torpe donacién de su débil hijo Carlos IX de su hermana al jefe hugonote.
Este desacierto convocd en Paris el 18 de agosto a los mds notables de entre

8 H. BELLOC, Asi ocurrié..., 223.
9 H. BELLoC, Asi ocurrié..., 223.
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los hugonotes quienes debfan asistir a la boda real. Por esta boda los hugo-
notes ganaban mucho terreno en sus ambiciones econémicas y politicas.

Coligny aconsejaba a Carlos IX que gobernara por si mismo y esto
enfurecfa atin més a la reina madre.

El 22 un liguista, Maurevert, dispar6 contra Coligny pero sélo consi-
gui6 herirlo. Durante dos horas la reina madre y los consejeros del joven
rey lo aterrorizaron con la inminencia de una guerra civil y el peligro de
ser aniquilado por la reaccién de los seguidores del general que salia apenas
vulnerado del atentado.

En una crisis de locura emitié «la famosa orden “matadlos a todos para
que no quede ninguno que me lo reproche”»™.

El joven Guisa se puso al frente de la conjura sintiéndose en la mejor
oportunidad para vengar a su padre que tres afios antes, una noche de San
Bartolomé, habia sido asesinado por los hugonotes que habian exigido su
rendicién con la promesa de respetar sus vidas. ¢Quienes lo habifan ma-
tado? Esa conspiracién (esa primera noche de San Bartolomé) fue pro-
movida por una ferviente enemiga de la Iglesia catdlica, Juana, esposa del
rey de Navarra, padre del actual rey de Navarra que estaba en Paris para
casarse con una Valois. Quien habia ejecutado aquella conjura (la de tres
afos atras) habfa sido seguramente Coligny, el almirante Gaspar Coligny,
también presente en Parfs con la misma ocasion.

En esta noche los hugonotes se encontraron en la cima de las posibi-
lidades de hacerse con la corona Francesa.

Esta gran posibilidad de éxito a la que llegaron explica los siglos de disputas
entre filosofias opuestas que se siguieron en Francia; pero el fracaso en que se
disolvié esta oportunidad salvé el catolicismo en Francia.

El 23 por la tarde, vispera de san Bartolomé, apdstol y martir, fue
cuando Catalina habia hecho exasperar hasta la histeria a su hijo que habia
lanzado esa orden precipitada.

" D. Rops, La Iglesia del Renacimiento y de la Reforma. Una era de renovacién: la Reforma
catélica, Luis de Caralt, Barcelona 1957, 200.
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A la madrugada comenzé la operacién bajo el mando de Enrique de
Guisa al mando de las tropas municipales y la guardia suiza. S6lo se respeta-
ria la vida de Condé y de Enrique de Navarra, en atencidn a su sangre real.

En su casa, el almirante Coligny fue apufialado y arrojado por la ven-
tana para cumplir la orden del Guisa que esperaba abajo este signo para
saber vengado a su padre en la muerte de su asesino que era, ademads, ene-
migo de la Fe Catolica.

La cabeza del almirante fue cortada y su cuerpo conducido al patibulo
como el de un bandido. «<Hubo a continuacién un ataque por hombres
armados de la faccién de los Guisa contra los nobles hugonotes que se ha-
llaban en la ciudad, pero el hecho decisivo fue que, al comenzar esta parcial
pero restringida lucha entre facciones, todo el populacho se uni6 a ella. El
populacho fue el factor decisivo del asunto»'.

Aunque el ataque sélo iba a dirigirse a los jefes, el pueblo excitado y apa-
sionado se sumo a la operacion. Sacaron a los protestantes de su casa, los aho-
garon y degollaron y hasta lograron que Condé y el rey de Navarra abjuraran.

En vano Carlos IX dio la orden de detener la matanza y el pillaje lo
cual recién sucedié el 27 del mismo mes de agosto. Entre las provincias
francesas, Meaux, Orleans, Rouen, Troyes, Toulouse, Lyon, imitaron a Pa-
ris, mientras que en ¢l Delfinado, en Borgona y Auvernia los gobernantes
catélicos consiguieron detener la matanza.

¢Cuintas victimas? Dificil saberlo. Dos mil seguro, quizd mds, aunque
seguramente no fueron ocho mil o treinta mil como algunos ponen.

Hay pues tres elementos a sefalar en esta noche: el deseo de venganza
del joven Guisa, el plan de Catalina para salvar para ella y para su hijo la
monarquia francesa (inico interés profundo que movia su obrar y pensar)
y la furia del pueblo, factor éste, el mis importante de todos.

La matanza no hubiera sido tan significativa sin este sentimiento in-
tenso del pueblo de Paris, y del pueblo francés en general, contra la actitud
antinacional y anticatélica de los nobles.

" H. BeLroc, Asf ocurrié..., 142.
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El furor de la matanza no es sin embargo lo que hace particular a esta
«Noche». Ya habfa habido muchas anteriores y la guerra civil no iba a con-
cluir por este desborde de pasiones. Al contrario, esta matanza hizo que las
guerras fueran mis encarnizadas que nunca. En efecto ese mismo afio el
préximo rey, Enrique de Valois, duque de Anjou en ese momento, asedié
por casi un ano la fortaleza de la Rochelle, en donde se habfan reunido
los hugonotes que habian quedado a salvo. Recién en 1598 con la Paz de
Vervins y el Edicto de Nantes, reiné un tiempo de paz en Francia bajo el
abjuro Enrique IV.

Importancia de «san Bartolomé»

«Con relacién a “San Bartolomé” no hay que olvidar que por un tiem-
po atemorizé completamente a los nobles anticatélicos. Nunca recupe-
raron el tiempo que por ello perdieron. La furia del populacho tuvo un
efecto duradero que jamds logré anularse y, como consecuencia, los nobles
anticatdlicos y sus sucesores no lograron aniquilar la religién del pafs (...)
Después de 1572 quedé en claro que los acaudalados hacendados y sefiores
hugonotes no lograrian nunca destruir la Corona y que las tradiciones ge-
nerales de la cultura nacional de Francia estaban salvadas. En consecuencia,
mientras es preciso guardarse del error de considerar esa matanza como
algo excepcional en la historia de la época —todas las guerras religiosas
de Europa, desde los estragos de los husitas hasta las abominaciones de
Cronwell en Irlanda, son una larga serie de asesinatos al por mayor-, puede
no obstante sefnalarse este afio de 1572, no s6lo como el final del primer pe-
riodo de las grandes guerras civiles religiosas de Francia, sino como la fecha
a partir de la cual la destruccién de la monarquia francesa y de la religién
nacional se hizo imposible»'2

2. Inglaterra 1572: Cecil aplasta al catolicismo

Aunque se considere que Inglaterra en la época del estallido protes-
tante se hallaba muy lejos de ser una potencia mundial y aunque se pudiera
presentar, no sin razén, ¢l drama de Enrique VIII como una crisis pasional
y carnal, hay que entender que este «accidente politico», por el cual se pro-
duce el cisma religioso en esta isla, es de una importancia tal que sin él la

12 H. Belloc, Asi ocurrié..., 143.
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reaccién en contra del movimiento revolucionario y el retorno a la unidad
de la Fe hubiera sido aplastante. ¢Por qué tanta importancia?

Porque es en Inglaterra que se da el primer pronunciamiento oficial de
un reino en contra de la unidad de la Cristiandad 1a cual se sustentaba en un
Papado que ciertamente ya no tenfa el mismo poderio espiritual y menos
aun temporal de antes.

Instauracion artificial del protestantismo en Inglaterra

En la fervorosa Inglaterra catdlica se dio un proceso tan artificial en
contra de la Fe verdadera que es necesario y oportuno recorrer brevemente
el desarrollo del mismo antes de analizar el ano sobre el que se concentra
este trabajo®.

En 1534 concluye un largo conflicto en donde el temor por la falta de
descendencia masculina y la pasién por Ana Bolena empujan al obsesivo
Enrique VIII a proclamar a su amante como reina de Inglaterra y a dictar el
«Acta de Supremacia» por la que ¢l mismo se proclamaba jefe supremo de
la Iglesia en Inglaterra.

» Ponemos como ayuda a la lectura este esquema donde aparecen las dinastias y
reyes de Inglaterra que nos interesan.

Dinastia Plantagenet
Dinastia Tudor
Enrique VII
Enrique VIII
Con _Juana Seymour: Eduardo VI
Con Catalina de Aragén: Maria I Tudor
Con Ana Bolena: Isabel I Tudor
Dinastia Estuardo
Jacobo I (VI de Escocia)
Carlos I
Repiiblica puritana: Oliverio Cronwell
Carlos IT
Jacobo II
Guillermo III de Orange
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Sopesando bien los términos usados, Belloc lo llama al asunto un «ac-
cidente» porque ni Enrique ni los ingleses querfan ni sospechaban seme-
jantes consecuencias; y es exacto también el adjetivo de «politico» puesto
que el detonante fue un asunto relacionado también a lo politico (y lo pa-
sional), el cual malogré el intento de conseguir la declaracién de la nulidad
de un matrimonio que no podia dar a Inglaterra un heredero al trono, pro-
ceso que no era tan extrano ni tan dificultoso para las cortes de ese tiempo
que atravesaban semejante situacién. Ademids todo el asunto estaba como
impregnado por un viciado sentimiento de nacionalismo.

Pero este acto de rebelién no fue determinante por si solo. Todo
podria haberse vuelto atrds. Pero hubo un hecho que habrd de marcar la
historia de la sociedad y la politica inglesa. En efecto, se desat6 un saqueo
que conté con el aval de la Corona y que tuvo como dos etapas: en la
primera fueron suprimidos y saqueados los monasterios menores. La situacién
adn era retornable. Pero en la segunda etapa sufren la misma suerte los
monasterios mayores con lo que la vida de la Iglesia catdlica sufre un
dafo irreparable.

Esta tltima accién creé repentinamente una clase de nuevos millona-
rios que habian sido bendecidos en su pillaje por el monarca que esperaba
granjearse con esto su favor, pero que en esto mismo se pondria, segura-
mente sin advertirlo, en el enorme riesgo de tener una poderosa nobleza
alrededor suyo la cual se mostrarfa firmemente decidida a no perder su
reciente riqueza y, més ain, a aumentarla de cualquier modo.

La Corona contaba de ahora en mds con el apoyo de los nobles; pero
en realidad es la nobleza, dvida e inescrupulosa, la que gobernard Inglaterra
pues serdn subditos de monarcas que deberin rendirles tributo para man-
tenerse en pie.

Aci se nota la diferencia con respecto a la monarquia francesa. En
Inglaterra habfa una plutocracia aristocritica que manejaba casi a su antojo
a los monarcas; pero en Francia dijimos que la monarquia era «popular».
Por eso, aunque el catolicismo estaba enraizado en el alma del pueblo in-
glés e impregnaba sus costumbres y hasta sus sentimientos, la herejia se
impuso. No por el luteranismo ni por el calvinismo (éste entrard mis tarde
desde Escocia), sino por una Iglesia «nacional» que mantuvo mucho de la
tradicion catdlica, a la que toda Inglaterra estaba aficionada, pero que de a
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poco fue deslizindose desde la negacién del primado petrino y la supresién
de la Santa Misa (que fue lo que mds ayudé para arrancar del alma inglesa
la fe de los Apdstoles) a toda clase de desviaciones vecinas a esa reforma
ante la cual, en un inicio, se habfa opuesto vigorosamente hasta el mismo
Enrique VIII.

Pero la herejia se impuso principalmente por obra del grupo de nue-
vos adinerados que no vacilard en llevar a cabo la empresa de socavar de a
poco todos los sustentos de la Fe antigua, cuya restauracién significaria un
peligro evidente para su tesoro y suerte politica.

Muerto de sifilis en 1547, Enrique no consiguié dejar mis descenden-
cia que un varén, hijo de su segunda amante, Juana Seymour, hermana de
uno de aquellos nobles que mayor tajada habian sacado en esos saqueos.
Este heredero, que de hecho serd su sucesor en el trono por breves cinco
afos, habia sido formado en el calvinismo y su nombre serd Eduardo VI: de
cinco esposas un solo heredero varén que sélo goberné cinco afios (hasta
1553).

Sus sucesoras serdn otras dos hijas de Enrique VIII: Marfa, hija de
la repudiada Catalina de Aragén y por tanto nicta de la grandiosa Isabel
la Catdlica; e Isabel, hija de su primer amante, Ana Bolena, que dos afos
después de su pretendido matrimonio fue ajusticiada por infidelidad y
traicién (sic).

En estas dos mujeres se extinguird aquella dinastia que antaio habia
usurpado la Corona pero a la que ya estaban acostumbrados los ingleses.
Los Tudor, que ostentaban las dos rosas (blanca y roja) en su escudo,
debieron (como les sucedi6 a los Valois con los Borbones en Francia)
dar paso a los Estuardo de Escocia y no por una revolucién violenta sino
porque no eran mis que colaboradores en la transmision de la vida. iAs{
es de caduco el honor y el poder, y asi estdn los hilos de la historia en las
manos del Sefior!

De estas dos pretendientes al trono triunfa la heredera legitima, la
catélica Maria Tidor, que apoyada masivamente por el pueblo vencié a los
nobles que intentaban imponer la otra candidata, Isabel, que seguramen-
te darfa mayor seguridad a su inicua posicién. Este reinado también durd
cinco afios: en ellos Marfa intenté a todo trance reinstaurar el catolicismo.

127



DIALOGO 54

Obviamente rechazé ser cabeza de la Iglesia; pero su boda con Felipe de
Austria, heredero de la Corona espafiola, fue vista con malos ojos por to-
dos los ingleses. Sin embargo Felipe opt6 por una politica de acercamiento
(mis que nada motivada por las intrigas en la que se envolvié continua-
mente contra la opositora Corona francesa) y fue él quien aconsejé a su
esposa que no condenara a muerte a Isabel.

En 1558 muere Marfa sin descendencia y pasé a la historia oficial
con el desproporcionado y denigratorio epiteto de «sanguinaria» aunque
es cierto que su reaccién fue demasiado severa contra los levantamientos
de los protestantes. Los enemigos de la Iglesia no desaprovecharon ésta y
otras oportunidades para seguir provocando en el sentimiento nacionalista
inglés un rechazo a lo catdlico como un peligro inminente para la Patria.

Muerta Marfa Tudor, correspondia el trono a la heredera legitima,
Maria Estuardo, reina de Escocia. Pero Escocia no era tan sélo en ese mo-
mento algo ajeno a Inglaterra sino que ademis era vista como una enemiga
y miés ahora que la reina habia contraido nupcias con el rey de la Francia
catdlica, Francisco 1.

Una hibil operacién de los nobles ingleses, en especial de Cecil, logréd
poner en el trono a la media hermana de la difunta Marfa Tudor, Isabel I
Tisdor. Tristemente su terrible reinado durard 45 anos (1558-1603).

¢Terrible Isabel? ¢La gran Isabel? Sea quien sea quien la juzgue con
uno u otro calificativo debe entender que no fue Isabel la que reind en este
largo periodo sino los poderosos nobles representados y comandados por
Guillermo Cecil primero, y luego por su hijo Roberto, quienes condu-
cirdn, mis o menos encubiertamente, la vida politica de Inglaterra hasta
nueve anos después de la muerte de Isabel.

Volveremos a Isabel, a Cecil y a nuestro afio, pero avancemos un poco
mds con la historia de esta Nacién para seguir iluminando un poco mis el
papel que jugd la nobleza avarienta cuyo actuar fue ciertamente paciente y
astuto, y que no contd con otros limites morales que los extraidos a gusto
de la doctrina calvinista.

Cuando en 1603 muere Isabel, sin dejar tampoco ésta descendencia
alguna, se introduce en la vida politica de Inglaterra la dinastia Estuardo en
la persona de Jacobo VI de Escocia, I de Inglaterra: era hijo de la catdlica Maria
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Estuardo, que lo debié dejar en manos de sus enemigos cuando apenas el
pequefio principe tenia un afio.

Durante el reinado de Jacobo I tiene lugar la famosa «Conjuracién de
la Pélvora» en la que los nobles supieron hibilmente acrecentar el rechazo
de la opinién publica en contra de los catdlicos que desde ese momento
pasaron a ser considerados traidores, no por algunos sino por el grueso de
la poblacién. En efecto, los nobles, que conocian la conjura y la promovian
subrepticiamente, la dejaron madurar lo suficiente para que ante todos
quedara evidenciada la intencién de los catdlicos que fueron de inmediato
ajusticiados. Sin embargo siguid a este hecho un perfodo de paz y toleran-
cia relativas por la que algunas érdenes religiosas pudieron reorganizarse.

El sucesor tue Carlos I, de largo reinado (1625-1648) que a pesar de ser
acusado de influencias catélicas por emparentarse con los Borbones, fue
muy riguroso tanto con los catdlicos como con los puritanos. Estos tlti-
mos, comandados por los terribles Fairfax y Oliverio Cronwell, se levantaron
contra el rey a quien los catdlicos intentaron defender siendo finalmente
derrotados. Comienza pues el periodo de la Repiiblica en el que la persecu-
cién se volvié abierta y sin piedad.

Siguieron a la Republica quince afos de otro Estuardo, Carlos II, con
el cual no mejord la situacién pues éste exigié que aquellos que aspirasen a
un cargo publico jurasen el «Acta de Supremaciar.

Para terminar de evidenciar nuestra aseveracién mencionemos al su-
cesor de Carlos 11, Jacobo 1I Estuardo, catélico, que s6lo pudo reinar por tres
anos (hasta 1688) pues los nobles anticatdlicos del Parlamento lo destro-
naron en un levantamiento y no tuvieron problema en poner en su lugar a
quien era rey de los Paises Bajos, Guillermo I1I de Orange.

Guillermo Cecil

Bien, baste lo dicho. Volvamos ahora si, la mirada a ese periodo «isa-
belino» que en realidad deberfa decirse «ceciliano», ya que este Guillermo
Cecil (que luego serd conocido como Lord Burglhey) era quien, a fuerza de
intrigas, gobernaba Inglaterra. El cascendi6 a la jefatura del gobierno inglés,
en la cual el gobierno era absoluto, mediante tres cualidades que posefa en
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grado superlativo: laboriosidad, claridad de pensamiento y devocién a un
tnico objeto: el dinero.

«Hombre pequefio y marchito, zorruno y taimado mis que ambicio-
so, no era del tipo de hombres que ama el poder por el poder mismo. Des-
pués del dinero su apetito principal era quizi el trabajo, y su tercer interés
era el placer de las intrigas exitosas.

«Como secretario, de Dudley primero y del todopoderoso Consejo
después, Cecil era el tnico de la banda que trabajaba seriamente. Lefa, ar-
chivaba y conservaba todos los papeles. Desde la oscuridad llevaba la batu-
ta, mientras los demds miembros y sus pardsitos descuidaban los negocios
y se revolcaban en su inmensa riqueza recién adquirida»'.

¢Coémo se introdujo Cecil en las entranas de la politica inglesa hasta
llegar a ser su conductor? Aquella familia emparentada con la Corona,
los Seymour (que promovieron y usufructuaron los primeros saqueos)
fue desplazada por el duque de Norfolk; éste necesité en su operacién de
la ayuda indispensable del meticuloso estratega, Cecil, que pasé ripida-
mente, tras la traicidn, a colocarse entre los nuevos millonarios y llegd a
ser el mis importante.

Desde ese momento empieza su gradual campaiia contra la antigua Fe.
Pragmaitico como Isabel, no puso objeciones de fe ante las variantes confe-
sionales de Eduardo VI y de Maria I Tudor quien no se atrevid a tocarlo y
en cuyo breve ¢ intransigente reinado Cecil quedé al acecho hasta que tuvo
la oportunidad de poner, en lugar de la legitima heredera escocesa, a la hija
de la Bolena que mostraba simpatia por la herejia protestante.

Isabel, obviamente no mostré abiertamente su apoyo al cisma iniciado
por su padre. Subid ilegitimamente al trono, si; pero lo hizo jurando fideli-
dad al catolicismo para, una vez asegurada en el poder, volcarse tenazmente
contra éste.

Sin embargo es importante insistir en que la politica inglesa no estaba
en manos de Isabel y que de seguro, al igual que su padre, ella no descaba
que el movimiento desembocara en una ruptura definitiva con el tronco
europeo catdlico. Quizi ella hubiera querido mandar delegados al Conci-

4 H. BELLOC, Asf ocurrié..., 146-145.
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lio de Trento, pero en esto, como en todas las decisiones importantes, no
era ella la que decidia sino el astuto y pernicioso Cecil.

Isabel rompid pues relaciones con Roma y estableci6 la nueva religién
de estado por medio de dos leyes: el «Acta de Supremacia» (que reconocia
a la reina como autoridad suprema en los asuntos religiosos) y el «Acta de
Uniformidad» (que establecfa el credo y la liturgia nueva). Durante los
diez primeros afios del gobierno de Isabel, el actuar de Cecil y sus hombres
fue tan gradual y sutil que, hay que reconocerlo, merecieron el resultado
final de la extirpacién del catolicismo en Inglaterra como un premio a su
paciente labor, pues también el esfuerzo de los malos es «premiador, aun-
que su premio serd «luego» su castigo.

El envién desde Escocia

Escocia entra en escena, pues de alli debié huir, como dijimos antes,
la reina catdlica Marfa Estuardo dejando a Jacobo con un afio de edad a
cargo de un regente enemigo que lo formaria en el calvinismo. Marfa habia
sido acusada de complicidad en el asesinato de su nuevo esposo (Darnley,
con quien se habia casado al volver de Francia donde la situacién se torné
insostenible para ella habiendo muerto el rey, su primer esposo) y por eso
(por las sospechas que pesaban sobre ella) debi6 huir a Inglaterra buscando
asilo de parte de su prima Isabel Tudor pero fue tomada prisionera y asi
permanecerd por 19 afios hasta su ejecucion.

Marfa fue una excepcion en los doscientos afios de decadencia de la
dinastia escocesa que al fin hallaba en ella algo de estabilidad y poder real.
Escocia era minoria territorial y poblacionalmente hablando, pero era un
punto importante por su éxito en las resistencias a los avances ingleses y
por su ubicacién, sobre todo para los enemigos de Inglaterra.

Cuando Marfa se casa con uno de los asesinos de su esposo se desata
una rebelién que los nobles, dvidos de riquezas eclesidsticas y conocedores
de los resultados en Inglaterra, aprovecharon a su favor.

El pueblo escocés, que era catdlico obviamente, sin embargo estaba
como anestesiado para reaccionar en defensa de aquellos que representa-
ban su Fe. Tal era su indignacién causada por la corrupcién de la Iglesia que
habfa alcanzado aci dimensiones desconocidas en el resto de Europa: los
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beneficios excesivos, esos impuestos anticuados conservados artificialmen-
te y el usufructo que de las abadias y monasterios hacfan los mismos nobles
y los grandes eclesidsticos, ayudaron a que la reaccién contra la monarquia
y el catolicismo triunfara, apoyada tan s6lo como un colofén de poca mon-
ta por la intromisién de Juan Knox, comtnmente sobrevalorada figura de
este proceso.

Cuando Isabel recibe a su prima fugitiva tampoco podra hacer lo que
hubiera querido y termina por encarcelarla. En Escocia, los nuevos lideres
no tardan en proclamar el calvinismo como religién oficial.

La Revolucion del Norte

Cecil entiende que en el norte de Inglaterra la adhesién al movimien-
to protestante no era fuerte y decide actuar separando la aristocracia de
aquella regién. La nobleza y algunos partidarios de Marfa Estuardo reac-
cionan y se produce un levantamiento popular (1569) que hall6 apoyo en
toda la isla y que se llamé Revolucién del Norte; su objetivo era salvar la
Fe y reclamar por la situacién de la reina cautiva.

El Northern Rising fracasé y el gobierno isabelino aproveché el fallido
levantamiento para ejecutar a 700 rebeldes y arrasar cerca de 300 pobla-
ciones fronterizas; después Isabel confiscé las propiedades de los nobles
rebeldes y las redistribuyé entre personas que le eran fieles, favoreciendo
la reforma protestante en el norte de Inglaterra.

Como reaccién, el Papa Pio V denuncié a Isabel en ese mismo afio
para excomulgarla al siguiente, es decir en 1570, y ordenar su deposicién.
Con esto la idea de que los catdlicos eran los traidores y los protestantes
tieles a la Corona seguia asentandose.

Por eso, en abril de 1571, se reunid el Parlamento y aprobé tres nuevas
leyes contra los catdlicos: una nueva «Acta de Traicién», una segunda ley
que castigaba la posesién de bulas y documentos emanados de Roma y una
tercera que permitia confiscar e incorporar al patrimonio regio los bienes
de los catdlicos exiliados.

Cecil mostré sus garras y conté desde entonces con la excusa que ne-
cesitaba para poder invertir sin tapujos toda su fuerza e inteligencia no sélo
en dificultar la prictica de la Fe catdlica sino en hacerla imposible. Su poder

132



EUROPA 1572: AGONIA DE LA CRISTIANDAD

se acrecentd exponencialmente luego de esta sangrienta intervencién: en
1571 recibid el titulo de Lord Burghley y en 1572 el de Lord Tesorero, por
lo cual aseguré mis atin su situacién de lider y director real, enfriando de
modo decisivo -sino definitivo- los fulgores de la reaccién catdlica.

Hubo una nueva reaccién por medio de una conjura que, en 1572,
planed desde el continente Ridolfi, un banquero italiano. Pero ésta fue des-
cubierta y sofocada.

El plan y la estrategia de Cecil

«En la historia inglesa, pues, consideramos los afios entre 1559 y 1572
como un periodo preparatorio durante el cual todo se fue alistando para la
erradicacién de la Fe Catdlica entre los ingleses, pero durante los cuales era
necesario que sus autores avanzaran con lentitud».

Hasta 1568 todo podria haberse vuelto atris y la comunién con Roma
reestablecerse porque atin todo era dudoso.

«Durante esos primeros afios, antes de la rebelién nadie fue ejecu-
tado por traicién en materia religiosa. Por supuesto, la misa fue abolida y
siguiendo el principio de golpear a las cabezas de la sociedad, se aplicaron
multas exorbitantes a aquellos miembros de la clase dirigente que perma-
necian catdlicos, si se negaban a seguir los nuevos ritos. Pero Cecil y un
grupo se cuidaron mucho de definirse en doctrina. Compusieron articulos
de religién lo mds vagos posible que fueran compatibles con la eliminacién
de la misa y de la disciplina catdlica. Al comienzo de este proceso, con el
hipécrita propésito de ir dejando caer costumbres arraigadas, hicieron la
vista gorda ante mucha prictica privada de la religiéon que se habia propues-
to destruir. Cecil tuvo cuidado de no requerir el juramento de supremacia
a mds personas de lo absolutamente necesario; dejé tranquilo al grueso del
clero, y aunque el gobierno tenfa que establecer una nueva jerarquia lo
mejor que pudiera, se tomé enormes molestias para lograr una especie de
continuidad mecdnica, cosa que de hecho consiguio»".

Fueron diez afios de gran confusién para todos por el hecho de que
no hubo derramamiento de sangre y ademds porque el laicado en general

5 H. Berroc, Asi ocurrié..., 150-151.
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no fue molestado. Pero ciertamente no era a Cecil a quien afectaba la con-
fusién y la indecisién. El sabia que todo era cuestién de tiempo y cuando
hall6 la excusa, la aprovechd y obré con siniestra eficacia.

El apoyo enérgico que llegé de una Escocia que era dominada por los
nuevos millonarios calvinistas fue decisivo para Cecil y para su plan.

Asi, la Fe catdlica en Inglaterra, fue destruida gracias a la aplicacién de
un paciente y prolijo plan concebido por un brillante y ambicioso «Sefior
que utilizé todos los medios a su alcance, entre ellos una Corona que era
tan s6lo en apariencia fuerte.

La falsa Historia oficial

La historia oficial nos quiere hacer creer que «la Inglaterra de (Lord)
Burghley (Cecil), era una nacién protestante, con una tendencia anticatélica
especialmente pronunciada; que en medio de ese imaginario pueblo inglés
sobrevivian unas pocas personas, antinacionales y excepcionales, denomi-
nadas catdlicos romanos, a quienes era necesario suprimir en pro de la
supervivencia nacional.

«La verdad es exactamente lo contrario.

«En medio de un pueblo conservador y desapasionado, de tempera-
mento catdlico por herencia e inclinacién, cada vez mis orgulloso de su
nacionalidad, un grupo pequefio goberné de un modo tirdnico, pero na-
cional, utilizando como instrumento a una minorfa de fandticos que abo-
rrecia el antiguo credo de los ingleses; utilizando la creciente indiferencia
de los ingleses hacia los detalles de ese credo; empleando en grado sumo
la nueva religién del patriotismo, y la politica de hacer contrastar los ras-
gos locales con los que eran comunes a toda Europa. Quienes gobernaban
actuaron asi por su beneficio personal, y su instrumento principal fue la
obstruccién mecénica de las avenidas por donde podia mantenerse una
vida catdlica normal.

«Durante toda la segunda mitad del siglo XVI, la masa de Inglate-
rra era catdlica, en tradicién y sentimientos. La tradicién sobrevivia atn
a principios del siglo XVII. En los primeros afnos del reinado de Jacobo I,
alrededor de la mitad del pueblo conservaba simpatia por el Catolicismo.
Una cuarta, parte posefa estas simpatias en grado variable, y la mitad de
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esa cuarta parte estaba dispuesta a grandes sacrificios para confesar abier-
tamente su catolicismo, todavia en tiempos de la caida de los Estuardo, en
1685-88. Pero durante todo ese tiempo continuaba la constante presion
persecutoria oficial; se hacfa imposible la prictica de una vida catdlica, y
lo que una vez fuera la profesién abierta y normal de la tradicién nacional
en materia religiosa, se redujo a ser s6lo un sentimiento, luego pasé de un
sentimiento a un simple recuerdo vy, finalmente, después de 1688, se extin-
guié ripidamente»'.

3. Paises Bajos 1572: la renuncia del Duque de Alba

¢Qué eran los Paises Bajos?

En el tiempo que estamos analizando, los Paises Bajos comprendian
lo que hoy es Holanda, Bélgica, y una franja del norte de la Francia actual.
No era una Nacién. Era un conjunto de diecisiete Provincias que tenfan
un fuerte sentimiento local y que habian ido arraigando costumbres y usos
comunes gracias al gobierno paternal, préspero y popular que los borgo-
fieses ejercian sobre ellos. La regién contaba con présperas ciudades que
estaban comunicadas por una red de rios con sus afluentes que venian a ser
como las arterias de un complejo organismo principalmente comercial.

La mayor parte de la clase alta tenfa por lengua el francés y de esa Na-
cién recibia una importante influencia. Quizd por esto el calvinismo, que

es una teorfa francesa, tuvo acceso en estas regiones.

Sin embargo, en cuanto a politica, los Paises Bajos no dependian de
Francia sino de Espania. Felipe II era el legitimo y natural heredero del go-
bierno de los Paises Bajos!” al frente de los cuales estaba como gobernadora
una hija natural de Carlos V, Margarita de Austria.

16 H. BeLLoc, Ast ocurrié..., 144-145.

17 Recordemos que, al abdicar Carlos V en 1556, su Imperio, «donde no se ponia el
sol» literalmente, se dividié entre su hijo Felipe y su hermano Fernando en favor de los
cuales abdicé correspondiéndole al primero las posesiones de Espana, del sur de Italia,
Paises Bajos y las Indias, y al segundo el Imperio Germano y sus dependencias.
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La autoridad del rey, a pesar de la lejania de su sede, era aceptada. En
efecto las quejas que se presentardn luego en contra de Espafia no serdn contra
la monarquia en cuanto institucién sino en contra del monarca de turno.

En efecto Felipe II desarrollé una politica totalmente impopular en
el gobierno de un grupo de ciudades acostumbradas al buen trato y a
amplias libertades.

El papel de los Paises Bajos

Antes de analizar esa politica desatinada y sus consecuencias veamos
cudl es, a juicio de Belloc, la importancia de considerar a esta pequena y
aparentemente insignificante seccién de la Cristiandad en este proceso de
su ruptura.

Los Pafses Bajos «fueron la causa principal de la declinacién de la po-
tencia espafiola o, por lo menos, la causa principal de que esa declinacién
se produjera con tanta rapidez; y el poderio espafiol era el sostén de la Tra-
dicién y de la unidad europea cuando comenzaron las dificultades de esa
potencia (Espafia) en los Paises Bajosy.

«Por otra parte, la lucha en los Pafses Bajos suministré un modelo
que afecté profundamente a Inglaterra, al sugerir el uso de su poder naval
contra el poder naval espafol, que era sumamente insuficiente. Lo que es
mucho més importante, mostré el camino para establecer el gobierno de
los ricos y destruir la monarquia popular. Demostré también cémo los
consejos nacionales y provinciales (...) podian ser utilizados como instru-
mento para ese fin.

«Ademas, las guerras de los holandeses contra su rey espafiol mostra-
ron en qué forma la fortaleza de una comunidad nacional podia fundarse
en el comercio.

«Por sobre todo, aquella rebelién triunfante confirmé la asercién,
andrquica entonces, de que los intereses locales de una sociedad podian
reafirmarse en contra de los intereses comunes de Europa.

«En todo esto, los Paises Bajos indicaron el camino y fueron un
ejemplo que siguieron por instinto las fuerzas equivalentes en Britania.
De acuerdo al modelo holandés, los ingleses enfrentaron al Parlamento
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contra la Corona; hicieron del comercio el nuevo fundamento de la rique-
za nacional; aprendieron de qué modo los embarques podian afectar los
abastecimientos militares del Continente. La influencia holandesa sobre
Inglaterra se mantuvo durante todo el siglo XVIII, hasta, que las disputas
religiosas inglesas fueron finalmente apaciguadas -algunos creen que para
siempre- por una invasién holandesa, financiada con dinero holandés y
encabezada por un usurpador holandés que pretendia el trono inglés (Gui-
llermo III), quien, aunque estaba respaldado por la organizada riqueza de
los hacendados y mercaderes de este pafs y a pesar de que su cultura y sus
modales eran franceses, debfa su posicién al hecho de ser la cabeza de la
gran casa holandesa de Orange»'®.

El desatino de Felipe IT

Volvamos ahora a Felipe II quien, hay que reconocerlo, tuvo la inten-
cién y en gran parte lo consiguid, de constituirse, como su padre, en ba-
luarte del catolicismo pero que en estos lugares «cometié el craso error de
imponer las circunstancias espafiolas a un pais totalmente diverso al suyo
en tradicién y espiritu. Establecié guarniciones espafiolas, administradores
espafoles y hasta eclesidsticos espafioles, juntamente con un método ad-
ministrativo espanol»'”.

Por esto y lo que veremos adelante, se puede considerar su accionar
como una de las principales causas de la implantacién y permanencia de la
herejia alli, aunque debe entenderse que, como en toda Europa, el factor
principal y decisivo vino del oportunismo de los nobles que vieron en esta
protesta generalizada contra los abusos de la Iglesia la oportunidad de enri-
quecerse de pronto y, al mismo tiempo, sacudirse de un yugo que odiaban
y rechazaban.

En 1566 los nobles presentaron el «compromiso de Bruselas» por
medio del Conde de Egmont que viajé a Espafia para entrevistarse per-
sonalmente con Felipe II. Este «compromiso» era una apelacién contra la
severidad del gobierno espafiol. Mientras tanto, estallaba en los Paises Ba-

8 H. BeLLoc, Ast ocurrié..., 163-164.

19 H. BeLroc, Ast ocurrié..., 169.
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jos una rebelién dirigida por el jefe de una de las familias mis poderosas ¢
influyentes, Guillermo de Orange.

El detonante del contflicto fue la voluntad empecinada del monarca de
querer imponer el modelo espaiiol de la Inquisicién que respondia a muy
diversas necesidades y situaciones histéricas puesto que en la peninsula
el combate se libré principalmente en contra de los musulmanes y los
judios. En los Paises Bajos, en cambio, el peligro de herejia provenia de
cristianos europeos infectados de luteranismo, anabaptismo y sobre todo
de calvinismo.

A esta rebelién, aunque estaba encabezada por Guillermo de Oran-
ge que era marcadamente calvinista, se sumaron todas las facciones que
odiaban la Fe catdlica. Por su parte, el pueblo, aunque era fervientemente
catdlico, si bien no se unié activamente, no levantd quejas y hasta quizd
sinti6 cierta afinidad hacia el movimiento pues todos eran victimas, de una
u otra manera, de esos excesos en los actos de gobierno.

Finalmente todo se desbandé y hubo un saqueo y destruccién de
imdgenes religiosas tal que hasta hoy se hace sentir en el vacio de los
templos del lugar.

La intervencion del Duque de Alba

Felipe II reaccioné con gran esfuerzo, limitado por los multiples re-
querimientos que la extensién de su vasto imperio significaba. Pero re-
acciond, y con éxito. Envid al mejor hombre que tenia, el duque de Alba
con un ¢jército de 17.000 soldados que con admirable eficacia sofocé la
rebelién e hizo huir a Guillermo de Orange que se libré de contarse entre
los numerosos ejecutados que hubo.

Pero los nobles volvieron denodadamente a la carga animados por
el, primero secreto luego abierto, apoyo de Inglaterra. Sabemos ya que
en realidad el apoyo era de Cecil puesto que naturalmente la reina era
reacia a apoyar movimientos anirquicos que al fin y al cabo lo eran anti-
mondrquicos. Pero como en toda cuestidn esencial en politica se impuso
el plan de Cecil. Este logré que fuera detenida una flota que se dirigfa con
viveres y dinero destinados a las tropas espafiolas que estaban asentadas
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en Pafses Bajos. La flota habfa debido atracar en un puerto inglés por un
incidente y de alli no pudo salir.

El descontento de las tropas que no recibia ni su paga ni alimento
llevé a los soldados a que emprendieran una serie de pillajes para satis-
facer sus necesidades y esto, sumado a los abusos y excesos del gobierno,
desembocé en un ambiente que hizo méis y mds impopular e imposible la
presencia espafiola.

La situacién hubiera sido reversible si el Duque de Alba se hubiera
dedicado a mantener y reafirmar su victoria militar (conseguida en me-
nos de dieciocho meses). Pero, por su intermedio, Felipe II quiso impo-
ner un impuesto imbécil que sé6lo sirvid para irritar y alimentar el espiritu

de rebeldia.

Felipe necesitaba abastecer los innumerables frentes de accién y com-
bate que se abrian en sus dominios, pero nunca hubiera podido tener su-
ficiente dinero y hombres como para imponer algo que era sumamente
impopular y menos en los Paises Bajos que significaban la principal fuente
de ingresos de la Corona y por eso mismo representaba una grave tenta-
cién para muchos.

En 1569, por decreto, se impone el impuesto cuyo tercer articulo era
realmente imposible y desastroso ya que era del diez por ciento sobre cada tran-
saccion comercial. Este impuesto, que segufa un modelo espafiol, podria ser
aplicable en la agricola Espana. Pero en una comunidad mercantil resultaba
evidentemente desastroso y serfa mal recibido. «Cémo podia un pueblo
que vivia de la compra y venta de bienes, pagar repetidas veces un impuesto
del diez por ciento sobre cada transaccion?»®.

Quiza Espana podria haber vuelto atrds y cedido, y quizd a costa de
perder a la larga el dominio sobre los Paises Bajos. Pero quizi, a pesar de
esto, el catolicismo hubiera sido salvado. El grueso de la poblacién era ca-
tolico aunque es cierto que ya el nimero de protestante presentaba un
constante ascenso.

Pero en 1572 tuvo lugar un nuevo y decisivo suceso.

20 H. BeLroc, Asi ocurrié..., 173.
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Los «Mendigos del mar» toman el Norte

Aquellos nobles que habian encabezado la revueltas de 1566 y habfan
sido apodados «Mendigos»*' son conocidos hoy como «Mendigos de la tie-
rra» para distinguirlos de aquellos marineros que, usando el mismo apodo,
se hicieron llamar «Mendigos del mar» porque hicieron algo semejante
utilizando sus habilidades sobre las aguas.

En 1572 estos marinos supieron aprovechar la situacién de desabaste-
cimiento militar en la que se hallaba un puerto estratégicamente clave del
que nunca podrin ser desplazados. La geogratia del lugar, en efecto, estd
dominada por una vasta y compleja red de rios a cuyas orillas se asientan
numerosos puertos por los que entraban a toda Europa gran parte de los
productos comerciales con los que se abastecia.

Pero todos estos causes fluviales se ven como reducidos en el Norte
en las desembocaduras principales. Ademds las murallas de contencién,
que detienen el avance del mar y habilitan tierras para el cultivo, conceden
al que domine el Norte una situacion de ventaja por la posibilidad de pro-
vocar inundaciones devastadoras.

Estos «Mendigos del mar» no eran mis que un grupo de hombres
del mar que desde los puertos del norte «habian iniciado una especie de
pirateria, primero contra el comercio y los transportes espafioles, luego
contra todos. Su sola presencia es un ejemplo de cudn dificil o imposi-
ble era que los espafoles combatieran con éxito en estas distantes aguas
nortefias, recargados como estaban por todo cuanto debian realizar en
todas las rutas marinas conocidas del mundo. En la primavera de 1572,
estos merodeadores irregulares se enteraron de que el pequefio puerto
de Brielle carecia de guarnicién y se apoderaron de €l, e inmediatamente
después hicieron lo propio con Flesinga. De este modo controlaron en
adelante las bocas de los rios»?.

¢Qué importancia puede tener una conquista realizada por un minds-
culo grupo de piratas?

2l No parece haber una explicacion satisfactoria del por qué de este nombre.
22 H. BeLLOC, Asi ocurrié..., 173-174.
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Es que el Norte era un baluarte seguro y casi inexpugnable. En efecto,
siendo ineludible el combate naval, Espafia se encontraba gravemente en
desventaja pues esto constituia uno de sus puntos débiles.

Ademds, habiéndose afirmado los «Mendigos del mar en estos pun-
tos claves (las provincias nortefias de Zelanda y Holanda), dispusieron una
zona segura para convocar a todos aquellos que habifan sido expulsados o
que habian huido ante las acciones de Alba para quien el triunfo completo
serd imposible desde entonces.

Espaiia reacciond. Sitié con éxito varias ciudades pero fracas6 en Alk-
maar y muchos buques fueron destruidos.

Ante semejante situacién y con una soldadesca disconforme y dada al
pillaje, el Duque de Alba renuncid, dejando ver lo insostenible del domi-
nio espaiol absoluto sobre los Paises Bajos.

El resultado final

«A partir de entonces la batalla en los Paises Bajos habia llegado a su
punto decisivo, tal como ocurria en otros sitios al mismo tiempo. En 1572 vemos
como el futuro va tomando forma. Francia conservara la tradicién. Las re-
vueltas en favor de ella han fracasado en Inglaterra. En Escocia quedan con-
firmadas las nuevas fuerzas de la ruptura europea. En cuanto a los Paises
Bajos, todo ese rico territorio se ha despedazado. El norte se ha segregado.
El sur se mantiene firme. Estos resultados todavia perduran»?.

Un tercio de las provincias surefias que componen la actual Holanda
y toda Bélgica fue salvada luego, principalmente por obra del gran Duque
de Parma.

Al Duque de Alba lo habia sucedido Requesens, el cual intenté una
pacificacién (que fue vista como debilidad) siendo sucedido a su vez nada
mids y nada menos que por Juan de Austria, medio hermano de Felipe I y
reciente vencedor en Lepanto (1571). Pero éste tan sélo vivird dos afnos
para dejar lugar al recién mencionado Duque de Parma que llevé a cabo una
campana prudente, firme y exitosa que contemplé la realidad politica y
cultural, y fue aplicando los remedios adecuados. Su victoria hubiera sido

2 H. BeLroc, Asi ocurrié..., 175. Cursivas nuestras.
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total de no haber sido por el apoyo que los ingleses (Cecil) dieron a los
rebeldes del Norte y por la aparicién Guillermo I de Orange (hijo del pri-
mero que habia muerto asesinado) que se presenté con una postura mucho
mis definida hacia el calvinismo.

Por otro lado, en Francia la nueva dinastia de los Borbones se estable-
cfa y afirmaba a base de claros triunfos para Enrique IV, lo cual aumentaba
los problemas y peligros para Espana.

Para concluir digamos que «en los Paises Bajos, se presentan en mi-
niatura las caracteristicas de toda esta lucha: la contencion de los espaiioles,
campeones de la Fe; la triunfante secesion de la minoria norteiia; la division del
pais entre dos gobiernos, protestante y catélico, tal como iba a dividirse el con-
junto de Europa»*.

V. Después de 1572: fracaso de la reunificaciéon alemana

«...Para el final del siglo XVI y comienzos del XVII, el naufragio de la
Cristiandad Occidental se completa; se establece una divisién permanente
en Francia y los Paises Bajos; Inglaterra queda separada de la unidad, y su
gobierno se establece de forma permanente como una fuerza anticatélica,
cuya aceptacion por la masa del pueblo va en aumento.

«Pero en Alemania, por accién del emperador, se origina un intento
sumamente vigoroso por reestablecer la unidad catdlica, que es detenido
por obra del ministro francés Richelieu»®.

Recordemos que Alemania era un Imperio conformado por una mul-
titud de principados y reinos (pequenos y grandes) y muchas ciudades in-
dependientes. La autoridad del emperador era mis nominal que real; por
eso, aunque el emperador ya era considerado, como por vocacion, el de-
fensor del catolicismo, fue en sus dominios donde la Reforma protestante
vio la luz y contra ella no pudo actuar eficazmente aunque tanto Carlos V
como su hermano heredero Fernando II lo intentardn con denuedo.

2 H. BeLrLoc, Asi ocurrié..., 137.

% H. BELLOC, Asi ocurrié..., 225.
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En efecto, este dltimo, que se hallaba en una situacién realmente fa-
vorable para dicha empresa, comenzé en 1619 una seria campana de reuni-
ficacién y de afirmacién de su autoridad.

La divisién, afirmada por aquel «cuius regio, et eius religio»® y otras con-
cesiones a las que se vio obligado Carlos V, se hallaba casi definida aci
como lo estaba en los demis lugares ya mencionados.

Pero el intento de Fernando II y la orden dada con respecto a los
terrenos robados a la Iglesia, que deberfan ser restituidos, renovaron
los combates.

El emperador contaba con una gran posibilidad de éxito para esta
campana. Quizd Alemania se hubiera vuelto a unificar en la Fe catdlica.
Pero es acd donde aparece la figura del cardenal Richelieu que se puede
sefialar como el causante del fracaso de Fernando II.

La intervencién del cardenal francés obviamente no fue abierta en
este conflicto que durari interrumpidamente alrededor de treinta afios.
Pero he aqui una muestra del actuar del nacionalismo desordenado de la
época, en concreto del francés: puesta como valor supremo la Nacidn, la
politica se volvera pragmadtica y encontraremos a un cardenal catélico que
combate eficazmente en su pais a los herejes hugonotes, al punto de conseguir
la supresién de sus privilegios politicos, pero que a su vez apoya a los pro-
testantes fuera de su pais.

A los hugonotes (en su pais) los considera peligrosos para la monar-
quia que se sustenta en el pueblo que es de corazén y mente catdlico. Pe-
ligroso para la corona y para sus logros politicos que correrfan riesgo si
hubiera una nobleza rica, poderosa y reaccionaria a las puertas.

Pero en el exterior valora a los reformadores como un elemento de
desorden y disolucién -y consiguiente debilitamiento- que ayuda a cus-
todiar mds los mismos intereses nacionales y personales. Alemania era en
efecto un peligro inminente: una nacién realmente poderosa constituida a
las fronteras de Francia.

% Tr. del A: «De quien sea la region, del tdl serd la religion».
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Asi fue que Richelieu pagé un monto de un millén de libras al mejor
general de la época, Gustavo Adolfo de Suecia, que con un formidable ¢jéreito
ingresé en los limites del Imperio para hacer frente al emperador.

Ciertamente tuvo muchos opositores. Ademds murié en 1632 siendo
muy joven atn. Pero el éxito repentino que tuvo al comienzo resulté letal
para la campana de unificacién que terminé por extinguirse en una «Gue-
rra de los treinta anos» que termind como por agotamiento y en un empate
que hizo rigidas y permanentes las fronteras religiosas en Alemania.

Richelieu muri6 seis afios antes de la finalizacién del contflicto de-
cretada en la vergonzosa (para el emperador) Paz de Westfalia (1648). Pero
su intervencién en favor de los rebeldes (que se moderé cuando vio la
evidencia del fracaso de la mencionada empresa) fue determinante para el
resultado final, la muerte de la Cristiandad.

VL. Y esto équé nos importa?

Dentro de siete afios tendremos a los que se consideren deudores
de Lutero festejando los 500 aiios de la Protesta que hirié de muerte a
la Cristiandad.

Por eso debemos saber qué fue la Reforma protestante, cuil su motor
y cudl su desarrollo para seguir proclamando sin ningin temor que la
tnica barca de salvacién es la Iglesia Catélica conducida por el legitimo
sucesor de Pedro?; al mismo tiempo es necesario reconocer cémo esa Iglesia

7 «Con la venida de Jesucristo Salvador, Dios ha establecido la Iglesia para la salvacién

de todos los hombres (cf. He 17,30-31). Esta verdad de fe no quita nada al hecho de que
la Iglesia considera las religiones del mundo con sincero respeto, pero al mismo tiempo
excluye esa mentalidad indiferentista “marcada por un relativismo religioso que termina
por pensar que ‘una religién es tan buena como otra’. Si bien es cierto que los no cris-
tianos pueden recibir la gracia divina, también es cierto que objetivamente se hallan en
una situacién gravemente deficitaria si se compara con la de aquellos que, en la Iglesia,
tienen la plenitud de los medios salvificos. Sin embargo es necesario recordar a “los hijos
de la Iglesia que su excelsa condicién no deben atribuirla a sus propios méritos, sino a una
gracia especial de Cristo; y si no responden a ella con el pensamiento, las palabras y las
obras, lejos de salvarse, serdn juzgados con mayor severidad”. Se entiende, por lo tanto,
que, siguiendo el mandamiento de Sefior (cf. Mt 28,19-20) y como exigencia del amor a
todos los hombres, la Iglesia “anuncia y tiene la obligacién de anunciar constantemente a
Cristo, que es ‘el Camino, la Verdad y la Vida’ (Jn 14, 6), en quien los hombres encuen-
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la constituimos pecadores que desdecimos a menudo nuestra condicién de
rebafio de Dios.

La historia debe ser «maestra de vida». Conocer, pues, la historia de
nuestra Iglesia debe hacernos plantear con madurez y responsabilidad
cudl debe ser nuestra actitud ante la tremenda misién que se nos ha dado
de dar testimonio de Cristo y de su Iglesia ante un mundo tan hostil al
mensaje evangélico.

Segtin el padre Leonardo Castellani «la inteligencia verdadera de la
historia sélo se da en aquellos que son capaces de vivir una situacién pasa-
da como propia, sea por conocerla por experiencia analdgica, sea por tener
capacidad potencial de vivirla»®. Y esta es la misma idea que nuestro autor
(Belloc) expresa cuando dice que «el hombre realmente familiarizado con
el catolicismo es quien encuentra que la dificultad de entender la Reforma
es muy grande, su enigma casi insoluble. (...) Un hombre que tenga con-
ciencia de lo que fue destruido por la Reforma se tambalearfa ante la mera
posibilidad de una destruccién semejante: €l sabe lo que se perdié; los ficiles
historiadores del tipo protestante, por un lado, y los del tipo anticlerical, por
otro, no lo saben»®.

Asi, nuestro celo apostélico no debe amedrentarse ante el avance
abrumador de la herejia ni debe excusar esfuerzos por medio de teologfas®
que destruyan la necesidad de la misién. No nos engafiemos. Aunque pue-
da haber muchos hermanos separados de buena fe (que deseamos lleguen
todos al Cielo), sin embargo hay que entender que la herejfa protestante
arrastré muchas almas a la condenacién. De ello se duele mucho santa Te-
resa de Jests, reformadora en verdad, que fue testigo directo del tiempo en

tran la plenitud de la vida religiosa y en quien Dios reconcilié consigo todas las cosas™
(CONGREGACION PARA LA DOCTRINA DE LA FE, Dominus Iesus, 22).

2 L. CASTELLANY, El ruisefior fusilado, Ed. Pencas, Buenos Aires 1975, 124.
2 H. BeLroc, Asi ocurrié..., 15.

% En la teologia de corte hegeliano se habla de un «cristianismo anénimo» en el
que todo hombre, por el mero hecho de ser hombre, se encuentra y que es suficiente
para salvarse.
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que mis de 60 millones de almas se separaron de la Iglesia Catdlica... y el
dolor de una santa generalmente dice relacién al destino eterno®.

La Iglesia en el siglo XXI también necesita una reforma, como an-
tano. El farisefsmo y la mundanizacién la afectan gravemente. Y nues-
tra actitud debe ser la de aquellos reformadores que no fueron estériles
porque entendieron que, si la Iglesia necesitaba una reforma, esa reforma
comenzaba por ellos.

Pero no dejemos que manchen a la Iglesia visible porque si. No nos
acomplejemos y asumamos lo que hay que asumir pero defendiendo siem-
pre la dignidad de nuestra Iglesia que es Una, Santa, Catdlica y Apostdlica.

Que concluya estas reflexiones el padre Castellani y nos ensefe
cudl debe ser nuestra actitud:

Estamos hartos de leer en libros herejes que corren ahora a docenas
entre nosotros, por culpa de los editores logreros —y de otros tam-
bién, digamos la verdad, que no son editores—, estamos hasta aqui,
hasta el gaznate... de la Noche de San Bartolomé, las Dragonadas, la
Matanza de los Albigenses, Marfa Tudor, Galileo; y la Inquisicién
Espaiiola... Son cosas fieras, desde luego; pero ni han sido persecu-
cién, ni causadas por la Iglesia en cuanto Iglesia; aunque se hayan en-
suciado en ellas algunos «<hombres de Iglesia». ¢Qué han sido, pues?
Han sido abusos politicos, hechos por hombres politicos, y obstacu-
lizados y aun reprobados por los hombres religiosos; y los hombres
religiosos eminentemente constituyen la Iglesia, nuestra Iglesia, que
nosotros conocemos por dentro y no por fuera solamente. Todas esas
grandes resbaladas son simplemente casos de mundanismo dentro
de la Iglesia; contra los cuales la Iglesia reaccioné de inmediato, de
una manera u otra. «Reaccioné tarde», dicen. Reaccioné tarde una
vez de cada diez veces. (...) ¢Qué me importa a mi, que soy hombre
religioso —o al menos desco serlo— de las barbaridades que hayan
hecho los hombres politicos, aunque sean catdlicos, si es que fue
catdlico el cardenal Cybo? Ni Cristo ni yo tenemos la culpa. Yo no
soy responsable de lo que hayan perpetrado Alejandro VI, Felipe 11
o Maria Tudor; que ciertamente no hicieron, por otra parte, todo lo
que les achacan sus enemigos. Si Marfa Tudor fuese realmente la

31 S. TERESA DE AviLa, Vida, 32, 6.
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«Marfa Sangrienta» (Bloody Mary) que pintan Hume y Green, peor
para ella, ella habra dado rigurosa cuenta a Cristo, simplemente des-
obedecié a Cristo: no me vengan aqui con cuentos de yonis. ¢El Papa
Julio II tuvo un hijo natural? Peor para él. ¢EI Papa Juan XII fue el
Papa mis malo y ruin de toda la Historia? Pues al lado del Rey mas
ruin de toda la Historia, que no fue catdlico y persiguié a los catdli-
cos, Juan XII es un angelito...

Estas cosas hay que mirarlas intelectualmente, y no sélo sentimen-
talmente; y eso es filosoffa y sentido comtn. Ya sabemos de lo que
son capaces los hombres, lleven jubén o lleven sotana; y los curas
en jubén, hombres son. Son capaces de corromperlo todo, incluso
la religién. La religién es una cosa seria; y el que peca en religion,
peca seriamente.

La Iglesia es santa, no porque no haya en ella posibilidades y atin
tocos de corrupcién —como hay en un organismo sano focos de en-
fermedad- sino porque conserva un sistema nervioso que la hace
estremecerse delante de la corrupcién. Y ese sistema nervioso son
los hombres religiosos que en la Iglesia existen como en su centro,
como contrapeso de los otros: los Mdrtyres, los Testigos de Cristo.
Once Apéstoles miértires contrapesan a Judas Traidor.

Yo no soy responsable de lo que hayan hecho Juan XII o Alejandro
VI, porque st hubiese vivido cuando ellos, con la gracia de Dios me
hubiese opuesto a lo que hacian con todos los medios a mi alcance;
como me opongo ahora, dando testimonio con mis pobres medios, a lo
que hacen de malo los malos clérigos.(...)

La fe en el Crucificado no invita a perseguir a nadie; invita a soportar
la persecucidn. La fe en el Crucificado existe en este mundo mezcla-
da a la cizania del mundo; y asf existird hasta el Fin del Mundo®.

32 L. CasTELLANI, El Evangelio de Jesucristo, Buenos Aires 1977+, 228.
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EL BICENTENARIO

EL PERIODISMO Y LA INTRODUCCION
DE LAS IDEAS MODERNAS

Prof. Andrea Greco de Alvarez
San Rafael (Argentina)

«Defendieron sus errotes por la pluma con tanto calor y con
tanta insistencia que impresionarian la mente nacional, logrando
imponerlos como aciertos por el espacio de dos generacionesy.
Ernesto Palacio

Los autores que se han ocupado del primer periodismo americano
reconocen dos etapas: la primera, durante el siglo XVIII, la de la prensa
oficial y pro-colonialista, y la segunda, a inicios del siglo XIX, la de la pren-
sa revolucionaria e insurgente. Los periddicos de la primera etapa fueron
basicamente informativos y, los de la segunda, politico-panfletarios.

El periodismo en Cuyo se inicia recién hacia 1820 por lo que se en-
cuentra de lleno en la segunda etapa.

El objetivo de este trabajo es presentar cémo los periddicos de la pri-
mera mitad del siglo XIX fueron vehiculo de las ideas modernas. Para ello
emplearemos, a titulo de ejemplo la exposicion periodistica en relacién a
dos temas: la visién del pasado hispanico y el concepto de constitucion.

I. El periodismo y las ideas modernas

Juan Poblete, estudioso del periodismo en Chile, senala que el llama-
do «diarismon, es decir el fenémeno de democratizacién y multiplicacion,
sin precedentes en la cultura tradicional, de las voces sociales legitimadas
por su registro y difusién escrita e impresa, «puede proporcionar otra ven-
tana para apreciar el impacto de esta ampliacién real y potencial del ptblico
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lector y de los objetos textuales a su alcance»'. A partir de esta idea el autor
analiza el diarismo desde la reaccién conservadora ante este fenémeno.

Emplea como paradigma de esa reaccién del conservadurismo el
optsculo Los Malos Periédicos del sacerdote cataldn Félix Sardd y Salvany,
que se publicé en Santiago de Chile en 1872. Entre otras cosas lo que Sardi
y Salvany sefiala como peligros de este diarismo son: su modo discursivo y
su modus operandi. Por el primero, seducia e introducia la duda en la certeza
de las convicciones de antafio mediante el uso de «una palabrita que es la
clave de todas sus operaciones»:

Esta palabra dulce, blanda, acomodaticia, es la gran palabra de hoi
[sic], la gran palabra del siglo, la palabra compendio de todo el sis-
tema filoséfico de ciertas jentes [sic]. Esta palabra no es nombre, ni
es verbo, es simple conjuncién (...) esta palabra migica es el pero.
(...) Con un buen pero se unen cosas al parecer perpetuamente
irreconciliables?.

Por su modus operandi el peridédico es un extrafio que penetra en la
intimidad del hogar. Al distinguir entre los malos y buenos periédicos ase-
gura que hay tres clases. Estin los que no deben inspirar ninguna confianza
porque se honran en llamarse y portarse como liberales. Hay otra clase
«que gusta de vivir en la ambigiiedad de indefinidos colores y de indecisas
tintas». Esta clase es la que califica como catdlica-liberal, y la considera mis
peligrosa atin porque, seguramente, predominard la tendencia liberal bajo
una apariencia inofensiva. Finalmente, la prensa buena es la que defiende
lo bueno integramente y siempre”.

' J. POBLETE, «La revista, el periddico y sus lectores en el Chile decimonénico», Re-
vista Iberoamericana; Cambio cultural y lectura de periédicos en el siglo XIX en América
Latina Vol LXXII, Santa Cruz University of California (enero-marzo 2006), 53.

2 F. SARDA Y SALVANY, Los malos periédicos, Imprenta Chilena, Santiago 1872, 17, 2.

Cit. en J. POBLETE, «La revista, el periédico...», 55.

> F. SARDA Y SALVANY, «Cuiles son los periddicos buenos y cuiles los malos y qué

se ha de juzgar de lo bueno que tenga un peridédico malo, vy, al revés, de lo malo en
que puede incurrir un periédico bueno» en El Liberalismo es pecado, Propaganda catdlica
Cruz y Fierro, Buenos Aires 1977 (1* ed. Barcelona 1886), 154-155.
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Esta reaccion contra el diarismo demuestra que esta nueva forma de
comunicacién empezaba a socavar las bases de una sociedad todavia asen-
tada en principios tradicionales y cristianos.

Como lo proponen estudiosos de diferentes sitios y periédicos de
América Latina, también creemos que en Cuyo la prensa era «el producto
de una élite dirigida a una élite»*. La «opinién publica», observa Coudart,
no es la de la masa del pueblo sino la de ese «publico ilustrado», una mi-
noria que debe «dirigir las opiniones privadas hacia una verdad comunv,
un «proyecto politico liberal y “democritico” del siglo XIX, en el cual los
representantes del pueblo, integrados por las élites sociales, se encargan
de emitir una «revelacién universal del interés general y el bien comtn»’.
Similares son las observaciones que hace Kaempfer referidas a la Gaceta
de Buenos Aires de Mariano Moreno (1810) y la Aurora de Chile (1812) de
Camilo Henriquez® y agrega que los objetivos politicos de la prensa estin
tuertemente anclados en el paradigma de la modernidad.

En las declaraciones de principios de los periédicos vemos que se «en-
fatiza en los ideales ilustrados del siglo XVIII»". Esto mismo podemos ob-
servar nosotros en Cuyo, desde el campo semantico al que nos remiten los
nombres de los periédicos® cuyanos hasta los tépicos que abordan. En la
primera etapa: El Verdadero Amigo del Pais (Mendoza), el Defensor de la Carta
de Mayo (San Juan), y El Eco de los Andes (Mendoza), entablan la polémica

* L. CouparT, «Funcién de la prensa en el México independiente: el correo de

lectores de El Sol (1823-1832)», Revista Iberoamericana..., 98.

5 L. CoupaRrT, «Funcién de la prensa...», 105-106; cf. P BOURDIEU Y PATRICK CHAM-
PAGNE, «LOpinion publique». YOURI AFANASSIEV Y MARC FERRO (dir.), 50 idées qui ébran-
terent le monde, Payot/Progress, Paris 1989, 204.

¢ A. KAEMPFER, «Periodismo, orden y cotidiancidad: Presentacién de la Gaceta de

Buenos Aires de Mariano Moreno (1810) y Prospecto de la Aurora de Chile (1812) de
Camilo Henriquez», Revista Iberoamericana..., 125-138.

7 J. POBLETE, «La revista, el periddico...», 49-60.

8 Cf. V. H. ArRaNCIBIA, «Los periédicos y la literatura o Las interacciones entre las

instituciones» en DANIEL ALTAMIRANDA (ed.), Relecturas, reescrituras. Articulaciones discursi-
vas, Universidad de Buenos Aires - Facultad de Filosofia y Letras - Instituto de Litera-
tura Argentina «Ricardo Rojas» - Programa L.A.C., Buenos Aires 1999, 183. El autor
estudia el caso de los periddicos saltefios de la segunda mitad del siglo XIX.
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con El Amigo del pais (Mendoza), El orden (Mendoza), y El amigo del orden
(San Juan), de filiacién catdlica. Los titulos de las publicaciones y los le-
mas’ que aparecen en la portada permiten rastrear los campos de sentido
a los que apuntaban las publicaciones. El campo semdntico que se infiere
de estos nombres hace referencia a las organizaciones arquetipicas de la
ilustracién espanola del siglo XVIII, las llamadas Sociedades de Amigos del
Pais, a los «ideales» de la revolucién de mayo desde la éptica del liberalismo
ilustrado, al recorte de la region siendo la cordillera de los Andes el eje de

? Si observamos los lemas, s6lo uno de los periédicos los lleva. La influencia del

racionalismo francés en el caso de El Eco de los Andes se aprecia desde las consignas que
aparecen en la portada una consigna, hasta el Nro. 48, el aforismo de Filangieri «Don-
de la verdad teme hacerse escuchar, la virtud desaparece porque la fuerza es poderosar. Después
utiliza el de Mme. Staél: «El remedio de las pasiones populares no estd en el despotismo, sino
en el reinado de la ley». En ambos casos en el margen izquierdo estd escrita en francés
y sobre el margen opuesto su traduccién. No carece de importancia la eleccién de
estos personajes para iniciar el periédico. El primero, Cayetano Filangieri, fue un ju-
risconsulto italiano (1752-1788), quien a pesar de su corta vida escribié tres obras: la
Ciencia de la legislacién, Relaciones politicas y su obra maestra Tratado de la educacién piiblica
y privada. La segunda eleccién es ain de mayor importancia por tratarse de una mujer,
ademds de ser la obra citada un libro reciente, editado apenas sicte afios antes que el
periédico. Ana Luisa Germana Necker, baronesa de Staél-Holstein, escritora francesa
(1766-1817), inteligente y sensiblemente dotada pronto se reveld en el salén literario de
su madre Susan Curchod, frecuentado por las celebridades de su tiempo: Marmontel,
d’Alembert, Diderot, Grimm, Buffon. A los 15 afios resumi6 el Espitritu de las Leyes y a
los 22 redacté una Carta sobre los escritos de Rousseau. Se casé con el embajador de Suecia
en Paris, barén de Staél-Holstein, y allf abrié un salén al que asistia con frecuencia Ben-
jamin Constant. Su influencia, su espiritu independiente y sus libros De la Literatura
(1780) y Delfina (1802) animados por el amor a la libertad y la protesta social Ia hicieron
salir de Parfs. De espiritu muy moderno, su Livre de la littérature considérée dans ses rapports
avec les institutions sociales (1800) abre nuevas perspectivas. Viajé por Alemania e Italia,
escribiendo Corina y De la Alemania (1810). Su revelacién de la cultura germdanica en De
P’Allemagne hace que se considere ese libro el primer manifiesto del romanticismo. Este
altimo libro fue destruido por orden del emperador y le valié el destierro definitivo de
Francia. Es considerada precursora del romanticismo. Sus dos obras principales son
Consideraciones sobre los principales acontecimientos de la Revolucién Francesa (1818) y Diez
afios de destierro (1821). La frase empleada como consigna ha sido tomada de su libro
Consideraciones puesto que aparece citada de este modo: «Mad. de Staél sobre la revoluc.
franc. tom. 2 pag. 106». Obsérvese que en el caso de Madame de Staél la obra citada es
un libro reciente, editado apenas siete anos antes que el periédico.
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vertebracién geogrifica, o bien, desde la vereda opuesta, se alude al Orden
como principal remedio ante la ideologfa.

En la segunda etapa aparecen: La columna federal, El Telégrafo, El
Huracdn, El Fénix, La Abeja Mendocina, El Corazero, El Nuevo Eco de los
Andes, El Liberto, El Yunque Republicano, El Cuyano, El Centinela Mendo-
cino, El Estandarte federal, La Ilustracién Argentina, El Federal (para Men-
doza). Y El Abogado Federal, El tambor republicano, El repetidor, El obser-
vador, El amigo del orden, La fragua republicana, El republicano, El solitario,
El Constitucional, El Zonda, El Republicano federal, El honor Cuyano (para
San Juan). Vemos que, si bien, se repiten algunos nombres que hacen
pensar en el racionalismo y la ilustracidn, aparecen otros que tienen
que ver directamente con la organizacién constitucional y el sistema
politico. También hay algunos que aluden a la regién aunque mds bien
centrando el eje en el concepto de Cuyo'.

Hemos tomado sélo dos temdticas que son recurrentes en los
periédicos, antihispanismo y constitucionalismo, para ejemplificar de
qué modo los periddicos se convierten en vehiculo privilegiado de las
nuevas ideas.

10" Si observamos los lemas o consignas, los pocos periédicos que las tienen remiten
a versos o refranes sustentados més bien en la experiencia que en teorfas: «Cura tienen
nuestros males, si enmendarnos queremosy; «Agricultor soy y seré feliz, pues las leyes
me protegen» (El Cuyano), «La experiencia que es madre del consejo en la mano nos
pone un aparcjo» (Estandarte federal), «De la verdad amante, de la virtud amigo» (El
Constitucional), «iViva la Confederacién Argentina! iMueran los salvajes unitarios!» (El
honor cuyano). Este Gltimo remite a uno de los simbolos del sistema rosista. Estas con-
signas nos muestran claramente la evolucién periodistica desde la discusién doctrinaria
¢ ideoldgica de los afos 22 al 27, en que las frases eran tomadas de fildsofos y autores
curopeos allegados a la Revolucién Francesa y que como un extemporaneo eco repetia
El Liberto, hasta esas de El Cuyano, con sustento empirico y resolucién gauchesca. Lue-
go, si comparamos con lo que decfamos de la primera etapa vemos aqui que la polémica
se va centrando mds en conceptos politicos y no tanto ideolégico-religiosos, con base
en la experiencia, referencias a la realidad y praxis politica y no tanto a las teorfas.
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IL. Vision del pasado hispanico en los periédicos

En el dltimo nimero de El Zonda, periédico sanjuanino de 1839 cuyo
redactor fue Sarmiento, se publica una narracién llamada «La Pirdmide»"'.
Se trata de una pesadilla que agobia al protagonista. Por medio de esta re-
creacién literaria, Sarmiento expone las ideas de la incapacidad propia de
nuestro pueblo para el crecimiento y el progreso; la herencia hispanica
como causa de la rémora, el atraso y la indolencia’2.

En ocasién del aniversario del Veinticinco de Mayo, el Eco de los An-
des (1825) califica a los espafioles como feroces, desenfrenados, brutales
«degiiellan sin piedad a los inocentes poseedores de la tierra descubierta,
asesinan a sus reyes y sobre un montén de caddveres y de ruinas establecen
un despotismo absoluto». Llamativo es que en la misma ocasién se realizéd
un baile en un patio adornado con las banderas de las provincias Unidas, de
los paises de América, Estados Unidos y Gran Bretana (i!).

Expresiones similares leemos en otros periddicos. Hay ciertas palabras
que se repiten: despotismo, tirania, romper las cadenas. Francois-Xavier
Guerra ha rastreado el origen de tales expresiones. Y concluye:

El tema de los tres siglos de despotismo y de servidumbre, tan uti-
lizado por los insurgentes americanos aplicindolo a la época colo-
nial, aparece en los documentos oficiales del supremo gobierno de
la Monarquia como una ruptura explicita con las leyes y el régimen
politico de los tres dltimos siglos'*.

" El Zonda, San Juan, 25-VIII-1839, n. 6, p. 3, col. 3 y p. 4, col. 1-3. Este periédico
cuyo redactor fue Domingo Faustino Sarmiento tuvo corta vida como fue frecuente en
estos primeros tiempos. El citado fue el sexto y Gltimo ndmero.

12 Una sintesis de nuestra indagacién sobre este tema la presentamos en el VIII
Congreso Argentino de Hispanistas, en mayo de 2007, bajo el titulo «Antihispanismo
en el primer periodismo cuyanor.

3 El Eco de los Andes, Mendoza, 22-V- 1825, n. 32, p. 1, col. 1.

4 FrancOIS-XAVIER GUERRA, 142-143. Cf. E. Diaz ArAUJO, Mayo revisado Vol. I, San-
tiago Ap6stol, Buenos Aires 2005, 173.
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Documentos tales como los escritos del cortesano, poeta-funcionario
liberal de la Monarquia Manuel José Quintana®, el decreto de la Junta
Central de Sevilla (28-X-1809), el Manifiesto del Consejo de Regencia (1I-
1810), las Cortes de Cadiz (1812) son los primeros en hablar de los tres
siglos de despotismo'®. Claro que, como ha observado también Guerra,
estas resoluciones fueron un ardid para destruir las originarias libertades
indianas en una tendencia unitaria de dependencia peninsular. Resultando
asi estos nuevos gobernantes metropolitanos: igualitaristas tedricos y an-
tiamericanos pricticos, segtin la férmula de sintesis de Dfaz Araujo'.

Las similitudes textuales se observan no sélo en los periédicos cuyanos.
Expresiones semejantes emplean Juan Pablo Viscardo y Guzman, Mariano
Moreno, el diario londinense Star, o el Southern Star, y el origen de todas ellas
puede encontrarse en el Contrato Social de Juan Jacobo Rousseau'®.

El tema del despotismo trisecular «se difundid bastante en los restringi-
dos circulos liberales americanos»'”. Como ya hemos dicho, fueron estas éli-
tes quienes publicaban periédicos para consumo, principalmente de la élite.

5 Tutor de la familia real, y ocup6 cargos de Director de la Instruccién Publica
y Senador.

1" E. Diaz ArauUjO, Mayo revisado Vol. L..., 174,175. Cfr. JosE LEON SUAREZ, Cardcter de
la Revolucién Americana. Un punto de vista mds verdadero y justo sobre la independencia hispano-
americana, La Facultad, Buenos Aires® 1917, 42-42; Francors-XaviER GUERRA, 142, 146,
147. Como dice el autor chileno Julio Alemparte tales discursos muestran la costumbre
«espanolisima» de hablar mal de su pafs: «espafolisima, no sélo por lo apasionada y por
otros motivos psicoldgicos, sino porque la fuente del descrédito de Espafa hay que
buscarla en la propia Peninsula», en JuLio ALEMPARTE, «Causas y caracteres generales
de la independencia hispanoamericanay, Boletin de la Academia Chilena de la Historia
Santiago de Chile afio XVII n® 43 (segundo semestre 1950), 27.

17" E. Diaz ArAujo, Mayo revisado Vol. L.., 177.

18 ViscarRDO Y GUZMAN «Carta dirigida a los espafioles americanos»; MARIANO Mo-
RENO en la Gazeta de Buenos Aires; Prélogo de Mariano Moreno a la reimpresién en
castellano del Contrato Social; Star de Londres 1-VI-1810; Southern Star de Montevideo
23-V-1807; Juan Jacoso Rousseau, Contrato Social, Libro I Capitulo II.

19 E. Diaz Araujo, Mayo revisado Vol. L.., 178.
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Cabria agregar que, como observa Andrea Bocco, uno de los operado-
res literarios® del periodismo entre 1830-1861, fue «la elaboracién de una
programadtica: proyeccién de la patria/construccién de la nacién»?'. El tér-
mino patria se liga etimoldgicamente a la tierra de los padres, una herencia,
algo preexistente. La autora observa que durante el periodo de la Colonia
aparece la construccidon madre patria, como territorio que cobra sentido a
partir del legado colonial: Espafia funda, inaugura y otorga el espacio habi-
table en el imaginario hispano-criollo.

Las gestas de emancipacién —expresa Bocco— pretenden disolver esta
construccién abortando un término, desmantelando la relacidn filial.
La patria, entonces, en su orfandad necesita remarcar el matricidio y
convertir a la madre en enemigo para que emerjan los sentidos de
libertad y autonomia®.

De alli la importancia que tiene en las primeras letras periodisticas
el tema del pasado hispanico, ya que, estos grupos iluminados, necesitan
organizar ripidamente una nueva genealogia, que proporcione una nue-
va filiacién —bajo los principios de libertad, igualdad y fraternidad. Asf,
desde la élite, se organiza el nuevo perfil que tendri esta tierra «liberada
del yugo opresor.

Por otro lado, esta proyeccién de patria se desarrolla discursivamente
en la tensién entre el proyecto civilizador del grupo ilustrado y la situacién
colonial identificada con el atraso o la barbarie, el despotismo, la tiranfa y
el fanatismo. Por ello, como sefiala Bravo Herrera, «la manipulacién del
plurilingtiismo y de la representacién de la palabra ajena evidencia la inten-
cién de consolidar el propio discurso como hegemonico y estructurante de
la sociedad»®. El procedimiento es la exclusion del discurso opuesto que

% Con operadores literarios se refiere a las finas hebras de sentido y escritura que
se constituyen como nucleo bisico generador de los discursos. A. Bocco, Literatura y
Periodismo 1830-1861; tensiones e interpretaciones en la conformacion de la literatura argentina,
Facultad de Filosofia y Humanidades, Cérdoba 2004, 34.

2 A. Bocco, Literatura y Periodismo..., 81-136.
2 A. Bocco, Literatura y Periodismo..., 83.

% F. Bravo HERRERA, «Cuestiones en torno al poder y la palabra: el entrecruzamien-
to del proyecto politico y de los programas periodisticos en el siglo XIX» en DANIEL
ALTAMIRANDA (ed.), Relecturas..., 195.
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refuerza la consolidacién de su proyecto homogeneizador.

En el 4mbito del rosismo, en cambio, la presencia de la religién, las
organizaciones y las pricticas sociales, la lengua, constituyen el sustrato, el
legado espanol que pervive en la cultura criolla y «es por esta razén que lo
hispdnico no es rechazado en forma absoluta»**. Sin embargo, en el perio-
dismo cuyano vemos que los periédicos rosistas son escasos. Prevalecen
numéricamente, los periddicos liberales o federales moderados, que son
aquellos que concilian posturas federales con liberales. Esta postura ecléc-
tica es atin mds facil de advertir al explorar el concepto de Constitucién que
aparece en los periddicos.

II1. El concepto de Constitucién

Se toma de Garcia Pelayo la clasificacién de tres tipos de Consti-
tucién: uno es el concepto racional-normativo; otro, el histérico-tra-
dicional y por dltimo el sociolégico® . La Ilustracién es el pensamien-
to ideoldgico predominante en la mayor parte de los periddicos, por
tanto las ideas constitucionales que aparecen son las propias del siglo
XVIII, o sea el concepto de constitucion racional-normativo®. En un
periédico sanjuanino se lee: «La Constitucién de un Estado no es otra
cosa que el contrato y las condiciones en virtud de las cuales, una por-
ci6n de individuos se comprometen a formar una sociedad politica,
una nacién»?’. Se sefiala como una excepcién al respecto, la postura
de El Verdadero Amigo del Pais, donde se observan claras lineas de adhe-
sién al concepto histérico-tradicional: «La Constitucidn perfecta es el
resultado de un lento proceso que se desarrolla en el tiempo y con la
experiencia. Por eso el edificio constitucional, “obra tan formal”, no
puede ser levantado de una sola vez. Es conducta mis cuerda -dicen
comentando un proyecto constitucional chileno- la de disponer los

2 A. Bocco, Literatura y Periodismo..., 83-84.

% En el XIV Congreso Nacional de Literatura Argentina, en julio de 2007, anali-
zamos en particular esta problemitica y la presentamos en comunicacién al Congreso
bajo el titulo «La argumentacién periodistica ante la Constitucién de 1826».

% En los mendocinos El Eco de los Andes, El Yunque Republicano, el Iris Argentino,
sefalan los autores, agregamos nosotros El Solitario de San Juan.

27 El Solitario, San Juan, N° 5, 13/111/1829.
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animos de la opinién publica y ordenar una Constitucién por leyes
aisladas, pues una carta debe ser conforme a la voluntad de la nacién»,
pues «serfa vano establecer la mas bella forma de gobierno y dictar
las mejores leyes si las costumbres no estuviesen en consonancia con
ellas, porque no serfa mis que una vana estatua formada en el aire»®.

Sin embargo, probablemente no sea tan clara la diferenciacién de
conceptos politicos si tenemos en cuenta lo que el diputado unitario Juliin
Segundo de Agiiero sostiene: «Si se quiere dar una constitucién y que ésta
sea buena, es preciso que se suponga la organizacién en el estado, porque si
no, es imposible que la constitucién tenga efecto, ni pueda llevarse a ejecu-
cién. Empecemos, (...) o sigamos (...) organizando el estado. Cuando éste
esté organizado, seri el tiempo de dar la constituciéon»®. Enfatiza, Agiiero,
la necesidad de una organizacién previa a la Constitucién. Si nos dejamos
llevar sélo por el discurso podria parecer que estamos ante una concepcion
histérica-tradicional. Ahora si observamos, al mismo tiempo las circuns-
tancias y los sucesos politicos advertimos con Vicente Sierra que estas pa-
labras «no pasaban de un pretexto a fin de realizar un plan». Ese plan era el
que trazaba la logia y consistfa en «unitarizar el pais, y para ello, ir dando
las leyes progresivamente y organizando la nacién por partes, instalando,
primero, el Poder Ejecutivo»® con plenos poderes®.

% M. HuaLDE DE PEREZ GUILHOU vy otros, «Constitucién y “Revolucién” en Men-
doza a través de la prensa (1820-1852)», Revista Historia del derecho 1, Instituto de
Historia del derecho, Buenos Aires (1973), 66-67. Colaboran en El Verdadero Amigo del
Pais: J. C. Lafinur, J. M. Salinas y F. Borja Correas. El Verdadero Amigo del Pais, Mendoza,
N° 12, 30/X11/1822. N° 61, 28/X11/1823, N° 64, 18/1/1824.

2 Asambleas Constituyentes Argentinas, Universidad Nacional de Buenos Aires, Facul-
tad de Filosofia y Letras, Buenos Aires 1937-39, T. I 22.

3 V. SIERRA, Historia de la Argentina. De la anarquia y la época de Rivadavia a la revolucién
de 1828 (1819-1829), Editorial Cientifica Argentina, Buenos Aires 1967, 460.

' Es el proceso que se advierte desde la Ley Fundamental (23 de enero de 1825) que
establece la forma de gobierno federal, pasando por la Ley de Consultas (21 de junio de
1825) por la que los representantes debfan consultar sobre la forma de gobierno a sus
provincias; la Ley de Duplicacién de los Diputados (19 de noviembre de 1825); la Ley
de Presidencia Permanente (6 de febrero de 1826) con Rivadavia como Presidente; La
Ley de Consolidacién de la Deuda (15 de febrero de 1826) poniendo como garantias
de la deuda todas las tierras y demds bienes inmuebles que pasaban a ser propiedad

158



EL BICENTENARIO

IV. La reaccidén ante la Constitucion de 1826

Para poder entender las argumentaciones de los periédicos cu-
yanos hay que tener en cuenta la conclusion a la que arriba Ana Cas-
tro: «El partido liberal mendocino se pronuncia por la forma repu-
blicana federal, por lo tanto, el esquema liberal-unitario, aplicable a
Buenos Aires, no tiene vigencia en Mendoza»*?. Esta actitud federal
se mantiene durante los afios 24 y 25, como se observa en las publi-
caciones de El Eco de los Andes. Al mismo tiempo, advertimos la clara
postura liberal del periédico cuando considera a las reformas rivada-
vianas como avanzada del progreso y la ilustracién, apoya la politica
anticlerical y la politica econémica portefia aunque sea perjudicial
para las provincias.

En apoyo al unitarismo, El Iris Argentino en 1826, mientras se debate el
proyecto constitucional, compara la situacién planteada con la que se
suscitara durante el debate de la Constitucién de 1819:

Si en los dos Congresos -dice-, compuestos de hombres dife-
rentes, electos por pueblos de dos épocas muy distintas, se han
fijado los mismos principios para la organizacién de la nacién,
ésta es la prueba mis clara que en lo sustancial, tanto la Cons-
titucién de 1819 como el presente proyecto encierran las bases
del gobierno mis adecuadas a la situacién moral y fisica de las
provincias argentinas®.

Unos meses mds tarde, comenta que la mayoria de los hombres
pensadores de la provincia se habian decidido por la forma federal
subyugados por la prosperidad de los Estados Unidos. La veian adap-
table a nuestras provincias. Pero después, convencidos por la luz de
la razén que resulta de las discusiones del Congreso y de todos los

nacional; la Ley de Capitalizacién (7 de marzo) por la que desaparecia la Provincia de
Buenos Aires, hasta la Constitucién Unitaria (24 de diciembre de 1826).

32 A. CASTRO, «La reaccién ante el Congreso de 1824 y la constitucién de 1826» en
P. SaNTOS MARTINEZ Y OTROS, Contribuciones para la historia de Mendoza, Facultad de Filo-
soffa y Letras, Mendoza 1969, 419.

¥ El Iris Argentino, Mendoza, N° 18, 21/IX/1826. cit. en M. HUALDE DE PERrEZ GuI-
LHOU Y OTROS, «Constitucién y...», 68.
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periddicos que trataron esta cuestién, se han persuadido «que la obra
del Soberano Congreso es la obra de la Sabiduria y el Cédigo que mads
conviene a nuestras circunstancias»**. El motivo de alabanza es que «es
la mis liberal que se ha conocido, obra de la experiencia adquirida en
diecisiete afios de revolucién. Las leyes que contiene han sido hechas
con sabia y reflexionada lentitud. ¢Por qué se oponen a algo que no
conocen?, se pregunta. S6lo por la forma de gobierno»®.

Un periddico federal El Yunque Republicano, se expide contra la Const-
titucién de 1826 pero a favor de una constitucién escrita: «Se ha gritado
-agrega-, con descaro que sorprende, que los anarquistas (los federales) no
querfan constitucién, no querfan patria, no tenian interés por el pafs y que
eran partidarios del desorden, para aprovecharse de él algunos jefes que es-
taban al frente del partido de federacién»®®. El Yunque Republicano comparte
la idea de la necesidad de organizarse constitucionalmente pero siempre
bajo los principios federales, por lo que rechaza de manera contundente
a la Constitucién unitaria de 1826". Estos periddicos federales tienen una
tendencia liberal por lo que, probablemente, podrian encuadrarse en el
sector de los liberales cismaticos o lomonegros que se enfrentaron en las
elecciones de Buenos Aires en 1833 contra los apostdlicos o lomocolorados
dirigidos por Dofia Encarnacién Ezcurra.

En el afo 1829, durante varias ediciones el periédico sanjuanino El
Solitario insiste en que «la Reptuiblica adopte para su régimen la constitucién
de 1826»°. En orden a esto es que examina largamente las principales obje-
ciones contra el Régimen Federal. Resalta que tanto en Mendoza como en
San Juan quienes se expidieron por el Régimen federal luego se pasaron a
las huestes unitarias y viceversa. Ciertamente la situacién fue muy confu-

3 El Iris Argentino, Mendoza, N° 48, 2/IV/1827, cit. en M. HUALDE DE PErez Gui-
LHOU Y OTROS, «Constitucién y...», 67.

% El Iris Argentino, N° 43, 18/111/1827, cit. en M. HUALDE DE PEREz GUILHOU Y
OTROS, «Constitucion y...», 69.

3 El Iris Argentino, N° 8, 20/X11/1829, cit. en M. HUALDE DE PEREZ GUILHOU Y OTROS,
«Constitucién y...», 71.

37 El Iris Argentino, N° 13, 10/1/1830, cit. en M. HUALDE DE PEREZ GUILHOU Y OTROS,
«Constitucién y...», 71.

38 El Solitario, San Juan, N° 6, 24/111/1829.
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sa, si pensamos que ¢l gobierno del liberal Juan de Dios Correas acude en
auxilio del gobernador liberal sanjuanino Del Carril y las tropas de Men-
doza se enfrentan con los revolucionarios pelucones (catélicos tradiciona-
listas) pero quien dirige el ejército mendocino es José Aldao, el jefe federal,
veremos un claro ejemplo de dicha confusién®. Posteriormente la tenden-
cia federal se fortalece bajo la influencia de Facundo Quiroga y asi como a
nivel nacional el crimen de Navarro contribuyé a dividir las posiciones, en
Mendoza el del Chacay tuvo ese mismo efecto. Es que estos sucesos sirvie-
ron para separar bien los bandos. Diaz Araujo diferencia de este modo la
época que se inicia a partir del afio *30 y que fue completamente distinta a
la que habfia corrido desde mayo de 1810 cuando expresa:

Enterrados los espejismos constitucionalistas, al modo franco-espaol o
norteamericano, la gente empezé a manejarse con las realidades surgidas
de nuestra propia sociabilidad y tradicién y a relacionarlas empiricamente.
De ahi que resulte una solemne bobada querer entender el tiempo de la
Confederacién Argentina a la luz de las teorfas que habfan fulgurado en
el periodo anterior, para luego inferir que nuestra «Federacién» en nada
se parecia al modelo federalista estadounidense. Autores hay que, ayunos
de comprensién histérica, creen haber descubierto la piedra filosofal; y
asi proclaman en alta voz que Godoy Cruz, Sarmiento o Echeverria eran
mis federales que Quiroga, Rosas o Aldao. Por supuesto que si los mi-
den con el cartabén de la Constitucién de Filadelfia, el resultado es el que
declaran. No obstante, aci no se trataba de eso, para nada. Ac4 habia una
consigna mitica llamada «Federaciény, respaldada por los autonomismos
y localismos provincianos, que deseaba el restablecimiento del principio
de autoridad, con la consiguiente estabilidad gubernamental y la paz y
el orden publicos, que era fiel a sus creencias religiosas y las costumbres
sociales emanadas de tal civilizacién, y que no transaba con menguas a
la soberanfa nacional. Ese movimiento politico, religioso y nacionalista,
auspiciado por las provincias, fue, en concreto, el rotulado «federalis-
mo» argentino. Y tal movimiento opuesto por principio al contractualis-
mo roussoniano de los liberales, tildados de «unitarios», se impuso por
un lapso prolongado merced a la enérgica conduccién de los caudillos®.

% E. Diaz AraujO, Los Vargas en Mendoza Vol 11, «Intermedio Liberal (1820-1827)»,
Facultad de Filosofia y Letras, Mendoza 2003, 252.

4 E. Diaz Araujo, Los Vargas en..., 309.
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Creemos que una causa de este error en la interpretacién historio-
grifica que senala el autor, puede deberse a la aceptacién de las opiniones
tomadas de las fuentes periodisticas sin el suficiente examen critico de las
posturas ideoldgicas sostenidas desde el periodismo.

V. Conclusién

La mayor parte de los periédicos de esta primera mitad del siglo
XIX tueron editados por escritores imbuidos del pensamiento moderno,
unitarios, liberales acérrimos o bien federales eclécticos. Formaban una
¢lite impopular.

Es muy interesante la tesis de Draghi Lucero sobre la impopularidad
de los unitarios cuando comenta a raiz del Poema satirico de Juan Gual-
berto Godoy contra el levantamiento popular y anti-unitario de Corro:
«Godoy es terriblemente unitario. Sus ataques a los federales son franca-
mente soeces» y califica al poeta «tan genial como poco limpio de pluman.
Draghi Lucero se sorprende y considera extraordinaria la rabia de los
poetas cultos, que escribian en metro popular, como Juan Gualberto Go-
doy, atacando a Corro. Godoy es intérprete del sentido centralista de los
ntcleos dirigentes mendocinos defensores de la estricta jerarquia cuyana
que vefan amenazada por los movimientos populares federales de San
Juan y San Luis. Por ello sus «tremendos ataques» contra los montoneros.
Y entonces llega a esta conclusion:

Triste es consignarlo, pero es un hecho rigurosamente exacto que los
criollos «cultos» de principios del siglo XIX cultivaban con placer las sa-
tiras politicas de sabor acre y escandaloso. En cambio —esto lo he certifi-
cado personalmente- las composiciones en verso de los campesinos son
puras y hermosas cuanto mds ignorante y «cimarrén» es el creador*!.

Consideramos que es de importancia comprender el fenémeno del
diarismo al servicio de las ideas modernas ya que contribuye a entender

1 J. DragHI LUCERO, «La escuela criollista» en Cancionero Popular Cuyano, Ediciones
Culturales de Mendoza, Editorial de la Facultad de Filosofia y Letras, Mendoza® 1992, 65.
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cémo fue posible que una minorfa impopular lograra imponerse y con-
quistar todo el pais. Es que, como observa Ernesto Palacio:

El triunfo hubo de consolidarse por la propaganda (...) Nunca se
ponderari suficientemente la circunstancia de que la generacién or-
ganizadora estuviese constituida por hombres de letras (...) gente
capaz de defender sus principios con elocuencia y adornarlos con
una mitologfa seductora (...) Defendieron sus errores por la pluma
con tanto calor y con tanta insistencia que impresionarfan la mente
nacional, logrando imponerlos como aciertos por el espacio de dos
generaciones*.

Este proceso que, a nivel nacional tuvo por protagonistas a Sarmiento,
Alberdi, Lépez y Mitre, tuvo su correlato local en las plumas de Lafinur,
Juan Gualberto Godoy y el primer Sarmiento.

El objetivo de esta comunicacién era presentar como los peridédicos
de la primera mitad del siglo XIX fueron vehiculo de las ideas modernas.
Para ello empleamos con fines demostrativos los tépicos de antihispanis-
mo y constitucion.

Los periddicos tuvieron un triple caricter: lugar de argumentacién,
espacio de lucha de los diversos grupos sociales en conflicto y arma de
lucha politica®. Al calor de los acontecimientos vemos que las posturas y
argumentaciones se entrecruzan. Los partidos y las posiciones no apare-
cen tan rigidos como, a veces, a la distancia, queremos interpretarlos. Sin
embargo, prevalece en el periodismo el empleo de concepciones liberales.
La fuerza de la propaganda, en varios casos ejercida por escritores de real
talento, contribuy6 a socavar las bases tradicionales de la sociedad durante
los treinta afnos anteriores al triunfo politico del liberalismo.

2 E. PaLacio, Historia de la Argentina, Pefia y Lillo, Buenos Aires 1957, 502-503.

# R. PONTE, La fragilidad de la memoria. Representaciones, prensa y poder en una ciudad
latinoamericana en tiempos del modernismo, Mendoza, 1885-1910, Fundacién Cricyt, Men-
doza 1999, 22.
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SONETO DEL DULCE NOMBRE

Si el mar que por el mundo se derrama
tuviera tanto amor como agua fria,
se llamarfa, por amor, Maria,

y no tan solo mar, como se llama.

Si la llama que el viento desparrama,
por amor se quemara noche y dia,
esta llama de amor se llamarfa
Maria, simplemente, en vez de llama.

Pero ni el mar de amor inundarfa
con sus aguas eternas otra cosa
que los ojos del ser que sufre y ama,

ni la llama de amor abrasaria,
con su energfa misericordiosa,
sino el alma que llora cuando ama.

Cielo de Tierra
Francisco L. Bernirdez



ACTUALIDAD

LA BANCARROTA DEL CAPITALISMO
ECONOMICO LIBERAL

P Lic. Alberto Barattero I.VE.
Ecénomo General
Roma (Italia)

Como ha dicho Hegel, recién con el cristianismo el hombre ha tenido
la certeza de ser libre y de que esta libertad era lo que constituia su espiri-
tualidad. Esta libertad del hombre consiste en huir del pecado y unirse a
Dios siguiendo sus mandamientos bajo el impulso de la gracia.

En este poner en acto la libertad del cristiano, como vida del espiritu
en Dios, existen distintos grados de acuerdo al grado de unién con Dios
que el hombre vaya alcanzando. La Iglesia siguiendo la Sagrada Escritura
presenta este camino de modo positivo como el poner en prictica el doble
mandamiento del amor (a Dios y al préjimo) o también de modo negativo
despojindose del hombre viejo (viciado por las concupiscencias) para re-
vestirse del hombre nuevo. Por lo cual dice san Pablo: habéis sido llamados a
la libertad (Ga 5,13).

Por tanto, en el fondo de la concepcién cristiana de la libertad estd la
afirmacién de remover determinados principios extrinsecos que son un
obsticulo para el hombre y a su vez la afirmacién de la libertad intrinseca
que permanece intacta aunque debilitada por el pecado original. Sin esta
positividad constitutiva, como capacidad de eleccién y de adhesion al bien,
el dogma central del cristianismo, que es la Encarnacién del Verbo, no
tiene sentido.

Una concepcién del hombre y de su libertad que estd en perfecta ar-
monfa con un verdadero andlisis filoséfico existencial del hombre, segiin el
cual, el hombre una vez constituido en su ser debe elegir por medio de la
actuacién de su libertad el fin concreto hacia el cual orientard su viday que
estima le dard la felicidad. Asi el hombre por medio de su libertad elige el
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destino de su vida y se autocualifica’ al decidir lo que quiere ser y en esto
radica la gran responsabilidad de la libertad.

Es justamente esto lo que diferencia al hombre del resto de los seres
corporales: el tener una naturaleza abierta, que es capaz de elegir por si
misma el bien y que estd deseosa de alcanzarlo. El hombre no serfa hombre
si no fuese asi y Dios no serfa Dios si le coartase esta libertad?.

Si el cristianismo coloca como primer mandamiento el amor a Dios,
es decir, el elegir a Dios como fin de la vida de cada hombre, no es por
una imposicién caprichosa o para poder coaccionar las conciencias y asi
ganar adeptos para sus filas, sino todo lo contrario. La Iglesia por medio
de la fe busca iluminar al hombre cuya conciencia ha sido oscurecida por
el pecado, para que pueda elegir el camino que mejor lo conduce a su fin
(aquello que le dari la felicidad), y busca proveer, mediante la gracia y los
sacramentos, los medios para que pueda alcanzar ese Bien Absoluto.

' «Para encontrar la medida del Yo, es necesario preguntar qué cosa es esto de frente

alo cual eso es un Yo. En este punto la solucién para Kierkegaard no admite via de esca-
pe: aquello con lo que el Yo elige como referencia es lo que da la “medida” de su liber-
tad. Asi un pastor de la manada que (si fuese posible) es un yo de frente a las vacas, es un
Yo muy bajo; un soberano que es un yo de frente a sus siervos, lo mismo: en el fondo
ninguno de los dos es un Yo, ninguno alcanza la libertad, en ambos casos falta la medida
puesto que aquella (pretendida) medida no alcanza el ser del hombre como espiritu.
El nifio en cambio que hasta ahora ha tenido solamente la medida de los genitores, se
vuelve sobre todo un Yo, cuando como hombre recibe como medida el Estado y es la
libertad politica. Pero qué acento infinito, proclama Kierkegaard, cae sobre el Yo en el
momento en el cual obtiene como medida a Dios. El se hace infinito en la eleccién y en
el empeno de la tarea infinita» (C. FABRO, Essere e liberta, corso di filosofia teoretica 1967-
1968, en Archivo del Progetto Culturale Cornelio Fabro, Segni (pro manuscripto), 238-239).

2 «Entonces el Cristianismo puede por un lado afirmar la absolutidad ¢ inmuta-

bilidad de la ley divina —su poder de constriccién objetiva— sobre el fundamento del
Absoluto que es Dios mismo, y puede juntamente —y propiamente sobre este funda-
mento mismo de la absolutidad del ser— afirmar la absolutidad de la libertad subjetiva,
0 sea, la capacidad de eleccién de parte del Sujeto. Esta independencia absoluta del acto
de eleccién no sufre ninguna limitacion ni de parte del objeto, ni de la naturaleza, ni
de la sociedad y ni siquiera —y imucho menos!— de Dios mismo. Dios no serfa Dios, si
lo hiciese, porque se contradirfa en cuanto tocaria al espiritu la cualidad mds intima y
constitutiva del espiritu» (C. FABRO, Essere e liberta, 247-248)
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No lo entendieron asi los fundadores del protestantismo?®, quienes
bajo capa de liberar la conciencia del yugo de la Iglesia quisieron eliminarla
como intermediaria entre Dios y los hombres.

Pero en la prictica lo que consiguieron fue eliminar a Dios de la vida
del hombre, ya que el hombre, segtin la doctrina de la justificacién pro-
testante, no puede elegir a Dios, ni autocualificarse infinitamente, es decir,
elegir el infinito de modo infinito, porque el hombre es malo y sus obras
son malas. S6lo se puede justificar si Dios en lugar de ver las obras del
hombre mira a Cristo, es decir, si por pura disposicién divina ha sido pre-
destinado a la salvacién.

Se rompe asi la tensién propia de la libertad a la cual corresponde de-
cidir si mantener e intensificar la tensién infinita con la eleccién del bien
infinito (Dios) o dejarla de lado eligiendo el finito: los bienes pasajeros de
esta vida.

De esta visiéon de la vida surgié el empirismo inglés* y las morales
que se derivan del mismo, que son hijas bastardas del cristianismo, ya que
nacidas en el ambiente de la reforma cristiana quedaron al mismo tiempo
estrechamente ligadas a un materialismo que rechaza el primer término del
mandamiento del amor (Dios) y disloca el segundo término (el préjimo),
ya que el amor al hombre no sélo pierde la referencia a Dios sino que ade-
mis queda limitado a la conveniencia y el propio interés®.

> Nos detenemos en la negacién obrada por el protestantismo porque considera-

mos que es el fundamento cultural del capitalismo liberal.

* Fundamento filoséfico del capitalismo liberal.

> «El hombre se halla en permanente situacién de necesitar la ayuda de sus hermanos,
y es inttil que espere recibirla sélo de su benevolencia. Sobrevivird mejor si logra interesar
su egoismo en favor suyo, y mostrarles que es para provecho de ellos que hagan lo que ¢l
les exige. Todo aquel que ofrece a otro un negocio de alguna clase no hace mis que propo-
ner esto. Dame lo que yo deseo y tendrids lo que deseas: éste es el sentido de la oferta, y asi
es cémo obtendremos unos de otros la mayorfa de favores que necesitamos. No es por be-
nevolencia del carnicero, del cervecero, o del panadero, por lo que esperamos nuestra cena,
sino por el cuidado que ponen en sus propios intereses. Nos dirigimos no a su humanidad,
sino a su egoismo, y nunca les hablamos de nuestras necesidades, sino del provecho que
sacan» (ADAM SMITH, An inquiry into the nature an causes of the wealth of nations; citado por
R. Pootk, Moralidad y modernidad, el povernir de la ética, Herder, Barcelona 1993, 16-17).

167



DIALOGO 54

Una perspectiva de la vida que impide a cada uno establecerse en el
fundamento® ya que el hombre queda limitado a la horizontalidad de este
mundo sin poder trascenderlo y su libertad se termina hundiendo en la
concupiscencia de posesién de bienes materiales y, sumergida la libertad
en el tejido mismo de las pasiones, pasan a ser estas tltimas las que deciden
sobre el proyecto de la propia vida, un proyecto de vida que no sélo no le
da la tan ansiada felicidad sino que termina perdiendo a la persona en un
proceso al infinito de bisqueda insaciable de bienes’. La vida se convierte
en una carrera de posesién de bienes que se hace cada vez mis desenfrena-
da en la medida que se vivan més radicalmente estos principios.

La ambicién de posesion de bienes propia del capitalismo liberal se-
gun la cual se mueve nuestra sociedad (especialmente la occidental) es una
prueba de lo absurdo de entrar en este proceso al infinito de posesién de
bienes que nunca se termina y la crisis econémica que estamos viviendo es
la consecuencia y la prueba de la ruina del hombre hacia la cual conduce
este proceso.

Tratemos de explicar esto. El hombre debe buscar su felicidad en esta
tierra, en los bienes de esta tierra y como no es un solo bien el que le da
esta felicidad porque ningtin bien tiene la cualidad de satisfacer plenamen-
te al hombre sino sélo el Bien Absoluto (que como dijimos fue quitado de
la perspectiva del hombre), comienza a ser la cantidad de bienes la que le
dard la felicidad, el hombre debe hacer todo lo posible para conseguir el
mayor beneficio material o econémico posible en esta tierra para alcanzar
esta felicidad.

¢ «Laestructurade lalibertad es un plexo de necesidad objetiva—puesto que el Sumo

bien es exclusivo, no tiene rivales y es, por esto, excluyente—y de contingencia (eleccion)
subjetiva, puesto que toca a cada uno realizar ante todo la eleccién del Absoluto (que
no es propiamente “eleccién” sino que es establecerse en el fundamento) para fundar
las posteriores elecciones» (C. FaBRrO, Riflessioni sulla liberta, EDIVI, Segni 20042, 216).

7 «El poner el fondo de la libertad —repitimoslo— en la indiferencia o en la simple

posibilidad [...] es entregar a la libertad misma al determinismo de la situacién y ne-
gar por esto ¢l yo que es, en su orden, sujeto, actividad que actiia, formay cumple a si
mismo» (C. FABRO, «Atto esistenziale ¢ impegno della libertar, Divus Thomas LXXXVI
2-3 (1983), 134).
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Asf la economia pasa a tener un papel fundamental en la vida del
hombre y el fundamento econémico del capitalismo liberal: la maximiza-
cién del beneficio econémico, es el principio por el cual se empieza a regir
la vida de los hombres.

Es una vision de la vida que cambia hasta la misma visién de la eco-
nomia. Porque el fin de la actividad econdémica es el de procurar los bienes
materiales necesarios y ttiles para todo el hombre y para todos los hom-
bres, es decir, aquellos bienes que responden a las exigencias de la natura-
leza humana y una distribucién equitativa® de los mismos.

En la visién capitalista liberal, en cambio, la actividad econémica ya
no debe dedicarse a buscar que todos los hombres del universo participen
de esa abundancia de bienes que gracias al avance de las ciencias y de la téc-
nica hay actualmente en el mundo. Sino que la actividad econémica pasa
a ser una actividad individual y debe buscar el interés individual y egoista
de aquel que la realiza, ya que el bienestar personal esta identificado con el
bienestar econdmico. Es decir, la economia se transforma en un «ir a mas»
individual o mds propiamente en conseguir un mayor lucro individual.
Para lograrlo se deben buscar dos cosas: compartir con la menor cantidad
de personas los propios beneficios; y buscar por todos los medios de au-
mentar mis beneficios, es decir, el lucro ilimitado. Veamos como estos dos
principios que estin en perfecta armonia con esta visién de la vida son los
que han generado la crisis actual.

a. Compartir lo menos posible. El buscar compartir lo menos po-
sible ha generado varias ideas que miran sélo intereses particulares y que
han colaborado en la generacién de la actual crisis econémica. La desloca-
lizacién, la maquinaria, el derroche, las politicas antinatalista, las guerras,
son algunas de las acciones que se han propagado para alcanzar este fin.

Por razones de espacio nos detendremos sélo en una de estas acciones
y que ha influido bastante en esta crisis econdmica: las ideas antinatalistas.
La mentalidad capitalista liberal en su afdn de bienestar desmedido genera
y propaga estas ideas, porque una persona puede gozar de mds bienes no
s6lo si gana mis dinero sino también cuanto menos los tenga que com-
partir. Asi, sobre la base de un mismo ingreso, una familia integrada por

8 No se debe confundir distribucién equitativa con comunista.
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10 personas goza de un bienestar inferior per capita a una integrada por 5y
mucho menos que una integrada por 3. Por lo cual obviamente lo mejor es
tener pocos hijos (1 es el ideal?).

Asf las politicas antinatalistas —como las del «sexo seguro» por medio
de los anticonceptivos, las de las uniones entre homosexuales, las abortis-
tas, las que promocionan el divorcio, la prostitucién, el feminismo, etc.!'-
son ampliamente promocionadas en el sistema capitalista actual y tienen
una gran acogida porque encuadran perfectamente en esta mentalidad in-
dividualista y materialista que ha impregnado nuestra sociedad.

Pero esto generd un embargo del futuro en occidente. Ya que esto
significé una disminucién de la poblacién activa, lo que significa una baja
de la produccién y un aumento de los costos fijos de un pais. Es decir, cada
vez es menos la poblacién activa que debe producir las riquezas necesarias
para mantener a la poblacién pasiva y para cubrir los costos de manteni-

?  Esto supuesto el caso de que tener un cényuge produzca un bien material y tener

un hijo lo mismo. Es decir, en la concepcién capitalista liberal necesariamente la familia
pasa a ser un bien mis, el cual se toma cuando se quiere gozar de ese bien y en la medida
en que sea realmente un bien y se deja si ya no es un bien.

10" La identificacién material del hombre y de la mujer proclamada por el feminismo
—a diferencia de la identificacién cualitativa que proclama la Iglesia—, segtin la cual la
mujer debe poder hacer las mismas actividades que el hombre, ha dado como resultado
que muchas mujeres abandonen su hogar para salir a trabajar, pero esto genera proble-
mas a la hora de quedar embarazada, lo cual ha hecho que muchas mujeres abandonen
o reduzcan al minimo esta actividad propia de ellas. Otra actividad propia de la mujer
segiin la concepcidn catdlica de la familia es la de hacer reinar el amor en el hogar. Pero
en esta visién capitalista liberal es mds importante el dinero que el amor y asf las femi-
nistas quieren que las madres cambien la sublime misién de aportar el amor en el hogar
por la de aportar dinero.

1" Esto tuvo como efecto un descenso del indice de fertilidad de 4,7 a 2,6 a nivel
mundial. En el afio 1970 la poblacién mundial era de aproximadamente 4.000 millones
de personas dividida 50% en (el 1° mundo) y 50% en el resto del mundo. En el afio 2000
la poblacién mundial era de aproximadamente 6.000 millones de personas de las cuales
s6lo un tercio pertenecia a los paises desarrollados (2.000 millones, la misma cantidad
que en el afio 1970) y dos tercios al resto del mundo (4.000 millones, es decir, se duplicd).
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miento del pafs. Es la trampa a la que conduce necesariamente la avaricia
capitalista liberal: bienestar hoy y crisis manana'2

Y, desgraciadamente, no se buscé solucionar este problema cambian-
do el principio errado desde el cual se partia, sino que se buscé solucio-
narlo a partir de otro principio viciado que veremos mds adelante que es el
del lucro ilimitado. Asi se aumentaron las maniobras financieras para que
estas hagan crecer el PIB, con lo cual el problema de la baja tasa de natali-
dad quedé oscurecido o tapado por un falso crecimiento del PIB, ya que se
logré generar riquezas de modo ficticio®.

El estallido de la burbuja de los déficits puiblicos y el consecuente au-
mento de las quiebras de Estados que en estos momentos esti en la prime-
ra pagina de las noticias, especialmente con el «Problema Griego», no es un
problema que ha comenzado este afio 2010, sino que es un problema que se
viene arrastrando desde hace varios afios y que los dirigentes politicos han
venido sistemdticamente tapando con maniobras financieras (como ha he-

12 Una objecién que puede surgir a esto que venimos diciendo es la siguiente: si
la poblacién en los pafses no desarrollados aumenté el doble, ¢por qué estos entraron
también en crisis? Si bien la respuesta para ser exhaustiva meritarfa otro articulo que
intentaremos escribir en el futuro, podemos decir que una de las razones esti en la
misma idea de compartir lo menos posible, la cual genera que los Estados desarrollados
no dejen crecer econémicamente a los que no lo son. Si los pafses del primer mundo
hubiesen sido realmente solidarios con los del tercer mundo, en este momento los
del tercer mundo hubiesen estado en condiciones de ser solidarios con los del primer
mundo, ya que con el crecimiento econémico que hubiesen logrado gracias a la solida-
ridad del mundo desarrollado hubiesen podido ayudar a solucionar la crisis econémica.
Pero debido a la presién que el primer mundo ejerce especialmente por medio de los
organismos internacionales como por ejemplo el FMI es que el tercer mundo, mds alld
de su crecimiento poblacional, no ha podido crecer econémicamente, es decir, no sélo
no estin en condiciones de ayudar sino que ademds dependen econdémicamente del
primer mundo vy, por eso, entraron también en crisis.

3 Si consideramos que desde 1998 hasta 2008, el peso del endeudamiento de las
familias americanas sobre el PIB pasé del 68% al 96%, es decir, 28 puntos porcentuales
y que 28 dividido entre diez hace 2,8% al afio de crecimiento debido completamente a
la tasa de endeudamiento de las familias. Si a esto le agregamos el endeudamiento del
Estado, de las empresas y de los financistas queda claro que en los tGltimos anos EE.UU.
no crecié por més que los graficos del Banco Mundial digan que su PIB tuvo un creci-
miento promedio del 2,486%.
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cho Grecia para poder ser admitida en la UE) y ha sido producido en gran
parte y sobre todo en los paises desarrollados, por la baja tasa de natalidad™.

b. Lucro desmedido. Como decfamos mis arriba la segunda gran
trampa del capitalismo liberal es la de pretender un aumento constante
de las ganancias. Como los bienes materiales y su produccién es limitada,
para generar mas ganancias que las que estos permitian necesariamente
se debe comenzar a producir ganancias desproporcionadas al aumento de
bienes, para conseguir esto el capitalismo liberal buscé hacer que el dinero
sin producir ningtn bien real produzca mis dinero y considerar ese dinero
como una riqueza real.

Esto llevé a que la economia que domine el mundo no fuese la eco-
nomia real sino la economia virtual, es decir, el mundo de las finanzas. Asi,
especialmente desde los afios ‘70, el mundo financiero ha ido cobrando
una importancia cada vez mis grande en términos econémicos, generan-
do necesariamente, por no estar sustentado en algo real, una burbuja que
cuando estall6 dio origen a la crisis que estamos viviendo.

La economia no era valorada de acuerdo a un parimetro de la realidad
que era el asignado por las riquezas reales existentes en el mundo, sino que
por el contrario tenia el valor que le asignaban los dos centros financieros
que manejaban la economia a nivel mundial: Nueva York y Londres. Estos
centros eran los que manejaban las emisiones de titulos, la cotizacién de
los mercados, las agencias de clasificacién internacionales de los medios
financieros y las emisiones de la moneda por excelencia para esta economia
mundial: el d6lar.

Ast el sector financiero llegd a ser un gigante, actualmente todo en
economia pasa por lo financiero, es tocado por lo financiero. Lo financiero
posibilita la inversién, anticipa y paga aplazadamente el consumo, mueve
los capitales alrededor del mundo, asegura inversiones, ganancias, etc.

4 Para tener una idea de lo que esto significa, segin las estimaciones los Estados
Unidos de América tienen una deuda publica equivalente a mis del 375% de su PIB,
es decir, su PIB anual es de u$a 14.090 billones y su deuda es de u$a 52.904 billones
(usamos la terminologifa castellana, segtin la cual billén es igual a 1.000.000.000.000,
equivalente al término inglés trillion, es decir, un millén de millones).
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Pero la gran trampa del sector financiero, es que es un mundo ficticio
en el cual todo termina siendo meras estimaciones imposibles de contras-
tar'®. Asi, al quitar un patrén de referencia real para la moneda, las manipu-
laciones crediticias y los procesos de ingenieria financiera realizados sobre
todo a partir de 2003, han lanzado a la economia ingentes cantidades de
dinero sin un soporte real que justifique su existencia'®. Desde un punto de
vista meramente fisico, esta situacion se hizo insostenible, a pesar de que
esta situacion era la que le estaba dando vida al sistema.

Esto significa que el crecimiento econdémico que el mundo estaba vi-
viendo era un crecimiento econémico falseado. Es decir, actualmente el
crecimiento econémico que reflejan los ndmeros y las estadisticas es com-
pletamente distinto al crecimiento econémico real. Los bienes reales en el
mundo no han crecido tanto como los marcadores econémicos indican.

Es lo que pasa cuando se busca ganar dinero sin producir nada, lo cual
por mis que genere grandes ganancias a gran velocidad, son ganancias que
se generan a costa de ir amputando la economia porque no hay una pro-
duccidn real de bienes que es lo inico que puede hacer avanzar realmente
a la economfa.

* % %

Llegados a este momento queda claro por qué el sistema capitalista
liberal es un sistema bancarrota, no sélo porque la crisis econémica que
estamos viviendo ha llevado a la ruina econémica a muchas personas y
paises, sino y sobre todo porque los mismos principios por los cuales se

15 Quizds para entender la grandeza y desproporcion de este submundo de la eco-
nomia que se ha devorado al mundo de la economia real se dice que por cada délar que
se mueve en el mundo sustentado por la economia real, se mueven 300 en la economfa
financiera. Otra comparacién interesante es la del volumen que maneja el sector finan-
ciero que es entre 25 y 30 veces mds grande que el PIB de todos los pafses del mundo.
Otros hablan de que el 95% de la economia es virtual.

16 Una de estas maniobras financieras fueron las hipotecas subprime que fue el deto-

nante de la crisis.
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mueve producen el hundimiento del sistema'’, es decir, es un sistema que
estd viciado en sus principios y por eso se desacredita por si mismo.

Muchos economistas hablan de que en toda economia necesariamen-
te tiene que haber crisis, burbujas, desempleo' y demds problemas que
tiene el sistema econémico actualmente reinante; argumentos que buscan
minimizar o no reconocer las falencias de un sistema que si llega hasta el
fondo de sus principios se desmorona por si mismo. Por eso, algunos com-
paran al sistema capitalista liberal como una vibora que se va comiendo la
cola: al comienzo hay abundancia de comida pero tarde o temprano no
queda nada que comer y nadie que lo coma.

Y por ser un sistema econdémico bancarrota es un sistema antieco-
némico' y antihumano porque promete al hombre un bienestar material
que no sélo no le da (o se lo da para inmediatamente quitrselo con una
crisis) sino que ademds termina perdiendo al hombre como hemos dicho
al comienzo.

Y esto no puede ser de otro modo si consideramos que el principio
por el cual se mueve el capitalismo liberal es un pecado capital: la avaricia.
Es ella la que lleva a plantear la economia y la visién de la vida desde un
egoismo econémico que lo lleva a hacer un mal uso de los bienes y a hacer-
le creer al hombre que puede él mismo imponer las leyes de la economfa,
transformadndola en su dios, un dios que se termina volviendo contra el
mismo hombre.

«Hay una perversidad esencial en el capitalismo, cualquiera sea su
especie, pues es éste un sistema fundado sobre un vicio capital que los
tedlogos llaman avaricia. Busca el acrecentamiento sin limites de las ri-

'7 Bancarrota en su tercera acepcion significa: «desastre, hundimiento, descrédito de
un sistema o doctrina» (Diccionario de la Real Academia Espaiiola, Vigésimo segunda edicion).

'8 Uno de los tantos indices que ha creado el capitalismo liberal es el NAIRU (Non-
Accelerating Inflation Rate of Unemployment) que determina la tasa de desempleo mds
conveniente para que no haya inflacién, que en los afios *90 la FED la establecié en un 6%,
lo cual significa para EE.UU. una pérdida de 200 a 400 mil millones de délares anuales.

19 Creemos que la constatacién de que la pobreza en el mundo ha ido en aumento
en el siglos pasado que se ha regido por los principios capitalistas liberales basta para
justificar esta afirmacién.
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quezas como si fuese éste un fin en si, como si su pura posesién constitu-
yese la felicidad del hombre [...] Precisamente, es esta concupiscencia del
lucro la que constituye la esencia de la economia moderna [...] Y, como
la avaricia es un vicio capital con muchas hijas —segtn explica el Doctor
Anggélico (II-1I, q.118, a.8) —, el Capitalismo ha erigido consigo una prole
de pecados, sistemas que los economistas denominan leyes econémicas
[...] y asi, el capitalismo, dindmico, vertiginoso, insaciable, emplea todos
los minutos (“el tiempo es oro”) para acelerar el lucro, y con €l, la produc-
cién y el consumo; la vida, es una carrera sin descanso en prosecucién del
oro; no se busca la riqueza para vivir sino que se vive para enriquecerse.
iCudn lejos estamos de la economia catdlica, regida por la procuracién del
pan de cada dia! La avaricia engendra, asimismo, como tantas otras hijas, la
violencia, la falacia, el perjurio, el fraude y la traicién [...] aniquila a la per-
sona humana, haciendo del hombre un mero individuo, una simple rueda
en la maquinaria gigantesca del edificio econdémico, porque hace aiiicos la
familia, hacinando en las fibricas como en tropilla a hombres y mujeres,
porque destruye la educacién con la estandardizacién de la escuela y la
supresién del aprendizaje [...] Y esto se aplica tanto al capitalismo liberal
como al marxista»®.

En este momento la economia estd dando un giro, como el giro que
dio después de la crisis de los afios 30, porque esta crisis no es una crisis
mis sino que es una crisis sistémica, de lo cual se seguird un cambio en el
modo de guiar la economfa. Aunque desgraciadamente el cambio que estd
tomando la economia no parece ser el correcto, el gran reto que tenemos
los cristianos por delante es el de poner los medios necesarios para que el
giro que dé la economia la haga mirar mis a Dios y al verdadero bien del
hombre y no sélo a los meros intereses econémicos de algunos individuos.

2 J. MEINVIELLE, Concepcion catélica de la Economia, Edicién de los Cursos de Cultu-
ra Catdlica, Buenos Aires 1936, 7-9. En su obra Conceptos fundamentales de la Economia
Meinvielle aclara que su condena no es al capitalismo en sf mismo, que es un sistema de
enorme produccién de riquezas y, por lo mismo, de progreso econémico, sino que su
condena se refiere al capitalismo liberal o moderno que es el sistema que rige en occi-
dente y al cual nos hemos referido en las presentes paginas (cf. J. MEINVIELLE, Conceptos
fundamentales de la Economia, Cruz y Fierro Editores, Buenos Aires 1982, 112-120).
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Es el desafio al cual nos llama el Papa en su dltima enciclica: «el gran
desafio que tenemos, planteado por las dificultades del desarrollo en este
tiempo de globalizacién y agravado por la crisis econémico-financiera ac-
tual, es mostrar, tanto en el orden de las ideas como de los comportamien-
tos, que no sélo no se pueden olvidar o debilitar los principios tradicionales
de la ética social, como la trasparencia, la honestidad y la responsabilidad,
sino que en las relaciones mercantiles el principio de gratuidad y 1a 16gica del don,
como expresiones de fraternidad, pueden y deben fener espacio en la actividad
econdmica ordinaria. Esto es una exigencia del hombre en el momento actual,
pero también de la razén econémica misma. Una exigencia de la caridad y
de la verdad al mismo tiempo»?..

2 BENEDICTO XV, Caritas in veritate, n° 36.
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CONSIDERENME... iUNA LEONA PARIDA
QUE SALE A DEFENDER SU CRIA!

Sra. Elena D’Angelo de Marcone
Salta (Argentina)

El dia 14 de junio de 2010 los Senadores Nacionales por la Provincia
de Salta hicieron una consulta popular acerca de la Ley de Uniones Ho-
mosexuales, que finalmente serfa aprobada por el Senado de la Nacién en
el mes de julio.

Los oradores que se anotaron para hablar delante de los Senado-
res saltenos en la ciudad de Salta fueron ciento ochenta. De estos ciento
ochenta sélo diez abogaron a favor del matrimonio entre homosexua-
les. El pueblo saltefio respondié muy bien y estuvieron presentes, en el
arco de todo el dia, veinticinco mil personas en contra del matrimonio
entre homosexuales.

Entre los oradores, la que mis se destacé fue la Sra. Elena de Mar-
cone, laica consagrada de la Familia del Verbo Encarnado, madre de un
sacerdote del Instituto del Verbo Encarnado, abuela de tres seminaristas
del mismo Instituto y Coordinadora de la Tercera Orden de la Familia del
Verbo Encarnado en Salta.

Un boletin digital catélico, cuyo corresponsal estuvo presente, hacia
el siguiente relato:

Empezamos cantando el himno y gritando el «iva la patriar. (...)
Los primeros 50 oradores: en contra del proyecto. Se invocé el orden
natural, el sentido comn, los tratados de jerarquia constitucional,
la historia, nuestra cultura, muchos, incluso, doloridos de que se
quiera callar a la Iglesia, reivindicaron su caricter de cristianos. Casi
todos hablaron con mucho respeto, aunque sin ocultar la verdad. La
mejor exponente, por lejos, Chirichi Marcone (...). Fue la tinica vez
que la gente rompié en aplausos a pesar de que la pobre senadora a

177



DIALOGO 54

cargo trataba intatilmente de impedirlo porque no se podia aplaudir
ni abuchear.

Luego, su alocucién darfa vuelta el mundo a través de los e-mails,
siendo leida por muchas personas de varios paises.

He aqui el texto completo tal cual lo ley6 la Sra. de Marcone ante los
Senadores saltefos:

«Primero [gracias por permitirme hablar! Estaba deseando expresarme. Me pre-
sento: soy Elena D’Angelo de Marcone, una mujer argentina de clase media. Casada
a los 25 afios, llegamos a cumplir las Bodas de Plata, luego murié mi marido, ahora
tengo 86 afios. Tuvimos nueve hijos, a los que ahora se han agregado (saquen la cuen-
ta) 6 yernos, 2 nueras, 58 nietos, 10 nietos politicos y 15 bisnietos: 1100 personas!
descendiendo de un varén y una mujer. Creo que esta realidad me habilita para hablar
hoy aqui en nombre de la gran familia argentina.

No vengo a vilipendiat, como personas individuales, a mis hermanos homo-
sexuales, pero, ieso sil, a defender, con ufias y dientes, a la familia. Por eso ustedes,
sefiores senadores, hoy considérenme... iuna leona parida que sale a defender su
crial ¢A mis “cachorros” les quieren ensefiar ustedes que NO somos, o varén o
mujer, y que no hay otra? {Nos van a obligar a que a nuestros hijos se les enserie
en las escuelas que SE PUEDE ELEGIR EL “GENERO” (o sexo) QUE
UNO QUIERE TENER? i'Tremenda mentira bioldgica y psicoldgica! {Ignoran
que operaciones, implantes, hormonas, afeites, etc., no logran jamds borrar de los
cromosomas el sello genético: “equis y” para ellos, y “equis equis” para ellas? (Y
que las caracteristicas psicoldgicas correspondientes los acompaiiardn hasta la muer-
te? {Ustedes estudian la posibilidad de DAR FUERZA DE LEY a las uniones
entre personas del mismo sexo, que es como usar un par de zapatos, los dos para
el pie izquierdo, o los dos para el pie derecho? ¢En eso gastan su tiempo? ¢Esos
problemas de esas minorias van a condicionar y cambiar las sanas costumbres de
la familia argentina?

¢Es posible que podamos IR A LA CARCEL por negarnos a renunciar a
nuestros mds caros valores morales? O es que las leyes se han convertido en un poder
tan inmenso y absoluto que hacen cada dia mds iniitil el uso del libre albedrio? Us-
tedes, varones y mujeres, Senadores de la Nacién Ise van a hacer responsables de
tamaria felonia?
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Aungque en la Camara de Diputados esta ley ya ha sido aprobada, ustedes pue-
den todavia reflexionar y cambiar la historia.

Pero, sea como fuere, sepan una cosa: la familia argentina vive, late, late en el
vientre de cada madre generosa y sacrificada, y en el corazén de cada varén machoy
corajudo para peleatle a la vida y traer hijos al mundo, o mejot, a la Patria. Esta Pa-
tria nuestra, NECESITADA DE GENTE y no de nifios abortados, ni de drogas
y adminiculos para frenar los nacimientos, y, menos, ide estas parejas estériles, que
configuran la cultura de la muerte!

Seifiores: ustedes estan hoy en Salta, tierra de gauchos intrépidos y viriles,
y de mujeres femeninas y fértiles, compafieras para toda la vida; aqui... ia cada
gaucho le corresponde una china! Se van a ir de aqui icon un NO!! grande como
una casal».

179






EL TEOLOGO RESPONDE
¢EL DIABL.O APARECE POCO EN LA BIBLIA?

P Dr. Miguel A. Fuentes 1.VE.
Seminario Maria Madre del Verbo Encarnado
San Rafael (Argentina)

Consulta: A mi modesto entender en el Antiguo Testamento y en la religion
Judaica se menciona poco al dngel caido (diablo) y sus huestes de dngeles rebeldes; no
encuentro su descripcion en el Génesis. En los articulos que he leido de la Torah y sus
comentarios tampoco he encontrado referencias claras. Quisiera que me ilustrara mds
en qué momento la Iglesia elabord y en base a qué antecedentes o revelaciones se sabe
que Lucifer y sus dngeles se rebelaron contra nuestro Sefior.

Estimado:

Con todo respeto por la biisqueda que usted ha hecho en la Sagrada
Escritura, creo que no es correcta la conclusion a la que ha llegado’.

De hecho en hebreo el demonio recibe el nombre de has-satin «el
adversario» (véanse, por ejemplo, los textos del libro de Job 1, 6.9.12;
2,3.4.6.7; también 1Cr 21,1; Za 3, 1.2).

La versién griega de los Setenta traduce la expresion has-satdn como
diabolos, que proviene de diabaloo que significa «acusador» o «calumniador»;
también sar y sorer, es decir, «enemigo» (Est 7,4; 8,1). En esta versién tam-
bién aparecen los términos daimon y daimonion, con los cuales los griegos
denominaban la divinidad que dirige los destinos humanos, el genio tu-
telar inferior a los dioses, o incluso las almas de los difuntos. En cambio,

! Sigo en lo que expongo a continuacién principalmente a FRANCESCO SPADAFORA,

Diccionario Biblico, Barcelona 1968, 154-155. Puede verse al respecto también: CORRADO
Barpucct, Los endemoniados hoy, Valencia 1965; NicoLAs CORTE, Satdn el adversario, An-
dorra 1958; LEON CRISTIANI, Presencia de Satdn en el mundo moderno, Buenos Aires 1962;
RENE LAURENTIN, Il demonio, mito o realta?, Milano 1995.
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esta version emplea dichos términos en el sentido de diablo (dngel caido y
rebelde a Dios), y traduce con ella los nombres hebreos:

o Se’irim, satiros (Lv 17,7: «Asi no ofrecerdn sus sacrificios a los si-
tiros»; 16, 8.10: «echari suertes sobre los dos machos cabrios, una
para Yahveh, y otra para Azazel»; Is 13,21: «Alli moraran las aves-
truces y los sdtiros brincarin alli»);

e Sedim, demonios (Dt 32,17: «Sacrifican a demonios, no a Dios»);

e Elilim, dioses (SI 96,5: «nada son todos los dioses de los
pueblos»);

o Siyyim, sitiro (Is 34,14: «Los gatos salvajes se juntardn con hienas
y un satiro llamard al otro; también alli reposard Lilit y en ¢l en-
contrard descansoy).

El diablo aparece en la Sagrada Escritura como el principal respon-
sable de la caida de nuestros primeros padres y de todos los males que
se siguieron de este hecho (cf. Gn 3,1ss.; cf. Sb 2,24; Jn 8,44; Heb 2,14;
Ap 12,9; 20,2). Mis atin, se concibe a este enemigo como omnipresente
y como espia que acusa a los hombres ante Dios y los tienta para lograr
su condenacién (Job 1, 6.9.11: «El dia que los Hijos de Dios venian a
presentarse ante Yahveh, vino también entre ellos el Satdn... Respondié el
Satin a Yahveh: ... Pero extiende tu mano y toca todos sus bienes; iverds si
no te maldice a la caraly; Za 3,1: «Me hizo ver después al sumo sacerdote
Josué, que estaba ante el dngel de Yahveh; a su derecha estaba el Satin
para acusarle»).

Algunos diablos aparecen con nombre y oficio propio, como el que
empujaalalujuria, al que se llama Asmodeo en Tobfas (3,8; 6,8ss.; 12, 3. 14).

En el Nuevo Testamento, el diablo o Satands es presentado como
el jefe de los dngeles rebeldes que fomentan el mal y la perdicién
(cf: Ap 9,11; 12, 7-9). El término usado en singular (6 diabolos) es empleado
39 veces en este sentido técnico de «enemigo de Dios y de sus fielesy; en
plural es empleado en tres casos en el sentido de «acusador» (1Tim 3,11;
2Tim 3,3; Jds 2,3). Aparece también 36 veces ¢ satands; a esto habria que
sumar las voces afines oi daimones (Mt 8,31: «le suplicaban los demonios»)
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y t0 daimonion (63 veces, 27 en singular y 36 en plural). En Ap 12,9y 20,2 el
diablo o Satanis es identificado con el dragén.

También se lo llama «tentador» (6 peirdzon: Mt 4,3), «maligno» (pone-
rés: He 19,12; 1]n 2,13); «espiritu inmundo» (t0 dkazarton: Mt 12,43); en
Ap 12,10 se le da el calificativo de «acusador de nuestros hermanos (los
cristianos) que les acusa ante Dios dia y noche», y en relacién con el juicio
que nos espera, se le llama también «el adversario en el tribunal» (ho anti-
dikos: 1Pe 5,8).

Tiene un dominio particular sobre el mundo, por lo cual es llamado
«principe de este mundo» (Jn 12,31; 14,30; 16,11), «dios de este siglo»
(2Cor 4,4) y «sefior» (Mt 4,9; Lc 4,6); su poder se manifiesta especial-
mente en la idolatrfa (He 26,18; Col 1,13). Su combate apunta principal-
mente contra Cristo como se ve en el episodio las tentaciones del desier-
to (Mt 4, 1-11); y luego volveri a la carga durante la Pasién, sugiriendo
a Judas Iscariote la traicién (Jn 13,2; cf. 6,71) y entrando en su corazén
(Lc 22,3; Jn 13,27; cf. Lc 22,53).

Nuestro Sefior Jesucristo habla de él con palabras tremendas dicien-
do: «El era homicida desde el principio y no perseveré en la verdad, porque
la verdad no estd en éb» (Jn 8,44). El apdstol San Juan dice, por su parte,:
«Peca el diablo desde el principio» (1]n 3,8).

Se afirma de los demonios que han sido confinados en los abismos
tenebrosos (2Pe 2,4; Jds 1,6) y castigados con el fuego eterno creado para
ellos (Mt 25,41). Son muy numerosos (cf. Mc 5,9; Lc 8,30), pero tienen un
poder limitado sobre los hombres, por eso huyen de quienes les resisten
firmes en la fe (1Pe 5,8); y seguirin su oficio de tentadores hasta que se dé
la sentencia de condenacién en el juicio final (2Pe 2,4; Jds 1,6).

Después de Cristo, la lucha del demonio se dirige contra la Iglesia de
Cristo, como lo expone el Sefor en las paribolas del sembrador y de la ci-
zana (Mt 13, 19.25.39; Mc 4,15; Lc 8,12). Por eso lleva su accién contra los
cristianos (He 5, 3) con grande astucia (1Cor 7,5; 2Cor 2,11; 1Te 3,5; etc.).

La Sagrada Escritura sefiala que el diablo odia de modo especial a los
ap6stoles (Lc 22,31: «iSimén, Simén! Mira que Satands ha solicitado el
poder cribaros como trigo»; cf. 2Cor 12,7; 1Te 2,18).
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Sin embargo Cristo infligi6 al diablo la primera y gran derrota cuando
hizo realidad la profecia del Génesis (Gn 3,5; Lc 10,18; Jn 12,31; 14,30,
16,11; 1Jn 3,8), destruyendo con su muerte al dominador de la muerte
(Heb 2,14) y libertando a los que estaban subyugados por el terror de la
muerte (Heb 2,15; Col 2,14). De todos modos, su derrota definitiva no
tendrd lugar hasta el fin del mundo?

Como puede observarse, tanto en el Antiguo como en el Nuevo Tes-
tamento, el demonio o diablo es frecuentemente mencionado al punto de
poder formarnos de ¢l una adecuada visién teoldgica.

2 También puede verse sobre este tema el documento de la Congregacién para la
Doctrina de la Fe, Fe cristiana y demonologia (1975), especialmente los puntos: «El Nuevo
Testamento y su contexto, El testimonio propio de Jests, Los escritos paulinos y El
Apocalipsis y el Evangelio de san Juany.
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LA BASILICA DE SAN PEDRO EN ROMA
SAN FRANCISCO DE ASIS EN LA BASILICA

Es conocida la frecuencia con que
Francisco de Asis visitaba la Basilica
del Principe de los Apéstoles cuando [
iba 2 Roma y las fuentes franciscanas la (
recuerdan mds de una vez. Pero a no-
sotros nos interesa en cambio indicar g
como la Basilica misma habia hecho ¢
un lugar a Francisco ahora «Santo» y en |
qué condiciones.

Un primer recuerdo litdrgico,
poco conocido, estd en la insercién del
texto de la Misa in honorem Sancti Fran-
cisci en un antiguo sacramentario de la
Basilica, fechado generalmente al final
del siglo XII. Bien, al final de este c6-
dice, después de la misa de los Difun-
tos y aquellas de los Esposos, hay una
adicién de una mano extrala, pero no
muy posterior, con el texto de la Misa de Santo Domingo y de San Fran-
cisco, el primero canonizado en 1231 y el otro en 1228 por el longevo papa
Gregorio IX, antes Cardenal Hugolino, gran protector de las dos érdenes
nacientes. No es imposible que por voluntad del mismo papa, muerto en
1246, fueran celebradas las dos memorias en la Basilica.

Una presencia mas sentida y mas visible de San Francisco en la Basilica
se da con el papa Sixto IV (1475-1483). El pontifice, proveniente de la Rama
de los Conventuales de la Orden Franciscana, el 8 de diciembre de 1479
inauguré el magnifico Coro candnico, anexo a la antigua basilica, sobre ¢l
lado sur -mds o menos en el sitio de la actual- y lo dedicaba a la Inmaculada
Concepcién de las Virgen (de la cual era devoto), a San Francisco de Asis
y a San Antonio de Padua, cuyas imigenes coloca en la cavidad del dbside.
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Vino el gran Perugino

\/—(’/Va;ﬁ)'mw Conge(a.h' Jungu‘."g alpintar la \/('iirgzn con

. : ; el Nifo rodeada por
lmjam‘“’" “li;,.f" l‘u'm ‘Sa’n&u}”“": los angeles y queru-
(:/V}('Anﬂ‘lgmﬂh'g % zatt @ aMenabw” | bines, teniendo a la
M Vancana % § Bariliea, . derecha a San Pedro

en el acto de presentar
al papa que habfa en-
cargado la obra, Sixto
IV, de rodilla, junto a
San Francisco vy, a la
izquierda, a San Pablo
junto a san Antonio con ¢l semblante juvenil llevando la cindida azucena.
También en el altar, ademds de las reliquias de los martires, fueron colo-
cadas las siguientes: «De la sangre que salié del costado de san Francisco
estigmatizado; de cabellos, del cilicio, de la tinica y del sayal que llevaba
cuando murié. Del cuero cabelludo de san Antonio de Paduay. El culto de
san Francisco tuvo asf un significativo impulso que continué en seguida.

De hecho cuando el Papa Gregorio XIII en 1578 rehace el altar del
Coro para colocarlo sobre el grupo marméreo de la Pietd de Miguel Angel,
lo volvié a consagrar colocando allf las mismas reliquias. Asi, la de la sangre
de san Francisco fue puesta dentro de un maravilloso medallén de cristal
del cual el Grimaldi nos ha dejado el disefio cuando dicho altar fue demo-
lido en el 1609 para proceder a la construccién del nuevo Coro.

También el nuevo Coro perpettia todavia la devocién mariana y fran-
ciscana. Basta admirar el grandioso mosaico, realizado en el 1740, para en-
contrar a la Virgen Inmaculada, coronada de estrellas. A sus pies estin,
arrodillados, a un lado los santos Francisco de Asis y Antonio de Padua y
del otro san Juan Criséstomo, obispo y doctor de la Iglesia, cuyas reliquias
el papa Urbano VIII en el 1626 decide trasladar debajo de la mesa del altar,
junto a la que ya existia y, en particular, junto a las de san Francisco y san
Antonio. Todavia hoy dichas reliquias se encuentran dentro del altar.

La presencia de san Francisco en san Pedro estd sefialada mds atin
por dos maravillosas estatuas significativamente colocadas afuera y adentro
de la basilica Vaticana. La primera, en mirmol travertino, se levanta sobre
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la cumbre del columnado de la
derecha y domina la escenogri-
fica Plaza san Pedro. Se atribuye
a Lazzaro Morelli (1609-1690),
que la esculpi6 entre el 1667 y el
1668 durante ¢l pontificado de
Clemente IX.

La segunda estatua, en mirmol
también, se encuentra en el ni-
cho inferior del dbside, a la iz-
quierda de la cual se ve la Ci-
tedra de san Pedro. Dejamos la
abrumada y larga cuestién del
comitente, disputada entre los
Hermanos Menores, los Con-
ventuales y los Capuchinos. Los
Menores, alrededor de la mitad
de 1724, obtuvieron el permi-
so de realizar un modelo de la
estatua y conflaron el trabajo al
escultor Carlo Monaldi (1691-
1727), probable discipulo de
Camilo Rusconi. El artista ro-
mano presentd para el Jubileo
del 1725 un modelo en estuco'
de la estatua del Santo, vestido
segtin el modo antiguo, segiin la

' concesién ya obtenida del papa
Benedicto XIII, y otro con el hibito de los Hermanos Menores. La estatua,
inaugurada en el verano de 1727, representa al Poverello de Asis que sostiene
con la mano derecha (en la que se notan bien los estigmas) una gran cruz de
bronce dorado que contempla fijamente. Con la izquierda sostiene un li-
bro, ayudado por un pequeinio dngel, sobre el cual esti el escrito: REGULA

! N. del Ti.: Masa de yeso blanco y agua de cola, con la cual se hacen y preparan

muchos objetos que después se doran o pintan.
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ET VIT(A)/ FF MIN(ORUM)/ F(RATER) FRANCISCUS PROMIT(T)
IT OBE/DIENTIAM ET REVERENTIAM/ D(OMIN)O PP. ET/ EC(C)
LESIAE ROMANAE (con la regla y la vida de los Hermanos Menores el
hermano Francisco promete obediencia y reverencia al Sumo Pontifice y
a la Iglesia Romana). La estatua de san Francisco de Asis fue la segunda en
orden temporal en ser erigida en la Basilica de san Pedro. Ella, injustamen-
5 te, fue minusvalo-
rada en el pasado por
la tendencia neocla-
sicista del Ofttocento
y s6lo en los afios
cuarenta del siglo
J pasado ha vuelto a
alcanzar una lauda-
ble consideracion.

Una vez mis se hace
presente san Fran-
cisco en la capilla
del Santisimo Sacra-
mento y precisamente en el retablo del altar puesto a la derecha, represen-
tando Los estigmas de San Francisco.

Por tanto las palabras inscritas sobre el libro que san Francisco tiene
en mano en la gran estatua de la Basilica, pueden justificar la particular
presencia del Santo en este templo: particular reverencia y obediencia al
Sumo Pontifice y a la Iglesia Romana.

Traduccion y adaptacion hecha por el Sem. Martin _José Villagrin
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NOTICIAS

* Viaje a Brasil-Paraguay y Vacaciones de invierno

Desde el 4 de Julio al 4 de Agosto, un grupo de 12 seminaristas acom-
pafados por el P. José Vicchi, hicieron un viaje de peregrinacién y mision
por tierras paraguayas y brasilefias. Esta es una actividad formativa muy
importante para nuestros seminaristas, sobre todo por la visita que se hace
a las ruinas de las otrora Reducciones Jesuiticas de la zona del Parand y el
Guaird. Y también, por la misién popular que esta vez se realizé en Para-
guay, en nuestra parroquia «Cristo Rey». Gracias a Dios, hubo muchos fru-
tos y se pudieron administrar muchos sacramentos (se publicé una crénica
por servicio de reenvios).

Ademds, desde el domingo 18 hastael 1 de agosto los seminaristas tuvie-
ron sus vacaciones de invierno, retrasadas una semana para poder participar
desde nuestra casa religiosa de los acontecimientos del Capitulo General.

* Semana de la cultura y fiesta de la Transfiguracién

El 6 de agosto celebramos junto a toda la Familia Religiosa la fiesta de
la Transfiguracién del Sefor, en la que se manifiesta de un modo muy es-
pecial lo que pretendemos con el fin especifico de nuestra Congregacién:
la evangelizacién de las culturas (Cf. Dir. Esp. 122). Ese mismo dia retorna-
ron de Europa los Padres Capitulares por lo que pudieron participar en la
Celebracién, que fue presidida por nuestro Provincial, P. Clarey.

Para preparar la fiesta se tuvo la tradicional «Semana de la Culturar.
El martes 3, memoria del Beato Juan de Fiessole (Fra Angelico), el P. Jon
de Arza nos present6 la Novena Sinfonia de Beethoven; el miércoles 4,
el P. Agustin Spezza expuso sobre la iconografia y explicé algunos mode-
los de iconos; el jueves 5, se realizé un gran Convivium, con presentacion
de trabajos musicales, poéticos y artisticos; finalmente, en el mediodia del
viernes 6 se realizé la Poliglosis con la lectura y explicacién de textos en di-
versos idiomas. Gracias a Dios todas las actividades fueron de mucho pro-
vecho para los futuros sacerdotes, quienes tendrin la ardua tarea de «en-
sefiorear para Jesucristo todo lo auténticamente humano» (Cf. Const. 30).
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¢  Primeras Misas en el Seminario

El dia sdbado 17 de julio tuvimos en el Seminario la Primera Misa de
tres nuevos sacerdotes, formados aqui y que se ordenaron el pasado 10 de
julio en Paraguay: Pablo Gémez, Luis de la Calle y Diego Pildain.

La Santa Misa fue a las 20 horas y fueron invitados todos los miem-
bros de la Familia Religiosa asi como también laicos de la Tercera Orden
Secular. Presidi6 el P. Pildain, quien ahora ya se encuentra misionando en
Holanda, y la accién de gracias estuvo a cargo del P. de la Calle, misionero
en Irlanda. El P. Fabio Schilereft predicé sobre la humanidad del sacerdote.
Después de la Misa hubo cena y fogén en el Seminario con cantos de los
neo—sacerdotes y mucha alegria por estos nuevos frutos del trabajo forma-
tivo en La Finca.

Unos dfas después tuvimos las Primeras Misas de otros dos recién
ordenados: Ariel Calandra, de la rama mondstica, y Tomds Beroch, ambos
formados en este seminario. El Padre Calandra presidi6 la Misa el dia mar-
tes 24 de agosto, por la mafnana, acompafado de su familia y de los semi-
naristas y hermanas. En estos dfas estard viajando a Espaiia, al monasterio
contemplativo de Tenerife.

El Padre T. Beroch, misionero hasta el momento en Groenlandia, or-
denado sacerdote en Roma en el mes de julio, celebrd su primera Misa el
Miércoles 25 como clausura de las Jornadas Tomistas.

e Visita del Cardenal McCarrik

Por gracia de Dios, hemos tenido en San Rafael la visita del Cardenal
Theodore McCarrik, Arzobispo emérito de Washington (EE.UU.) y gran
amigo y protector de nuestra Congregacion.

Llegé a San Rafael el sdbado 21 por la mafana, de pasada para Chile,
a donde viajaba en representacién de la Conferencia Episcopal estadouni-
dense. El sabado por la tarde celebr6 la Santa Misa para toda la rama feme-
nina de la Familia Religiosa en el Monasterio contemplativo. Por la noche,
cend en el Seminario Mayor y compartid luego una larga y muy familiar
charla con los padres y seminaristas. El dia domingo celebré la Santa Misa
alas 10:00 de la mafana, a la que acudié toda la Familia Religiosa y muchos
miembros de la Tercera Orden, por lo que la iglesia estaba muy llena. Y al
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tinalizar, aproveché el tiempo que quedaba hasta el almuerzo para conver-
sar con los religiosos, laicos y todos los que querian saludarlo, en lo cual
es siempre muy ejemplar por el carifio que nos manifiesta, y por el gran
apostolado que hace con sus consejos y conversaciones. Posteriormente,
compartié el almuerzo y fogdén en La Finca. Por la noche, tuvo su encuen-
tro con los seminaristas menores. El dia lunes bien temprano partié rumbo
a Chile, donde también visité las casas de la Congregacién alli, y donde
realizarfa luego la ordenacién diaconal del Sem. Mario Avila.

Fue para todos una gracia enorme su presencia y agradecemos una
vez mds a Dios por este gran modelo de padre, apdstol y sacerdote que ha
querido darnos a nuestra pequefia familia.

* Jornadas tomistas

Se desarroll6 en el Seminario la segunda parte de las Jornadas Tomis-
tas, dedicadas en este ano a la penetracion del tema de la Libertad. Las ex-
posiciones fueron entre los dias 23 y 25 de agosto. Se vio en todos muchi-
simo interés que se traducia en la atencién a las diferentes presentaciones,
y en la participacion en las preguntas y debates posteriores.

Algunos de los temas mds importantes fueron: «La nocién biblica de
libertad» (P. Orell); «Naturaleza metafisica de la libertad» (Gelonch T.);
«Horizontalidad y verticalidad en la dialéctica de la libertad» (P Mufioz);
«Libertad y ateismo» (P. Zapata); «La libertad y afectividad de Cristo» (P
Fuentes); «Libertad y la vida religiosa» (Higton F.), entre otros.

La Misa de clausura la presidi6 el P. Tomds Beroch, y después de la
misma se tuvo la cena, luego de la cual se hizo entrega de premios a las
exposiciones mds destacadas.

¢ Fiesta de los Beatos Martires de Barbastro

El pasado 13 de agosto, celebramos en nuestro seminario la fiesta de
los Beatos Mrtires de Barbastro, co-patronos de esta casa de formacién.
Los festejos comenzaron con el canto de Maitines el jueves, el viernes por
la mafiana tuvimos la Santa Misa, en la que el P Zapata predicé sobre el
testimonio que dieron los de Barbastro y el que debe dar todo religioso
mostrando al mundo el Evangelio.

192



NOTICIAS

Ao a afo es este festejo un incentivo muy grande para nosotros de
renovar nuestros firmes propdsitos de seguir a Jesucristo en las primeras
filas de su milicia, con las disposiciones con que lo hicieron los seminaris-
tas martires, al grito de: «iPor Ti Rey mio la sangre darl».

* Nuevo Egresado

El padre José Gonzilez I.V.E. ha terminado los estudios de especiali-
zacién en Filosoffa en el Centro San Bruno. El 3 de septiembre rindié el
examen final en el cual, entre otras cosas, defendi6 su tesina: «Originali-
dad de Tomas de Aquino en el Comentario al De Ebdomadibus de Boecio:
Sobre la superioridad de la nocién de esse de Tomds de Aquino con res-
pecto a la de Boecio en el Comentario al De Ebdomadibus». Felicitamos al
padre Gonzilez por su excelente desempefio durante todos sus estudios
y particularmente en la redaccién de su tesina y defensa de la misma. En
estos préoximos tres meses el p. Gonzélez estard perfeccionando su inglés
en Filipinas para después comenzar su misién en Groenlandia.
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RECENSIONES

SERGIO GITTARELLI

Le Edicole Sacre di Roma. A passeggio per le vie di Roma alla sco-
perta delle Madonnelle

FErRNANDO OJEDA LLANES

Miisica, Astronomia, Aritmética y Geometria en la Imagen
Guadalupana

PaBLo R. ETCHEBEHERE

Antropologia Filosdfica, una introduccion al estudio del hombre y
de lo humano

ANTONIO CAPONNETTO

El Bicentenario en el aula, el 25 de Mayo de 1810 contado para chicos

BeNEDICTO XVI

Pensamientos sobre el sacerdocio. Seleccion de textos del Papa Benedicto
XV1 e introduccion de Lucio Coco y Edmondo Caruana
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SERGIO GITTARELLI

Le Edicole Sacre di Roma. A pas-
seggio per le vie di Roma alla sco-
perta delle Madonnelle.

Edizioni ACM, Roma 2008,
384 pp.

El autor, Sergio Gittarelli, tenia
como hobby caminar por las calles de
Roma vy fotografiar las «Madonnelle», es
decir las imagenes, estatuas o represen-
taciones de la Santisima Virgen puestas
en ermitas o templetes o taberniculos
en las calles, en las fachadas de edi-
ficios, en los muros de la ciudad, etc.
Sorprendido por la actitud de los que
pasaban, que se acercaban y miraban su
labor, pero de modo especial a las «Ma-
donnelle», sea por devocién, curiosidad,
interés o admiracién por este particular
tipo de arte, se dio cuenta que su hobby
podia tener un fin muy diverso. De ahi
la idea de hacer este libro, el cual, dicho
sea de paso, es fruto de una investiga-
cién que duré mis de 10 afos.

Y dedica toda su investigacién
fotogrifica, iconografica, histérica y
arquitecténica especialmente a todos
aquellos que son los encargados de las
«Madonnelle», pues aunque sea llevando
s6lo una flor mantienen vivo el testimo-
nio de fe a la Santisima Virgen que por
generaciones y generaciones siempre
ha conservado la Ciudad Eterna. Pues
sin la obra de estas personas extendidas
en los siglos, el libro no tendria razén
de ser, ya que —sostiene el A.— las «Edi-
cole Sacre» (en espaiol generalmente se
designan con el nombre «ermitas», y no

tanto «ediculos sagrados») no son sélo
importantes en cuanto obras de arte, o
por su belleza, ni mucho menos por la
capacidad de adornar y ennoblecer el
lugar donde estin, sea la fachada de un
edificio, sea un muro de la ciudad, etc.
sino que tienen importancia en cuanto
transmiten un mensaje de fe vivida por
los hombres que trasciende el tiempo
y la devocién. Por eso, con el libro se
propone ayudar a que estas imagenes y
su historia sean conocidas, para que las
personas que caminen por la Ciudad
Eterna, al alzar la vista y recordarlas,
alejen la posibilidad de que las «Edicole
Sacre» puedan desaparecer en la indife-
rencia y degrado.

El libro comienza con una parte
introductoria, donde ademds del prefa-
cio de Mons. Andrea Lonardo, Director
del Oficio Catequistico y del Servicio
para el Catecumenado de la Didcesis de
Roma, encontramos una breve historia
y explicacién de la arquitectura e ico-
nografia de las «Edicole Sacre». Incluso,
hace notar el A, en el pasado muchas
calles tuvieron el nombre de una ima-
gen sagrada, que a menudo servia de
referencia para toda la zona, algunos
de los cuales han llegado a nuestros
dias como es el caso, por ejemplo, del
«Vicolo della Madonnella» en el «Rione»
(Barrio) Regola.

Luego, en 21 capitulos (pp.
9-300), son presentadas las fotos a color
y en alta definicién de mds de 600 «Ma-
donnelle» del Centro histérico de Roma,
divididas segtin los «Rioni». El libro
hace recorrer al lector las calles de cada
«Rione» indicando el lugar donde se

195



DIALOGO 54

encuentra cada «Madonnina». Ademis,
cada parte es completada por una des-
cripcién iconogrifica y arquitectdnica,
fruto de un estudio serio y profundo.
Las fotografias de las «Edicole» son de
primer plano, para que se puedan ob-
servar mejor los detalles.

Siguen algunos capitulos especia-
les (pp. 301-322) dedicados:

- a la «Madonna del Divino Amore»,
a la cual el pueblo romano le tiene par-
ticular devocién y le hizo un voto en
la Segunda Guerra Mundial para que
la ciudad sea salvada de los bombar-
deos y de la destruccién de la guerra.
El 11 de junio de 1944 en la Chiesa di
Sant’Ignazio el Papa Pio XII confirmé
dicho voto. La ciudad de Roma se salvé.
En 1954, diez afios después del voto, se
erigiecron muchas «Edicole» dedicadas
a la «Madonna del Divino Amore», y en
1999 el Papa Juan Pablo II consagré el
nuevo Santuario del Divino Amore;

- a las maydlicas y cerdmicas po-
licromas, que son en su mayorfa del s.
XX

- a las imdgenes simbolo de 6r-
denes y confraternidades, como por
ejemplo, las que reproducen el simbo-
lo de la Archiconfraternidad de «San
Salvador.

Sigue un capitulo con 21 mapas
monumentales (pp. 323-353) que re-
producen los «Rioni» de Roma, per-
mitiendo la identificacién de cada mo-
numento y edificio histérico. Luego la
bibliografia (pp. 354) y finalmente la
ultima parte del libro presenta un elen-
co completo, actualizado y en orden
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alfabético de todos los lugares donde
se encuentran las «Edicole Sacre» (355-
368).

Concluimos con palabras que
Juan Pablo II pronuncié en el Angelus
del 14 de julio de 1996: «Sea nuestro
ejemplo y guia la Madre del Sefor:
también en estos valles y en las mon-
taflas tenemos ocasién de encontrar-
nos con pequefios santuarios o ermitas
(Edicole Sacre) que nos recuerdan su
materna proteccién. Sintimosla cer-
cana, invoquémosla a menudo, imi-
témosla con generosidad, hagamos de
nuestra vida un don de amor a Dios y
a nuestros hermanos» (Belluno, 14 de
julio de 1996).

P Lic. Higinio Rosolen I.VE.
Roma (Italia)

FERNANDO OJEDA LLANES

Miisica, Astronomia, Aritinética y
Geometria en la Imagen Guadalupana

Edicién del autor, México 2008,
214 pp.

Es la tercera vez que Fernando
Ojeda Llanes demuestra un entranable
amor por Nuestra Sefiora en su advo-
cacién de Nuestra Sefnora de Guadalu-
pe. Anteriormente, habfa presentado
dos libros al respecto: La Tilma Guada-
lupana y Decodificando el Tépeyac. En esta
ocasién, con su libro Miisica, Astrono-
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mia, Aritmética y Geometria en la Imagen
Guadalupana hace uso de ciertas herra-
mientas en el orden de tales disciplinas
cientificas (las 4 que conformaran anta-
fio el famoso Quadrivium en la forma-
cién de los ciudadanos griegos), para
descubrirnos nuevos secretos ocultos
en la imagen de Nuestra Sefiora.

A medida que ha ido avanzando
en el desarrollo, se ha propuesto mos-
trar la metodologfa utilizada para la
realizacién de sus estudios e investiga-
ciones, las cuales no han de haber sido
ficiles de llevar a cabo.

Pero para facilitar la comprensiéon
del lector ve necesario dar a conocer
los aportes de muchos matemdticos a
lo largo del tiempo, concluyendo pri-
meramente en algo que a quienes nos
gusta deleitarnos con la matemitica no
deja de llamarnos la atencién: la «Pro-
porcién Aurear, presente en el teorema
de Pitigoras y en la serie de Fibonacci.
Esta, como afirma por medio de ejem-
plos, es la serie que utilizé Dios, nues-
tro Creador, en casi todas las cosas, por
lo que la llama la Divina Proporcién. Y
es mds interesante aun cuando resulta
ser la razén existente entre los dos la-
dos de la imagen de Nuestra Sefora de
Guadalupe.

Seguidamente a este dato intere-
sante entre los dos lados (ancho y largo)
de la Tilma Guadalupana, aplica rectin-
gulos dureos internos a la imagen, mos-
trando cierto orden que el autor dibujé
segin un criterio mas bien personal,
por el cual quedarfan seccionadas las

regiones mds importantes. Puede que
esto cueste verlo un poco.

Continuando con la aplicacién
de la matematica a la Imagen, procede
a introducir una herramienta denomi-
nada «Correlacién Matemadtica»; esta
herramienta se utiliza en probabilidad
y estadistica para indicar, por asi de-
cirlo, la fuerza y la direccién de una
relacién lineal entre dos variables. Al
fin del capitulo 8 muestra la férmula
que es necesario aplicar, pero sin identi-
ficar las variables, lo cual hace que sélo
lo entiendan quienes ya han trabajado
antes con la misma... Y eso sucede ge-
neralmente con quienes han avanzado
un tramo en la carrera de ingenierfa.
Dicha herramienta la va aplicando a las
distintas distancias que se podrian lle-
gar a identificar en la Imagen:

Primeramente, para demostrar
que existe una importante correlacién
(98,45%) entre las distancias relativas
que existen en las imdgenes que pare-
cieran evidenciarse en ambos ojos de
la Virgen. A este efecto, trac a colacion
los interesantes aportes del Doctor
Tonsmann.

En segundo lugar, la correlacién
entre las flores del vestido y algunos
volcanes y cerros importantes de Méxi-
co, los cuales describe detalladamente
para demostrar su importancia. Resulta
aqui muy interesante lo que comenta
acerca de la flor que se encuentra en el
seno de la Virgen, pues, dice, dicha flor
ha tenido desde hace ya tiempo para el
pueblo de Méjico cierta referencia con
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la divinidad. Es un signo claro de la ma-
ternidad divina de Nuestra Sefiora.

En tercer lugar, la correlacién en-
tre las estrellas del manto de la Virgen y
las constelaciones que eran visibles en
el cielo de México en el momento de
la impresién en la Tilma de San Juan
Diego.

Los calculos son claros, estin
prolijamente presentados y resultan en
una correlacién superior al 90% en la
mayoria de los casos... Creemos con
¢l que queda demostrado que Dios ha
dispuesto en la Imagen de Nuestra Se-
flora una representacion fiel de algunos
elementos muy importantes para el
pueblo de Méjico y del mundo entero.
Lo que quiza cuesta ver un poco es a
qué distancia se refiere cada variable al
momento de cuantificarlas.

En el capitulo 12 muestra que
en el afno 1531, en que se aparecid la
Virgen, se dieron tres grandes sucesos
astronémicos, lo que a los mexica-
nos de entonces les anunciaba que un
acontecimiento grande se avecinaba: la
aparicién del Cometa Halley (lo cual
demuestra), eclipses de sol y temblores
tuera de lo comun... Todo esto, segiin
glifos del Cédice Telleriano Remensis.

Finalmente, en lo referente a la
musica (dltima disciplina del Quadri-
vium), postula que las estrellas del man-
to estin dispuestas de tal modo que se
pueden plasmar sobre un pentagrama'y
ello darfa lugar a una musica que ¢l 1la-
ma celestial (la adjunta en un CD que
viene anexo al libro). A nuestro criterio,
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se trata de una melodia bastante cohe-
rente musicalmente hablando... Cier-
tamente, un hallazgo muy interesante.

Creemos que en lo referente a la
utilizacién de herramientas matemati-
cas estd lejos de ser un libro con ele-
mentos al alcance de la gente comun...
principalmente por lo mencionado en
cuanto a la identificacién de variables.
Sin embargo, no deja de ser un testimo-
nio muy importante para estos dias... y
una nueva muestra del amor del autor
ala Virgen de Guadalupe.

Sem. Ing. Roque Alejandro Buezas
San Rafael (Argentina)

PaBLO R. ETCHEBEHERE

Antropologia Filoséfica, una in-
troduccion al estudio del hombre y de lo
humano

Agape, Bueno Aires 2008, 172 pp.

El autor del libro es profesor de
Antropologia Filoséfica en la Facultad
de Teologia de la U. C. A., de origen
bonaerense y nacido en 1962.

Si quisiéramos resumir el espiritu
del presente libro lo podriamos hacer
asi: un acercamiento, una busqueda,
un camino (ver en la contratapa). Pero
nunca queda claro hacia dénde, hacia qué,
c6mo, por qué. Pensemos entonces en la
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poca claridad que recibirdn los alumnos
que lean estos «apuntes» (cf. Introduc-
cién, pg. 9), que serd semejante a la de
aquellos que asistieron a las clases, los
cuales «con sus preguntas en clase, me
ayudaron a aclarar mis ideas» (pg. 10).

Es cierto que hay muchos plan-
teos y enfoques verdaderos e inteligen-
tes; pero carecen de orden y se confun-
den los planos. Esto tltimo, tal vez, por
buscar traer a todos los filésofos de la
historia y no querer dejar a ninguno
afuera; pero sin entender sus princi-
pios o intereses fundamentales. Acd, en
la riqueza de las citas, estd lo mas me-
ritorio de este libro (aunque se harin
algunas salvedades). De hecho, para
un estudioso de filosoffa hay varios
textos interesantes de distintos temas a
profundizar.

Analicemos por separado sélo dos
aspectos del libro.

— En cuanto a la ciencia:

El objeto y el método de estudio
no son claros. Distingue un estudio de
la naturaleza humana y un estudio del
sujeto, del individuo, del «préjimon,
lo cual estaria bien; pero ripidamente
confunde al decir del estudio del sujeto
que no estudiard «ni el hombre enfer-
mo, ni el hombre natural, no el hombre
pecador o santo, no el ideal del hom-
bre... sino el que tenemos delante...
con sus luces y sus sombrasy; lo cual es
contradictorio, pues el hombre concre-
to es enfermo, pero tiene ideales, luces
y sombras. A esto llama «antropologia
biogrifica» (pg. 13).

Pero lo que consideramos mds
grave para los alumnos es el método
que explica en la introduccién. El mo-
mento propiamente filoséfico es pre-
cedido por el estudio hermenéutico de
los fenémenos del hombre. Qué sea el
hombre, queda subordinado a la critica
y la hermenéutica sobre las culturas y
tradiciones. ¢Qué alumno defenderad
la ley natural tan atacada hoy con le-
yes inicuas, si uno de los argumentos
es que la heterogeneidad en el matri-
monio es una opcién cultural y no la
naturaleza del hombre?

Por lo tanto, si el objeto y el mé-
todo no son claros, entonces no se hace
propiamente filosofia del hombre!.

Aclaremos que el autor quiere en-
focar mis el plano existencialista (lo cual
serfa licito?); pero con eso determina-
rfa la naturaleza del hombre. Dice «Por
eso, en las relaciones que hemos sepa-

! Para entender cémo ha de estudiar-

se al hombre hay que tener presente la
divisién de las ciencias especulativas que
hace Santo Tomds de Aquino en In Boethii
de Trinitate (Trad. esp. Garcia Marques A.
y Fernidndez J. A., Pamplona 1986). Que
es la misma que aparecerd, hablando mds
propiamente del hombre, en el comenta-
rio a la Fisica de Aristételes.

2 Puede servir tener presente la dis-

tincién entre existencialismo positivo y
negativo que hace el padre Fabro (Cf. «La
vitalidad de la penitencia en el mundo
contemporaneon, en Didlogo 52, Diciem-
bre 2009, 10). Asi Etchebehere serfa, si
se lo pudiese encuadrar, un existencialista
negativo: «clige la propia finitud».
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rado [del sujeto con Dios y del sujeto
con ¢l mundo fisico], podemos decir
que el hombre se entiende en tanto que
se lee en el mundo fisico —cuando se lee
en el yo y en el nosotros— vy, finalmente,
cuando se lee... en lo divino. Pareciera
entonces que el hombre, pudiendo ser
todas las cosas, no es nada sino, sola-
mente, lo que su alma quiere reflejar»
(pg- 22). Confunde varios planos: el yo
estd mds en relacién al Absoluto y no
con el mundo fisico; no debe ser lo divi-
no (abstracto) sino Dios (concreto); no
hay naturaleza humana (venia hablan-
do de que el hombre es espiritu forma
del cuerpo) sino lo que quiera ser, libera
la libertad de todo condicionamiento
por mds natural que sea.

Ademis del enfoque cientifico ya
tratado hay que notar muchas impreci-
siones objetivas e incluso errores; como
la afirmacién explicita de dualismo (en-
tender al almay al cuerpo como princi-
pios, como «res», como sustancias unidas
accidentalmente): «En nuestro curso
asumiremos una visién dual del hom-
bre, pero donde el alma es espiritual»
(pg. 50). Ademids no pone argumen-
taciones que muevan a pensar eso; lo
sostiene y listo. Al hablar de Ia libertad,
ademis de no distinguir planos, explica
que se realiza en la eleccién de lo fini-
to: triste destino de un anhelo infinito.
Dice: «El drama del hombre estd enton-
ces en elegir su propio destino, en finiti-
zar el infinito de su anhelo» (pg. 137).

— En cuanto al uso de las fuentes:

Como virtud habiamos destacado
el que usa muchas fuentes; pero debe-
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mos notar que no todas estin usadas
correctamente. Baste un ejemplo. Ha-
blando del lugar del alma y de las distin-
tas opiniones, dice que Aristételes sos-
tendria que el alma estd en el higado:
«En algunas épocas lo humano [cambia
de terminologia sin aclarar: del alma a
lo humano] del hombre se ubicé en el
higado, como parece decirnoslo... el fa-
moso pasaje de Aristételes: “¢Por qué
todos los hombres que han sobresalido
en filosofia, politica, poesia o artes pa-
recen ser de temperamento dominado
por la bilis negra?”» (pg. 55).

Conclusién

Para sintetizar nuestra opinién
sobre el libro dirfamos que es muy
pobre cientificamente y confuso en
sus planteos. Tal vez sirva para que un
alumno comience a escuchar términos
filoséficos; pero no para que aprenda
con claridad.

P, Lic. Gonzalo Gelonch Villarino LVE.
San Rafael (Argentina)
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ANTONIO CAPONNETTO

El Bicentenario en el aula, el
25 de Mayo de 1810 contado para
chicos

Santiago Apéstol y Bella Vista,
Buenos Aires, mayo de 2010, 125 pp.

Si un ingeniero debiera impartir
clases de matemitica en el nivel prima-
rio imagino que se hallarfa ante la mis-
ma situacidén que este enorme escritor
erudito, profundo en ideas y pletérico
en vocablos.

No es ficil explicar en sencillo o
para sencillos lo complejo.

Dice Anibal D’Angelo Rodriguez
que «la comprensién de la Historia es
un asunto arduo. Exige conocimiento
de los hechos, dominio de los princi-
pios que permiten interpretarlos y una
cierta sensatez para realizar la unién de
los principios con los hechos.

«Pero estas exigencias son pres-
criptivas para aquellos que escriben
la historia, para los historiadores pro-
fesionales. El hombre comun se en-
cuentra ante la necesidad de compren-
der el pasado y, al mismo tiempo, con
la falta de conocimiento detallado de
los hechos, que hemos sefialado como
la primera condicién.

«Por eso no tiene mis remedio
que manejarse con grandes esquemas
interpretativos, con un armazén de
grandes hechos que le permitan al me-
nos una primera aproximacioén. El pri-
mer riesgo es, claro, quedarse con esos
esquemas como si fueran la verdad his-

térica misma, sin necesidad de mayores
precisiones o matizaciones.

«Los esquemas, en verdad, tienen
que cumplir las condiciones de una
sintesis hecha con buena fe y eludir
los riesgos de una falsificacién y de la
mala fe. Lo que equivale a decir que el
que dibuja un esquema tiene que ser
capaz de contener en ¢l todos los gran-
des hechos y no esquivar aquellos que
parecen contradecir su tesis. Cuando se
fuerzan los hechos para hacerlos entrar
en las ideas preconcebidas, cuando se
barren bajo la alfombra datos esencia-
les, alli entramos en el terreno de la fal-
sificacion, la eterna Scilla que amenaza
al historiador»'.

Este es un desafio para todo his-
toriador y en esta obra el autor se pone
a sf mismo un condicionante mis y es
el de restringir su publico al rango de la
docencia primaria. Asi, necesariamen-
te debe tener en mente dos grupos de
destinatarios: los alumnos y sus maes-
tros. Estos tltimos serdn ciertamente,
por edad y oficio, criticos avisados de
un texto que por su naturaleza aparece-
rd como simplista.

Pero en la sencillez de la exposi-
ci6n no podri perder la exactitud, obje-
tividad y tino para no producir rechazo
en aquellos que al fin de cuentas serdn
los difusores de las ideas de este libro,
los docentes.

! Estudio preliminar a H. Belloc, Sobrevi-
viente y recién llegados, Ediciones del Pérti-
co, Buenos Aires 2004, 10.
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Es Historia contada «para chicos»
entre 10 y 12 afios. No sé si los nifios
de esa edad serfan capaces de entender
bien todas las palabras ¢ ideas desa-
rrolladas en el libro, ni de memorizar
algunos poemas —no muy sencillos, la
verdad- que se incluyen para memori-
zar o comentar. Pero los defectos peda-
gbgicos que pudiéramos sefalar en este
aspecto en realidad suponen la trasmi-
sién del docente que sabrd adecuar el
contenido y modos a la diversidad de
capacidad de sus alumnos. Ademds hay
una conviccién que parecerfa estar pre-
sente en la pedagogia del autor -y que
debe ser aprovechada- y es que la en-
seflanza no debe estancarse en el nivel
cultural del alumno ni rebajarse al vo-
cabulario que él maneja que obviamen-
te serd limitado e imperfecto. Al con-
trario, teniendo en cuenta esto deberd
tender constantemente a acrecentar en
¢l esa capacidad de comprensién y ex-
presién. No hay que subestimar a los
ninos ni condenarlos a la mediocridad
por el afin de “llegarles”.

Hay que decir ademis que el au-
tor extiende su intencidn, y la obra asi
lo permite, a destinatarios de todas las
edades, confiado en que su sensatez
histérica (cientifica) puede ayudar a to-
dos los que deseen conocer un juicio
maduro y serio sobre una fecha tan fes-
tejada en nuestra Patria en este afio pero
tan poco conocida y tan desfigurada.

No encontrard el lector aci el es-
tilo de Anzodtegui que en su Pequefia
Historia Argentina para uso de los nifios nos
ha hecho reir a tantos con su humoroso
sentido comtn vy juicio critico. El es-
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tilo aqui es, si se quiere, mds sobrio y
técnico.

¢Cuiles son las
transmite?

ideas que

La concepcién de la Historia de
Caponnetto no es pura fenomenologia.
Es filosofia de la Historia o mds atin,
Teologia de la Historia. Por eso rechaza
de entrada los planteos que se quedan
en lo accidental. Nadie puede pensar
que Dios es lo mis importante y poner
la vida natural sobre aquella Vida que
su Hijo era y vino a traer.

América (y con ella Argentina) na-
ci6 para la Vida de Dios el dia de su Bau-
tismo, cuando llegé la Fe a estos lares. Y'si
Cristo es el centro de la Historia, como lo
es, nuestra Patria empezd a tener un desti-
no completo cuando se hizo presente por
primera vez el Redentor, en la primera
Misa que se celebr6 en nuestro territorio,
el 1° de abril de 1520. Para que no quede
duda de esta verdad, Caponnetto pone
un extenso -en proporcién- apéndice de-
dicado que la Madre de Dios también se
hizo Madre nuestra mostrindose cercana
a los sucesos de nuestra joven Historia,
como Corredentora.

En cuanto a los sucesos de 1810
no se limita a una exposicién ordenada
de hechos sino que hace cumplir a la
Historia su papel de «maestra de vida» y
por eso cuando «cuenta» educa. Educa,
es decir, suscita deseos de lo bueno, lo
bello y lo grande y repulsas a lo perver-
SO y mezquino.

¢Cémo? Como él bien sabe ha-
cerlo: por medio de Arquetipos y an-
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titipos; ejemplos vivos que arrastren a
decidirse por el bien y la verdad a fin de
forjar virtudes firmes; los verdaderos
préceres atraen y los traidores y cobar-
des causan rechazo. Efecto contrario al
de la Historia oficial tergiversada.

Es de destacar la lucidez de las
distinciones que, junto al buen revisio-
nismo histérico que en nuestra Patria
se dio, hace de las diversas clases de
enemigos con que debimos enfrentar-
nos. Del exterior sefala a los ingleses,
protestantes ambiciosos y enemigos de
Espana, portugueses catélicos también
ambiciosos y ademds manchados por el
iluminismo 'y el liberalismo, pestes de la
época. La misma enfermedad anticat6-
lica entraba en Espana, la madre Patria.
Contra esta nueva situacién es que sur-
gi6 el Mayo que debe ser festejado. El
otro Mayo, el masén, que ciertamente
existid, no puede ser festejado. Los que
representaron estos intereses deben ser
considerados enemigos, aunque inter-
nos, a pesar de que luego se turnarin
el gobierno de nuestra Nacién con pa-
triotas en serio -o en algo-. Prototipos
de esta dicotomia son el presidente de
la primera Junta, el gran Saavedra, y el
secretario, Mariano Moreno.

Queda mucho por decir. Por eso
invitamos a todos a leer y difundir este
librito que puede dar mucha luz y cri-
terio para los interesados en tener un
conocimiento serio de nuestra historia,
interés que deberia acuciar a todos.

Sem. Martin José Villagrdn
San Rafael (Argentina)

BeNEDICTO XVI

Pensamientos sobre el sacerdocio.
Seleccion de textos del Papa Benedicto
XV e introduccién de Lucio Coco y Ed-
mondo Caruana

Ediciones San Pablo, Madrid

2010, 86 pp.

En este pequeiio libro de la co-
leccién Pensamientos del Papa Benedic-
to XVI se recogen diversas reflexiones
del Santo Padre sobre el sacerdocio,
extraidos de los discursos, homilias y
encuentros con el clero de las didce-
sis de Italia y del mundo, de las visitas
pastorales y de los viajes apostélicos,
todos ellos entre los afios 2005 y 2009.

El motivo del mismo fue el Ano
Sacerdotal transcurrido en honor de
san Juan Marfa Vianney —el santo Cura
de Ars— en el 150° aniversario de su
muerte (afio 2009 al 2010).

Consta de dos partes: una Intro-
duccién y una seleccién de textos, a
cargo de los profesores Lucio Coco y P.
Edmondo Caruana, O. Carm. (respon-
sable editorial de la Libreria Vaticana).
Los textos, todos breves, fueron reuni-
dos en torno a cinco titulos: 1. El amigo
de Jests, 2. Consagrados en la verdad,
3. La dimensidén sacramental, 4. La vida
espiritual, 5. El Buen Pastor. Cierra la
obrita con tres escritos papales sobre el
sacerdote y la Virgen Marfa. Se anade
un conciso indice analitico.

Si nos preguntasen cuil es el
pensamiento del Papa Benedicto XVI
sobre el sacerdote catlico podriamos
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resumirlo — usando sus mismas expre-
siones — de la manera siguiente.

El sacerdote es un hombre saca-
do del mundo y entregado a Dios. Es
insertado totalmente en Cristo para
que, partiendo de El y actuando con
vistas a El, realice en comunién con El
el servicio del tnico Pastor, Jesds, en
el que Dios como hombre quiere ser
nuestro Pastor.

Por ésta razén el sacerdote recibe
su propio nombre, es decir su propia
identidad, de Cristo. Todo lo que hace,
lo hace en su nombre. Su «yo» es total-
mente relativo al «yo» de Jestis. Cuan-
do el sacerdote pronuncia las palabras
«yo» 0 «mi» («Yo te absuelvo... Esto es
mi Cuerpo...») no lo hace en nombre
propio, sino in persona Christi, es decir,
Jests se sirve de los labios del sacerdo-
te, de sus manos, de su espiritu de sa-
crificio y de su talento.

Y en la intimidad del misterio,
ser sacerdote significa convertirse en
amigo de Jesucristo, y esto cada vez
mds con toda su existencia. Instituyé
doce, para que estuvieran con él y para en-
viarlos a predicar (Mc 3,14). Estas dos
cosas, estar con Cristo y ser enviados,
constituyen la esencia de la vocacién
espiritual del sacerdocio. Son dos co-
sas inseparables. Sélo quienes estin
con El aprenden a conocerlo y pueden
anunciarlo de verdad.

Todos los demis actos del sacer-
dote (la lectura y meditacién de la Pa-
labra de Dios, la oracién, la santa Misa,
el rosario, la confesién frecuente y el
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examen de conciencia, etc.) como las
virtudes con las cuales debe estar re-
vestido son, bien para acrecentar este
«estar con Cristo», bien para llevar a
cabo el ministerio de ensefiar, santificar
y guiar a las almas.

En pocas palabras, dice el Papa
Benedicto XVI: «Queridos hermanos
sacerdotes, Cristo, que es el camino, la
verdad y la vida (cf. Jn 14,6), ha de ser el
tema de nuestro pensar, el argumento
de nuestro hablar, el motivo de nuestro
Vivir .

Un libro de bolsillo til para lai-
cos, seminaristas y sacerdotes. Sin em-
bargo, para los sacerdotes despierta la
sana curiosidad de leer el texto comple-
to de cada discurso y de cada homilia
del Santo Padre.

P, Lic. Héctor José Guerra 1.VE.
San Rafael (Argentina)

U Discurso, 15/06/2008.



NUESTRA TAPA

LA ANUNCIACION DEL MAESTRO
DE LA SISLA

P Lic. Agustin José Spezza 1.VE.
Seminario Maria Madre del Verbo Encarnado
San Rafael (Argentina)

La Anunciacion de nuestra tapa es del Maestro de la Sisla. Se ignora
su verdadero nombre. Su vida también es del todo desconocida. Se sabe
que es un pintor del gético Hispano—Flamenco, de Castilla. Solamente se
puede reconocer su obra por su estilo tan personal e inconfundible.

La escena de la Anunciacidén se desarrolla en un interior doméstico
de una casa de la época. Se cuidan todos los detalles: como son los mue-
bles, las paredes y cortinados, los objetos y el atuendo de los personajes.
Podemos observar el abandono del uso de pan de oro en los fondos, en
los mantos o en los halos, que es caracteristico del gético, pero en cambio
se da mucha importancia a los pliegues de las telas, como podemos obser-
var en el manto de la Virgen y del Angel. No se le da —como a la pintura
renacentista italiana— tanta importancia a F& -
lo efectos espaciales, a los voliimenes y a la {38
anatomia. La perspectiva es insinuada sobre
todo por la bella arquitectura mudéjar y la
alfombra.

Sobre esta bella escenografia obser-
vamos los dos personajes principales de la
Anunciacién. En la parte izquierda el Angel
Gabriel con vestidura blanca y capa pluvial
sobre sus hombros hace ademin con su
mano derecha, sobre todo al espectador que
observa, y a través del mensaje simbdlico de |
los dedos, las dos naturalezas del Verbo di- .
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vino que se hace carne, en este mismo instante, en las Entrafias de Marfa
Santisima. Con la mano izquierda sostiene el cetro, para indicar que es el
Nuncio de la divinidad. Rodeando el cetro, en forma de espiral, desciende
la filactelia en la que se encuentran escritas las palabras divinas: AVE MA-
RIA GRATIA PLENA. .

fr En la seccién que serfa la mds importante, en la
| parte derecha, de arriba hacia abajo, estd la tien-

da, que en la Escritura, en el libro de Ex 33,7, es
el lugar del «encuentro» de Yahvé con Moisés y
el pueblo (Nm 11,16). Bajo la tienda, pero fuera
de ella, en un primer plano, se encuentra la Vir-
gen, que es la verdadera Tienda del encuentro
entre Dios y los hombres. Maria fue la que se
desposé con el Espiritu. Ella fue la nueva Tienda
que colmada del Espiritu Santo, abarcé al incon-
tenible, segtin la expresién de la escuela francesa
de espiritualidad, para que en esta tienda naciese
Dios Hijo como Hombre, y todos los nuevos
hijos del Espiritu.

~

Marfa cubre con su manto azul al Hijo que lleva en su Seno. Su ma-
nos delicadas, sus dedos alargados que sostienen las Santas Escrituras y
el manto acompanan la cadencia de todo el mo-
vimiento de su cuerpo, definido graciosamente
por la inclinacién de su cabeza en direccién al
Angel, que también corresponde con simétrica
inclinacién gestual, como para decir que estd
plenamente conforme con la perfecta voluntad
de Dios de esta nueva Creacién que se realiza en
el Seno de Marfa: Dios desciende a Marfa para
«hacer nueva todas las cosas».

La vara que brota desde el jarrén, los li-
rios florecidos, hacen mencién a la pureza de
Maria, pero aqui recuerda, segiin mi parecer,
la vara de José.
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Los pintores de la Edad Media tenifan muchas veces, como fuente de
inspiracién, ademds de las Escrituras, que resultaba ser muy parca en cier-
tos detalles, a la «Leyenda dorada», de Jacobo de la Vorigine. Este escrito,
extrayendo lo mejor de los evangelios apdcrifos, juntamente con escritos
de los Santos Padres, nutria la creatividad de los artistas. En «El libro de la

Navidad», encontramos escrito:

Desde los tres afios de edad hasta los catorce vi-
vid la Virgen bendita en el templo, en compaiiia
de otras doncellas. Habia hecho voto de perpetua
castidad condicionalmente, es decir, sometiendo
la validez y vigencia del mismo al divino bene-
placito. Dios, por medio de una revelacién y del
tflorecimiento de su vara, hizo saber a José que de-
berfa tomar a Marfa por esposa...

Los gestos de los dos personajes son delicadamente
expresivos. Pero especialmente los gestos de Marfa, tan
delicadamente expresivos y espiritualizados, que parecie-
ra como que no puede esconder los sentimientos del Ser
que lleva en su seno, que se transfigura perfectamente
en todo su comportamiento. No cabria una frase mejor
para describir la pose graciosa de la Virgen expresada por
el maestro de la Sisla, como lo hace San Bernardo en una
oracién extraida de la leyenda dorada para expresar el
elogio del Angel a su Sefiora:

Dios te salve llena de gracia. Llena de la gracia de la divinidad en su
vientre; de la gracia de la caridad en su corazén; de la gracia de la
afabilidad en su boca; de la gracia de la misericordia y de la genero-
sidad en sus manos... Verdaderamente llena; y tan llena, que de su
plenitud reciben todos los cautivos redencidn; los enfermos salud,
los tristes consuelo; los pecadores perddn; los justos santidad; los
dngeles alegrifa; la Trinidad gloria, y el Hijo del hombre la naturaleza
de su humana condicién.
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